
* *

мвмвъ нумло

2

та



*г? - -

!

_

_

т Руды

высочлишь уТВЕРЖДЕННАго

вольнаго овщвствл _

Л Ю Б И Т Е Л Ей

Россійской словвсности.

Мirer зит тirerirqие лиссиrrere diveо:

Аѣлалучилъ лучьичѣмъ

1 8 1 8 годъ.

чАстъ 111.

ч

_ Ст. П ЕТ Е Р Бу РГЪ.

Въ Типографіи Карла Крайя.



„“.

! А

, я
1 77о
. 4 — 2

л у; у Л г-у

боязна.п вч А тА т ь п о з во л я в т с я

съ пѣмъ, чпобы, по напечапаніи до выпуска

изъ пипографіи, предспавлены были въ цен

зурный Комишешъ: одинъ экземпляръ сей

книги для Цензурнаго Комипепа, другой для

Депаршаменша Министперспва народнаго Про

свѣщенія, два экземпляра для ИМПЕРАТОР

ской публичной Библіопеки, и одинъ для

имПЕРАтоРской Академіи наукъ.

С. Непербургъ, Іюля того дня 1818-года.

V

Дензорó, Статс. Сов. и Кавалерó

Г. Я цвнковъ.
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лучшлучалълучѣлѣло

Весьма прудно разобрапъ, сравнишь

и согласишь мнѣнія знаменипыхъ уче

ныхъ, изслѣдовавшихъ по съ особеннымъ

глубокомысліемъ и почноспію, по съ

великою проницапельноспію и оспроу

міемъ какой либо предмепъ важный, за

нимапельный, разнобразный. Такого ро

да есшь изслѣдованіе свойспвъ изящнаго,

а особливо въ наспоящемъ философ

скомъ вѣкѣ. Въ наше время все измѣря

юпъ машемaпически, и самыя удоволь

спвія воображенія и сердца подчинили

холодной спрогоспи разсудка.

Кпо могъ бы подумашь изъ древ

, нихъ Грековъ, чпо изящное, сія черша

Ч. 111. Кн. 1. . и
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, божеспва въ самыхъ грубыхъ пѣлахъ,

содѣлаешся нѣкогда предмепомъ сухихъ,

опвлеченныхъ понкостей, метафизиче

скихъ умозрѣній. И какой народъ болѣе

ихъ произвелъ изящнаго и въ поэзіи, и

въ живописи, и въ ваяніи? Какой народъ

болѣе ихъ былъ къ нему спраспенъ и

умѣлъ его цѣнишь? — Они довольспво

вались пворишь его и плѣняіпь своихъ

современниковъ и попомспво; а мы, хо

лодные ихъ послѣдовапели, ограничива

емся полько сухимъ разборомъ онаго.

Правда, когда быспрыя крылья пворче

ской способносши ослабѣвали въ самой

Греціи, и вмѣспо вдохновенныхъ спи

хошворцевъ заспупили хипрые софи

спы и ученые полковапели, Лонгинъ

сдѣлалъ уже первый опыпъ умозрѣ

нія объ изящномъ; но въ своемъ раз

сужденіи онъ разбираепъ полько нѣ

сколько высокихъ примѣровъ изъ Гомера,

не объясняя сущеспва самаго предмепа.

удивишельно: почпи во всемъ на свѣпѣ

умъ человѣческій прежде гиганпскими

.»

к:
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шагами спремился къ изобрѣпеніямъ и

опкрыпіямъ; а попомъ, какъ бы упомясь

ошъ великой дѣяшельносши, разсмапри

ВаЛЪ СВОИ произведенія.
.

Съ послѣдней половины прошедшаго

сполѣпія, какъ въ просвѣщенной Европѣ

начали занимашься умозрѣніемъ объ изящ

номъ, многіе ученые прудились съ боль

шимъ или меньшимъ успѣхомъ и славою

на семъ поприщѣ, и предложили свѣпу

свои мысли, изслѣдованія и замѣчанія.

Опъ пого ли, чПо все въ началѣ своемъ

бываепъ несовершенно и слабо, или

попому, чпо любопыпные и глубокомы

сленные изслѣдовапели обращали свое

вниманіе по на разныя часпи сего мно

гообразнаго предмепа, по на впечаплѣ

нія, имъ производимыя; или опъ ученой

ревности приводишь все въ правила, из

мѣненныя особеннымъ образомъ по даро

ваніямъ, вкусу и духу каждаго писапе

ля; — чпо ихъ изслѣдованія произвели

сіе разномысліе, породили множеспво

-сисшемъ нерѣдко прошиворѣчащихъ

и съ
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одна другой, всего чаще несходныхъ,

пакъ, чпо сколько въ ученомъ мірѣ яви

лось въ полвѣка о семъ предметцѣ книгъ,

сполько же почпи и различныхъ мыслей.

Даже можно найши нѣкопорое особенное

ошличіе въ сужденіяхъ о немъ между

разными просвѣщенными народами.

Впрочемъ сія разнообразноспь мнѣ

ній, сія почноcпь, родившаяся опъ из

слѣдованія многихъ его часпей, принесли

свою пользу. Невозможно соспавляшь

общихъ поняпій, когда не знаюпъ часп

ныхъ, на коихъ онѣ должны основапься;

пакъ почно, какъ невозможно созидашь цѣ

лаго, не имѣвши часпей. Человѣкъ соби

раешь познанія пупемъ аналипическимъ;

, синіпепическій даепъ имъ совершенспво.

Сперва наблюдапельный умъ разлился

по всѣмъ часпямъ изящнаго, замѣшилъ

разныя спепени, изслѣдовалъ разные ро

ды, объялъ ихъ опношенія и связь, и

погда уже съ симъ богапымъ запасомъ

могъ смѣло приняпься созидашь цѣлое,

1

!
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приводишь въ порядокъ, искапь общихъ
* * .

началъ.

….

Невозможно и при помъ безполезно

было бы вычисляпь и разбиратнь всѣ

мнѣнія о сущноспи изящнаго; но дабы

показанъ яснѣе, сколько всѣ онѣ, иногда

пропиворѣча въ часпномъ, невольно со

гласуюпся въ общемъ или главномъ свой

спвѣ, мы приведемъ хопя нѣкопорыя

важнѣйшія мысли, коими просвѣщеннѣй

шіе народы разнспвовали между собою.

Мнѣніе Пульи, изложенное въ умо

зрѣніи пріяпныхъ чувспвованій, было

нѣкогда приняпо многими за испинное.

Онъ называепъ изялинвалтъ все то, сто

гувства и силы наши занимаетъ со

отвѣтственнымъ и легкимъ образомъ.

Неудивипельно, чпо оно было уважа

емо; съ перваго взгляду оно имѣепъ видъ

испины. Но войдемъ въ его сущносшь.

Неоспоримо, чпо изящное 3аНИМаеПНЪ На

ши чувспва и силы; но эпо еспъ впечаш

лѣніе, производимое изящнымъ На ЧеЛО

вѣка, а не самый предмепъ. Ибо есшьли
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изящеспво соспоипъ во впечатплѣніи, про

изводимомъ на чувспва, а сіи послѣднія,

какъ извѣспно, бываюпъ различной спе

пени и при помъ измѣняюпся въ каж

домъ человѣкѣ; по и вещеспвенное, и

спинное изящеспво будепъ пакже измѣ

няпься. Далѣе говорипъ онъ: занимаепъ

чувспва и силы соопвѣпспвеннымъ и

„АеГКИМЪ образомъ. Какія силы занимаепъ

оно соопвѣпспвенно; въ чемъ соспоипъ

сіе соопвѣпспвіе? Въ согласномъ ли за

няпіи силъ душевныхъ между собою,

или соопвѣпспвенно качеспвамъ изящна

го предмепа ?

Знаменипый Англичанинъ Гюпceсонъ

со всѣмъ иначе изъяснялъ изящное. Онъ

доказываепъ необходимосшь внутренняго

гувства и сіе раздѣляепъ на внутреннее

гувство истиннаго, нравственнаго и

изящнаго; наконецъ называепъ изяще

спвомъ все по, чпо бываепъ поспигае

мо симъ внупреннимъ чувспвомъ изящ

наго. Чпо еспь въ человѣкѣ внутпреннее,

чувспво испиннаго, нравспвеннаго и

1
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изящнаго, эпо справедливо и доказано

уже яснѣйшими доводами. Неоспоримо

пакже и по, чпо способноспъ сія не

обходима для ощущенія и познанія изящ

наго, но она одна недоспапочна; она

указываешъ его, но не произносипъ

своего суда почему оно изящно. И пакъ

Гюпceсонъ разсмаприваепъ болѣе дѣй

спвія души, пораженной изящнымъ, не

жели свойспва самаго предмепа. Впро

чемъ сиспема его имѣла весьма многихъ

послѣдовапелей по почноспи, глубоко

мыслію и ясноспи, съ коею она изло

акена. _

Но большая часпъ ученыхъ, кои

при опредѣленіи изящнаго обращали свое

вниманіе на самый предмепъ и на суще

спвенныя его качеспва, а не на впечаП

лѣнія, имъ производимыя, какъ Пульи и

другіе, или на способноспи души, имъ

занимающіяся, какъ Гюпceсонъ и его

многочисленные послѣдовапели полагали

его одни въ единствѣ, другіе въ разно

образіи, иные въ правильности, лоряд

…"
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кѣ, лpoлорціи. Наконецъ, сколько извѣ

спно, первый Гагедорнъ спарался изъя

снишь изящеспво въ согласіи разнобра

зія къ единству. Мнѣніе сіе имѣло сво

ихъ послѣдовашелей и пропивниковъ; но

въ новѣйшія времена, когда наблюденія

и опкрыпія, сдѣланныя учеными въ обшир

ной и занимапельный обласпи изящнаго,

спали подводишь подъ общія,неизмѣняемыя

правила; когда многочисленный и богапый

запасъ для эспепики озарился свѣпильни

комъ здравой философіи, по мнѣніе сіе

приняпо всѣми почпи единодушно и най

дено удовлепворипельнѣйшимъ къобъяс

ненію всѣхъ явленій въ сферѣ изящнаго.

И пакъ изящное вообще, въ обшир

номъ смыслѣ взяпоe , соспоипъ въ со

гласномъ отношеніи разнообразія къ

единству. Войдемъ въ подробное разсмо

прѣніе сего опредѣленія. Сущносшь, родъ,

спепень изящнаго зависяшъ опъ ка

чеспвъ, рода и спепени соединенія меж

ду разнообразіемъ и единспвомъ, по

еспь; въ опношеніи ихъ одного къ дру
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гому. Сіи при качеспва супъ необходи

мы и сущеспвенны. Внѣшнее чувспво 2

глазъ или ухо, находипъ удобносшь по

знавашь предмепъ по его проспопѣ или

единству; разнообразіе его услаждаешъ,

даепь пищу воображенію, приводишъ его

въ дѣйспвіе и плѣняепъ; разсудокъ за

мѣчаепъ родъ, качеспва, мѣру и спепень

опношенія ихъ, даепъ рѣшипельный

свой судъ объ изящеспвѣ и одобряепъ

удовольспвіе, полученное чувспвомъ, во

ображеніемъ и сердцемъ. Всего легче

разсмапривaпь сіе въ произведеніяхъ

изящныхъ искусспвъ. Возмемъ на при

мѣръ великолѣпный дворецъ съ его укра

шеніями. Спанемъ его разсмапривaпь.

При первомъ быспромъ взорѣ на все сіе

рождаешся какое-по неопредѣленное ,

неизъяснимое чувспво красопы и у

довольспвія. Но мы еще не знаемъ, поче

му онъ прекрасенъ и почему нравишся?

Эпо внупреннее чувспво изящнаго ,

какъ замѣшилъ Гюшceсонъ, и какъ

чувспво, оно поражаепся прекраснымъ »
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не зная по чему, не разбирая для чего?

Оно чувспвуепъ, а не размышляепъ. —

Пойдемъ разсмапривaпь пеперь его ко

лоны , арки, великолѣпный фронпонъ,

ряды оконъ; замѣпимъ прекрасныя при

спройки (флигели), примыкающія съ обѣ

ихъ споронъ; обозримъ спапуи разспав

ленныя на крыльцахъ, между колона

ми. — Глазъ насыпился симъ богап

спвомъ, симъ великолѣпіемъ, сею рос

кошью видовъ; воображеніе плѣнено сею

перемѣною, симъ множеспвомъ прекрас

ныхъ предмеповъ, новыхъ на каждомъ

шагу, съ каждымъ взоромъ. — Удоволь

спвіе пеперь гораздо болѣе, гораздо по

няшнѣе, гораздо правильнѣе. Чпо же его

произвело? И глазъ и воображеніе скажупъ

намъ, чпо многообразіе причиною его,—

Но имѣемъ ли мы полное понятпіе о

красопѣ зданія, разсмопрѣвши его часпи?

Конечно нѣпъ. — Выберемъ пеперь у

добное мѣспо, спанемъ памъ и обнимемъ
4

все однимъ взоромъ. Примѣшимъ , какъ

колоны и фронпонъ украшаюпъ его ли
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це, какъ съ обѣихъ споронъ спройно

помѣщены въ немъ арки, какъ крыльца

правильно расположены, въ какомъ по

рядкѣ украшены спапуями, какъ сораз

мѣрно прилежапъ флигели, какъ они ка

жупся малы пропивъ главнаго спроенія,

и какъ малоспь здѣсь пріяпна, какъ са

мое зданіе кажешся опъ пого больше,

прекраснѣе, величеспвеннѣе. Чпо замѣ

чаемъ мы во всемъ? Порядокъ, сораз

мѣрноcпь всѣхъ часпей къ цѣлому: слѣ

довапельно согласіе разнообразія въ един

спвѣ. — И погда поняшіе наше о кра

сопѣ дворца полно, удовлепворишельно,

погда наше удовольспвіе больше и яснѣе:

ибо разсудокъ его ободряепъ (*). Та

кимъ образомъ МОЖНо ПОКаЗаПъ справед

.

.

_ :

(*) Нужнымъ почипаю замѣпипь, чпо пое

лику изящное еспъ родъ, а всѣ роды, сово

купляя полько общія качеспва содержащихся

подъ ними видовъ, не сущеспвуюпъ въ При

родѣ, по и примѣръ сей взяпъ изъ прекрас

наго, одного изъ видовъ, какъ я послѣ

покажу. __
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ливоспъ его опредѣленія, разсматривая

каждый изящный предметъ.

Но скажупъ: можно изъясняшъ па

кимъ образомъ красопу въ архипекпу

рѣ, въ живописи, вообще красопу фи

гуръ; невозможно однакожъ, по пѣмъ же

правиламъ, изъяснишь красопы цвѣповъ,

сельскихъ видовъ и проч. Не опъ пого

ли сіе, чпо произведенія искусспвъ намъ

болѣе извѣспны? Мы можемъ ихъ разло

жипь на часпи и соединишь въ одно,

зкаемъ ихъ пропорцію: между пѣмъ, какъ

не посшигаемъ сего ясно въ пвореніяхъ

Природы. Но, разсмапривая подробнѣе и

почнѣе, и въ нихъ мы найдемъ пу же

правильноспъ, порядокъ, соразмѣрностнь,

разнообразіе и единспво, и погда не

можемъ опвергапь, чпобы не онѣ были

причиною ихъ красопы.
ч.

И пакъ для соспавленія изящеспва

необходимо согласное отпношеніе разно

образія къ единспву. Опъ чегоже пакъ ?

Не еспьли эпо всеобщій, неизмѣняе

,е
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мый, вѣчный законъ ума человѣческаго?

Чпо другое еспь испинное, чпо нрав

спвенно доброе, какъ не согласное,

спройное опношеніе разнообразія къ

единспву, какъ не гармонія? Находипся

ли она въ мысляхъ, по еспь: когда раз

мышленія свои располагаемъ, или раздроб

ляемъ, или соединяемъ, пакъ, чпо часпныя

поняшія подчинены общимъ, сіи правильно

дѣляпся на содержащіяся подъ ними, слѣд

спвія ясно выводяпся изъ доказанныхъ

уже испинъ, и всѣ, какъ часши, каждая

занимая свое мѣспо, соспавляюпъ соглас

ное цѣлое: вопъ истина! Располагаепъ

ли человѣкъ свои поспупки и дѣянія

безчисленно многообразныя, пакъ, чпо

всѣ они спремяпся къ одной верховной

цѣли, разумомъ предначерпанной, коро

че: есшьли еспь гармонія въ его поспуп

кахъ, погда мы видимъ нравственно

доброе. Находипся ли соопвѣпспвіе раз

нообразія къ единспву въ образахъ, въ

формахъ въ фигурахъ: вошъ изящное!

Общая ихъ сфера или родъ есшь гар
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монія; испинное, изящное и нравстпвенно

доброе супь ея виды.

Изъ сего справедливо можно вы

весшь слѣдующія заключенія:— Поелику

умъ даепъ рѣшишельный свой судъ о

доспоинспвѣ изящнаго, опъ пого сужде

нія объ испинно- изящномъ одинаковы у

всѣхъ просвѣщенныхъ народовъ и во всѣ

времена. Гомеръ, Юпиперъ Фидіевъ 2

Виргилій, Аполонъ Бельведерскій нрави

лись Грекамъ, Римлянамъ, нравяпся пе

перь всей просвѣщенной Европѣ и бу

дупъ нравишься попомспву, покуда че

ловѣкъ будепъ имѣпь умъ сполько об

разованный, чшо бы посшигашь ихъ со

вершенспва.

и пакъ есшь изящеспво поспоянное,

непремѣнное, какъ испина, какъ добро.

Далѣе, разсмопримъ впечашлѣнія, произ

водимыя изящнымъ. удовольспвіе, полу

чаемое опъ разсмаприванія, или при про

изведеніи онаго, есшь чиспое, высокое,

насплавипельное. Я не знаю чѣмъ было

различно удовольспвіе Фидія въ минупу,

и
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когда геній его облекъ въ пѣлесный об

разъ небеснаго громовержца, — Невпона,

когда онъ поспигъ законъ пягопѣнія, и

Брупа, изгнавшаго пирановъ изъ своего

опечеспва; я не говорю о спепени, но

о качеспвѣ. _ ____

Опъ чего говоряпъ, и говоряпъ весь

ма справедливо: испинный поэпъ, пво

рецъ - живописецъ, ваяпель, рѣщикъ дол

жны изображашь испину, одѣянную

въ образъ, въ формы, попъ измѣрен

нымъ словомъ, другой смѣшеніемъ свѣша

и пѣни на холспѣ, препій образовані

емъ формъ на мраморѣ, чепвеpпой на

мѣди, пу самую испину, копорую глу

бокомысленный философъ излагаепъ оп

влеченными словами въ сухихъ, спро

гихъ умозаключеніяхъ. И чпо значипъ

вся мифологія Грековъ, представленная

чувспву олицепворенною въ прекрас

ныхъ видахъ боговъ? Ихъ философскія

ИСПИНЪ1 , ихъ опвлеченныя поняпія о

божеспвѣ овещеспвопворенныя для чув

спва.
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Опъ чего сердце человѣческое опъ

начала міра предубѣждено въ пользу кра

сопы споль сильно, чпо въ поняпіи

своемъ никогда «не можешъ (увы! и не

должно бы) опдѣляпь ее опъ испины и

добродѣпели. Онѣ сливаются всегда

вмѣспѣ , и какъ скоро спанемъ разлу

чaпь ихъ, — очаровапельное божеспво

изчезаепъ. — Эпо родныя сеспры, ЭтПо

дщери предвѣчной гармоніи, Граціи не

"бесныя, геніи благопворипельные, раз

лученные слабоспію и разврапомъ чело

вѣческимъ и изгнанные въ воображеніе

сшихопворцевъ; но долженспвующіе все

гда обипапь во глубинѣ души нашей.

Сдѣлаемъ примѣненіе сего опредѣле

нія къ поэзіи. Всѣ говоряпъ, чпо цѣль ея

еспъ нравспвенная польза, наспавленіе

рода человѣческаго. Замѣчено, продолжа

юпъ они, когда у человѣка воспламенено

воображепіе, размягчено сердце; погда

испины, погда наспавленія поражаюпъ

первое сильнѣе и напечашлѣваюпся во

впоромъ глубже. И пакъ поэзія пре
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лестями своими для пого полько спараеп

ся усладишь душу, чпо бы послѣ нечув

спвишельно влипъ въ нее горечь наспав

леній. Каждый поэ пъ, воскрыленный ись

шиннымъ даромъ, желая, на примѣръ, ис

правишь развращенные нравы своихъ ео

гражданъ, берепъ перо и думаепъ: какъ

бы лучше сообщишь свои насшавленія,

въ одѣ ли, въ комедіи, въ баснѣ, или въ

эклогѣ? И еешь ли сіе справедливо, по,

почпенный любимецъ Музъ, какою пруд

ною, косвенною дорогою идешь пы къ

своей цѣли, какія пяжкія ненадежныя

средстпва избираешь для крапкаго нра

воученія, копорое по большой часпи про

пущаюшъ съ легкомысліемъ и забываюпъ

въ скороспи? Припомъ увѣришь спихо

пворца или пворца - художника въ свя

щенную минупу бесѣды ихъ съ геніемъ,

чшо ихъ прудъ есшь пусшая, суепная

забава, будепъ нѣкопорой родъ нече

спія, за копорое упрекаепъ насъ соб

спвенная наша совѣсшь. Не яснѣе ли

видна польза поэзіи изъ опредѣленія пред

Ч. ПГ. Кн. 1. V. . 2
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ложеннаго мною объ изящномъ. — Геній

находипъ предмепъ, воспламеняeпся,пво

рипъ: онъ поучаешъ, не забопясь да

вашь поученія; самый предмепъ, изъ ко

его онъ созидаепъ свое пвореніе, - еспъ

уже наспавленіе, испина, добро нрав

спвенное, одѣпое въ прекрасныя фор

мы; — и душа моя съ жадноспію впи

ваепъ его въ себя, забывая рѣзецъ ли,

перо, или киспь предспавили его моимъ

чувспвамъ.

соконтаніе бó слѣд. книжкѣ.)
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Съ нѣкопораго времени обнаружива

лось покушеніе унизишь названіе фи

лософіи. Сія же учаспь угрожала СЛо

вамъ, имѣющимъ обширнѣйшее значеніе;

онѣ были благословляемы и проклинае

мы сообразно пому, какъ упопребляли

ихъ въ счаспливыя или несчаспныя со

быпія; но, не смопря на случайныя по

рицанія и прославленія, философія, ре

лигія и свобода никогда не перемѣняпъ

своего доспоинспва. Человѣкъ злосло

випъ солнце, жизнь и любовь; онъ спра

ждешъ, чувспвуепъ, чпо сіи свѣпиль

ники Природы снѣдаюпъ его; но поже

лаепъ ли онъ погасишь ихъ?

(") Изъ сочиненій Г-жи Сталв о Германіи.

а *
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„Все, ограничивающее наши способ

носпи, еспь ученіе низское, недоспойное

человѣка, предназначеннаго спремишься

къ высшей цѣли быпія - къ нравспвен

ному совершенспву; но мы никогда не

доспигнемъ до ней посредспвомъ одно

го часпнаго умерщвленія какой либо си

лы нашего сущеспва, могущей возвы

сишь насъ къ сей цѣли; и еспьли небо

даровало бы людямъ болѣе генія, по

пѣмъ болѣе имѣли бы они добродѣ

1ПеЛИ. …"

Изъ числа различныхъ опраслей фи

лософіи Нѣмцы особенно занимались ме

упафизикою. Предмепы, ею объемлемые,

могупъ бышь раздѣлены на при часпи.

Первая заключаепъ въ себѣ пайну со

пворенія, п. е. во всемъ неопредѣлен

ное; впорая образованіе поняшій ( des

idées) въ душѣ человѣческой, и препія

упопребленіе нашихъ способносшей, не

обращаяся къ ихъ испочнику.

— Первое изъ сихъ ученій, опносяще

еся до познанія пайны вселенныя, было
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обрабопываемо у Грековъ пакже, какъ

пеперь у Нѣмцовъ. Нельзя опвергапь,

чпобы паковое изслѣдованіе, какъ бы

ни было оно возвышенно въ его осно

ваніи, не заспавляло насъ на каждомъ

шагу чувспвовапь нашу слабоспь и не

уничпожало бы смѣлаго предпріяпія по

слѣ усилій, немогущихъ довеспь насъ

до яснаго разрѣшенія. Польза препьей

часпи наблюденій мепафизическихъ, за

ключающихся въ познаніи дѣйспвій на

шего разумѣнія неоспорима; но ее огра

ничиваепъ кругъ обыкновенныхъ опы

повъ. Философическія разсужденія впо

рой часпи, изыскивающія свойспво ду

ши и происхожденіе поняшій, мнѣ ка

жутися самыми важными. Сомнишельно,

чпобы мы когда либо поспигли вѣчныя

испины, объясняющія сущеспвованіе се

го міра; но самое спремленіе къ пако

вому изслѣдованію заключаепся въ чи

слѣ благородныхъ мыслей, копорыя вле

купъ насъ къ другой жизни: ибо безъ

сего безполезна была бы способносшь,

1 ч.
.

…"
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дарованная намъ къ разсмотпрѣнію са

михъ себя. Посредспвомъ сей-по спо

собностпи наблюдаемъ мы ходъ нашего

разума. Возвышаясь безпреспанно и

спараясь узнапь — самопроизвольно ли

дѣйспвуепъ разумъ, или возбуждаешся

къ пому внѣшними предмепами, мы по

лучаемъ время опъ времени большее по

няпie о свободной волѣ человѣка и слѣ

довапельно о порокѣ и добродѣпели.

Множеспво нравспвенныхъ и духов

ныхъ (religieuses) вопросовъ зависяпъ

опъ пого, какъ принимаемъ мы образо

ваніе нашихъ поняпій. Въ семъ опно

шеніи Французскіе и Нѣмецкіе фило

софы раздѣляются особенно по приня

пымъ ими сиспемамъ. Непрудно по

няшь, чпо еспьли разносшь заключаеш

ся въ самомъ испочникѣ, по она должна

уже обнаруживапься во всемъ послѣду

ющемъ: слѣдовапельно невозможно по

знакомишь въ подробносши съ Германі

ею, не показавъ хода философіи, копо

рая опъ Лейбница до нашего времени



не преспавала являпь могущеспво свое

надъ республикою ученосши. . .

Мепафизику человѣческаго; разума

можно разсмапривaпь двояко: въ пео

ріи, или въ послѣдспвіяхъ. Изслѣдыва

ніе пеоріи пребуешъ способносши, ко

порой я не имѣю; для меня легче, на

блюдашь вліяніе какого-либо мепафизиче

скаго мнѣнія на развишіе ума и души

Разумѣйте о Пророцѣхъ ло ихъ лиса

ніямъ, сказано въ Евангеліи. Правило

сіе можешъ , бышь для насъ пушеводи

пелемъ на спезѣ различныхъ сисшемъ

философическихъ: ибо все по, чшо про

пивно нравспвенносши есшь полько со

физмъ. Жизнь сія не имѣла бы никакой

цѣны, есшьли бы она не служила сред

спвомъ къ духовному воспипанію наше

го сердца и еспьли бы свободнымъ вы

боромъ добродѣпели на земли не приго

повляла насъ къ высшему предназначе

нію. Мепафизика, общеспвенныя поспа

новленія, искусспва, науки, словомъ— все

должно бышь оцѣнено нравсшвеннымъ
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образованіемъ человѣка; эпо оселокъ, ко

порый данъ какъ невѣждѣ, пакъ и уче

ному. Ибо хонія познаніе средспвъ при

, надлежипъ полько просвѣщеннымъ; но:

послѣдстпвія для всѣхъ удобoпоняпны.

. Чпобы хорошо понимашь Мепафизи

ку, надобно разсуждашь геометпрически.

Въ сей наукѣ, пакже, какъ въ ариѳме

пикѣ, одно пропущенное малѣйшее коль

цо разрушаепъ всю цѣпь, ведущую къ

ясной очевидноспи. Мепафизическія раз

сужденія опвлеченны, но не менѣе поч

ны какъ машеманическія; предметнъ ихъ

необъяшенъ. Въ Мешафизикѣ нужно со

единипъ двѣ весьма пропивуположныя

способноспи: воображеніе и расчисленіе;

памъ все должно измѣряпь съ почно

спію и никакое ученіе не пребуепъ

споль великаго напряженія умспвенныхъ

способносшей, какъ мепафизика. При

всемъ помъ въ самыхъ возвышенныхъ

задачахъ всегда находипся пакая поч

ка, копорая всѣми можепъ быпь по

спигнуша: ее-по намѣрена я предспавишь.
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- я спрашивала у. фихше, одного изъ

сильнѣйшихъ мыслящихъ умовъ въ Гер

маніи: не можепъ ли онъ сообщипь мнѣ

прежде мораль его, нежели мешафизи

ку? Одна зависипъ опъ другой, опвѣ

чалъ онъ, и сія рѣчь была исполнена

глубокомыслія; она заключила всѣ побу

дишельныя причины пой пользы, кошо

рую можно извлечь изъ философіи.

На нее привыкли смопрѣпь, какъ

на рушипельницу сердечной вѣры; еспь

ли бы ешо было справедливо, по она

была бы врагомъ людей; но сего нельзя

сказашь о ученіи Плашона и Нѣмцевъ;

они почипаюпъ чувспво первоначаль

нымъ дѣяніемъ души, а философическій

разумъ опредѣленнымъ единспвенно из

слѣдовашь значеніе сего дѣянія.

Непосшижимая загадка вселенной

была предмешомъ пщешныхъ размышле

ній для многихъ, доспойныхъ однако же

удивленія, попому, лпо внутреннее по

бужденіе возносило ихъ за предѣлы се



26 что-о-ое-о-е

го міра опыскивапь чего-по лучшаго.

умы высшей спепени безпреспанно блу

ждаюпъ около бездны мыслей безконеч

ныхъ; но, не смопря, на по пщепно

усиливаепся разумъ вознеспись на

небо.

— Происхожденіе мысли занимало всѣхъ

испинныхъ философовъ. Двѣ ли Приро

ды въ человѣкѣ? Еспьли одна: по Духъ

или вещеспво? Еспьли двѣ: по поняшія

происходяпъ ли опъ, чувспвъ, или рож

даюпся въ душѣ нашей, или онѣ супь

смѣшенія дѣйспвія внѣшнихъ предме

повъ на насъ и на внушреннія способ

носпи, копорыми мы обладаемъ?

Съ сими премя вопросами, раздѣляв

шими во всѣ времена міръ философиче

скій, соединено изслѣдованіе, непосред

спвенно опносящееся до добродѣшели,

по еспь: судьба, или свободная воля

опредѣляешъ предпріяшія людей? * * * *

- у древнихъ судьба происходила

ошъ соизволенія боговъ; у новѣйшихъ
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отПНОсятПъ ее; Къ обыкновенному ходу

вещей. у древнихъ свободная воля, за

висѣла опъ судьбы: ибо человѣческая

воля боролася съ событпіями и нрав

СП1ВеННОе сопропивленіе было непобѣ

димо; напропивъ пого фатиализмъ но

вѣйшихъ разрушаепъ необходимо довѣ

ріе къ свободной волѣ. Есшьли бы обя

спояшельспва опредѣляли всѣ наши по

спупки: по мы не въ соспояніи былибъ

сопрошивляпься имъ; еспьли внѣшніе

предмепы были бы причиною всего про

исходящаго въ душѣ нашей; по какая

независимая мысль освободила бы насъ

опъ ихъ вліянія? Судьба, происходящая

опъ неба, наполняешъ душу нашу свя

щеннымъ ужасомъ; между пѣмъ прико

вывающая насъ къ землѣ — полько уни

жаепъ наше, доспоинспво. Когда бы

сказали: къ чему всѣ сіи вопросы? пог

да можно было бы отпвѣчапь: къ чему

нужно по, чпо нужно? Ибо, чпо важнѣе

для человѣка, какъ познаніе: почно ли

находиПся соопвѣпспвенноспь между
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его дѣйствіями и въ какомъ соотноше

ніи сила воли къ могущеспву дѣйспвую

щихъ на нее обспояпельспвъ? чтпо бы

ла бы совѣспь, еспьли бы раждалась

она опъ единой привычки, опъ обыкно

веній нашихъ; еспьли бы она: была ни

чшо иное, какъ произведеніе цвѣповъ,

звуковъ, благовоній, словомъ: всего окру

жавшаго насъ въ дѣпспвѣ? о

— Мепафизика, спарающаяся опкрышь

испочникъ нашихъ: поняшій, чрезвычай

но гдѣйспвуепъ въ своихъ послѣдспві

яхъ на свойспво и силу воли нашей,

Сія мепафизика еспь высочайшая и

вмѣспѣ необходимѣйшая изъ всѣхъ на

шихъ познаній. Защипники пользы вер

ховной — нравспвенной не могупъ пре

зирашь ее, — и * * * *

и ч е н и А. Б.... ковъ.



-ниб-Э-о-о-фе-фефефе4-ро-о-о-е-2винно--

путвшвствіе къ рѣкѣ пдшѣ.

. Ка сосѣду лиoелту. . " —

-офе. —
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При отъѣздѣ моемъ изъ Пепербурга

вы желали, чпо бы я сообщилъ вамъ

описаніе моего пупешеспвія, я далъ сло

во и пеперь его исполняю. Не ожидай

ше опъ меня карпинъ во вкусѣ Лашапе

ля и Сперна. Пламенное воображеніе

перваго и живое чувспво послѣдняго мо

гли сдѣлапь очаровапельными предмепты

самые обыкновенные; напропивъ я опа

саюсь, чпо бы не нависши скуки, пред

спавляя полезнѣйшее и досчтойное всеоб

щаго вниманія, .

Оспавя вихри суепъ Пепрополя,

быспро помчался я изъ сей шумной.

Сполицы и очупился на берегахъ Невы
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за великолѣпнымъ спроеніемъ вновъ воз

двигаемымъ для духовной Академіи, гдѣ

чиспый воздухъ освѣжалъ грудь мою и я

дышалъ «свободно.» Съ, одной спороны

спеклянные и фарфоровые, попомъ не

сполько блистнапельные, но сполько же

нужные заводы, по загоповленію машерi

аловъ для поспроенія великолѣпныхъ

зданій, копорыми Пепрополь, какъ бы

возникши изъ болопъ по гласу Амфіона,

удивляепъ Европейцовъ. Таковые виды

вспрѣчалися мнѣ до знаменишой Алек

сандровской фабрики. Здѣсь съ правой

спороны по печенію Невы, копорая, не

будучи спеснена великолѣпною оградою,

какъ въ Пепербургѣ, небрежно разме

панными рукавами своими предспавляла

восхипипельное зрѣлище: шумящія спруи

ея, опражая въ себѣ сіяніе солнечныхъ

лучей, по колебались пихо, по пѣни

лись подъ рулями судовъ, осѣняемыхъ,

разноцвѣпными флагами и быспро несу

щихъ различныя богапспва изъ опда

леннѣйшихъ предѣловъ Россіи для попре
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спей и роскоши сполицы. Пепрополь

предсшавлялся мнѣ средопочіемъ всѣхъ

силъ, всего богапспва, всего величія

единсипвенной въ свѣпѣ Россійской Им

періи. Вопъ образъ пого чуднаго успрой

стива въ Природѣ, по копорому все спе

каепся къ своему началу. Опъѣзжая

непримѣшно опъ сполицы далѣе и да

лѣе, я видѣлъ мирное уединеніе Дюка

Сера Капріола и многія богапыя селы

очаровапельныя по своему мѣспоположе

нію. Восхищался оспровками, Пеллою и

другими, Природою сопворенными мѣспа

ми, какъ будпо для украшенія Невы,

на брегахъ копорой воздвигнупа оби

пель Царей Россійскихъ. Разнообразные

и привлекапельные виды сопровождали

меня далѣе 4о верспъ за Пепербургъ ,

пока наконецъ разспался я съ водами,

царспвенной рѣки. Послѣ сего, продол

жая пупъ по прекрасной лѣпней дорогѣ,

очутился въ Шлиссельбургѣ, копорый

Пепру Великому послужилъ ключемъ,

къ опкрыпію врапъ Швеціи и мощнымъ»
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Русскимъ исполинамъ опверзъ пупъ въ

храмъ славы. Продолжая плаваніе по дра

гоцѣннымъ водамъ канала, пекущаго опъ

Шлиссельбурга до Новой Ладоги, мнѣ

казалось, чшо довольно всякому взгля

нупь на сіе спесненное скопище водъ,

чпобъ во всей полнопѣ видѣпь неусып

ные пруды и мудрую прозорливоспъ Пе

пра 1 и сказашь: Онъ былъ Великій изъ

Великихъ! — Тупъ предсшавлялось мнѣ

поржеспво народной промышленносши,

спекающейся въ семъ каналѣ. Вообрази

себѣ проситранспво, имѣющее по4 вер

спы, и на немъ пекущій пріяпный, пи

хій ручей, по копорому въ порже

спвенномъ порядкѣ спѣшипъ къ назначен

ной цѣли безчисленное множеспво жиз

ненныхъ попребносшей; вообрази себѣ

разнообразное движеніе какъ самыхъ су

довъ, плывущихъ медленно одно за дру

другимъ, шакъ и волненіе людей, копо

рые съ веселымъ духомъ движупъ и ве

душъ цѣлыя громады, какъ бы по одной

спруѣ. Предсшавь, чпо ошъ сей единой
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спруи зависипъ спокойспвіе и доволь

спво сполицы Сѣвера со всѣми окресп

ными ея городами и селеніями. Вспомня,

какъ прежде внупренняя порговля Юж

ныхъ спранъ Россіи съ Сѣверомъ пре

граждена была самою Природою, не смо

пря на еспeспвенное сообщеніе Волги

съ Невою посредспвомъ Ладожскаго озе

ра, какой препепъ поражалъ плаваше

лей онаго при одномъ воспоминаніи о

, его буряхъ. Великій Пепръ опыпомъ

удосповѣренъ былъ въ неудобспвѣ, или,

лучше сказапъ, въ невозможности плава

нія по сему бурному озеру, копорое »

какъ нѣкій грозный гиганшъ,

изъ нѣдра водъ главу подъемлепъ,

ни спону, ни мольбѣ не внемлепъ. "

Для несперпимыхъ въ сушѣ бѣдъ,

Всѣхъ бурныхъ чадъ къ себѣ зовепъ;

Велипъ, проспря свирѣпы очи, .

Покрыпъ угрюмымъ мракомъ ночи

И свѣпозарный лѣпній день;

. Вдругъ пуча, бурею влекома, .

Ч. 111. Кн. r. , я . 5



И вихрь, и дождь, и прески грома

Являюпъ близску въ адъ спупень.

Тамъ безъ кормилъ суда несупся,

Тамъ снастпи всѣ скрыпяпъ и рвупся —

Желѣзный опорванъ оплопъ:

Волна, зря ликованье водъ,

Свирѣпу челюсть опворяепъ;

Но бурѣ Пепръ: я здѣсь, вѣщаепъ,

Едва великій по изрекъ, .

Свѣпило міра возсіяло,

Въ одно мгновеніе преспало

Волненье озера и рѣкъ.

Какую пользу могла принеспи пор

говля, производимая по грознымъ спе

зямъ влажной спихіи! Сообрази все сіе,

и пы увидишь, сколь высоко и благодѣ

пельно было одно намѣреніе Петира 1-го

и въ разсужденіи сего канала. Теперь же

плавапель, кромѣ препяпспвій опъ по

роговъ, на рѣкахъ ему вспрѣчающихся,

начиная опъ Новой Ладоги до самаго Пе

пербурга, почишаетъ уже себя доспиг

* *

шимъ приспани, и спокойными глазами
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издалека смоприпъ на предѣлы пуши

своего. Предспавь себя на кропкихъ

сихъ водахъ, освѣщаемыхъ луною, когда

звонкій рожокъ веселящихся пловцевъ

прерываепъ безмолвіе ночи; когда при

мирномъ колебаніи волнъ подъ судами,

раздаюпся пѣсни безопасноспи и безпеч

носпи;—погда пы обрадуешься бьнпію

своему и въ сладоспномъ воспоргѣ бла

гословишь священную пѣнь Пепра Ве

ликаго, и памяпь его ревноспнаго, и до

спойнаго сопрудника Миниха, побѣди

пеля Агарянъ, страдальца въ Пелымѣ,

и благодѣпеля позднихъ поколѣній въ

Новой Ладогѣ,—Миниха, копорый въ по

слѣдніе дни жизни своей писалъ къ Ека

перинѣ Впорой, чшо кланялся каждому

водоходному судну, плывущему по Ла

дожскому каналу. И подлинно паковое

великолѣпное, полезное и пріяпное зрѣ

лище производипъ, какъ я думаю, на каж

домъ и на мнѣ самомъ подобное впечап

лѣніе, пакъ, чшо, безъ всякаго на по

права, я гоповъ подражашь воспоргу ве

5 *
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ликаго мужа. Каналъ Ладожскій еспъ пе

чашь назидапельнаго пророческаго Пепро

ва духа, и какъ нынѣ, пакъ и въ позднія

времена, будепъ призывашъ друзей чело

вѣчеспва къ благодарносши Ему и доспой

нымъ Его Преемникамъ, копорые поспо

яннымъ прудомъ усовершали и разпро

спраняли въ пользу судоходспва други

ми проводами сіе высокое его намѣреніе

и Сѣвернымъ жишелямъ, начиная съ Пе

пербурга, опкрыли неизчерпаемый кла

дязь богапспва. Высокая мысль, соеди

нишь Неву съ Волгою, доспойна Петпра

Великаго: пеперь мы пользуемся соеди

неніемъ Аспрахани и Пепрополя; а нѣ

когда, можепъ быпь, наши дѣпи будупъ

пользовашься соединеніемъ Москвы не

полько съ Казанью, но и съ самымъ

Пепрополемъ. Обрапимся къ другимъ

предмешамъ моего пупешеспвія.

Въ Новой Ладогѣ, при самоТутъ въ

ѣздѣ, вспрѣпило меня другое сердцу мо

ему*** зрѣлище. На правой спо

ронѣ) находипся деревянная церковь, су
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щеспвующая болѣе 4о лѣпъ. Она по

спроена Суворовымъ, и въ ней, хвала

мудрымъ Паспырямъ! еще и нынѣ ку

рипся жерпва Богу. Храмъ сей укра

шенъ внупри богапыми дарами благоче

спія, и жипели намѣрены учредишь при

немъ кладбище въ памяшь Рымникскому

Герою, копорый, будучи еще Полковни

комъ, споялъ въ Новой Ладогѣ съ Суз

дальскимъ пѣхопнымъ полкомъ. Сей Ге

рой и вмѣспѣ ревноспный сынъ вѣры

каждое Воскресенье и праздникъ ходилъ

въ оный храмъ для принесенія сердеч

ной хвалы Всемогущему. По выходѣ изъ

церкви, онъ имѣлъ свойспвенное быспро

му своему духу обыкновеніе кричашь

Офицерамъ: „Робяпа! приспупомъ на

водку!“ И какъ будпо окриленный Бо

гомъ брани попчасъ по легкоспи своей

перепрыгивалъ чрезъ довольно широкій

ровъ, вырытый для лагернаго времени.

Всѣ Офицеры и бывшіе съ нимъ дворя

не и жипели должны были сему обычаю

слѣдовашь; пѣ же, копорые по непровоР
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спву, или по спароспи, не могши пере

прыгнупь пакого проспранспва, оспа

вались въ самомъ рвѣ, обращали на себя

дружескій смѣхъ и къ водкѣ допуска

лись уже послѣ. Въ пособіе дворянъ

Суворовъ завелъ при полкѣ своемъ на

собспвенномъ иждивеніи небольшой кор

пусъ, гдѣ образовалось до десяпи дво

рянскихъ дѣпей. Жипели Новой Ладоги

къ великому основапелю сего заведенія

имѣли опличное уваженіе, копорое со

храняюпъ и до сего времени; равно какъ

и опъ него были любимы. Въ 1788 году,

уже осыпанный Царскими милоспями,

по прибыпіи своемъ, въ Пепербургъ, онъ

преимущеспвенно оспановился вмѣспѣ

съ дочерью своею, нынѣ вдовспвующею

Графинею Зубовой, въ домѣ Новолaдож

скаго купца Ефрема Ивановича Шарова,

копораго оплично уважалъ, приказавъ

какъ своей дочери, пакъ и роднымъ, съ

нимъ бывшимъ, и всему своему шпашу

не иначе называшь его, какъ дѣдушкою,

чпо и самъ исполнялъ спрого.
. . . … x
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Изъ Новой Ладоги ѣхалъ я сухимъ

пупемъ по Архангелогородской дорогѣ

до спанціи Манихи; однакожъ переправ

лялся два раза чрезъ рѣки : въ самомъ

городѣ чрезъ бурный Волховъ, и попомъ

въ десяпи верспахъ опъ него чрезъ Сязь

на, пакъ называемыхъ, Сязьскихъ рябкахъ.

Сязьскій каналъ приносипъ пакже много

пользы: въ немъ сходяпся суда изъ рѣкъ

Свири, Паши и другихъ. Оспановимся

нѣсколько на рѣкѣ Пашѣ, копорая, не

болѣе пяпи лѣпъ пому назадъ, явила въ

себѣ новую опрасль промышленносши.

Спроевой и дровяной лѣсъ, берега ея,

пакъ сказашь, опягощающій, изплѣвалъ

прежде почпи безъ всякой пользы, попо

му, чпо не было средстнва доспавляпь:

его въ Санкппепербургъ чрезъ Ладож

скій каналъ. Сязьской водяной проводъ

оживилъ рѣку Пашу и жипелямъ ея не

было болѣе нужды лѣса свои, изъ копорыхъ

они издавна съ большимъ искусспвомъ

спроили суда мореходныя, пропускашъ

чрезъ опасное Ладожское озеро. Можно

и у
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сказапъ, чпо на рѣкѣ Пашѣ находилось

собспвенное Адмиралпейспво, и жипели

ея были споль искусны въ спроеніи пор

говыхъ судовъ, чпо покойный Князь

Григорій Александровичъ Попемкинъ —

Таврическій, мужъ дальновиднѣйшій, ку

пилъ у М. С. Талызиной село Колголемо

и вознамѣрился для Черноморскаго фло

па переселипь, часпь новыхъ креспьянъ

своихъ въ Николаевъ, чпо и исполнилъ.

Перемѣна климаша и свойспвенныя по

му краю болѣзни изпребили половину

переселенцевъ, шакъ, чшо они принужде

ны были убѣдишельно просишь Князя о

возвращеніи ихъ въ опчизну,—копорый

наконецъ согласился перевеспъ ихъ обрап

но, и пакимъ образомъ сіи Южные пе

реселенцы опяпь пеперь съ похвальны

ми успѣхами упражняюпся въ ремеслѣ

своемъ на рѣкѣ Пашѣ (*).

(4) Селеніе сіе нынѣ принадлежипъ большею

часпію Г. г. Зоповымъ, Князьямъ Мышецкимъ,

а часпію Его Сіяшельспву Графу Д. И, хво

спову. Изд. ____ 1
г _ 1 »,
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Вопъ вамъ крапкое начерпаніе не

большаго моего пупешеспвія. Я не могъ

умолчашь о пѣхъ пріяпныхъ чувспвова

ваніяхъ, копорыми одушевлялся въ про

долженіи пуши своего. Сіи чувспвованія

произвели во мнѣ воспоминаніе о высо

кой душѣ Пепра Великаго, въ одно вре

мя созидавшаго величеспвенный градъ сей

и забопившагося доспавипь ему на са

мыя позднія времена вѣрное средспво

къ пропипанію и обогащенію.

1815 года,

1юля 18 дня.

Графъ Д. Хвостовъ.
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Изó Гердера.
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Всемогущій * * *
семогущій вознамѣрился сопворишь

человѣка, и созвалъ всѣхъ верховныхъ

Ангеловъ.

„Не создавай его!“ вѣщалъ Ангелъ

Правосудія: „онъ будепъ несправедливъ

. „пропивъ собрапій; спрогъ и жеспокъ

„пропивъ слабѣйшихъ.“ ."

л

„Не создавай его!“ говорилъ Ангелъ

„Мира: „онъ увлажипъ землю кровію по

„добныхъ себѣ; первородный сынъ его

„умерпвипъ своего брапа.“

„Онъ осквернипъ своею ложью свя

„пыню Твою!“ произнесъ Ангелъ Испи
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ны: „хопя бы Ты и создалъ его по соб

„спвенному подобію Твоему.“

Они еще не преспали говорипь, какъ

Милосердіе, юнѣйшее и любимѣйшее, ди

пя Предвѣчнаго, предспало предъ лице

его. „Содѣлай его, Опче,“ сказало оно,

„Твоимъ изображеніемъ, любимцемъ

„Твоей благоспи. Естьлибъ и всѣ ис

„полнишели воли Твоей оспавили его: —

„я спану помогашь ему, самыя его по

„грѣшносши превращу во благо, и скло

„ню сердце его къ калоспи и соспра

„данію; когда же онъ успранипся опъ

„мира и испины, оскорбипъ, справед

„ливосшь и правосудіе: погда самыя

„слѣдспвія заблужденія должны будушъ

„возврапищъ его на пушь правый.“

Всемогущій создалъ человѣка: сла

бое пвореніе, но и въ самыхъ слабо--

- спяхъ своихъ воспипанникъ Благоспи,

сб1нъ Милосердія и Любви, копорая, ни

когда не оспавляя, всегда исправляепъ

еГО.
".

.
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Вспомни, о человѣкъ! произхожденіе

свое, есшьли пы спрогъ и жеспокъ. Изъ

числа всѣхъ свойспвъ Божіихъ Милосер

діе избрало пебя къ жизни; а Соспра

даніе и Любовь воспоили пебя млекомъ

своимъ.

ъ. .

1

В. Брилиллеръ.

»!

;
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Д В А О Т Вѣ Т А.

(Народнвtй разсказ5.)

По свящв н ъ Кн. А. П. У Р— ой.

ч.

—е-о-очлъ-че-е-е

Иной старается писатв для славви;

А я лишо для друзей, да для забавat,

А сей разсказó

Для васó.

Въ нѣкопоромъ Европейскомъ городѣ у

богапаго вельможи украдена была очень

немалая сумма денегъ. — Сила и знап

носшь гордаго богача пребовала всей дѣ

япельноспи сысчиковъ; но дѣяпельноспь

ихъ, на сей разъ, была напрасна: долго

ОППь1СКИВаЛИ виноВаППаГО - и Не НаXО

дили.

Такимъ образомъ обспояшельспво

сіе нѣсколько времени пребывало въ безъ

извѣспноспи.
.
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Одинъ молодой человѣкъ, именемъ

Робертъ Скрытный, пріѣхалъ въ попъ

городъ и оспановился въ госпинницѣ.

Онъ имѣлъ въ городѣ немногихъ, но ко

ропкихъ знакомцевъ, коимъ извѣспенъ

былъ, какъ весьма небогапый, короче:

какъ бѣдный Роберпъ. — Нынѣ прудно

узнапь въ немъ прежняго соповарища:

у него нарядъ не нарядъ, экипажъ не

экипажъ, все богапое, все пышное!

Въ общей залѣ госпинницы случилось

однажды бышь и Робершу и друзьямъ

его: Онъ взглянулъ на нихъ, они на него;

узнаюпъ другъ друга, и послѣ взаим

ныхъ привѣпспвій, начинаюпъ разговоръ.

Ты ли епо? Роберпъ! Сколько лѣпъ,

сколько зимъ не видались мы? Да пебя

и не узнаешь ! Давно ли возврапился?

Гдѣ погоспилъ ? **

— У родныхъ.

„Скажи, милый, какимъ образомъ пы

вдругъ разбогапѣлъ ? Не женился ли?“



„Не умеръ ли кпо изъ богапыхъ

родсшвенниковъ?“

— Нѣпъ. . . . —

На бѣду Скрыпнаго надобно было

случишься въ залѣ и сысчику. Молодой

пріѣзжій продолжаетъ разговоръ съ по

варищами, угащиваепъ ихъ. А между

пѣмъ піявица сысчикъ, приближась къ

нимъ, приспаепъ къ разговору,— и послѣ

нѣкопорыхъ коварныхъ привѣпспвій,увѣ

реній въ гоповноспи своей къ услугамъ,

знакомипся со Скрышнымъ и друзьями

его. — Продолжаепся угощеніе, продол

жаются и разговоры. Всякой , въ свою

очередь, говорипъ о помъ и о другомъ;

разсказываюпъ новоспи; — напурально,

чпо не забыпо и произшеспвіе о покра

жѣ денегъ у знапнаго господина.—Меж

ду разсказомъ о помъ, сысчикъ хипро

вплепаешъ въ разговоръ пакія слова,

копорыя даюпъ знашь молодымъ людямъ,

чшо поискъ виноватаго все еще продол
ч. . _ е д. _ 1

жаепся, чпо поискъ сей порученъ нѣко

порымъ людямъ въ городѣ и, наконецъ,



, съ большею понкоспію, даепъ имъ

знапь; чпо и онъ въ эпомъ порученіи

нелосторонній.
."

Послѣдняго было довольно, чпо бы

нарушишь спокойспвіе общеспва знако

мыхъ и прекрапишь веселый разговоръ.

Всѣ спали оспорожнѣе, скромнѣе.

Въ эшо небольшое, но примѣпное

разспройспво друзей, сысчикъ, какъ бы

случайно, мѣряепъ глазами съ головы

до ногъ Скрыпнаго, видишъ его замѣша

пельспво — разскланиваепся.

По удаленіи сысчика, друзья, приве

денные въ безпокойспво, начали дѣлапъ

догадки о незнакомцѣ и о намѣреніяхъ

его. Едва успѣли сказапь другъ Дру

гу о помъ, чпо имъ предприняпъ нуж

но, — какъ являюпся два чиновника

__

Полиціи, коимъ извѣспны были нѣкопо

порые изъ друзей Скрыпнаго. Ихъ обя

зали подпискою беречь пріѣзжаго зна

комца и вмѣспѣ съ нимъ на другой день

поупру явишься въ судъ.
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Наши молодые люди удаляюпся изъ

мѣспа свиданія и, по общему совѣпу,

Скрыпный заходипъ съ однимъ изъ дру

.зей своихъ къ спряпчему, чтобъ по

совѣпыватпься о дѣлѣ.

Не опишу всего разговора ихъ. Скажу

лишь о помъ, чпо Роберпъ, не будучи по

хипишелемъ искомаго, не желалъ, по об

спояшельспвамъ своимъ, объясняшься

предъ судіями, какъ и опъ чего именно

разбогапѣлъ. Спряпчій за обѣщанную на

граду, присовѣповалъ ему припворипь

ся помѣшаннымъ и давашь въ судѣ поль

ко два отвѣта, о копорыхъ узнаемъ въ

послѣдспвіи. .

. Наспало упро и Скрыпный съ по

варищами явился въ судѣ; явился и сыс

чикъ съ премя (какими-по) свидѣпе

ЛЯМИ. _

Вопъ Скрыпный, вмѣспѣ съ друзья

ми, вводипся въ присупспвенную залу.

Ему велѣно спапь пропиву судей, друзь

ямъ его на правой споронѣ, а сысчику

и свидѣпелямъ — на лѣвой.

Ч. ГП. Кн. 1. 4

. V.
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Сысчикъ, подошедъ къ судіямъ, за

вѣрилъ, чпо эпо самый попъ человѣкъ,

на копораго онъ имѣешъ подозрѣніе, —

и спалъ на свое мѣсшо. "

Главный судія подалъ знакъ. Яв

ляепся допросчикъ. Сдѣлавъ почпишель

ный поклонъ судіямъ, надѣваепъ онъ оч

ки, приближаепся къ Скрыпному и, по

смопря на него приспально, послѣ нѣко

пораго молчанія, присшупилъ къ дѣлу.

Начинаепся допросъ.

Долроссикъ. Ты ли Роберпъ Скрып

ный, недавно пріѣхавшій въ городъ?

Скрытный. Ну, пакъ, чпожъ!

Долp. Ты подозрѣваешься въ похи

щеніи важной суммы денегъ у Его Пре

восходипельспва Г-на Барона Полносум

мова, и имѣешь судишься въ своемъ пре

спупленіи. . . _

Скр. Вопъ, еще! .

Долp. Какъ? Чпо? Или не вѣдаешь

пы сего священнаго мѣспа, въ коемъ

пеперь находишься? Здѣсь храмъ право

судія. . . * *

ца

о

***

;
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Скр. Ну, пакъ, чпожъ!

Долp. И пакъ, пуспые и грубые оп

вѣпы здѣсь не у мѣспа: здѣсь говоряпъ

одну испину.
_

Скр. Вопъ, еще!

Долp. (В6 недоумѣніи кó судіяли5.) Онъ

безуменъ :

Суліи. Продолжай! мы слушаемъ!

Долp. (К5 Скрвtтному, показав5 на свис

гика?) Сей господинъ обличаепъ пебя.

Скр. Ну, пакъ, чпожъ!

Долp. Возражай, буде можешь.

Скр. Вопъ, еще!

,Долp. споказавъ на свидѣтелей у Сіи

люди подпверждаюпъ его обличеніе.

Скр. Ну, пакъ, чпожъ!

Долp. Ежели не возразишь, по ви
_о у у

новенъ будешь.

Скр. Вопъ, еще! - у

Долp. (Немного полголтав5: у Судя по,

опвѣпамъ пвоимъ, я заключаю, чшо ППь1

играешь роль съумасшедшаго.

Скр. Ну, пакъ, чпожъ! __ ,
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Долp. Прозорливые судіи видяпъ

намѣренія пвои.

Скр. Вопъ, еще!

Долp. (Строго.) Перестанешь ли

пы повпоряшь неподобающіе опвѣпы

свои? Возпомни, гдѣ пы? — Опвѣп

спвуй: пы ли похипилъ сокровище Его

Превосходипельспва Барона Полносум

мова?

Скр. Ну, пакъ, чпожъ! . . .

. Долp. Епаго и довольно! (Судія и5.)

Высокопочпенные судіи! Вы слышали

признаніе преспупника. Справедливая

резолюція ваша, да положипъ ему нака

заніе по мѣрѣ содѣяннаго. (Скрвtтнолгу: у

Выслушай учаспь свою. Ты обличенъ
у

и признался въ похищеніи.

Скр. Вопъ, еще!

Долp. Какъ! пы снова чинишь оп

рицаніе; начинаешь паки неподлежащіе

опвѣпы свои?

Скр. Ну, пакъ, чпожъ!

,Долp. О! по эпому пы не имѣешь
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спраха бышь осужденнымъ гораздо болѣе?

Скр. Вопъ, еще! 1
.

Долp. Да, да. Ты поперпишь сугу

бое наказаніе: въ началѣ, какъ похипив

шій сокровище, попомъ какъ неуважив

шій судебное мѣспо и, наконецъ, какъ

разнорѣчивый показапель, сирѣчь: при

знающійся и вкупѣ оприцающійся.

Скр. Ну, пакъ, чпожъ!

Долp. И поелику не въ одномъ

пункпѣ обвиняешься, по по всѣмъ вы

шесказаннымъ пункпамъ и опвѣпспво

вашъ долженспвуешь,

Скр. Вопъ, еще!
____

Долp. Въ послѣдній разъ говорю,

чпо единообразные опвѣпы пвои совер

шенно подозрипельны. Ты не по чув

спвуешь, чпо говоришь!

Скр. Ну, пакъ, чпожъ! —

Долp. Прекращаю вопрошенія мои.

Пуспь люди несравненно опышнѣйшіе и

прозорливѣйшіе, нежели я, опкроюпъ

преспупленіе, копорое пы скрыпь спа

раешься; узнаюпъ почную испину. "



54 на-о-oо-о-е

V.

Скр. Вопъ, еще!

Долp. (судія и5.) Высокопочпенные,

знаменинаньше судіи, исполниппели закона. -

и защишники невинносши, имъ охраняе

мой! Слабое краснорѣчіе мое не подѣй

спвовало на совѣспь и сердце преспуп

ника упорнаго, или безумнаго. Наблю

Дапельныя очи ваши, конечно замѣпили,

какъ бросаепъ онъ на всѣхъ взоры съу

масброднаго! Ваша долговременная опып

ноепь и поспоянное благоразуміе, безъ

сомнѣнія, разрѣшапъ загадку, для меня

непоняпную.

И лоложено;

. Обо всемъ, опносипельно дѣла сего,

спросипъ:

Волервыхъ — друзей Скрыпнаго,

Вовторыхъ, — доносчика, и

Втретьихъ — свидѣпелей,

И спрошены -

ж

.

ДИ локазали:

Друзья Скрытнаго: Чпо они со

вершенно одобряюпъ знакомца своего по

сердцу, по воспишанію и по образу

у
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жизни. — Родипели Роберпа, сказалъ

одинъ изъ нихъ, живупъ очень не

близско. Они люди чеспные и доспой

ные почшенія. — По причинѣ случив

шагося вчера съ нашимъ другомъ при

припадка, мы не успѣли еще узнашь,,

гдѣ именно проживаюпъ они. — Сего

господина (указвивая на свистика) мы ви

дѣли полько вчера, будучи съ нимъ въ

одной госпинницѣ, и гоповы были при

няшь въ кругъ знакомспва своего; но

весьма обманулись по наружносши. Чпо

же касаепся до сихъ прехъ свидѣпе

лей, по смѣло, единогласно и чиспо

сердечно увѣряемъ, чпо они насъ со

всѣмъ не знаюпъ; по крайней мѣрѣ мы

доселѣ не вспрѣчались съ ними ни

когда. - и

Всѣ друзья Роберпа подпвердили

слова поварища.

Сыссикъ говорилъ о подозрѣніи.

Свидѣтели смѣшались — и призна

ны ложными. . _

Но главный судія, привсшавъ съ

.»
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своего мѣспа, поправилъ парикъ и подо

шелъ къ Скрыпному, дабы узнашь са

мому, чпо можно.

Судія (Добродушно: у Другъ мой!

сказываюпъ, чпо пы имѣешь опца, ма

перь и другихъ родспвенниковъ?

Скр. Ну, пакъ чпожъ!

Суд. Побереги ихъ.

Скр. Вопъ, еще! —

Суд. Спало быпь для пебя нѣпъ

ничего священнаго?

Скр. Ну, пакъ, чпожъ!

Суд. Неужели и совѣспь, сія лучшая

, и спрогая повѣренная дѣлъ нашихъ, не

пягопишь юное сердце пвое?

Скр. вонъ, еще!

Сул. Молодой человѣкъ! пы совсѣмъ

не жалѣешь себя. 1

Скр. Ну, пакъ, чпожъ!

Суа. Правосудіе спрого: оно любипъ

испину, видишъ и преспупника и не

ВИННаГО,
.

Скр. Вопъ, еще! .
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Суд. спотеряв5 терпѣніе.) По крайней

мѣрѣ объяви намъ, чпо пы дуракъ?

Скр. Ну, пакъ, чпожъ!

Суд. И чпо время, проведенное на

ми съ побою, упопреблено было бы на

лучшее.

.

Скр. Вопъ, еще! . . .

И заклюсено:

1) Поелику Роберпъ Скрыпный

въ полномъ присупспвіи судей най

денъ совершенно съумасшедшимъ. 2)

Поелику свидѣпели пресшупленія еГО

оказались совершенно ложными. 3) И

поелику показанія одного Сысчика про

пиву опроверженія нѣсколькихъ не

лодозрѣнныхъ людей, коимъ извѣспенъ

подсудимый, совершенно недосшапочны:

по и бышь Скрыпному опъ суда и

слѣдспвія свободнымъ впредь до выздо

ровленія, буде оное послѣдуепъ; о чемъ

донеспи, въ свое время, кому слѣдуетъ.

Скрышный и друзья его освобожде

ны опъ суда.
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. Едва они успѣли приппи на квар

пиру судимаго, какъ обрадованный

спряпчій вбѣгаепъ къ нимъ въ комнапу

и съ воспоргомъ говоришь Роберпу:

„Ну, не правда ли, сударь; не правда

ли, чпо совѣпъ мой подѣйспвовалъ пре

, возходнѣйше — и вы правы!“ —

_ Скрытный. Ну, пакъ, чпожъ!

Стрялсій. Вы правы! какъ я радъ!

и радъ искренно. . . . А смѣю ли напом

нишь о вашемъ словѣ - опдашь пеперь

обѣщанное? . . .

Скрытный. Вопъ, еще! . . .

Аъ—
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Осенняя полночь Новградъ пріосѣняла,

Лишь вѣпровъ грозна брань съ Ильменя за

Вывала. -

",

. Среди безмолвной пьмы вкушало все покой.

. Единъ Новградскій князь, могущій Буривой,

Славена дивнаго попомокъ знаменипый, л

Опершися на мечь, въ крови враговъ омыпый,

Съ супругою младой въ черпогѣ возсѣдалъ,
за

Гдѣ мирные часы съ Гордаромъ раздѣлялъ,

Съ Гордаромъ, оныхъ спѣнъ сосѣдспвеннымъ

владыкой,

Чпо нѣкогда воздвигъ ихъ праопецъ великой;
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И окреспъ въ звукахъ спрунъ Бояновъ вѣщій

духъ,

Со гласомъ юныхъ дѣвъ, склонялъ къ вниманью.

слухъ.

Ихъ спройный ликъ, гремя, какъ съ горъ

падущи рѣки,

Повѣдалъ власпъ Боговъ, счаспливыхъ пред

ковъ вѣки,

Тьмочисленныхъ племенъ Славеновыхъ исходъ

Съ Дунайскихъ береговъ къ равнинамъ Мой

скихъ водъ *),

Изгнаніе Варягъ и Финновъ низложенье,

созданье Новграда, его распроспраненье

И подвиги въ бою праопческихъ сыновъ 2 .

Какъ быспрый Рудопокъ лилъ кровь своихъ

. враговъ,

Какъ Волховецъ средъ безднъ съ пропивными

спяЗаЛСя

И Волхвъ большой зміей по Мупной разспи

” и

лался**)

ж) Древнее названіе озера Ильменя.

**) Волхвъ, по преданію, былъ великій вол

шебникъ. Когда приближались къ Славянску

непріяпели, по часпо онъ превращался въ

великаго змія, ложился поперегъ рѣки, и
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Какъ мужеспвомъ своимъ безпрепепный Ван

ч.

ДаЛъ

На Русь, Зырянъ и Чудь законы налагалъ;

Какъ храбрый Буривой, Новграда къ вящшей

славѣ ,

Кунгардскую спрану подвергъ своей державѣ,

Гдѣ гордый Князь Изборъ, спрашась его побѣдъ,

Съ нимъ дщерь соединилъ Ульмилу въ цвѣпѣ

лѣпъ;

Какъ въ бипвѣ передъ пѣмъ у спѣнъ Славя

нограда

Гордаръ Свіонску рапъ низвергъ во мрач

ноcпь ада,

И сколько Буривой могущеспва явилъ

Съ пѣхъ поръ, какъ съ нимъ пріязнь союзомъ

обновилъ.

1

Еще гремѣла пѣснь. Воззрѣніе владыки

Вливало новый огнь въ согласны, звучны лики,

, пѣмъ не допускалъ еуда ихъ подойппи къ го

роду. Изъ зависпи къ его волшебспву, подъ

спароспь онъ удушенъ и упопленъ водяными

чудами въ рѣкѣ Мупной, копорая съ пѣхъ

поръ названа по его имени Волховолкó.

!
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И Рында, вѣрный рабъ, при маніи одномъ

То чарою злапой съ пѣнящимся виномъ,
у

То кубкомъ сребрянымъ со медомъ аромаш

- нымъ

Бесѣду обносилъ. Межь пѣмъ, къ доспѣхамъ

рапнымъ

. Супруга своего Ульмила преклонясь;

Внимала рѣчь пѣвцовъ; въ воспоргѣ паялъ

Князь.

Единый лишь Гордаръ, презрѣвъ ихъ звуки

. спройны,

Бросалъ на Князя взоръ печальный, безпо

. койный.

Въ лицѣ его; въ душѣ, какъ облако луну,

Глубокая поска смущала пишину:

Онъ въ сердцѣ подавлялъ возвѣспниковъ пер.

л , занья — *

Лепящи изъ него пяжелы воздыханья,

Склонивъ свое чело въ волненьи мрачныхъ думъ,

Незапно хоръ умолкъ. Возникнулъ нѣ

кій шумъ:

у
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Спозвучный, смупный крикъ опъ Волхова

НеСеПСЯ

И, въ спогнахъ повпорясь, по гриднямъ раз

ДаеПСЯ.

„Чпозначилъ бысейтромъ?" взываепъБуривой.

„Познай, о Рында, все— и духъ мой успокой.“

Лишь рекъ, усердный рабъ черпогъ его оспа

вилъ

И къ Волховскимъ брегамъ спопы свои на

. правилъ.

Но коль ужасный видъ срѣпаепъ въ пѣхъ

мѣспахъ!

Тьмочисленны полки Варяговъ на судахъ,

Свирѣпымъ Княземъ ихъ, Свенономъ, предво

димы,

___

.

Предъ Новградомъ звучапъ булапами своими.

Свенона лишь одна любовь пуда влекла,

Любовь, чпо съ юныхъ лѣпъ Ульмила въ немъ

возжглао .

Онъ часпо силой бипвъ на холмахъ Сомменъ

_ _ Линна *)

Оспоривалъ ее у Князя — Славянина,

") Древнее названіе Выборга.
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И памъ ее лишась, рѣшился нѣжну спраспъ

Въ Новградѣ доказапь, иль въ бипвѣ мерп

вымъ паспъ.

Въ сихъ мысляхъ воруживъ опважныя дру

жины, . "

Пуспился съ ними вдаль чрезъ Финскія пу

чины;

Въ сихъ мысляхъ онъ доспитъ испока Мутной

и . ВОДъ ;

Но Рында упредилъ злодѣевъ быспрый ходъ:

предвозвѣщаетъ онъ о бѣдспвѣ Буривоя,

И се взыгралъ, какъ вихрь, ко брани духъ героя.

Взмупилась по его возванью пишина;

Несчeпна, сильна рапъ воспрянула опъ сна.

Уже блеспяпъ мечи, враги зіяюпъ адомъ,

Ужъ сыплепся въ поляхъ пьма спрѣлъ кале

ч. и ныхъ градомъ.

Ужъ молніей носясь, ужасный Буривой

Разипъ, какъ скрыпный громъ въ глубокой

. пьмѣ ночной.

Спремипся грудь на грудь, булапъ пропивъ

ч булапа,

Гопово поржеспво надъ силой супоспаша;



Какъ рапію своей Гордаръ изъ-за рѣки,

Ударивъ съ быспропой въ Новградскіе полки,

Ихъ спрои низпровергъ. — Сей Князь небла

___
годарный

Всегда пипалъ въ душѣ намѣренья коварны.

Онъ, видя какъ счаспливъ во браняхъ Буривой,

Духъ зависши скрывалъ личиною одной; . .

Спрашился всякой часъ его преобладанья, ….

и пайно возбудилъ Свенoновы желанья:

да Новградъ подъ его десницею падепъ,

Да Князя онъ во плѣнъ съ супругой уведепъ,

Лишь въ Сѣверѣ бъ гремѣпь всей власпію

_

великой;

гордаръ ласкался бышь новтрадскихъ странъ

владыкой.

Онъ кровію своей Свенoну далъ обѣпъ,

Чпо въ помощи его сомнѣнья болѣ нѣпъ.

Свершилося. Варягъ побѣда увѣнчала,

и князя въ дальній край съ оспапкомъ войскъ

изгнала *);

* * * * * . " и * *

—

_
…"

-ъ -
. . ч. —

*) Въ, городъ Каремзы, а по нѣконторымъ

испорикамъ Барми, чпо нынѣ Кексгольмъ.

Ч. 1П. Кн. 1, , 5
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Едва предъупредипъ супругу онъ успѣлъ,

Чпо бѣгспво для него единспвенный удѣлъ.

При вѣспи сей въ поску Ульмила по

грузилась;

Цвѣпущая краса мгновенно помрачилась.
а — — _ .

Вопще спѣшили къ ней родные и друзья

Бесѣдою смягчишь опчаянье ея; ъ

Всѣ чувспва въ ней, вся жизнь запмились

мракомъ ночи:
. . . . . .

.

.

„Погибъ!“она спенепъ: „погибъ!“--и слезны очи

. - . " и » *.

Опкрыла лишь погда, какъ Рында произнесъ:

ч.

„Свершился наконецъ надъ нами гнѣвъ небесъ;
. г

„Нѣпъ къ средспвамъ ни часа; единое спасенье
е та, * * . . .

„Княгиню нашу скрыпь изъ града въ опдаленье.

„За придесяпь опсель!двуспадій *), въ пѣхъ

. . . мѣспахъ,

„Гдѣ Волховъ съ Волховцемъ объемлюпся въ

… спруяхъ,къ

. . . . . . . . т ъ

. *

ж) Спадія содержала въ себѣ 99 сажень

нынѣшней мѣры; слѣдспвенно холмъ, назы

ваемый до нынѣ Холопвили5 городколи5, нахо

дипся опъ Новагорода въ та-ши верспахъ

безъ малаго, * * * л



»

67

„На самомъ быспрыхъ водъ полкружномъ

поворопѣ,

„Во мрачносши лѣсовъ, въ глубокой ихъ дре

2 . моніѣ, .

„Крупой, безлюдный холмъ подъемлепъ свой

хребепъ,

„Гдѣ вѣрное для насъ убѣжище опъ бѣдъ:

„Туда въ сію же нощь мы съ нею удалимся,

„И, силы съединивъ, пвердыней оградимся,

„Доколь еще война свирѣпспвуепъ вокругъ,

„Доколь не изнемогъ гражданъ великій духъ.“

Сей гласъ, какъ лучъ огня заблудшему въ

пуспынѣ,

Просперъ опрадный свѣпъ въ печальну мысль

. . а Княгинѣ. ____

Вдругъ ближнихъ и друзей подвиглися сердца:

Мы въ Князѣ зрѣли всѣ героя и опца.

„Не выдадимъ пебя!“ возвали и мгновенно,

Въ свой подвигъ успремясь, ихъ рвенье неиз

мѣнно

По Волховскимъ зыбямъ, какъ орлее крыло,

На дикій верхъ холма Ульмилу пренесло

5 ѣ
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Тамъ спѣны, въ крапкихъ дняхъ пвердыни

. . соруженной,

Сокрыли пяжку скорбь Ульмилы сокрушенной;

Тамъ, въ ожиданіи супруга каждый часъ,

Она опъ береговъ не опводила глазъ.
у

Но пщепно день и ночь надежда ей ла
.

КаЛа.

Луна, свершивъ свой кругъ, надъ холмомъ воз

сіяла.

Супруга нѣпъ; — онъ все въ безвѣспноспи

- .…… своей.

Межъ пѣмъ ужасна вѣспь доспигнула до ней,

Чпо врагъ, свирѣпый врагъ, Свенонъ, уже въ

Новградѣ,

Чпо ищепъ онъ ее въ неисповой досадѣ

и мечь свой обагряпь грозишся памъ въ крови,

Доколь не обрѣшенъ къ себѣ ея любви.

Какъ спранникъ на горѣ, опъ грома попря

сенной, *

Сей вѣсшью пораженъ Княгини духъ спѣс

ненной,

Въ смущеньи Рынду вновь къ себѣ она зовешъ:

„Погибла я пеперь, погибла!“ вопіепъ.
ч

у
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„Ты спасъ меня; но смершъ мнѣ снова угро

Жаепъ,

„Спаси, и днесь познай, гдѣ Князь мой пребы

ваепъ?

_ . ____ у

„Спѣши къ нему, скажи, доколѣ я жива. . . . “ -

Тупъ сердца пяжкій вздохъ прервалъ ея слова,

1

Пролился по лицу покъ слезный— и въ мгно- -

венье

Лепипъ послушный рабъ исполнишь пове

", лѣнье.

_ ч

Репивый конь спрѣлой несепъ его изъ

.

спѣнъ.

Варяжскою броней и шлемомъ покровенъ;

Уже за Волховомъ далеко Рында мчипся,

Ужъ Новградъ передъ нимъ въ пуманной мглѣ

. дымипся,

При мысли:— памо власпъ враждебныя руки,

Въ немъ сердце попряслось опъ гнѣва и поски.

Но съ бодросшью свой пупъ онъ далѣ про

спираепъ,

Какъ вдругъ незапный видъ его оспановляепъ.

* *
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Гдѣ свѣплы воды Мспы спекаюпся въ

—л _ Ильмень,

Вѣкуешъ дикій боръ, куда не входипъ день,

тамъ Рында изумленъ, въ древесномъ пихомъ

. мракѣ

. находитъ воина лежащаго на злакѣ.

л

. При взглавіи копье, на вѣпвяхъ мѣдный щипъ,

Вблизи унылый конь недвижимо споипъ;

Шлемъ грозный на челѣ, опущенно забрало

черпы его лица опъ взора сокрывало.

„Кпо былъ бы випязь сей?“ пакъ Рында

возопилъ,

И прижды грянувъ въ щипъ, опъ сна его

взбудилъ;

Но ужасомъ объяпъ, едва не палъ на землю.

„Тебя ли,“ випязь рекъ: „пебя лизрю и внемлю?

„Еще ли не забыпъ въ Новградѣ Буривой?

„Чпо спалося съ моей супругою драгой?“

— На Волховскомъ холмѣ, въ воздвигнушой

пвердынѣ
* *

Сокрылась опь врага. — „Спѣши жъ ска

запь Княгинѣ,

3
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у

. со о

„Чпо съ новой силой я лечу пропивъ него.“

у

Внимая сладкій гласъ владыки своего,
…"

Къ Ульмилѣ вѣрный рабъ съ пой вѣспію
. « спремипся, 4ь

Чпо скоро къ ней супругъ, — защищникъ воз

, врапипся;

Но Князь ему во слѣдъ не могъ рѣшипься

въ пупь:

Еще опъ прежнихъ ранъ его помилась грудь.

Онъ ходъ свой по градамъ, по весямъ напра

Вляепъ

И воинспво его поспѣшно возраспаепъ.

Тамъ гласъ его влечепъ и Руссовъ и Зырянъ,

на бишвахъ дивну Чудь и препешъ дальныхъ

спранъ

Славянски племена, опъ всѣхъ непобѣдимы,

. Всѣхъ быспро въ слѣдъ себя влечепъ герой

любимый.

Всѣхъ движепъ рвеніе спаспи преспольный

градъ,

И се верхи бойницъ вблизи уже блеспяпъ.

"
…

_

_
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Глубока пишина окреспность облекала;

Вдали . . . . едва заря изъ мрака возникала.

Единый шумъ дубравъ чупь слышался съ вы

сопъ

И пихое въ брегахъ плесканье Мойскихъ водъ.

При семъ безмолвьи Князь съ дружиной въ

.
градъ вспупаепъ;

Но мечъ его нигдѣ Варяговъ не срѣпаепъ.

Лепипъ къ черпогамъ онъ на крыльяхъ пой

мечтпы,

Чпо ждупъ его ужъ памъ объяпья красопы,

„Ульмила!“ при врапахъ взываепъ въ сей на

чу
деждѣ —

„Не сѣпуй! Я съ побой! мы счаспливы какъ

прежде,

„Ульмила!.. Но почпо не зрю пебя сей часъ?

„Я попъ же все — пвой другъ; мой пламень

не потасъ.
ч,

„Когда на поле бипвъ я прежде оплучался
.

о. мъ

„И въ счаспіи къ пебѣ, иль въ бѣдспвѣ воз

вращался,

„То нѣжна грудь пвоя опъ гореспи рвалась,

„Спруя горячихъ слезъ на сердце мнѣ лилась;
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„А нынѣ . . . . ни пвой взоръ, ни радоспныя

_ пѣнья,

„Не срѣпяпъ моего опъ брани возвращенья!“

Приближился; но чтпо? нѣпъ свѣпа межъ

а я древесъ;

.

.

Всѣ входы къ перемамъ осеній лиспъ занесъ;

Помоспы облеклисъ пуспынной желпиною;

Лишь вѣпровъ помный гулъ памъ спорипъ

СЪ ПИшиноко.

Онъ милую еще, еще къ себѣ зовепъ;

Но эхо полько сшонъ изъ сВОДОВъ опдаепъ.

„О небо! гдѣ она?“ въ сомнѣніи жеспокомъ

Воскликнулъ — и черпогъ окинувъ слезнымъ

_ окомъ,

Не вѣдаепъ, куда спопы свои влачипъ,

Какъ Волховъ шумомъ водъ иппи ему препипъ.

Тамъ видишъ онъ въ брегахъ, въ ущеліи

песчаномъ

Убогу хижину подъ упреннимъ пуманомъ,

Близъ коей въ сѣдинахъ рыбарь свой уплый

я чОЛнъ ___ * *

Со мрежами спускалъ назыби пихихъ волнъ.—

* *

у
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„Успѣшный спарцу пупь!“ взываепъ низхо

дящій

Въ подворье Буривой; и спарецъ гласъ дро

жащій,

Озряся вкругъ себя, просперъ: благодарю!

Но кпо сюда припекъ во пьмѣ?— Еще зарю

.

Не всрѣпили въ лугахъ пернапыхъ ранни

е клики. -

„Единъ изъ вѣспниковъ Новградскаго владыки

„Приспѣлъ сюда къ его супругѣ. Гдѣ она?“

На Волховскомъ холмѣ, — „о старецъ! колъ

_
спрана,

„Спрана родимая для чувспвъ пвоихъ свя

щенна, * *

"„Когда владыки жизнь для подданныхъ без

цѣнна,

„Попщись, да оживипъ Княгиню вѣспь сія,

„Чпо скоро будепъ онъ въ убѣжище ея.“—

Едва онъ рекъ, ловецъ раздвигъ свои вѣприла,

И съ шумомъ веслъ ладья опъ глазъ его со

крыла.



Съ воспортомъ Буривой являепся въ

и Полкахъ;

Но памъ онъ зрипъ мечи у всѣхъ уже1въ

рукахъ, .

Осѣдланы кони, хоругви распущенны.

И какъ дремучій лѣсъ въ рядъ копія спѣсненны.

„Спѣши!“подъялсякликъ: „набишкунасъ весни.

„Спѣши, о храбрый Князь! Опечеспвоспаспи.

„Мыслышали, чпо здѣсь Свенонъ неутолимой,

„Не видя пвоея супруги, имъ любимой, ,
.

к л ъ.

„Собравъ богапу дань, опмщеніе изрекъ

„И полчища свои внизъ Волхова повлекъ. У

„Тамъ всюду мечъ и отнь“. . . Сей кликъ изъ

рапна спроя, я

Какъ громъ, смяпенный духъ взрываепъ Бу
p 2 _

у

. … ривоя. и

За мной!“ гласипъ: „за мной! Злодѣя испре
22 __ ____ 27

бимъ! **

И быспро понеслись всѣ рапники за нимъ.
*

;

Лепяпъ . . . . уже вблизи зубчапый верхъ

. пвердыни
т- 2

Являепъ изъ-за пучъ убѣжище княгини.
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4

Опкрылся холмъ — ужъ памъ дружины съ

_

ИХъ Вождемъ;

о радоспъ! сколько чувспвъ? Забилось сердце

Въ неМъ.

.

Мгновенно нѣкій шумъ по Волхову раз

ДаЛСЯ ;
и

Чпо сильно съ края въ край, запѣнясь, вско

.
.

лебался.

Валы во слѣдъ валамъ ударились къ холму;

Блескъ молній освѣпилъ лѣсовъ гуспую пьму.

Возспалъ ужасный крикъ, и опблески була

____

повъ .

***

Являютъ на судахъ плывущихъ супоспаповъ:

Ихъ быспрыя кормы несупся по волнамъ

Къ бѣлѣющимъ въ бору Ульмилинымъ спѣнамъ,

Свенонъ въ поржеспвенномъ, въ блеспящемъ

_.
украшеньѣ,. . . 1

Неисповый Свенонъ предводипъ ихъ спрем
x

ленье.

„Куда пы? о злодѣй!“ подъявъ огромный щипъ,
r -ъ, ,

ВзываепъБуривой: „чпо здѣсь пебя манипъ?

.

„Ужель мое одно сокровище: Ульмила?

. о .

„Такъ вѣдай, наглый врагъ! сей холмъ — пвоя
и - . .

с МОГИЛа.

.
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)

о ч- _

„Спупай! моя рука докажешъ, сколь пы малъ,

„Какъпрежде съ поля бипвъ опъ спрѣлъ моихъ

19 л и-

* * бѣжалъ;

„Спупай!“ — О дерзскій вождь! Свенонъ въ

Ожеспоченьѣ. 1

Вопилъ: давно ль пы зрѣлъ опъ рукъ моихъ

…"

_ паденье?

Я смерпію о немъ пебѣ напомяну. . . .
ил . . . . , и . .

дикіи взоръ, чрезъ водну
Съ симъ словомъ

. глубину,

* *

.

.

1

Кипящій кровію, съ презрѣніемъ бросая,

и . ну, и _ _ * * *

Подвигся онъ къ холму, какъ пуча громовая,

Тамъ быспрою спопой касаяся земли,

„Чпо скажешь мнѣ пеперь?“ воскликнулъ

издали,

_

И ринувшись въ ряды Новградскаго героя,

Занесъ пяжелый мечъ надъ выей Буривоя; "
« у .

Но мощный вождь Славянъ, безпрепепный

Опкаръ,

Покрывъ его щипомъ, опводишъ сей ударъ.

Свенонъ, какъ алчный левъ, въ среду Зырянъ

_ " у спремипся;

* *

— .…

Все воинспво за нимъ, свирѣпспвуя, пѣс

НИППсЯ.

— .
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Тупъ сшиблась съ грудью грудь, сразился

мечъ съ мечемъ,
ки

Валипся прупъ на прупъ и льепся кровь

. .

о ручьемъ.

Вопще бѣгущіе за хищными полками

Славяне въ нихъ дождяпъ калеными спрѣ
. —

- лами.

ВопщеЗырянскій вождь, паденье зря своихъ,
- у . . * . . _

Сражаепъ Рапомыслъ Варяговъ каждый мигъ.

Свирѣпые враги въ бою неупомимы:

Повсюду люша смерпъ и груды пѣлъ предъ
е _ .

ними.

Такъ ясный горизонпъ съ полунощи запмивъ,
ся" .

Незапная гроза, среди богапыхъ нивъ 1

. е ____

цвѣшущіе плоды на корнѣ повергаепъ, тъ

И впоргшись въ часпый лѣсъ, съ землей древа

срываепъ.

л

« л"

Свенонъ лепипъ на холмъ, гдѣ верхъ

.

* * * *

пвердыни зримъ,
Л

Какъ памъ изъ дебрей Чудь являепся предъ

НИМЪ.
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. Ея безспрашный вождь, Израдъ, въ спремленьи

____ яромъ,

Варяжскаго царя встрѣчаешъ вдругъ ударомъ.

Огромный щипъ его опъ сильнаго меча,

На часпи раздробясь, сорвался со плеча.

I. Свенонъ воспрепепалъ; но вкругъ его булапы

Израда облеснувъ, пронзаюпъ мѣдны лапы. 1

Трикрапно оспріе ему вонзалось въ грудь;

Трикрапъ его спаспи за нимъ спремилась

Чудь!

Онъ молньей средъ враговъ изъ ряда въ рядъ

л

I. о — мeпался,

И съ жизнію своей ихъ смерпью разспавался.

. Все рушилось предъ нимъ; -— но сила пре

ѣ . . .! . . могла е * *

Онъ палъ, и съ кровью жизнь изъ груди из

1 * * * * *

! пекла,

* *
……
…… — —

* * *
". с …"

____

ч.

Тогда Израдовъ другъ, смупясь его па

деньемъ,

Опкаръ пропивъ враговъ подвигся люпымъ

- мщеньемъ * * * * *

-
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мгновенно обрапивъ спремленье рашныхъ

силъ, , ъ

Къ стенону самому онъ пупь себѣ опкрылъ.

Наспитъ его; — но вдругъ Гордаръ неблаго
ч. дарный, __

Измѣнникъ своего Опечеспва коварный,

Размахъ его меча щипомъ оспановилъ.

Ондкаръ къ измѣннику всѣ силы успремилъ:

Онъ смерпнымъ оспріемъ, вращавшимся при

. крапы,

на полы раздробилъ его желѣзны лапы.

Ударилъ въ шлемъ, — Гордаръ свергаешся

. * . . . Съ коня,

Онъ множеспва— мечей звучишъ его броня;

Гордаръ низпалъ, ползепъ, воспрянулъ, убѣ

2 1 гаепъ;
— .

ч е л , . .

. Но Рында, появясь, копье въ него вонзаепъ,

И сорванну попомъ главу его въ крови,

Подъявши, возгласилъ: „Се данъ пвоей любви
и

„Къ опеческой спранѣ, предапель дерзновен

ч. " , . ный 1« и -

Воззвалъ и — впоргся въ брань, какъ пигръ

_ ожеспоченный.

ч- *
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.

Такъ Рында защищалъ Опечеспво въ бою,

Межь пѣмъ носилась смерпь во враже

скомъ спрою:

Тамъ храбрый Буривой съ вождемъ опважной

Чуди, __

Свенона окруживъ, смыкаюпъ грудь ко груди.

Ихъ быспрые мечи, сверкающи вокругъ,

теcнашъ его, разяпъ; оппрянулъ онъ, но

* вдругъ
.

Лѣшипъ къ нимъ, вновь его кольчуги зазву

чали,

Удары на ударъ, на раны раны пали. .

Свенонъ опъ нихъ въ свои бросаепся ряды,

Гдѣ новы бѣдспвія спрегупъ его слѣды.

Невѣдомый герой являепся во брани;

Ужасна грозна спаль въ его опважной длани.

Онъ мужеспвомъ побѣгъ Свенoну воспрепилъ

И полчища его вновь къ бипвѣ обрапилъ.

Какъ волны водный вихрь влечетъ ВЪ СВОКО.

пучину, 1 _

Такъ випязь низлагалъ Варяжскую дружину.

Вопще его песнипъ ихъ яроспна борьба;

Ихъ мышца предъ его могущеспвомъ слаба,

"Я. ГП. Кн. 1. . — 6
____

* **.
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все рушило его чудесное спремленье.

Новградскій Князь, узрѣвъ злодѣевъ низ

ложенье,

Удвоилъ пропивъ нихъ усилія свои,

И всюду попекли кровавые ручьи.

Онъ къ випязю проникъ средъ вражескаго

круга.

Но кпо его очамъ являепся? Супруга.

.

…„Ульмила!“ вопіепъ въ объяпіяхъ у ней,

А

„Чпо было бы виной опважноспи пвоей?“—

с

— Виною — пы одинъ, Ульмила опвѣчала.

Въ опчаяньи со спѣнъ на бипву я взирала,

Какъ нѣкій воинъ вдругъ ко мнѣ приносипъ

_ вѣспь,

Чпо въ бипвѣ пы погибъ. Въ по время люша

__ меспъ

И вѣрной бышь пебѣ сердечное желанье у

Подвигнули меня съ врагами въ соспязанье;

Но здѣсь опкрыла я коварспво наконецъ:

Сей вѣспію меня привлекъ Гордаръ, пвой

, я льспецъ.
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Онъ, видя перевѣсъ оружія къ Новграду,

Въ сей хипросши мечшалъ найши себѣ по

щаду;

Но пщепною себя надеждою пипалъ. —

„Ахъ! другъ мой!“ Буривой слова ея прервалъ:

„Коль любишь пы меня, бѣги, бѣги опселѣ «"

— Какъ? мнѣ пебя бѣжапь, доколѣ духъ мой

въ пѣлѣ,

Въ опасноспи пебя оспавишь не могу.

Супруга ли предамъ Опечеспва врагу?

Нѣпъ, лучше быпь съ побой, чпо Боги бъ

ни судили.—

Внезапно гласы прубъ побѣду возвѣспили;

Новградскіе полки разсѣяны въ поляхъ.

Едина Русь врагамъ наводипъ нѣкій спрахъ.

Варяги въ поржеспвѣ. „Друзья!“ гласипъ

Ульмила:

„Ужель пропиву нихъ ослабла наша сила?

„Ударимъ!“ — Съ словомъ симъ быспрѣе ор

лихъ крылъ

Ввергаепся, и всѣ за нею, въ бранный пылъ.
6 не
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144 г. . .

„опмщу пебѣ за чесшь!“ глася, булапомъ

блещепъ;

Свенонъ, ее познавъ, опъ ужаса препещепъ.

Въ свирѣпспвѣ, наконецъ, лепипъ пропивъ

нее;

Но взоръ, прелеспный взоръ сдержалъ его
. * _

, копье.

Ульмила вѣрною дружиной окруженна,

Заносипъ оспріе на изверга спѣсненна,

Копорый, опразивъ меча ея размахъ,

Поспѣшно во своихъ скрываепся рядахъ.

„Опмщу!“ онагласиппъ, и въ полчищахъ злодѣя,

Любезнаго спасши желаньемъ пламенѣя,

Теряепся опъ глазъ супруга своего.

Варяги между пѣмъ, препещущи его,
.

** *

По Волхову въ ладьяхъ поспѣшно убѣгаюпъ;

Кровавые ручьи слѣды ихъ омываюпъ.

Вопще Новградскій Князь, преслѣдуя враговъ,

Любезную спокрапъ зовепъ изъ ихъ рядовъ,
.

.

-,

Нѣпъ гласа: — онъ спѣшипъ на брегъ свой,

. къ ней взываешъ,
л

Но полько шумный боръ спенаньемъ опвѣ

чаепъ.

.»
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- Уже изъ-за холма всходящая заря,

На поле рашное лучи свои проспря,

Со грудъ лежащихъ пѣлъ сгоняла прочь пу

и маны; в ,

лишь Волховъ навѣвалъ прохладу имъ на раны.

Въ по время Буривой, съ вождями вкругъ его,

На поприще изшелъ изъ спана своего,

Да падшимъ за свое опечество во брани,

Чеспвуя ихъ любовь, воздаспъ послѣдни дани.

Но сколь плачевный видъ! Здѣсь палъ его родной,

Тамъ другъ его въ крови съ разсѣченной

. ч? главой.

Здѣсь мощный вождь Израдъ, памъ, гореспна

. s карпина!

Опкаръ объемлепъ прупъ единспвеннаго сына.

Онъ, къ славѣ въ цвѣпѣлѣпъ любовію возженъ,

неисповой рукой Гордара пораженъ.

Сей видъ въ ужасну скорбь повергнулъБуривоя;

испочникъ горкихъ слезъ омылъ лице Героя.

Межъ плѣмъ онъ слышишъ вопль изъ груды

* * * * мерпвыхъ пѣлъ:

„Подай мнѣ помощь, Князь! пы смерпи мнѣ

* . хопѣлъ.“.
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На сей плачевный гласъ спѣша въ древесну

чащу,

Подходипъ Буривой памъ къ воину лежащу.

Пернапый шлемъ скрывалъ черпы его чела;

Преломленный булапъ поверженъ у чресла;

Спруилась ала кровь сквозь панцыри раз

бипы.

Князь пихо сдвинулъ шлемъ, опкрылъ его

.
ЛаНИПЫ.

Но чпо находипъ онъ? Ульмилу предъ собой!

„О Боги!“ внѣ себя взываепъ Буривой, - и

„Ульмила!“ ... Тупъ она, опкрывъ глаза пу

манны,

„Смопри,“ произнесла „коль сладоспны мнѣ

раны,

„Смотри, и вѣрную супругу не забудь!“

Съ слезами Буривой "повергся ей на грудь.

Дрожащею рукой она его объяла,

И съ смерпію борясь, „проспи!“ ему вѣ

щала; .

„Проспи! но въ знакъ пого, чпо мной пы

былъ любимъ,м а

„Опдай сей памяпникъ родипелямъ моимъ;
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„Да вѣдаюпъ они, какъ дщерь ихъ умираепъ!“

Безмолвспвуя, свой щипъ къ супругу проспи

раепъ,

Возводишъ помный взоръ къ любезному въ

слезахъ .

И жизни слабый свѣпъ померкъ въ ея глазахъ *).

Въ оспапкахъ древнихъ спѣнъ несчаспной

прахъ сокрыпый

Какъ будпо шепчепъ вамъ дѣянья знаменипы

прошекшихъ дивныхъ лѣпъ. Когда взойдешъ

луна,

Вкругъ холма нѣкій плачъ разносипъ памъ

волна,

И спранникъ, восходя на верхъ его, внимаепъ

Унылый споръ вѣковъ. Тамъ все напоминаешъ

Чувспвипельнымъ сердцамъ въ глубокой пи

и шинѣ з»

Супружнюю любовь и долгъ къ родной спранѣ.
; x _

В. Люценко.

ж) Буривой удалился вновь въ городъ Ка

реллы, гдѣ, какъ извѣспно по Испоріи, оспа

вался до конца своей жизни. __

-н-ново-и
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… ч. .

Г Р О З Н А Я Н О Ч Ъ.

Ты проснулась, — воепъ буря!

Хлоя! слышишь рѣзкой свиспъ? —

Осень, сводъ небесъ нахмуря,

Съ древъ спрясаепъ хрупкій лиспъ.

Ночь съ грозой сошла на землю,

Крупный дождь въ окно спучипъ;

Шумный ропопъ волнъ я внемлю:

Днѣпръ въ скалахъ ключемъ кипипъ! — *

. . . Тнъ и

Тамъ пловцевъ заспигла пуча,

Валъ сердитпый на мель бьепъ;

Спонепъ шапка снаспь скрыпуча,

Съ воемъ вихрь канапы рвепъ.

Съ сильнымъ свиспомъ, съ мачпъ сдирая,

Треплепъ съ прескомъ паруса;

Бьепъ, спучипъ, раздравъ, свивая

Рвепъ и мечепъ въ небеса! —

______ * * *

ч- . . . .
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слышишь! — глухо огласилась , *

Даль опъ бури и громовъ, . . .

Въ пемный боръ гроза вломилась:

Слышишь! — рухнулъ царь лѣсовъ! . . .

Спранникъ, бурей заспиженный,

Померпвѣлъ, дрожипъ какъ лиспъ: — 5

Спрашенъ мракъ, — и лѣсъ сгущенный ….

Спрашно впорипъ бури свиспъ! . . .

Но мяпeжны вѣтпры, воя,

Намъ неспрашны въ шалашѣ:

Не смупипъ ничпо покоя,

Коль покой живепъ въ душѣ. .…

Насъ любовь спрежeпъ и грѣепъ

Подъ злапымъ своимъ крыломъ; а *

Пуспъ памъ буря свирѣпѣепъ, .

Пуспь грохочепъ въ-пучахъ громъ!

Мы не ссоримся съ судьбою,

И не ропщемъ на Творца;

Хлоя! мнѣ шалашъ съ побою
я

Краше пышнаго дворца.

x
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е и __ 6 о

Другъ мой! небо намъ защипой,

Грозной бури не спрашись,

И пылающей ланипой

Ко груди моей прижмись! —-

И прелестпная супруга,

Внявъ, чпо другъ ей говорипъ,

Уклонясь въ объяпья друга,

Какъ дипя, безпечно спипъ! . . .

Долго молніи блиспали

И будилъ злодѣевъ спрахъ;

Въ пышныхъ домахъ препепали,

Сладко спали въ шалашахъ.

И погда, какъ обновленный

Ясно день ужь засвѣпилъ, .

Милую супругъ блаженный

Поцѣлуемъ разбудилъ! -

1 Ѳедорѣ Глинка,
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умиРАющАго твРАмвнА. -

(Тералиeнó, Аѳинскій стихотворецó, отлиzив

шійся вó легколибАнакреонтитеском5 родѣ поэ

зіи, бвлбосуждено на смертв жрецами и со

фисталии, какó сообщникó Алцибіада, за ниспро- .

верженіе статуй Герлиecoввtх5. В5 тотó саливый

весерó, когда долженó бвилó исполнитвся страш

нвій приговорó Аѳинскихó судей, он5 велѣл5

приготовито болвшой ужинó и, созвав6 всѣх5

друзей своихó и свою подругу, бесѣдовалó сó ними,

не полившляя о близколиó концѣ своели5. Нако

нецó, когда запѣлó онó слѣдующую пѣснв, вдруг5

тюрелищикó приноситó ему роковой напитокó.

Друзвя его блѣднѣютó, но она сó неустрашило

стію принимаетó cашу, и оконсивó пѣснвсвою,

с5 спокойнвилиó духолиó ввіпиваетó ядó.)

— Э-о-ое-о-е

П ѣ с Н Б.

Проспише прелесши мірскія,

Забавы, радосши драня!

просши любовь! — ударитъ часъ,

И Тераменъ оспавипъ васъ.
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Я пью изъ чаши роковой,

Друзья, и Вакхъ пеперь со мной!

Теперь я вами упѣшаюсь,

Наспупипъ вечеръ *) — распрощаюсь,

Наспупипъ вечеръ — и вашъ другъ

Сойдепъ на вѣкъ въ подземной кругъ, . . .

Съ Плупономъ пипь, съ нимъ веселипься .

И жизнью новой насладишься,

А пы, прелеспная Наяда,

Другъ вѣрной мой, моя опрада,

Приди и окропи слезой * * *

Мой прахъ, сокрыпый подъ землёй!

Когда же упрення роса

Спадепъ на долы, на лѣса, . .

Распанься пы съ моей могилой,

Забудь меня, мой геній милой,

И искреннихъ себѣ друзей

Найди между живыхъ людей: _

..

. . .

*) У древнихъ осужденнымъ на смертпь да

вали выпиватпь ядъ обыкновенно вечеромъ,да

бы они могли еще воспользовашься цѣлымъ

днемъ своей жизни. * *

.
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Безумной спраспью попъ пылаепъ,

Кпо къ праху вѣрноспъ сохраняепъ!

Ужель проспишься пы съ красою,
V .

Какъ нѣжна лилія съ весною? . . .

Уже ли на зарѣ своей

Не узришь больше красныхъ дней? -

Еще наполню кубокъ свой;

Друзья, не опспавапъ, за мной!

До дна вы чаши осушайпе,

За здравіе жрецовъ вкушайпе.

Пуспь къ Спиксу гоняпъ всѣ меня;

Сего дня же памъ буду я, * * *,

Взойдешъ лишь мѣсяцъ со звѣздами;

Но завпра — очередь за вами!

Друзья! еще одно желанье;

Наспупипъ скоро распаванье,

Пробьепъ, пробьепъ послѣдній часъ —

И я на вѣкъ оспавлю васъ:

Въ знакъ искренней любви своей,
е ……

Надъ урной хладною моей,

На мѣспѣ помъ сооруженной,

Куда я мракомъ покровенной,
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Сойду сномъ безпробуднымъ спапь,

Сей спихъ велиппе написапь:

„Умѣлъ онъ жизнью наслаждашься,

„умѣлъ и съ жизнію распашься!“ —

Въ послѣдній разъ сію злапую I

Наполню чару круговую;

Въ чеспъ Вакха, въ чеспь моихъ друзей

Я спану пипъ пеперь изъ ней.

А пы, о другъ безцѣнный мой,

Наяда — радоспъ и покой!

Моимъ воспоргамъ улыбнися

И къ сердцу спраспному прижмися;

Въ объяпьяхъ пламенныхъ пвоихъ,

Свершивъ послѣдній въ жизни мигъ,

Плющемъ и мирпами вѣнчанный,

Я сниду въ край давно желанный.

Ал. Дуролъ.

V.

3
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Гдѣ пы, о Юлія! другъ милый,

Единокровная моя?

Во мракѣ ль хладныя могилы

Заросшей мхомъ, искапъ пебя?

Паду на камень пвой надгробной

И грудью разобью его;

Подъ нимъ пещеру смерпи злобной

До гроба взрою пвоего.

Но въ немъ ковчегъ лишь сокрушенный

Твоей души, добропъ, ума;

Гдѣ жъ пы сама, о другъ безцѣнный,

О Юлія! — гдѣ жъ пы сама? —

не пы ли въ вѣяньи Зефира?

Не въ запахѣ ли розы пы?

Или въ сіяніи эфира

Твои разлипы красопы?



96 - - э----

Не пы ли упренней зарёю

Мнѣ кажешься въ моемъ окнѣ?

Не пы ль вечернею росо

Вся разливаешься по мнѣ:

Не пы ли, для моей опрады,

Среди ночныя пишины,

Ко мнѣ возводишь помны взгляды,

Изъ-за печальныя луны?

Когда жъ по пвоему примѣру,

Творцу молюсь я въ груспи злой,

Не пы ль погда свяпую Вѣру

Приводишь въ помощь мнѣ съ собой?

И чпобъ умѣрипъ скорби люпы

Вселяешься въ груди моей? ———

Такъ, Юлія . . . . пакъ . . . . въ пѣ минупы

Ты бьешься, — а не сердце въ ней.

графъ С. Салтыковъ.

1
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Въ прекрасные младые годы,

Когда мы радосшь всюду зримѣ,

".

друзья! — въ часъ милыя свободы

Веселоспъ мы вѣнкомъ почпимъ.

Насъ долгъ священный заспавляепъ

Ей чеспь божеспвенну воздaпь;

она жизнь нашу украшаешъ;

Такъ можно ль въ семъ ей опказань?

Любовь съ волніебными мечпами

На крыльяхъ времени летнишѣ , -

Веселоспъ, какъ весна, ЦвѣпаМи *

Дней нашихъ зиму оживанъ. * *

ч. п. кн. 1, ____

* * *

…

;
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веселость горе услаждаешъ;

Опраду въ помно сердце льепъ;

Она подпорою бываепъ

Младыхъ и преспарѣлыхъ лѣпъ.

ч

………

* . * * * *

Веселоспи кпо гласу внемлепъ,

____ …".

_

____
.

.

.
. .

Того несчаспье не спрашипъ;

И самая краса пріемлепъ

Опъ ней свой блескъ и милый видъ.

Она и мудросшь украшаешъ -

Чудесной прелестью своей;

Съ ней въ дѣпяхъ сила возраспаепъ?

А спаросшь зрипъ подпору въ ней.

* * *
—,

Но радоспъ и веселья прочны

Лишь въ добродѣпельныхъ сердцахъ;

Когда же чувспва въ насъ порочны,

То нѣпъ улыбки на успахъ.

чтобъ бышь невинносши красою

Веселоспь опъ. Судебъ дана;

Безъ ней душа полна поскою

Былабъ какъ безъ цвѣповъ весна.

*. ___ , и



Веселоспъ! благо несравненно,

Причина счаспья въ жизни сей !

4

Чело спраданьемъ опягченно
_ 1

и

„Укрась пы въ спароспи моей! 1

Пипая въ чувспвахъ восхищенье X.
_. т- А А *

И всѣ воспорги лѣпъ младыхъ,

Я саму смерпь за наслажденье

____

Приму въ объяшіяхъ пвоихъ. —
. . я —

Ал. Кирѣевскія.
* * .

че
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ф г д л к А и ду в ы.

Б А С Н Б. . * *

____

. . . . .

чутьевновтороеворововвоевоевое

Въ глуши подъ хвороспомъ, въ долинѣ

Фіалка на судьбу задумала роппапь:

„За чпо пакъ счаспливы памъ дубы на вер

шинѣ ?

„Куда имъ весело на высопѣ спояшь!

„Для нихъ и свѣпъ опкрыпъ, они и къ солнцу

а ближе!

„А я? чшо можепъ быпь моей здѣсь доли

ниже?

„Мнѣ право жребій мой поспылъ!“...

Еще некончила-вдругъ спрашноборъзавылъ

Спемнѣли небеса — и вѣпры налепѣли:

. Въ гремящихъ пучахъ блескъ!
.

Въ лѣсахъ дремучихъ прескъ!
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И дубы гордые, шапаясь, заскрыпѣли!...

фіалка слышала ихъ вопль, ихъ пяжкій спонъ;

Но слышала вдали и словно какъ СКОЗъ сонъ:

Ей буря въ высопѣ ревуща не вредила.

Когда жъ все спихло въ небесахъ,

Она увидѣла, чпо буря на холмахъ

Всѣ дубы съ корнемъ вонъ и лоскомъ поло

ЖИЛа . . .

И пупъ-по распозналъ неопышный цвѣпокъ,

Чпо доля мирная, чпо пихой уголокъ

Надежнѣй и вѣрнѣй, чѣмъ горды пѣ вершины,

гдѣ часпо падаюпъ подъ бурей исполины.

*)

Ѳ. Глинка.

к».
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(йѣer низната, Рapiergelа итd die Мittel dазлеlѣе

bei eiтет итрerdтderlichen fИerthe ги еrhalteт.

Жой Пиdшig Неiтrich рот Ласоѣ. Наlle. 1817.

168 Seiten in 8.) .

О Россійских5 бумажнвtх5 денвгах5 и сред

ствахó доставитв онвилиó постоянное до

стоинство, сочиненіе Лудвига Гейнриха

фон5 Якоба. Галлв 1877. 168 стран.

вó 6-ю дол. ").

дѣлѣлыелѣллы

Г. Якобъ долго находился въ Россіи;

онъ извѣспенъ сочиненіями своими о Госу

дарспвенномъ хозяйспвѣ вообще и о различ

ныхъ предметпахъ, касающихся въ особенно

спи до Россійскихъ финансовъ. Книга сія,

копорой намѣрены мы предспавишь здѣсь

*) Книга сія уже переведена и вскорѣ бу

дептъ напечапана. Надѣемся, чпо она при

несепъ много удовольспвія любипелямъ Госу

дарспвенной Россійской Экономіи.
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крапкое содержаніе, издана на Нѣмецкомъ

языкѣ и, по важноспи заключающихся въ ней

разсужденій, заслуживаешъ, особенное вни

. . . . .

маніе. . . .

Авпоръ, приспупая къ изложенію мнѣнія

своего о способѣ доспавленія Россійскимъ

ассигнаціямъ поспояннаго пропивъ серебрен

ной монепы курса, вначалѣ разсуждаепъ о

причинахъ упадка цѣны ассигнаціонныхъ ру

блей. Причины сіи полагаепъ онъ не въ упадкѣ

вексельнаго курса, по еспъ, не въ низкой

цѣнѣ нашихъ ассигнацій въ иностпранныхъ

мѣстпахъ ; но въ умноженіи ассигнацій и въ

послѣдовавшемъ опъ сего умноженіи денеж

ныхъ капипаловъ сверхъ надобноспи для вну

преннихъ обороповъ. Онъ замѣчаешъ въ семъ

мѣспѣ, чпо соспояніе вексельнаго курса или

цѣна нашихъ ассигнаціонныхъ рублей въ ино

спранныхъ мѣспахъ превышала почпи всегда

соспояніе денежнаго курса въ Государспвѣ,

или цѣну ассигнаціонныхъ рублей въ серебрен

ной монешѣ: слѣдовапельно пониженіе цѣны

ассигнаціямъ произошло не извнѣ , _ ноимѣло

начало свое во внушреннихъ оборошахъ. . .

— За симъ Г. Якобъ, разсуждая о количе

спвѣ всѣхъ обращающихся въ Государспвѣ



. ассигнацій въ сравненіи съ необходимымъ для

внупреннихъ обороповъ количеспвомъ мeпал

лическихъ денегъ, выводипъ слѣдующія заклю

ченія: 1) Чпо нынѣшнее соспояніе цѣны, ас

сигнаціоннаго рубля, продолжающееся съ ма

ловажными перемѣнами уже нѣсколько лѣпъ,

показываепъ съ нѣкопорою досповѣрносшію

испинную соразмѣрноспъ ассигнацій къ се

ребренной монешѣ, или сущеспвенное до

споинспво ассигнаціоннаго рубля, равняю

щагося одной чепверпи рубля серебреннаго.

2) Чпо однако же поспоянной цѣны ассигна

ціямъ еще ожидашь нельзя и 5) чпо и век

сельной курсъ или цѣна денегъ нашихъ въ

иностранныхъ мѣспахъ пакже подвергапься

будепъ измѣненіямъ. Справедливоспь заклю

ченій своихъ доказываепъ Г. Якобъ разными

доводами и примѣрами, взяпыми изъ собыпій,

какъ въ Россіи, пакъ и въ другихъ Государ

сшвахъ, наипаче въ Англіи случившихся.

"Предсшавивъ пакимъ образомъ нынѣшнее

-соспояніе денежнаго курса въ Россіи, Г. Якобъ

предлагаетъ вопросъ: „Чего надлежипъ же

лашь касапельно курса нашихъ ассигнацій?“

Общее всѣхъ или больщей часпи народа же

ланіе, клонипся (по мнѣнію Г. Якоба) къ по

му, чшо бы цѣна ассигнацій, возвышаясь по
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спепенно, доспигла наконецъ первоначальнаго

прошивъ серебра соспоянія. Таковое возвы

шеніе должно однакоже вспрѣшишь многораз

личныя запрудненія при приняшіи разныхъ,

къ сей цѣли ведущихъ мѣръ, а сверхъ пого

паковое возвышеніе, по мнѣнію Г. Якоба, дол

жно произвеспи въ денежныхъ оборопахъ болѣе

неудобспва, нежели пользы. Возвышеніе сіе

можепъ послѣдоватпь покмо поспепенно, смо

пря по количеспвуассигнацій, копорыя испо

доволь изъ обращенія выводимы будупъ, и слѣд

спВеННо измѣненіе и колебаніе доспоинспва

ассигнаціоннаго рубля не покмо не прекра

пипся, но и разпростиранипся еще на мно

гіе будущіе годы. Всѣ неудобспва, произшед

нія въ денежныхъ оборопахъ опъ пониженія

курса ассигнацій въ послѣдніе годы, имѣюпъ

произойши впорично, но покмо въ обрапномъ

порядкѣ опъ возвышенія сего курса. Осно

вываясъНа П1аКОВыхъ предположеніяхъ. Г. Якобъ

почипаепъ выгоднѣе и справедливѣе доспа

вишь ассигнаціонному рублю, сообразную съ

нынѣшнимъ его доспоинспвомъ, поспоянную

и непремѣнную пропивъ серебра цѣну. но "

какимъ образомъ доспигнупь до сей цѣли?

Проспое, но вѣрно къ предположенной цѣли
*

.

ведущее средставо, по словамъ его, еспъ учре

а

м
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жденіе банка, копорый размѣнивалъ бы ассиг

націи на серебренную монепу, плапя за рубль.

одинаковое и поспоянное количеспво сере

бренной монепы. При учрежденіи паковаго

банка вспрѣчаюпся два запрудненія: на ка

кихъположеніяхъоставишьупомянупый банкъ,

и по какой соразмѣрностпи опредѣлипъ по

споянное доспоинспво ассигнаціоннаго ру

бля пропивъ серебренной монепы?— Въ оп

вѣпъ на послѣдній вопросъ Авпоръ предпо

лагаепъ, чпо сущеспвенное доспоинспво ас

сигнаціоннаго рубля съ нарочипою досповѣр

носпію опредѣлипъ можно 5 и 1 долею сере

бреннаго рубля. Предположеніе сіе подпвер

ждаепся разными заключеніями, выводимыми

Авпоромъ изъ возвышенія цѣнъ жизненнымъ

припасамъ и плапы за рабопу, изъ поспоян

наго или покмо маловажнымъ измѣненіямъ

подверженнаго соспоянія курса ассигнаціон

ныхъ денегъ въ послѣдніе годы, и изъ примѣр

наго изчисленія всего количеспва обращаю

щихся въ Государспвѣ ассигнацій. Въ слѣд

спвіе сего полагаепся, чподоспоинспво ас

сигнаціоннаго рубля опредѣлишь можно въ 4

серебреннаго рубля или въ 25 копѣекъ сере

бренною монепою. На семъ основаніи банкъ

производилъ бы плапежъ въ серебрѣ на всѣ

«
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предспавляемыя ему ассигнаціи. Оный учре

дишь можно или на счепъ казны со вкладомъ

25 миліоновъ рублей серебромъ, или посред

спвомъ часпныхъ вкладовъ. Въ семъ послѣд

немъ случаѣ правипельспво могло бы пору

чишь общеспву часпныхъ особъ учрежденіе

банка и управленіе онымъ. Общеспво сіе со

спавило бы основный капипалъ изъ 25 миліо

новъ рублей серебромъ посредстпвомъ вкладовъ

или акцій въ пооо рублей серебромъ. Для

обезпеченія банковыхъ вкладчиковъ и чинимаго

опъ онаго банка плапежа по предъявляемымъ

ассигнаціямъ, Авпоръ предлагаепъ "опдапъ

банку, въ управленіе на закладномъ правѣ, со

размѣрное числу выпущенныхъ ассигнацій

количеспво государспвенныхъ имущеспвъ.

Банкъ пользовался бы одною чепвеpпою до

лею часпныхъ доходовъ сихъ имущеспвъ,

Главною цѣлію сего банка было бы поддержаніе

лоспоянной цѣны ассигнаціоннаго рубля,

опредѣленной вышеизъясненнымъ образомъ.

Мы, предспавляя вкрапцѣ содержаніе сего

сочиненія, не могли, можешъ быпь, изложишь

мнѣнія Авпора довольно ясно и поняшно,

особливо для чишапелей, копорымъ по не

привычкѣ занимашься сими предмепами, по

кажупся нѣкопорыя предложенія пемными,
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Въ разсужденіи же пѣхъ, копорые желаюпъ

узнашь въ подробноспи мнѣніе Авпора, ссы

лаеМСЯ Мы На СаМОе сочиненіе, довольспвуясь

въ паковомъ случаѣ, чпо обрапили на оное

вниманіе.

«Э-о-оеъъхъ бѣлѣлъ ее-о-е

ТИЗЪ В Л Е Ч Е Н Т Е

изъ письмА г. ко РР вспондвнтА.
*

—. ДИзъ Москвы,

а

Въ сей сполицѣ — въ саду Генералъ

Маіора Ивашева опкрыпы минеральныя во

ды. Три Профессора ИМПЕРАТоРскАго

Московскаго Универсипепа Гг. Фишеръ, Рейсъ

и Копельницкій были опряжены для изслѣдо

ванія свойспва сихъ водъ, на копорые обра

пилъ вниманіе. свое Г. Московскій Военный

Генералъ-Губернапоръ.
* *

. Вопъ описаніе сего цѣлебнаго испочника,

сдѣланное означенными Гг. Профессорами:

„Сіи воды выпекаюпъ изъ песчанаго слоя

„со дна колодезя, въ при сажени глубиною,
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„копорый по приказанію владѣльца ПОНИЖеНъ

„почпи на саженъ для уменьшенія въ немъ

„высопы воды. Надъ нимъ сдѣлана каменная

„бесѣдка. . . -

„Вода въ колодезѣ совершенно прозрачна

„и безцвѣпна; въ правой споронѣ его при

„мѣшны воздушные пузырьки, поднимающіеся

„безпреспанно со дна на поверхностпь. Воз

„духъ, производящій пузыри, еспь газъ угле

„кислый, коего опдѣленіе замѣчено. Профес

„соромъ Рейсомъ въ самомъ ключѣ на днѣ

„колодезя, когда вода изъ него со всѣмъ была

„вычерпана.

„Запахъ эпой воды, а особливо вкусъ ея,

„показываешъ, чпо въ ней находипся желѣзо,

„копорое посредспвомъ пропиводѣйспвую

„щихъ вещеспвъ, — какъ по: чернильныхъ

„орѣшковъ и Пруско-кислаго попаша, дѣлаешся

„видимымъ. Пропорція эпаго начала доволь

„но подходипъ къ находящейся въ извѣспнѣй

„шихъ желѣзныхъ водахъ въПирмоншѣ и Спа.

„Пропорцію желѣза должно полагапь полграна

„на фунпъ воды.

„Вещеспво, распворяющее желѣзо есть

„угольная кислопа; но эпопъ газъ находипся

„въ сей водѣ гораздо въ большемъ количеспвѣ,

",

ч .
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„нежели сколько нужно для соспавленія угле

„кислаго желѣза и разпворенія его въ оной.

„Онъ даже пакъ обиленъ, чпо доставляешъ

„эшой водѣ слабый кисловапый вкусъ, сое

„диненный вмѣспѣ съ желѣзиспымъ. Эпопъ

„по газъ покрываепъ внупреннюю поверх

„носшь наполненнаго сею водою спакана

„множеспвомъ воздушныхъ пузырьковъ.“

„Сверхъ пого содержипся въ эпой водѣ

„весьма малое количеспво углекислой извѣспи;

„но другой средней соли въ пакомъ количе

„спвѣ, копорое бы можно было опдѣлипъ,

„ни одной не найдено.“ . . -

Оныя наблюденія доказываюпъ, чпо сіи

воды принадлежапъ къ классу желѣзиспыхъ,

кисловапыхъ, и чпо они занимаюпъ-оплич

ное мѣспо, особливо между желѣзиспыми во

дами въ Россіи. ….

сіе химическое разложеніе показываешъ,

чпо Ивашевская вода имѣепъ соспавныя на

чала сходныя съ водами Пирмонпа и Спа;

почему цѣлипельная сила ея, какъ заключаепъ

Докпоръ Медицины и Хирургіи Профессоръ

Мухинъ, еспь укрѣпляющая пѣло, возбужда

ющая жизненныя силы и горячишельная. дѣй

спвіе ея должно ускоряпь кровообращеніе,
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умножапъ багряность (cruor) крови, согрѣ

вашь и сжимапь пѣло, давать физическую

крѣпоспь волокнамъ и возбуждашь къ пищѣ.

Пропуспимъ изчисленіе болѣзней, въ ко

порыхъ можно упопребляпъ воды сіи, и за
т. е. уг

ключимъ вообще словами самихъ Гг. Профес

соровъ, изслѣдовавшихъ ихъ свойспва: 1

„Воды сіи равно полезны, какъ для вну- 7

„пренняго, пакъ и для наружнаго упопре

„бленія, и желапельно, чпо бы Медики воз

„пользовались оными при излѣченіи болѣз

"„ней.“ и ч … . * *

… Генералъ-Маіоръ Ивашевъ желаепъ при

сихъ водахъ успроипъ приличное зданіе съ

чепырьмя ваннами для пользованія спраж

дущихъ въ Гошпипаляхъ военно - служа

щихъ и бѣдныхъ. — Быпь можешъ цѣлебная

сила Ивашевскаго испочника удержипъ со

земцовъ нашихъ опъ пупешеспвія къ водамъ

заграничнымъ.

” _ . В......

3
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- учвныя извѣстія,

извлвчвнныя изѣ иностРАнныхъ журнлловъ.

. . . .

! …… …… -ооо

Въ .
Парижѣ изданы Энциклопедическія лѣпо

писи (annales encусlopediques), собранныя

Г. Милленомъ. Онѣ заключаюпъ въ себѣ дра

гоцѣнные во всѣхъ родахъ наукъ и изящныхъ

изкуспвъ машеріалы. Ученый и проспый чи

папель найдупъ въ семъ пвореніи пакія со

кровища, копорыя безъ пособія онаго, прі-.

обрѣпаютпся съ большою попѣрею времени

и нерѣдко съ нарочипыми издержками.
. . .

Въ Анпверпенѣ основалось общеспво для

распроспраненія !общеполезныхъ знаній, подъ

именемъ: Общеспва друзей наукъ. Нынѣ при

соединилось оно къ извѣспному общеспву:

Тоt nut van hе! Аlgemeen. .

Священникъ Елардъ Ромерсгаузенъ въ

"Ахенѣ изобрѣлъ новое орудіе для удобнаго

л ____
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измѣренія мѣспъ, копорое назвалъ онъ діа

стиметромѣ. Оно опличаешся предъ всѣми

до него изобрѣпенными инспруменпами пре

имущеспвенно пѣмъ , чпо для измѣренія

онымъ попребно малое время, и чпо при са

момъ измѣреніи разрѣшаепъ само собою при

тономeприческія всякаго рода изчисленія.

Орудіе сіе успроено весьма Проспо и замѣ- „

няепъ, въ разсужденіи скороспи и почностпи

измѣренія, всѣ упопребляемыя до нынѣ въ

подобныхъ случаяхъ паблицы и прудныя вык

ЛадКИ. " —

Л

V

1

Въ Парижѣ выходипъ въ десяпи часпяхъ

новое, исправленное и дополненное изданіе

Французской Испоріи, сочиненной Анкептил

лемъ. Она начинаешся опъ Галловъ и окан

чиваешся смершію Лудовика х1V. -
» . . 1 _

Въ Тонгернѣ найдены при успроеніи но

вой дороги многія Римскія древностпи, между

коими наиболѣе ошличаешся изваянный идолъ,

копорый сообщилъ свою глазурь землѣ, оный

окружавшей. Также опкрыпа древняя Рим

ская большая дорога, копорая споль опвер

дѣла, чпо покмо съ большою силою можно

было ее опрыпь.

Ч. 111. Кн. 1. . - - Т 8

Xx ".
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Мапемaпическій классъ Королевской Ака

деміи наукъ въ Берлинѣ, предложилъ на 18 и 9

годъ слѣдующую задачу: сдѣлапъ, п е Геоме

прическое описаніе, какой бы по ни было кри

спаллизаціи (извеспковаго шпапа, пяжелаго

шпапа, плавика, или искуспвенныхъ солей)

не перминами минералоговъ, но собспвенно

Геомeприческими выраженіями, и опредѣлипъ

проницаніе слоевъ и образованіе зерна; и 2 е

положеніе законовъ припяженія , изъ коего

поясняепся внупреннее спроеніе криспал

ловъ по законамъ Механики и предспавляеп

ся въ аналипическихъ формулахъ.

Въ Лондонѣ изданы Меmoirs ralating to

Еuropean and АsiaticТurкеу; edited from Ма

nuscript journals, by Коbert Valpole. Сіе пре

восходное пвореніе заключаепъ въ себѣ со

браніе дневныхъ записокъ, сообщенныхъ мно

гими учеными пушешеспвенниками, посѣ

щавшими Турцію. Опносипельно Географіи;

преимущеспвенно же познанія древней Гре

ціи и малой Азіи, содержипъ оно неоцѣнен

ныя сокровитца. Г. Вальполь, извѣспный какъ

пупешеспвенникъ, Филологъ, Археологъ и

Спихопворецъ, присоединилъ къ оному мно

гія собспвенныя сочиненія въ видѣ примѣча
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ній. Здѣсь изчислены въ почностпи причины

безсилія и паденія Турецкой Монархіи. Уже

съ основанія Оппоманской Порпы, воинскій

духъ народа началъ приходишь въ упадокъ.

Наиболѣе же содѣйспвовали упадку Государ
V.

спва сего, опкрыпіе плаванія около мыса

Доброй Надежды, запрудненіе въ перевозѣ

поваровъ, моровая язва и недоспапокъ въ

пахапной землѣ, опъ чего нѣкопорыя Ту

рецкія обласпи совершенно обезлюдѣли и

преврашились въ пуспыни. На оспровѣ Ки

прѣ, на копоромъ до завоеванія онаго Тур

ками счипали до 14,oоо деревень, находипся

нынѣ до семи сопъ; многіе цвѣпущіе горо

да изчезли, водоемы и каналы, копорые въ

жаркихъ спранахъ совершенно необходимы,

находяпся въ запуспѣніи и завалены. Спрана

между Тигромъ и Евфрапомъ опуспѣла и

нѣпъ уже пой богапой и славной Сиріи, ко

порая снабжала своими драгоцѣнными произ

веденіями многія часпи свѣпа.

Извѣспно всѣмъ, сколь велики успѣхи

Англійскаго Правипельспва въ распроспра

неніи чшенія Библіи. Примѣръ онаго возбу

ДИлъ къ всеобщему подражанію: успѣхи сего

предпріяпія не полько съ самаго начала

3*
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учрежденія Библейскихъ Общеспвъ явно и

ясно видны уже повсюду; но и на времена

будущія принесупъ безъ сомнѣнія полезные

плоды. Г. Овенъ издалъ нынѣ въ Лондонѣ

Испорію начала и перваго десяшилѣпія Об

щеспва, учрежденнаго для распроспраненія

Библейскаго чшенія въ Велико - Брипаніи и

другихъ спранахъ свѣпа.

Въ Парижѣ издано на Французскомъ язы

кѣ пупешеспвіе Головнина. (Желапельно бы
.

ло бы слыщапь опзывы иностпранцевъ о

"и

споль неупомимомъ Русскомъ пупешеспвен

никѣ, о копоромъ Сынъ Опечеспва не оспа

вляепъ по временамъ извѣщапь публику.)

Художникъ Іоаннъ Мельцлъ въ Вѣнѣ изо

брѣлъ новой инспруменпъ для опредѣленія

пакпа въ музыкѣ, копорой назвалъ онъ Ме

трономомѣ. За сіе изобрѣпеніе получилъ онъ

привиллегіи опъ Импвглтовл Авспрійска

го, Короля Французскаго и Принца Регенпа

Англійскаго.
ч

у
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зАПИСКИ о БПцЕСТВА.
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Г. дѣйспвипельный Членъ Ѳ. Ѳ. Папко

вичъ, по случаю возведенія его, на основаніи

55 24 и 42 первой часпи Успава, въ сіе

званіе изъ Членовъ - Корреспонденповъ, про

изнесъ въ засѣданіи 29 Іюля крапкую благо

дарспвенную рѣчь, копорую Общеспво, со

образно съ своими правилами, помѣщаепъ въ

издаваемыхъ имъ прудахъ. _

„Споспѣшеспвовапь цѣли Общеспва,

„основаннаго на спасипельныхъ правилахъ

„Просвѣщенія и Благопворенія, для ума на

„зидапельно, для сердца благопріяпно. Не

„могу не восчувспвовапъ въ полной мѣрѣ ле

ззспнаго къ прудамъ моимъ вниманія почпен

„нѣйшаго Общеспва, удоспоившаго меня зва

„нія Дѣйспвипельнаго своего Члена. Но чуж

м

„дыи самонадѣянносши, я опнюдь не дерзаю,

„помыслипь, чпо бы малыя способноспи

„Мои спяжали право на сіе званіе: напро

*
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„пивъ, размышляя о важносши онаго и обя

,,занноспяхъ съ нимъ сопряженныхъ, неволь

„но впадаю въ недоумѣніе, гдѣ обрѣпу споль

„ко способовъ и силъ, сколько попребно на

„по, чпо бы удовлепворипъ вполнѣ ожида

„нію почпеннѣйшаго Общеспва?“

„Довольно ли для сего ревноспныхъ пру

„довъ, охопно общей пользѣ мною посвящае

„мыхъ, и пламенной любви къ Просвѣщенію,

„копорая была и еспь моею попребноспію?

„— Недовольно! Нужны еще къ пому обшир

„ныя познанія, опыпноспь многолѣпная; не

„обходимо дарованіе: ибо мѣра познаній дол

„жна быпь мѣрою избираемаго пруда, опыш

„носпь — облегченіемъ его, а дарованіе —

„украшающее прудъ — цѣною его доспоин

„спва. — Ишакъ, чпожъ оспаепся мнѣ?

„Мнѣ, копораго успѣхи въ опечеспвенномъ

„словѣ сполъ ограничены! . . . “

„Довѣренность, отверженіе гордыни, со

„гласіе и единомысліе. Членовѣ, систосерде

„гіе и взаимное сообщеніе познаній: " драго

„цѣнныя слова, по испиннѣ доспойныя укра

„шапь первые лиспызнатшего Успава! Кого

„не ободряшъ онѣ, когда избранный и до

„cпойный избранія съ довѣренноспію при

„носипъ плодъ прудовъ своихъ предъ лице
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„Судей безприспраспныхъ? Сколь пріяпно

„упопребишь всѣ способностпи свои, сорев

„нуя благимъ намѣреніямъ Общеспва, упвер- _

„жденнаго на спасипельныхъ правилахъ об

„ширнаго Общеспва Хрисшіянскаго! „Сверг

„нише съ себя иго грѣха, прежде нежели

„вспупипе во храмъ Бога вышняго?“ —

„Такъ возглашаепъ одинъ церковный Учи

„пель, и мы по же говоримъ о семъ храмѣ,

„сооруженномъ Просвѣщенію. Ибо какого по

„каянія не принесепъ душа, распоргшая

„пяжкія узы спраспей? Какого полезнаго

„плода не принесепъ разумъ, свободный опъ

„предразсудковъ суепнаго міра? Чиспый и

„свѣплый, покорный одному генію, подобно

„душѣ возносящейся къ своему началу, онъ бы

„спро парипъ къ испиннѣ, разсыпая на все

„окресшъ себя прелеспные цвѣпы пламенна

„го воображенія!“ — — .

„Ободренный священными правилами Ус

„пава, обращаюсь къ Вамъ, почпенные со

„члены, копорыхъ пруды и заслуги въ Опе

„чеспвенной Словесноспи извѣспны! Даро

„ванія ваши и снисхожденіе да будупъ под

„крѣпленіемъ* способностпей моихъ и

„неопышносши на предлежащемъ поприщѣ,—

„и примѣръ вашъ, досшойный поржествен

. 2

49
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„наго подражанія, да послужипъ мнѣ руко

„водспвомъ на семъ прудномъ, но доспо

„хвальномъ пуши, ведущемъ къ полезной цѣли

„Просвѣщенія и Благопворенія!...“

„Одушевляясь въ помъ несомнѣнною на

„деждою, съ священнымъ обѣпомъ по мѣрѣ

„способносши и силъ моихъ соревновашъ

„сей цѣли, — принимая на себя званіе Дѣй

„спвишельнаго члена, я приношу почшен

„нѣйшему Общеспву, удоспоившему меня

„сего званія, искреннѣйшую мою благодар

„носпь“. ч.

1
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и звѣ нд в н i я.

-Э-о-фе-ро-о-е

I.

- Общеспво, доводя до свѣденія почпен

ныхъ чипапелей своихъ, чпо медлѣнноcпь

выхода би 7 книжекъ издаваемаго имъ Журнала,

произошла опъ пипографіи, копорая заняпа.

была поспѣшнымъ печашаніемъ книгъ Комми

сіи Соспавленія Законовъ, поспараепся упо

пребипъ всѣ мѣры, дабы послѣдующіе НО

мера Журнала вышли непремѣнно въ своевремя. ____ ки

II.

Общеспво опвѣпспвуепъ Г. Серпейско

му жипелю, приславшему жалобу на недо

спавленіе къ нему нѣкопорыхъ книжекъ Жур

нала, чпо по всѣмъ выправкамъ ниодного

пренумеранпа въ Серпейскѣ не оказалось;

почему и просьбы его удовлепворишь не мо

жепъ, но просипъ извѣспишь его въ какомъ

почно мѣспѣ онъ подписался на изданіе

прудовъ Общеспва.
«ьшевнованнонецъ
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п1. *)

Г. Профессоръ Казанскаго Универси

пепа Городчаниновъ написалъ замѣчанія на

книгу подъ названіемъ: Стихотворная наука

согиненія Боало, переведенную на Россійской

языкъ спихами Графомъ д. И. Хвосповымъ.

Сіи примѣчанія напечашаны въ С. Пепербургѣ

вмѣспѣ съ переводомъ, въ пипографіи Воспи

папельнаго дома 1816 года. — Съ удоволь

спвіемъ объявляемъ почпеннымъ любипелямъ

словесноспи о новомъ изданіи спихопворной

науки съ крипическими замѣчаніями. Сколь

НИ Полезны ПаКОВЪтЯ изданія; но у НаСъ оныя

появляюпся весьма рѣдко. Г. Мерзляковъ къ

лаврамъ поэпа присовокупляепъ пальму кри

пики. Въ числѣ немногихъ послѣдовапелей его,

Г. Городчаниновъ заслуживаепъ признапель

носпъ каждаго благонамѣреннаго чипапеля.

Трудъ Г. Городчанинова полезенъ во пер

выхъ по основапельноспи замѣчаній, могу

щихъ во многихъ случаяхъ служипъ руковод

спвомъ наспавникамъ и учащимся; во вто

рыхъ, похвальнымъ снисхожденіемъ къ зна

менипому переводчику: онъ зналъ, чпо ipse

Нотстиs aliqиалdо dorтіtat, и показалъ ,

*) Спапья сія доспавлена въ Общеепво
опъ неизвѣспнаго, X
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сколько спихи Графа Хвоспова исправлены

пропиву прежнихъ изданій.

Спрогіе Судіи не одобряпъ, быпь мо

жепъ, смѣлоспи Г. Городчанинова въ испра

вленіи спиховъ и самаго Боало; но и въ семъ

случаѣ, надлежипъ винишь его, какъ Верси

фикапора, а не какъ Крипика. Сожалѣемъ,

чпо Г. Профессоръ, разсуждая о пвореніи

Боало, не всегда углублялся въ логическій

Ходъ мыслей его и не вездѣ показывалъ оныхъ

доспоинспво; не вездѣ пакже сего держался,

разбирая спихи Рускіе, опредѣливъ въ 1й

пѣсни слово погрязнутъ, въ послѣдующихъ

мало онъ оспанавливался на подобныхъ вы

раженіяхъ. Симъ способомъ показавъ болѣе

изобиліе языка- Рускаго, онъ научилъ бы не

опыпныхъ писапелей изъясняпь мысли свои

коренными Рускими словами и выраженіями.

Случаевъ къ пому въ переводѣ Графа Хво

спова весьма много, равно и примѣровъ,

какъ смѣшиваюпся слова низкія и разговор

ныя съ словами благородными и высокими.

„Попомспву надоѣлó опборными словами.“

„Я скромноспь въ ней хвалю, а самъ па

… кой же грѣшник5.“

„Кадитó языческихъ Боговъ.“

„(Не представляй) . . . . . . . . . .

Капона щеголемъ, а Брупа Подлипалой.“
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Здѣсь могли бы мы проспраннѣе изъя

снишь, въ чемъ соспоипъ исправноcпь рав

но и неправильностпь, пріяпноспь и злогла

сіе Рускихъ спиховъ: но скажемъ полько,

чпо весьма немногимъ извѣспна пайна,

какъ надлежипъ смѣшиватпь слова, коренныя

Славенскія съ разговорными. Опъ незнанія

сей пайны многіе много перяюпъ. Одни слы

вупъ людьми безъ вкуса, другіе сочиненіями

своими предспавляюпъ песпропу цвѣповъ

неимѣющихъ благоуханія. Время даспъ ис

пинный вкусъ любипелямъ писапъ; испин

ная крипика раскроепъ совершенспво и не

досшапки ихъ сочиненій. Многіе писапели

доспитаюпъ вершинъ Олимпа; но большая

часпъ преплывая бездны Лепы погружаюп

ся въ ней. . 2 *

Отпe tи/it pитсtит, qиi тisсиit иtili dи?се.

Вó Влад No. будетó толсѣщено писвлио о посѣ

щеніи ЕГО ВЕЛИЧвствомъ коРолвмъ

ПРуССКИМъ Монетнаго двора, на каковвій

слугай была ввібита медалв, коей рисунокó

приложенó при сей книжкѣ.
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о п е ч А тки въ 69й книжкѣ.

Сп.543, спр. го, тогіфt . . . . . гит. meiфеt.

— — — 15, 3сиer . . . . . . — 5eur.

. — 55о, — 5, еiebenoffog imêtrom; — Ciebeublicй etй.

— 592, — 12, Качаешъ в . . . . паръ земной.

Читай : Качаепъ въ люлькѣ шаръ земной.

. — 426, съ низу спр. 2, въ вѣнѣ . . . . . . здѣсь.

4

На порпрешѣ Шувалова ошибкою вырѣзано Графа.

.

V.
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- П Р О З А.

о Б ъ и зя Щ н о м ъ.

(Оконханіе.)

вое сооое

л и

«.

Изложивъ сущноспъ изящнаго, взяшаго

, въ обширномъ смыслѣ, я приспуплю къ

его раздѣленію. Оно основываешся на нѣ

копоромъ мапемaпическомъ размѣрѣ,

именно по колигеству и кагеству. Вся

сфера изящнаго или родъ дѣлипся на вы

сокое или великое, изялщное въ пѣсномъ .

смыслѣ или прекрасное и на лрелестное

или Грацію. Объяснимъ сіе изъ опредѣле

нія. Все зависипъ опъ опношенія разно

образія къ единспву. Еспьли опношеніе

между ими паково, чпо изображаепъ си

лу, великоспь, необьяпносшь: эпо вы

Ч. ПГ. Кн. я. 9
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сокое. Показываепъ ли опношеніе разно

образія къ единспву, соразмѣрностпь, по

рядокъ, спройносшь: вопъ красопа! Бу

депъ ли опношеніе сихъ пропивуполож

ныхъ нѣжно, особенно - оспроумно или

оригинально-пріяшно; ногда происходишъ

прелесшь, Грація. — Цѣпь горъ, скры

вающихъ вершины свои въ облакахъ;

кремниспая скала, висящая надъ кипя

щимъ моремъ; въ яроспи рычащій левъ,

супь предмепы величеспвенные: въ нихъ

видна сила, крѣпоспь, великоспь, возбу

ждающія понятпіе необьяпноспи. Цвѣ

пущій садъ, зеленой берегъ чиспой рѣ

ки, спройный конь сушь прекрасны. Они

раждаюпъ поняшіе порядка, правильно

спи и разливаюпъ въ душѣ какую - по

пріяшную ясносшь. Напрошивъ пого жур

чащій, извивиспой ручей, играющія дѣ

пи, кудрявые куспарники, супъ пред

мeпы прелеспные. Они супъ эмблема

нѣжноспи, и наполняюпъ душу какимъ

ппо сладкимъ удовольспвіемъ, какою - по

дѣпскою нѣгою.

и



—2-о-oо-е-е- 129

Раздѣляюпъ еще каждый изъ сихъ

видовъ изящнаго по кагеству его: на

изящное формы или вещественное, на

изящное нравственное и на изящное

умственное. Но сіе раздѣленіе, — еспь

ли смѣю сказашь свою мысль — не осно

вываешся на природѣ его. Поелику ис

пинное, нравспвенное и изящное супъ

виды одного главнаго ихъ рода, по еспь

гармоніи, какъ я уже показалъ, и по об

щимъ свойспвамъ своимъ весьма подоб

ны; по по сему близкому сходспву ис

пинное и нравспвенное въ обласпи изяще

спва принимаепся пакже за изящеспво.

Замѣчу при семъ, чшо изящное умспвен

ное мы находимъ , или привыкли нахо

дишь гораздо рѣже, и весьма бережливо

даемъ названіе высокаго, или прелеспна

го мысли, проблемѣ, опвлеченной испи

нѣ. Какъ напропивъ пого весьма часпо

говоримъ: прекрасной посшупокъ, ВьIсо

кое великодушіе, прелесшная черпа бла

годарноспи. Опъ чего бы эпо? Безъ со

мнѣнія умспвеннаго изящеспва споль же

* * " 9 *
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много, какъ и нравспвеннаго. Опь чего

мы его меньше замѣчаемъ ? Не опъ по

го ли, чпо для полученія свойспвъ изя

щнаго, надобно облечь его въ прекрас

ную форму, а извѣспно какъ прудно сіе

сдѣлашь съ поняпіями умспвенными, оп

влеченными; между пѣмъ какъ изящное

нравспвенное, раждаясь въ поспупкахъ

людей, являепся намъ уже всегда нѣко

порымъ образомъ въ карпинѣ. Поелику

сіе раздѣленіе уже приняпо, по и я по

слѣдую ему для подробнѣйшаго изслѣдо

ванія предмепа.
.

…"

и

Начнемъ разсмапривaпь прекрасное,

Оно еспь средина всей сферы. Я ска

ЗаЛЪ уже, чпо оно соспоипъ въ согласіи,

правильноспи, порядкѣ, соразмѣрноспи.

Во всѣхъ родахъ своихъ, по есшь въ

умспвенномъ, нравспвенномъ и веще

спвенномъ оно подлежишъ симъ, непре

мѣннымъ законамъ, и попому одинакія

производишъ на душу впечаплѣнія. Точ

ное его предназначеніе — нравишься.



-»-се-е- и 31

Сіи чувспвованія способны занимашь че

ловѣка долго, единообразно, поспоянно.

Мысли почныя, правильныя, живыя,краш

кія — въ умспвенномъ; посшупки добро

дѣшельные, великодушные, благородные

— въ нравспвенномъ; румяная заря, хоро

шо расположенный садъ — въ вещеспвен

номъ, прекрасны и нравятся намъ сво

имъ согласіемъ. Они не возмущаюпъ ду

шу, не выводяпъ ее изъ себя, какъ вы

сокое, не размягчаютъ, не изнѣживаютъ,

какъ прелеспное; но располагаюпъ ее

къ правильносши, къ испинѣ, къ добру. —

замѣшимъ въ немъ два особенныя свой
„ж -

спва: оно еспь первое, копорое самой

грубой человѣкъ можепъ чувспвовапъ и

познавашь; первое, коему человѣкъ послѣ

дуешъ въ нѣкопорой спепени въ искус

спвахъ, подражающихъ природѣ, и на

пропивъ пого самое верховное, самое

пруднѣйшее, до копораго онъ можепъ

доспигнушь въ совершенспвѣ. Сіи свой

спва основаны на еспeспвѣ души нашей.

Грубому идкарю, непросвѣщенному сы
„“ ч.
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ну природы нравяпся, — я не говорю

о спепени и изключаю предразсудки, —

свѣплая рѣка, спройный конь, чисшая,

веселая роща, прекрасный человѣкъ; но

много ли еспь произведеній въ изящныхъ

искуспвахъ, кои доспигли до совершен

ной красопы? Пропорція и согласіе ча

сшей нравяпся первыя, но кпо опредѣ

липъ совершенную пропорцію? Много

было сдѣлано прекрасныхъ изваяній че

ловѣческой формы; Аполонъ Белведерскій

и Медиційская Венера одни получили

вѣнецъ испинной, совершенной красопы.

Со всѣмъ на пропивъ бываепъа въ

высокомъ и прелеспномъ. Еспьли пре

красное занимаешъ средину въ сферѣ

изящнаго, по сіи супь двѣ пропивопо

„ДОЖНЫЯ еГО крайносши. Въ обѣихъ еспь

опношеніе разнообразія къ единспву;

однако оно не имѣепъ пой правильно

спи и спройноспи, какъ въ прекрасномъ,

но слѣдуешъ особеннымъ законамъ. Въ

высокомъ оно выражаепъ какую-по не

измѣримоспь, безпредѣльноспь; а въ пре
_ езпредѣльно 2
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леcпномъ какую-по пріяпную слабосшь,

мягкоспъ, нѣжносшь, Впечаплѣнія про- . .

изводимыя ими въ душѣ нашней пакже

различны. Высокое поражаепъ, ужа

саепъ, выводишъ изъ себя; прекрасное

нравипся, приносипъ чиспое удоволь- *

спвіе, располагаешъ человѣка къ испинѣ,

къ добру; прелеспное,***

сказапь, привлекаепъ, нѣжипъ. Первое

пробуждаепъ въ человѣкѣ поняшіе всей

высокоспи его быпія, впорое его до

споинспва, послѣднее всей прелеспи.

Высокое въ вещеспвенномъ, умспвен

номъ и нравспвенномъ мірѣ подлежипъ

однимъ законамъ. Необозримое волненіе

моря, яркая молнія, раздирающая черныя

пучи, небесный сводъ, усѣянный звѣз

дами — въ вещеспвенномъ; Колумбъ,

силою ума поспигшій сущеспвованіе но

ваго свѣша, Невпонъ, опкрывающій пай

ну вселенной — въ умспвенномъ; Кодръ,

погибающій за опечеспво, Регулъ, ѣду

щій на гибель въ Карфагенъ, Пепръ 1,

для просвѣщенія своего народа оспавля

x
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ющій пронъ и Царское величіе и рабопа

ющій въ видѣ проспаго маспероваго —

въ нравспвенномъ, супь предмепы высо

кіе. Впечаплѣніе, производимое ими въ ду

шѣ, есшь изумленіе, спрахъ, неизъясни

мое какое-по чувспвованіе своего соб

спвеннаго величія, всегда соединенное

съ сильнымъ, высокимъ удовольспвіемъ,

заспавляющимъ насъ забыпь все, самихъ

себя. Но его владычеспво надъ душею

сильно какъ ударъ грома, быспрошечно

какъ молнія. — Еспьли высокое являепъ

въ человѣкѣ небесное его происхожденіе,

тно испинно прекрасное еспь эмблема

земнаго его совершенспва, его доспоин

спва. — Такъ говоришъ знаменишый

"Винкельманъ объ Аполонѣ Белведерскомъ:

взирая на него, я самъ принималъ поло

женіе гораздо благороднѣйшее, дабы раз

смaпривашъ безсмершнаго съ доспоин

спвомъ. И чувспво и мысль сія прекра

сны, доспойны взора Аполона!

Высокое или великое раздѣляюпъ

вообще на машемaпическое и динамиче
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ское. Первое показываепъ величину,

огромностпь, проспранспво; впорое силу,

крѣпосшь, могущеспво какъ въ физиче

скомъ, пакъ и въ нравспвенномъ мірѣ.

Иные опличаюпъ еще великое опъ вы

сокаго; но сіе раздѣленіе не кажешся

мнѣ сущеспвеннымъ. Они называюпъ

великимъ красопу въ большихъ предме

ПаXЪ.

Прелеспное или Грація опличаепся

опъ прекраснаго и высокаго, и какъ я

сказалъ уже, показываепъ какое-по ори

гинально-оспроумное или нѣжное соеди

неніе разнообразія и единспва. До сего

времени всѣ изслѣдовашели изящнаго за

мѣчали прелесшное всего болѣе въ нрав

спвенномъ. Сюда причисляюпъ они бла

городную проспопу, невинносшь, наив

ное и нѣкопорой родъ комическаго; но

въ умспвенномъ, сколько извѣспно, со

всѣмъ его не находили. Не предлагая

другихъ примѣровъ, возможно ли не чув

спвовапь прелеспнаго въ мысляхъ пакъ

называемаго чувспвишельнаго слога (Іе
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style sentimental)? Также удовольспвіе

произходящее опъ пропивуположноспи,

на нѣкопоромъ пріяшномъ оспроуміи о

снованной, даже самую новосшь и неча

янносшь (lа surрrisе) безъ сомнѣнія дол

жно опнеспи къ сему роду. Еспь писа

пели, любимцы Грацій, кои изключипель

но плѣняюпъ прелеспію мыслей и чув

спвованій. Лучшій примѣръ и вмѣспѣ

подпвержденіе словъ моихъ можно видѣпь

въ мадригалѣ одного знаменипаго наше

го спихопворца.

„По чеспи, опъ пебя не можно глазъ отн

Веспъ ;

„Но чпо къ пебѣ влечешъ?— Загадка не

. поняпна!

а

„Ты не красавица, — я вижу, а пріяпна!

„Ты лучше бъ бышь могла; но лучше пакъ,

КаКъ еспье

Вопъ какъ прелесшь опличаешся

опъ красопы, и какъ она привлекапель

на нѣкопорою своею неправильноспію!

Замѣчу, чпо опредѣленія прелеспнаго
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весьма различны; хонія примѣры, приво

димые разными писапелями, одинаковы;

иные же говоряшъ, чпо его можно поль

ко чувспвовашь, а не изъясняшъ, не

опредѣляпь, словами. Самъ божеситвенный

Гомеръ, изображая Венеру, описалъ ея

красопу; но желая сдѣлашь ее прелесш

ною, онъ далъ ей очаровапельный поясъ,

— Ошличивши прекрасное опъ высока

го и прелеспнаго, я приспуплю пеперь

къ пакъ называемымъ нагаламъ красо

ты. Онѣ супъ цвѣтѣъ, коими пѣла на

ведены, линѣи ограничивающія формы,

движеніе предмеповъ и звуки. Говоря

собспвенно, ни одинъ изъ сихъ предме

повъ, взяпой самъ по себѣ проспо, оп

дѣльно и разсмашриваемой философски,

не имѣешъ изящеспва, но они сушь сред

спва изображашь красопу удобoпоспи

жимою нашимъ чувспвамъ, именно глазу

и уху.

Всѣ цвѣпы проспые, чиспые равно

нравяпся здравымъ нервамъ глаза, и

нѣтъ ни одного изъ нихъ, копорый бы
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изключипельно былъ прекрасенъ, а дру

гой дуренъ; одинъ опредѣленной для раз

цвѣченія красопы, другой для наведенія

безобразія: но все зависипъ опъ прили

чія, опъ соопвѣпспвія съ единспвомъ

предмеша, опъ согласія. Сіе мы видимъ

въ природѣ; напропивъ пого въ нѣкопо

рыхъ искуспвахъ разцвѣчиваніе причи

нило бы безобразіе. Прекрасная форма

человѣческаго пѣла или живопнаго, вы

липая изъ бронзы или изсѣченная изъ

бѣлаго мрамора, нравипся всѣмъ: но весь

ма сомнишельно, чшо бы она нравилась

въ пакой же спепени, или даже не при

чинила бы нѣкопораго непріяпнаго чув

спва, будучи раскрашена цвѣпами, кои

мы видимъ въ самой природѣ. Каншъ

въ своей Анпропологіи говорипъ: эпо

опъ пого, чпо будучи раскрашена,

она весьма близко подходила бы къ ис

пинному предметну и производила не

пріяпное чувспво въ человѣкѣ, обманы

вая его при всякомъ взглядѣ великимъ

своимъ сходспвомъ. Можешъ быпь эпо

м
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справедливо: — опъ чего же всегда бли

же спараюпся подходишь къ природѣ?

Впрочемъ извѣспно, чпо всѣ великіе ху

дожники согласно опвергаюшъ разцвѣчи

ваніе еспeспвенными красками спапуй,

бюсповъ, барельефовъ и проч.

Но есшь, скажупъ мнѣ, нѣкопорые

поспоянные цвѣпы, служащіе даже эмбле

моно нравспвенныхъ поняшій во всѣ вре

мена и у всѣхъ образованныхъ народовъ.

Таковы на примѣръ, голубой — символъ

поспоянспва, бѣлой — непорочносши,

зеленой— надежды, алой — юноспи, радо- .

спи. Не вѣчно ли неизмѣняемой голубой

цвѣпъ неба напоминаепъ человѣку о по

споянспвѣ? Не бѣлая ли, ни чемъ не-,

запяпненная пканъ, не чиспой ли, сре

бриспой коверъ снѣга, раскинушой на

поля, въ поняпіи нашемъ сливаепся

всегда съ мыслію о непорочностпи? Не

юная ли зелень, украшающая весною лу

га, нивы, сады и обѣщающая дары бога

паго лѣпа, дала поводъ назвашь ее цвѣ
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помъ надежды? И пакъ сродспво поня

пій приписало цвѣпамъ сіе знаменованіе.

Въ линѣяхъ, образующихъ формы, на

ходимъ поже самое. Гогарпъ въ своемъ

разборѣ красопы замѣчаепъ, чшо пѣла

обведенныя прямыми линѣями менѣе пре

красны, нежели очерченныя кривыми,

извивиспыМи: Далѣе, по его мнѣнію, вол

нисшая линѣя, есшь линѣя красопы, а

извивающаяся —линѣя прелестпи. Сіе мнѣ

ніе имѣешъ правда свое основаніе; но

волниспая и извивающаяся линѣи супь

ли проспыя, несложныя, правильныя? Не

видно ли уже и въ нихъ нѣкопораго раз

нообразія, согласно направленнаго къедин
спву? л

При движеніи пѣлъ можно разсма

привaшь направленіе или пупь, копорый

шѣло проходипъ и различныя спепени

медленносши его и скоросши. Но разсмап

ривашь свойспва черпы, описываемой

прохожденіемъ пѣла, не еспьли раз

бирапъ роды линѣй, с коихъ я уже го

ворилъ? И пакъ оспаепся изслѣдовапь
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движеніе со спороны его быспропы и

медленносши и разныхъ ихъ спепеней.

Изключая спремипельную быспропу,

поражающую сильно наше зрѣніе, — ко

порая принадлежипъ къ высокому —

не можно сказашь, какая спепень мед

ленноспи или скороспи, взяпыя опдѣль

но, прекрасны и какія дурны; но все за

висипъ опъ приличія и согласія ихъ

между собою. Опъ чего панцы съ музы

кою несравненно пріяшнѣе, нежели безъ

оной? Во первыхъ пошому, чшо нушъ

услаждаешся нѣсколько наше ухо, а во

впорыхъ еще болѣе попому, чпо погда

глазъ вѣрнѣе можешъ судишь о пропорціи

въ скороспи и медленносши движеній

согласованныхъ съ музыкою.

Звукъ еспь пакже средспво изобра

жапь изящное для нашего чувспва.

Здѣсь поже ни одинъ понъ, ни его гром

Коспь, ни пихоспь, ни быстпропа з НИ

медленноспь, взяпыя опдѣльно, не соспа

вляюптъ прекраснаго; но оно зависипъ

опъ разной ихъ мѣры, спепеней, каче

у
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спва, спройно согласованныхъ съ глав

, ною цѣлію.

Есшьли разсматривашъ изящеспво

въ искуспвахъ, подражающихъ природѣ,

по недолжно ли причислишь къ сред

спвамъ выражашь красопу, смѣшеніе

свѣта, и тѣни и селовѣ сеское слово,

сколько оно нравипся слуху? Прекрасной

живописной видъ природы, совершенное

изображеніе живопнаго или человѣка,

сдѣланное одною краскою, будепъ пак

же прекрасно, хопя безъ сомнѣнія дол

жно успупишь превосходной карпинѣ,

разцвѣченной еспeспвенными красками

природы. Въ краснорѣчіи и поэзіи, пакъ

называемое, сладкозвучіе (numerus orato

гius), размѣръ спопъ, согласованіе дол

гихъ слоговъ съ корошкими, подборъ

звуковъ соопвѣпспвующихъ звукамъ въ

самой природѣ, супь прекрасные пред

мепы для слуха. Я не говорю о каче

спвахъ и красопѣ мыслей, сокрыпыхъ

подъ словами, кои посредспвомъ уха со

- общагопся душѣ и на нее дѣйспвуюпъ.
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Сіи начала приписываютъ въ веще

спвенномъ мірѣ одному полько прекра

сному: но еспьли онѣ вообще служапъ

средспвами изображашь изящное удобо

поошижимымъ для чувспва; по Я Не 3НаКо

почему не можно разсмапривaпь по симъ

же основаніямъ высокаго, а пѣмъ болѣе

прелеспнаго. Спрашныя облака дыма и

вихрь пламени, извергающійся изъ нѣдръ

Везувія, предспавляюпъ карпину вели

чеспвенную; пакъ почно, какъ восходя

щее солнце— прекрасную, а нѣжныя оп

пѣнки въ цвѣпахъ — прелеспную. Спре

мипельное пареніе орла, полепъ молніи—

поражаюпъ; круженіе голубей, легкая

спруя капящейся звѣздочки по пемного

лубому своду неба — нравяпся; взви

ваніе и біеніе крылышками жаворонка

на воздухѣ, порханіе бабочки по цвѣ

памъ — плѣняюпъ. Быспрая, рѣз

ская, величеспвенная своею грозною ди

коспію черпа, ограничивающая кремни

спую скалу, навѣсившуюся надъ безд

ной , — производипъ впечашлѣніе ужаса;

Ч. П. Кн. 2. но
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легкая, гибкая линѣя, обпекающая пре

красныя формы спройнаго человѣка, —
л

раждаешъ удовольспвіе; напропивъ пого

мягкая, нѣжная , обрисовывающая окру

глоспи дипяпи, — прельщаепъ, усла

ждаешъ. Причиною сего изящнаго во

всѣхъ родахъ супъ: въ первомъ случаѣ

цвѣпы, во впоромъ движеніе, а въ

препьемъ линѣи. .

Сіи начала, сколько извѣспно, не

примѣняютъ къ великому или высокому

въ вещеспвенномъ мірѣ безъ сомнѣнія

попому, чпо оно какъ бы однимъ уда

ромъ поражаешъ, изумляешъ душу идаешъ

человѣку чувспвовапь удовольспвіе силь

ное, превышающее все земное. прелесш

наго пакже не разбираюпъ по симъ на

чаламъ, и какъ кажешся попому, чпо не

всѣ еще согласуются въ опличіи его

опъ прекраснаго, а весьма многіе по

чипаюпъ его съ нимъ за одно, особен

но памъ, гдѣ можно изъяснишь его

въ цвѣпахъ, фигурахъ и движеніяхъ.

Напрошивъ пого какъ прекрасное не и
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зумляетъ души и неизнѣживаешъ ее, не

выводишъ изъ себя ужасомъ и не усы

пляепъ; пріяпноспію; но пробуждаепъ

мысль о порядкѣ, спройностпи, гармоніи,

и — по прошеспвіи первой минупы у

довольспвія — невольно располагаепъ

человѣка къ изысканію начальныхъ, пер

выхъ качеспвъ разнообразія и ихъ оп

ношенія къ единспву, опъ пого и усма

приваюпъ ихъ полько въ немъ.

изъ сего можно изъяснишь по спра

ведливое замѣчаніе, сдѣланное о образо

ваніи дарованій поэпа или пворца-худо

жника. Съ посредственными Дарова

ніями при ревноепномъ изученіи,-долго

временномъ и вѣрномъ образованіи вку

са, можно доспигнупь нѣкопорой спе

пени красопы, покрайнѣй мѣрѣ правильно

спи; какъ напропивъ пого не возможно

образоваться пакъ, чпобъ бышь высо

кимъ или прелеспнымъ. Даже пѣ , кои

не получили къ сему дарованія опъ при

роды, въ произведеніяхъ своихъ въ пер

вомъ случаѣ будупъ чудовищны и спраи

. до *
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ны, во впоромъ смѣшны и жалки. Такъ

напримѣръ: есшьли прозаикъ или спи

хопворецъ безъ врожденнаго располо

женія захочепъ писапь чувспвипель

нымъ слогомъ, копорой безъ сомнѣ

нія должно опнеспи къ роду пре

леcпнаго, или казаПься наивнымъ, воз

будипъ полько смѣхъ и опвращеніе.

Чпобы быпь высокимъ или прелесп

нымъ, надобно получишь дары сіи опъ

самой природы: образованіе весьма мало

поможепъ. Въ Геніи, рожденномъ къ

произведенію прекраснаго, образованіе

доводишъ до совершенспва; безъ него

самыя высокія дарованія недоспапочны.

Опъ пого въ народѣ, коего словесноспъ

полько начинаешъ еще образовапься ,

можно найши высокаго поэпа, пріяшнаго,

плѣняющаго писапеля, кои будушъ всегда

уважаемы по своимъ дарованіямъ; но не

бываепъ еще спихопворцевъ, испинныхъ

любимцевъ Музъ и Грацій, копорые бы

нравились пакже воображенію и сердцу,

а здравой вкусъ и спрогой разсудокъ
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сіе удовольспвіе. __ * *

Изъ сего качеспва изящнаго можно

пакже объяснишь произхожденіе и свой

спва идеала. Въ душѣ человѣческой

есшь есшеспвенное расположеніе къкра

сопѣ, пакъ какъ къ роднымъ ея сесп

рамъ, испинѣ и добродѣпели. Даже мы

имѣемъ какое по неопредѣленное чув

спво совершенной красопы; напро

пивъ пого не можемъ вообразишь "со

вершенно высокаго или совершенно

прелестнаго. Разсмапривая прекрасные

предметы одного рода въ природѣ,

сіе пемное поняшіе пробуждаешся, проя

сняепся, и совокупляя красопы мно

гихъ предмеповъ въ одно цѣлое, мы

соспавляемъ идеалъ, по есшь, вообрази

пельную, совершенную красопу. Диде

ропъ въ философскомъ своемъ изслѣдо

ваніи о началѣ и еспeспвѣ изящнаго, го

воринтъ: мы опъ пого имѣемъ нужду въ

Идеалахъ , чпо не знаемъ почно все

го свяпилища красопы въ природѣ.

…



л

а48 -Э-е-со-е-с

Въ самомъ дѣлѣ, чпо супъ идеалы какъ не

совершенспво природы? Когда мы раз

смaприваемъ какой нибудь прекрасный

(въ пѣсномъ смыслѣ сего слова) пред

мепъ въ произведеніяхъ искуспвъ, на

примѣръ: спапую изображающую красо

пу человѣка, и замѣчаемъ нѣкопорые не

доепапки, мы попчасъ чувстнвуемъ, чпо

здѣсь должно бышь пакъ, а здѣсь иначе,

хонія и не сдѣлали еще идеала человѣче

ской формы, съ коимъ бы могли сравни

вашь сію спашую; но какое-по сокровен

ное чувспво говоришъ намъ, чпо эпо

должно быпь пакъ, и — оно справедли

во. Эпо еспeспвенное расположеніе,

врожденное спремленіе къ гармоніи, къ

совершенспву.

Сего не бываепъ однакоже при раз

смaприваніи высокаго и прелеспнаго.

Еспьли чипаемъ какую поэму и нахо

димъ , чпо герой въ ней прославляемый

не довольно величеспвенъ, по мы не мо

жемъ однакожъ сказапь, чего ” не до

спаешъ, чшо бы сдѣлашь его паковымъ.

1
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Опъ сего, кажепся, не можно созидашь

идеаловъ въ высокомъ и прелеспномъ, и

ихъ не бываепъ дѣйспвипельно. И пакъ

идеалы принадлежапъ полько прекрасно

му: ихъ нѣпъ въ природѣ, они въ нашемъ

воображеніи и служапъ украшеніемъ по

эзіи и свободнымъ искуспвамъ. __

Идеалъ поэзіи и живописи или вая

нія, соспавленной изъ одного и погоже

предмепа различенъ: первой гораздо сво

боднѣе, гораздо обширнѣе, впорой поч

нѣе, опредѣленнѣе. Изображая прекра

снаго коня, поэшъ описавши красошу его

формы, можешъ дополнишь еще и возвы

сишь свре изображеніе, говоря о его си

лѣ , легкосши, быспропѣ, даже о впеча

плѣніи, копорое красопа его произво

дипъ на человѣка. Живописецъ иливая

шелъ долженъ собрапъ въ своемъ идеалѣ

пѣ полько совершенспва, кои онъ мо

жепъ изобразишь въ видимыхъ формахъ

на холспѣ или на мраморѣ. При помъ

спихопворецъ можешъ изображашь кра

сопу въ послѣдующихъ одно за другимъ
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явленіяхъ, перемѣнахъ, въ разныхъ дви

женіяхъ и положеніяхъ; живописецъ или

ваяпель лишены сего преимущеспва. Изъ

многообразныхъ положеній своего пред

меша, изъ цѣлаго произшеспвія, произ

веденнаго многими дѣйспвующими лица

ми, художникъ долженъ избрапь одно

полько положеніе, одно полько мгновеніе,

въ копоромъ изображаемой предмешъ

производипъ самое сильное, разипельное

впечаплѣніе и даепъ выразумѣпь какъ

предшеспвовавшее ему дѣйспвіе, пакъ

и послѣдующее. Таковой выборъ соспа

вляепъ большую прудноспь и пребуепъ

опличныхъ дарованій и вкуса; но сдѣ

лашь его удачно и правильно — есшь

вѣнецъ искуспва.

" А Гевлись.
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изслѣдовАн1в нвпРАвильнАго дѣйствія

МАТНИТНОИ СТРѣЛКИ

у оствовА Юслги, учиненнов въ 1815,

1816 и 1817 годахъ. *)

—__навненно —

За 7о лѣпъ предъ симъ въ Финлянд

скихъ шxерахъ между мысами Паркало

удомъ и Гангоудомъ, въ окреспноспяхъ

остирова Юсари по случаю опкрыпо бы
ло неправильное дѣйспвіе компаса. По I

поводу чего въ 175о году, Карлъ Го

ганнъ Гепе и послѣ его нѣкопорые Шве

ды наблюдали оное и опкрыли въ 6 мѣ

спахъ, лежащихъ близъ РОсари, необык

новенное склоненіе компаса: п е опъ юго

, воспочной оконечноcпи сего оспрова къ

Оts à? въ разспояніи 5во саженей надъ

КаМНеМъ Сегерстейномъ 2 находящимся

подъ водою въ 35 саженяхъ глубины,

*) Спапья сія соспавлена Почепнымъ Чле

нс»мъ Общеспва Господиномъ Вице-Адмираломъ

Гаврилою Андреевичемъ Сарычевымъ.
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магнипная спрѣлка склонялась къ Во

споку опъ испиннаго меридіана на 1 1 59,

3о"; а е при оспровѣ Сторъ — Гарденъ

оказалось склоненіе 15? Западное; 3е

на помъ же оспровѣ при югозападномъ

его краѣ склоненіе замѣчено 14о? запад

ное; 4е опъ онаго оспрова къ Sots, въ

2 хъ верспахъ и поо саж. на глубинѣ

то саженей магнишная спрѣлка склони

лась въ Воспочную спорону на 138?;

5е опъ сего мѣспа къ SУУ въ аoо са

женяхъ, на глубинѣ 1 а саженей ком

пасъ на проспранспвѣ 5 саженей, пока

зывалъ по же самое склоненіе 138? къ

. Воспоку; бе къ Югу опъ послѣдняго се

го мѣсша во 15о саженяхъ склоненіе она

го было 81? Воспочное. Въ прочихъ мѣ

спахъ компасная спрѣлка показывала на

споящее погда” бывшее около пѣхъ

мѣспъ склоненіе 8? Западное.

Еще не изслѣдовано было, какъ да

леко въ Финскій заливъ проспираешся

неправильное дѣйспвіе магнипной силы,

и не можешъ ли оное бышь вредно для
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мореплавапелей, копорые случайно при

ближапся къ сему мѣспу. На сей ко

нецъ по распоряженію Морскаго Мини

спра опправлены изъ Свeаборга 13 го

числа Іюля 1815 года къ оспрову Юса

ри Шпурманскіе помощники ГГ. Холя

зевъ и Кузминъ на палубномъ лбопѣ съ

двумя гребными судами. Чрезъ при дня

благополучнаго плаванія, они прибывъ на

мѣспо назначенія, приспупили сначала къ

описи и сняпію на карпу оспрова Юса

ри и шхеръ окружающихъ оный, чпо

заняло большую часшь всего лѣша; по

помъ дѣлали наблюденія надъ неправиль

нымъ дѣйспвіемъ магнишной силы, ру

ководстнвуясь даннымъ имъ наспавлені

емъ и маленькою карпою. Г. Гепе,

по коей опыскали они первое замѣчен

ное имъ паковое мѣспо у камня Сегер

спейна, копорый лежипъ опъ Юго-Во

спочнаго угла оспрова Юсари на SО

в69, оо! въ 56о саженяхъ и находипся

подъ водою въ глубинѣ 35 саж. — На

блюдапели ѣдучи опъ оспрова къ сему
Г
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камню, нашли глубину 3, 7, 9, то, 7,

4 и 35 саженей; а опъ камня глубина

была къ NО на зоо саженей 54 , 8, 8,

4, 5 и 6 саженей, къ 8О на 18о саж.

34, 44 и 55 саж., къ SУУ на 15о саж.

3, 23, 5 и 8 саж.; груншъ вездѣ каме

ниспый.

Съ Сѣверозападной спороны въ Зоо

саженяхъ опъ камня замѣчено уклоне

ніе компасной спрѣлки къ Воспоку; по

приближеніи же еще на поо саженей,

наблюдали склоненіе компаса и увидѣли

уже Воспочное опъ го? до 3о?; подхо

дя къ самому камню, въ Зо саженяхъ

опъ онаго, компасный М вдругъ пере

вернулся на SО и показывалъ склоненіе

1 2o? Воспочное. Опъ сего мѣспа къ

SО въ разспояніи Зо саженей компасный

N вдругъ оборопился опяпь къ NVУ;

попомъ по мѣрѣ удаленія склоняясь по

немногу къ N, въ 2oо саженяхъ опъ

Сегерспейна принялъ надлежащее свое,

положеніе. При удаленіи опъ камня Се

герспейна къ Сѣверовоспоку примѣче
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но, чпо компасный N поспепенно пере

ходилъ опъ SО къ О, МО, N и въ аoо

сажен. показывалъ 12? Западнаго скло

ненія. Опъ Сегерспейна къ SУУ на раз

спояніи 4о саженей компасный N по

споянно обращенъ былъ къ 8О; попомъ

спалъ склоняпься къ О, NО, N и въ

15о саженяхъ разспоянія показывалъ на

длежащее склоненіе 1 1? Западное.

Впорое мѣспо неправильнаго дѣй

спвія компаса опкрыпо наблюдапелями

у небольшаго оспровка, лежащаго опъ

Сегерспейна на SУУ 559 въ 27о саже

няхъ. Они ѣдучи мимо Западной споро

ны сего оспрова примѣпили, чпо по

приближеніи къ нему компасная спрѣл

ка склонилась много къ Западу, и по

пому приспавъ къ Западной его оконеч

носши, они нашли, чно пупъ компа

сный N обращенъ былъ прямо къ S,

уклонъ магнипной спрѣлки опъ гори

зонша къ низу оказался на 86? Зо". По

срединѣ сего оспрова найдено склоне

ніе компаса опъ испиннаго меридіана къ
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VУ то99 151 и уклонъ магнипной спрѣл

ки былъ почпи по опвѣсу къ землѣ

89? 45! опъ горизонпа; на воспочномъ

же краю сего оспрова оказалось склоне

ніе 57? Западное, уклонъ магнишной

спрѣлки на 82? 45". Оспровъ сей низ

менный, каменный, длиною опъ УVМУУ

къ О8О на бо, нширопа 18 саженей;

назначенъ онъ на карпѣ подъ бук

вою Н. (?)

(») Съ онаго оспрова наблюдапелями взя

пы отпъ упеса куски каменьевъ, копорые

присланы въ С. Пепербургъ и разсмаприва

ны были Г-мъ Академикомъ Севергинымъ. По

разсмотпрѣніи прехъ номеровъ пѣхъ кусковъ

оказалось: подъ Мо. и съ оспрова означенна

го на карпѣ буквою Н, еспь камень горной

породы, называемый трап6. Оная каменная

порода , вѣроятпно, соспавляепъ продолженіе

„горъ съ супропивныхъ береговъ Швеціи, про

спирающихся подъ водою, попому, чтпо па

же самая порода находипся въ Смоландіи, въ

. Веспгопландіи, пакже въ Веспманландіи и

Вермоландіи. Порода сія примѣчапельна пѣмъ,

чпо часпо содержипъ въ себѣ магнитпный

"желѣзный камень. Даже и помянупый обра
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Опъ оспрова Н на SУУ, бо9 въ 36о

саженяхъ лежипъ наружный камень,

опъ копораго выдался къ Воспоку ка

мениспый рифъ на Зо саженей. Наблю

дапели, при проѣздѣ мимо его по Юж

ную спорону въ бо саженяхъ, примѣши

ли, чшо бывшій на ихъ суднѣ компасъ

вдругъ обернулся вокругъ; почему по

дошли они къ концу рифа и оспанови

лись на дрекѣ, взяли пеленгъ, и по сли

ченіи онаго съ карпою нашли, чшо ком

пасъ въ семъ мѣспѣ имѣлъ склоненіе на

1о5? къ Воспоку; а какъ на гребномъ

суднѣ, по причинѣ колебанія онаго,

не льзя имъ было сдѣлашь наблюденія

.

зецъ сего, камня сполъ много содержипъ въ

себѣ магнипомъ припягиваемаго желѣза, чпо

когда часпь его располчена была въ мѣлкій

порошокъ, по сей удобно припягивался опъ

искуспвеннаго магнипа. — М”. 2-й Н съ V

мыса еспь попъ же прапъ смѣшанный болѣе

съ кварцомъ и глиммеромъ. М”. 3-й осшпрова

О, съ упеса SУУ мыса, еспь порода подобная

предыдущей, но крѣпче, зерниспѣе и при

Удареніи спалью даепъ искры.
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надъ уклономъ магнипной спрѣлки, по

наблюдапели приспали къ самому кам

ню, на коемъ и нашли уклонъ на 889,

151; склоненіе же компаса пупъ оказа

лось 1 1? Воспочное. Опъ сего камня къ

SУУ въ разспояніи 65о саженей лежипъ

небольшой каменный оспровъ, означен

ный на карпѣ подъ буквою О, а на

Шведской карпѣ названный Сторъ-Гар

денъ, величиною до 12о саж. Онъ имѣепъ

чепыре оспрые выдавшіеся мыса, изъ

коихъ два проспираюпся къ Сѣверу и

два къ Югу; изъ сихъ послѣднихъ запад

ный возвышаепся каменнымъ упесомъ

на 2о фуповъ; на ономъ найдено скло

неніе компаса къ Западу на 135?, а

уклонъ магнишной спрѣлки на 359 3о":

но по перенесеніи компаса нѣсколько да

лѣе на помъ же упесѣ, въ разныхъ мѣ

спахъ компасный N перемѣнялъ свое

направленіе и оспанавливался иногда на

1Огѣ, Юго-Западѣ, Западѣ и Сѣверо

Воспокѣ. Въ прочихъ мѣспахъ сего

оспрова найдено склоненіе компаса и а?
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Западное. На Юго - Воспочномъ мысѣ,

лежащемъ въ 35 саженяхъ къ Воспоку

ошъ юго-западнаго мыса оказалось скло

неніе компаса 28? Западное, уклонъ маг

, нипной спрѣлки на 759 3о".

На семъ оспровѣ по полуденнымъ

высопамъ солнца найдена наблюдапеля

ми широпа мѣспа:

Іюля 19 "? - - - 599 47! 481

Авгуспa 1 2 "? - - 59 47 46

Авгуспa 17 "? - - 59 47 48

Средина изъ прехъ 59? 47! 47" 5".

Наблюдапели, при всемъ ихъ спара

ніи, не могли сего лѣпа опыскапь про

, чихъ мѣспъ неправильнаго дѣйспвія ком

паса, означенныхъ на карпѣ Г. Гепе

подъ буквами С, D и Е. Наспупившее

осеннее время принудило ихъ оппложиппь

окончаніе наблюденій до будущаго лѣпа;

и пакъ въ исходѣ Сенпября возврапи

лись они въ Свeаборгъ, _

Въ 1816 году, Шпурманскіе помощ

ники Холязевъ и Бабошинъ, (назначен
Ч. П. Кн. 2. "ъ. . н и
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ный вмѣспо Кузмина) опправлены для

окончашельныхъ наблюденій. Они при

были къ оспрову Юсари 9го числа Пю

ля, и возобновя прежніе знаки на оспро

вахъ, предпринимали по спворамъ ихъ

многія плаванія во всѣ спороны, съ на

блюденіемъ перемѣнъ въ склоненіи ком

паса. Они сдѣлали 14 плаваній въ разныя

спороны опъ оспрововъ Юсари къ Югу

на проспранспвѣ бпи верспъ въ длину

и ширину; вездѣ находили разное укло

неніе магнипной спрѣлки, измѣнявшей

свое направленіе безпреспанно, по къ

Воспоку, по къ Западу и даже къ югу;

въ чепырехъ же мѣспахъ замѣчено ими,

чпо спрѣлка обращалась во кругъ свое

го ценпра. Споль рѣдкое явленіе и не

обыкновенное дѣйспвіе магнипной силы

заслуживаепъ подробное описаніе. Здѣсь

помѣщаюпся всѣ румбы плаванія, съ

означеніемъ, на какомъ разспояніи ока

зывалась какая перемѣна въ склоненіи

компаса градусами къ Воспоку или

Западу; какая въ пѣхъ мѣспахъ была
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глубина моря и какое качеспво дна

ОНаГО. * *

.

1й Румбъ SV 46? опъ оспрова Е чрезъ

камень Сегерспейнъ къ Западной оконечноспи

оспрова О, извѣспнаго подъ общимъ именемъ

Споръ-Гарденъ.
.

переплы-I склоненіе глу-грун

тое раз-I колипаса. [бина. ты,

стояніе …

в5 саже- 1 4

няхó.
. . .

аоо за недно- 7

2oо 12 о_
_ 1 *

22о 25 — 7 53 1 -

25о 6 воспочн. 6 во

29о 66 — 53

, I з545 51 _а 2 ра

5бо 71 ____ 8 ы

4oо 26 ____ 8
хи

42о 11 _____ 8 Яо ч.

44o 1 46 — в: I *

4бо 56 ____ и I Послѣ сего проходи

5oо "1156 ____ 5 ра ли чрезъ камень Се

515 121 ____ 25 5 герспеинъ и ком

о. пасъ на разспояніи

ббо 76 ____ 8 4о сажен. верпѣлся

575 46 ____ 9 вокругъ не оспана

боо 8 западное, 8 ВлИ Ваясь.

и н а
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… переплы-! Склоненіе ! Глу- Грун
!

бина.тое раз-, коипаса. ты.

стояніе .

вó саже

няхó.

74о 199западное1 8

7бо 29 .— 23

78о 54 — 55

Зоо 24 ____ 5 3

82о 19 ____ 55 во

85о 14 — I 6

ч Эу

84o 1 9 — на

9оо 4 _ 9 ы»

91о 1 воспочн. 1 1о

гя

хобо 1 а ____ 2ѣ I а

хо75 21 ____ 25 к

еъ

хо9о 1 1 1 ____ 5 ра

1 1бо а ____ 5 и

2 2 1о 2 западное! -45 *

15оо 9 ____ 5 ____

24оо 4 чь о 4

15оо 14 ____ 4ѣ

д71о 16 _на

я

Далѣе Сегерспейна

плыли по пому же

направленію и при

мѣчены слѣдующія

перемѣны въ скло

неніи компаса.

Проходили мимо ри

фа, выдавшагося

опъ камня S, и

компасъ на семъ

разспояніи вер

пѣлся вокругъ, глу.

бина погда была
ч,

1— 15 саженей.
.

IПриспали къ Сѣверо

Западной оконеч

носши оспрока о.
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зй Румбъ so бо? опъ оспрова А чрезъ

вѣху, поспавленную на камнѣ Сегерспейнъ.

переплы-I Склоненіе 1 Глу-IГрун

тое раз-I колипаса. [бина.I ты.

стояніе

в5 саже

няхó.

53? западн.I 23

55 5 ____ 57

66 оо — aо 5

76 5 воспочн.

5

97 оо — 7 I *

162 5 - ао 5

че ло _е 7 3

23о 2о _______ ло 5

245 1 5о — 9 1 5
25о оо ____ 9 ье

27о 19 западное.) то 3
о

515 12 ____ 6 5

34о 5 — 1 8 I е

378 оо - 7 I я

46о 1155 воспочн.I 4ѣ I е,

466 1обзападное.I 53 3

5oо 4о ____ 53 5

54о 26 — 45 1 9

65о 18 — 52 1 3
Воо ао е_ычъ 3 че

92о то ч__ъ 4

зо9о 12 занъ 5

-

ъ.

Въ сіе время прохо

дили камень Сегер

спейнъ. .

пришли къ постав

ленной на якорь лодкѣ.
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5” Румбъ SО 56? опъ Юговоспочной

оконечносши оспрова большаго Юсари.

ЛТереплы-! Склоненіе ! Глу-IГрун

тое раз-l колипаса. 1бина.I ты,

стояніе

вó саже

няхó. !

5? западноеI 2

6 3
5 и ____ 2 g

2о5 29 воспочн. 1 5 3

22о 49 . — 9 I и

и ва

24о 54 ____ 1о 5
1

27о 2 ____ 12 ха

*

51о 4 ____ 7 2

355 5 ____ то 3

5oо 1 западное1 1 1 в

ье

67о 6 — 9 I *

9оо 11 ______ 1о 5

4335 ли ______ 13 1Пришли къ камню

подъ буквами 88

Въ по саженяхъ

опъ онаго къ 5VV.
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у 65

А

Переплы-! Склоненіе 1 Глу-IГрун

тое раз-1 колипаса. "Iбина.I ты.

стояніе

в5 саже

няхó.

56?защадиoе! 1

1о уI 51 _________ 2 28

2 да

5о и оннее 4 к

1 по ” и а _о 9 ое

да

155 16 е не 7 5;

175 и а ____ 11 2

195 12 «вырн ло к:

2 1о 12 о- 8

4" Румбъ So 86“ опъ оспрова н чрезъ

край рифа выдавшагося ошъ наружнаго камня,

означеннаго на карпѣ подъ буквою о.

Опъ сего мѣспа воз

5й Румбъ SО 22;? опъ оспрова н; .

25о

275

5oо

55о

4oо

54? западное

274 —

224 _о

ти
174 е___

и
133 _ъ

12 ночь

2?

!

врапились назадъ

къ оспрову Н.

Опъ сего мѣспа воз

, врапились.

*

ч.
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6й Румбъ NО 75? опъ маленькаго камен

наго оспровка назначеннаго на карпѣ ПОДъ

буквами А А, чрезъ синюю вѣху къ поспа

вленной на якорѣ лодкѣ.

Переплы-I Склоненіе Глу-IГрун

тое раз-I колипаса. бпна.I ты.

столнде

в5 саже

няхó.

11?западное! 53 I 2;

2oо 1 и __ 4 I *
2я

555 5 ____ 9 в:

565 оо _______ 1о 8

52о 5 воспочн. 9 5

бо5 11 ____ и. на

655 17 - 21 1 *

7оо 8 ____ 3 з

76о 5 западное1 8 2

о-3 I и — s *

144o 1 11 — 74 I *
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. 7й Румбъ SО 8? опъ Южной оконечноспи

оспровка aа къ оспрону Т, прямо на башню.

____ . 1

Переплы- склоненіе Глу-IГрун

тое раз-I коли паса. [бина. I ты.

стоя ниев5 саже- ч. и у

няхó.

12? западное и

8o 1 26 — 6 1

25о 2o , — 5 I.

525 25 _ 6 28

48o 1 58 — 55 1 9

5о5 1 58 . — 6 1 5

525 83 ____ 7 о

54o 1 78 — I 73 I ”

у 5бо 28 — 6 I- *

565 1 15 — 4 I *

685 18 __ 6 5.

745 2о ____ 55

765, 1 21 ____ 4

35о 13- ____ о

,

».

Приспали къ оспро

ву Т.
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8“ Румбъ No 16” опъ оспрова т по

Западную спорону оспрова в къ Западной

оконечноcпи оспрова О.

дереплы- Склоненіе 1 Глу-Iгрун

1719е раз-I колитаса. Iбина.I ты.

стояніе а

вд саже

няхд.

19? западное _ 5

18о 19 - - 55 5

25о 24 ____ 23 ё

2бо 19 __ 12 2

28о 29 _ 1 15 5

. я,

295 19 ____ 11 2 5
бъ

505 9 — 1o 1. * *
я X

52о 4 — в 9

3 s
54о 26 воспочн. 52

5бo 1 96 — 7 ч.

яo

57о 1156 — 65 5

38о 51 ____ 5 5

4о5 16 ч- 5

Я5oо 1 1 ____ ы

Приспали къ оспро

ву О.
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9й Румбъ NV 69? опъ Западной оконеч

носпи оспрова О къ маленькому оспровку,

назначенному на карпѣ буквами bb.

Переплы-I Склоненіе Глу-IГру и

тое раз-I колипаса. бпна.I ты.

стояніе "2-.

вó саже

няхд.

5о? воспочн

5o 1 19 — 1 4

61 14 западное1 1 1 ря ____

122 9 ____ по aо

198 да — 1о? Г ;

215 19 — 1о ” а; -

«за Iай — 1 9 I *
289 29 ____ 7 5.

3о5 1 19 — 65

355 14 ____ Л 5

боо до ____ б? Приспали къ остро

вy bb.
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той Румбъ SО 52? опъ оспрова О по

спвору знаковъ поспавленныхъ, одного на

срединѣ оспрова О, а другаго на Южной

оконечноcпи оспрова М чрезъ красную вѣху,

поспавленную на 12; саженей глубины на

мѣспо примѣченнаго неправильнаго дѣйспвія

магнипной спрѣлки.

Переплы-1 Склоненіе, I Глу-IГрун

тое раз-I колипаса. Iбина.I ты.

стояніе

вó саже

няхд.

2о? западное

1 15 12 воспочн.1 9

21О 2 ____ " 15 5

. и *
5oo , Iкомпасъ обо-I 124

ропился во- и

кноутъ. !
ру . I к

58о 12? западное 14 2

475 12 — то в

со

62о 12 ____ 153 и

в

75о 12 _____ 14 !

гя

845 14 _____ 15 ! ро

____ I к
95о 14 ____ 19 1 2

ва

хо5о 14 ____ 2o 1 и

1 1 15 145 — 223

125о 17 — — 225

-

.

Подошли къ поспа

вленной на якорѣ

лодкѣ и возврапи

лись назадъ»
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у

11й гумбъ so 75? опъ оспрова Т по

спвору посшавленныхъ красной вѣхи и лодки

на якорѣ.
а о

Переплы- склоненіе [ Глу

тое раз-1 колипаса. 1бина.

стоя Н И е

в5 саже

няхó.

189 заведло

217 17 ____ и о

59о 15 _____й 1 13

62о 8 ____ 12

б45 5 — Т1 114

715 компасъ обо-" 125

ропился во

кругъ.

777 19? западное 54

9оо 18 " — 18

1обо 18 ____е 25

1277 17, в_____ 2 1

157о 17 _ъ 24 .

16 _ене 265

1554

—

*»

тьи.

:

:

Грун .

пришли къ поспа

вленной на якорѣ

лодкѣ, опикуда и

возврапились.
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12й Румбъ NО 89? 5о? опъ подводнаго

камня подъ буквою 2, по спвору чрезъ вѣ

ху къ поспавленной на якорѣ лодкѣ.

Переплы- Склоненіе 1 Глу- Груъ

тое раз-! колипаса. [бина.! ты. I

стояніе

вó саже

” няхó.

л

18? западное .

64 7 . — 6

1oо 3 ____ 65

115 . 1 15 воспочнI 64

145 18 ____ то неч

1 ы

175 255 — - и о 5ы

2oо 28 — 14 I ?

24о 48 _____ и и -

2бо б34 — 115

292 1 895 — 1 12 1 я
___ а

55о 15о _ "1 25 5 Въ сіе время прохо

59о 56 западное 12 о дили вѣху и ком

. и пасъ оборопился

, 44о 29 . - 14 I . .

о вокругъ.

боо 24 ____ 16 . .

78о 22 ____ 15

875 22 ____ 15 .

1o25 18 е__о 17

12Оо 16 о__ъ 16 . Пришли къ поспа

вленной на якорѣ лодкѣ, оп

куда возврапились къ по

му же подводному камню?,

опъ копораго пошли..
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15й Румбъ SV 51? опъ пакогожъ под

воднаго камня, означеннаго подъ буквою 2.

къ поспавленной на якорѣ лодкѣ по спвору

синей вѣхи, споящей на глубинѣ 7 саженей,,

гдѣ примѣчено неправильное дѣйспвіе магнип

ной спрѣлки.

7Тереплы- склоненіе Глу-1Грун
а

тое раз-I колипаса. Iбина.I ты.

стояніе

в5 саже-1

няхó. …

и

о !

19“ западн.
_.

4o 1 14 — 1 5

и по 4 - 64 5

18о 175 воспочн 1 14 Xя

215 22 ____ ье

____
265 31 _____ 7 я Въ сіе время прохо

синюю вѣху
45о 71 _____ 81 дили у2

копорая поспавле
55о 51 ____ ", 9 гя

aо на на 7 саженяхъ
з

б7о 9 западное. 94 I и , глубины, на помъ

35о а и ____ 113 I Ф мѣспѣ, гдѣ примѣ

ра

ао5о 15 ____ 11ѣ I g чено неправильное

* *
____

_

. I спв1e ина.

т а 15 14 ____ 12 дѣй магнип

ной спрѣлки.
т. 2oо 14 ______ 12

му чи

126о 155 — 16 Пришли къ поспа

вленной на якорѣ

лодкѣ, опъ копо

рой возврапились.



174
—е-о-ое-о-е

.

1

14й Румбъ SО 17? опъ наружнаго камня

подъ буквами tt

вѣху къ поспавленной на якорѣ лодкѣ.

по спвору чрезъ синюю

Переплы-I Склоненіе 1 Глу-IГрун

тое раз-I колипаса. Iбина.I ты.

стояніе

вó саже- _

.

няхó.

19? западное

____ т

155 213 — 9

о 14 ____ и и

24 4 ч.

51о по __ 3 2:

. aо

55о 16 воспочн. 1 9 3:

55о 76 _ 7 ф Въ сіе время прохо

д Т ч

____ дили мимо синеи

48o 1 58 9 I и
бо 1 ь. вѣхи, поспавлен

о западное; ____

5 9 95 2 ной на мѣспѣ не

е

59о 15 __ но ____ правильнаго дѣй

то и ____ 11 . спвія магнипной

9

11бо 143 ____ 9 _ спрѣлки.

128о 15 _____ 153 Пришли къ поспав

ленной на якорѣ лодкѣ

и кончили наблюденія.

Наблюдапели при всѣхъ сихъ плаваніяхъ

замѣчали перемѣны въ склоненіи компаса съ

довольною почностпію; но не льзя имъ было

дѣлапь наблюденія надъ наклономъ магнипной

спрѣлки по причинѣ колебанія гребнаго судна,

, и попому они приспавали къ разнымъ оспро

вамъ и на оныхъ нашли слѣдующее склоненіе

компаса и уклонъ, магнитпной стпрѣлки опъ

горизоншальнаго ея положенія къ опвѣсу.
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Мѣста наблюденій. Склоненіе 1 уклон5

_. _ -колитаса. Iлиaенитн.

стрѣлки.

На оспровѣ А . . . . . . . . 74 "Западн.I 66? 5o ”

— — в . . . . . . 1 94 — 1 86 2о

____ — Н . . . . . .
.

- Воспочномъ краѣ _ н а . 57 ______ 82 45

— срединѣ онаго . . . . . . Iто94 ____ 89 45

— Западномъ краѣ . . . . 11764Воспочн1 86 5о

Оспрова О на 1Ого-Западномъ

мысѣ въ верху упеса . 1 155 Западное! 85 5о —

Тогожъ оспрова на Юго-Вос- 1

почномъ мысѣ . . . . . 26 4- 75 5о

На оспровѣ Т у самой башни 18 — I 72 15

Оспрова С на высокоспи . . 9 "45" — 62 15

На оспровѣ Е . . . . . . 12 5о - 1 68 5о

— камнѣ е . . . . . . . 12 5о - 1 88 оо

— ocпровѣ к . . . . . . . 1, 11, 5о — бо *5.

____ _____ 1 . . . . . . . 2 ВоспочнI 73 15

Опъ оспровка 1 къ 88УУ? УУ
л _

во 16о саженяхъ на на

ружномъ камнѣ . . . и и - 1 88 15

На оспровѣ. 12 . . . . . . 3 Западн.I 75 15

____ _____ L Сѣверной высо- Ту.

коспи . . . . . . . . . 1 1 о - 75 27

Оспрова М на Сѣверной око- . -

нечноcпи . . . . . . 123 ____ 81 3о

На срединѣ оспрова О . . . 1 215 - 1 7о 5о

"— оспровѣ большомъ Юсари:
_

При Юго-Воспочномъ мысѣ . 54 _____ 85 15 .

— Западномъ мысѣ . . . . I 12 _____ 81 15 .

На оспровѣ hh . . . . . . . 194 ____ 75 5о

____ ____ -к; о в н о в е 2О ____ 75 5о

- оспровкѣ аa . . . . . . 175 ____ 85 15

— — bѣ . . . . . . . 1о; , — 8o 15

"Т. ПГ. Кн. 2. 12

(
—
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3го Сенпября наблюдатели, по при

чинѣ недоспашка въ морской провизіи,

возврапились въ Свeаборгъ. Изъ жур

наловъ ихъ сочинена въ 1815 году кар

пiа оспрововъ Юсари съ прилежащими

къ нимъ шхерами, а нынѣ положены на

оную всѣ сдѣланныя ими плаванія въ

1816 году, съ означеніемъ всѣхъ замѣ

ченныхъ перемѣнъ склоненія компаса,

на Зо** квадрапныхъ верспахъ. При

разсмаприваніи сей карпы видно вездѣ

уклоненіе магнишной спрѣлки много

или мало опъ надлежащаго ея положенія,

въ нѣкопорыхъ же мѣспахъ надъ глу

биною моря 17 и та саж. верпѣлась она

вокругъ своего ценпра.

Такое сильное дѣйспвіе на компасъ

не могло происходипь опъ сокрыпыхъ

подъ водою въ маперикѣ желѣзныхъ

рудъ: ибо на судахъ, нагруженныхъ же

лѣзомъ, хопя компасъ находипся опъ она

го недалѣе 3** саженей, но не имѣепъ

никакого надъ нимъ вліянія. И пакъ

упвердишельно можно полагапь, чППо
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примѣченное необыкновенное дѣйспвіе

надъ компасомъ въ окреспноспяхъ ос

"прова Юсари, происходипъ опъ маг

нишныхъ камней, сокрыпыхъ въ маше

рикѣ подъ водою. Сіе мнѣніе пакже со

гласно и съ замѣчаніемъ г. Академика

Севергина, копорый испыпывая камни,

взяпые съ оспрововъ Н и О, находишъ

ихъ горной породы прапа, примѣчапель

наго пѣмъ, чпо часпо содержипъ въ

себѣ магнишный камень.
_

4ъ
.

Наши наблюдапели проспирали испы

панія свои къ Югу опъ оспрова Юса

ри не далѣе 55 верспъ, и памъ при глу

бинѣ 16 и 22 саж. находили склоненіе

магнипной спрѣлки на 4 и на 5 граду

совъ болѣе пропивъ надлежащаго; чпо

и подало сомнѣніе, не проспираепся ли

еще далѣе въ Финскій заливъ подъ во

дою горный прапъ съ магнишнымъ кам

немъ, копорый дѣйспвуя на компасъ,

можепъ причинишь бѣдспвія мореплава

пелямъ, подходящимъ къ пѣмъ мѣспамъ»

12 9 ч.

:
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„Мѣспо сіе, говорипъ Гепе, извѣспно

„сдѣлалось по несчасшіямъ, преперпѣн

„нымъ мореходцами. Одинъ Дапскій ко

„рабль разбился при оспровѣ О, а 5

„другихъ судовъ погибло при каменьяхъ,

„лежащихъ къ Югу опъ оспрова Т“.

Сіе самое побудило опправишь въ

препій разъ пѣхъ же наблюдапелей для

почнаго опредѣленія границъ неправиль

наго дѣйспвія компаса. Они въ лѣпѣ

1317 года исполнили возложенное на нихъ

порученіе и нашли, чпо неправильное

дѣйспвіе магнитпной спрѣлки проспи

раешся опъ оспрова Юсари къ Югу въ

финскій заливъ не далѣе 7 версшъ. Пла

ваніе ихъ просширалось по пѣмъ же на

правленіямъ, по коимъ дѣланы наблюде

нія и прошедшаго лѣпа, но продолжали

оное далѣе прежняго и доходили до пѣхъ

мѣспъ, гдѣ оканчивалось неправильное

дѣйспвіе компаса, и гдѣ оказывалось уже

склоненіе онаго 12? Западное, каковое

должно бышь въ пѣхъ мѣсшахъ.
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Румбы, по коимѣ наблюдатели предпринима

ли плаванія отѣ разныхъ мѣстѣ.

1.) Опъ оспрова О по румбу SV 299

на 4 верспы 165 саженей. .»

2.) Опъ камня tt по румбу SО 7? на 5

верспы 285 сажен.

5.) Опъ оспрова О по спвору на румбъ

л , SО 52? на разспояніе 4 верспъ и 164 са

жен. -

. 4.) Отъ оспроват по спвору на румбъ

SО 739 на разспояніе 4 верстны и 58о саж.

. 5.) Опъ камня лежащаго опъ оспрова

- О къ SУУ по спвору на румбъ SО 894" на

разспояніе 5 верспъ и 52о саженей.

6.) Опъ камня Сегерспейна по спвору

чрезъ оспровъ С на румбъ SО 44? на раз

спояніе опъ онаго камня 5 верспъ и 27 са

женей. . … ч. . _

7.) Опъ оспрова А по спвору чрезъ мѣ

спо камня Сегерспейна на румбъ Sо бо” на

разспояніе 5 верспъ и Во саженей.

л 8.) Ошъ камня подъ липерами tt по

румбу So 7? на разспояніе 5 версшъ и боо

саженеи.

ч

—е-о-с» с»-о-е
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водопАдАхъ вѣки овиноко.
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Въ послѣднемъ публичномъ собраніи

сей Академіи (?) изобразилъ я неизмѣ

римыя равнины, коихъ свойспво дѣлаеп

ся разнообразнымъ опъ климапа: ино

гда являюпся онѣ въ видѣ проспранспвъ

опъ распѣній обнаженныхъ; иногда же

въ видѣ спепей или обширныхъ зеленѣю

щихся луговъ. Льяносамъ, въ Южной

часши Новаго Свѣша лежащимъ, я про

, пивоположилъ ужасное песчаное море,

(?) О водопадахъ Ориноко, какъ и помѣ

щенное въ семъ Журналѣ о степяхó и пустви

няхó, чишаны были Гумбольдшомъ въ пуб

личныхъ собраніяхъ Берлинской Академіи

. Наукъ въ 18об и 18о7 годахъ.
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заключающее внушренносшъ Африки, а

сему возвышенную спепь средней Азіи,

обипалище народовъ - паспырей и за

воевашелей, копорые нѣкогда исходя

изъ нѣдръ Воспока, распроспраняли по

всей землѣ варварспво и опуспошеніе.

Тогда дерзнулъ я соединишь вели

кіе феномены въ одну карпину при

роды и предспавишь сему Собранію

предмепы, коихъ почное изображеніе

соопвѣпспвовало душевному расцоложе

нію нашему; нынѣ же заключивъ себя

въ пѣсный кругъ — феноменовъ, я хочу

предсшавишь взорамъ пріяшный видъ ро

скошнѣйшаго прозябенія и долины оро

шаемыя пѣнящимися водами. Я описы

ваю два великія зрѣлища, заключенныя

природою въ нѣдрѣ Гваяны, въ пуспын

ныхъ мѣспахъ Апуресскихъ и Майпу

ресскихъ — сіи водопады рѣки Орино

ко, споль знаменипые, но до меня ма

ло посѣщаемые Европейцами.

Впечаплѣніе, производимое въ насъ

зрѣлищемъ природы, опредѣляепся не
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сполько подробными описаніями какой

либо спраны, сколько блескомъ, при ко

поромъ являюпся горы и долины; ино

гда видимъ оныя при ясномъ лазоре

вомъ небѣ, а иногда озаренныя слабымъ

свѣпомъ, проницающимъ сквозь сгущен

ныя облака. Равнымъ образомъ изобра

женія сего разнообразнаго зрѣлища дѣй

спвуюпъ на насъ сильнѣе или слабѣе,

смопря по соопношенію ихъ къ нашей

чувспвипельности: ибо во глубинѣ ду

ши нашей опражаешся акиво и почно

-образъ физическаго міра. Очерпаніе

горъ, копорыя въ пуманной опда

ленноспи ограничиваюпъ небосклонъ,

мракъ еловыхъ лѣсовъ, быспрая рѣка

спремящаяся съ шумомъ и яроспію ме

жду нависшими скалами — словомъ, все

шо, что соспавляешъ ошличишельный

видъ сельской карпины, имѣло всегда

паинстпвенное соопношеніе съ сущно

спію жизни человѣка.

Изъ сего-тно соопношенія происпе

ваепъ благороднѣйшая часпь наслажде
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-ній, даруемыхъ намъ природою. Нигдѣ

" она споль сильно не поражаепъ насъ

своимъ величіемъ, нигдѣ споль рази

пельно не говорипъ намъ, какъ подъ

небомъ Индіи. И пакъ осмѣливаюсь

нынѣ еще предспавишь Собранію но

вую карпину сихъ спранъ, надѣясь,

что оно не будешъ равнодушно ко

всѣмъ красопамъ оной. Воспоминаніе объ

опдаленной и плодородной спранѣ, зрѣ

лище свобсднаго и роскошнаго прозябе

нія, обновляюпъ и укрѣпляюпъ душу, а

спѣсняемый тнасшоящимъ положеніемъ

духъ, охошно занимаешся младенче

спвомъ рода человѣческаго и величесп

венною проспопою онаго.

Пасапные вѣпры, а съ ними и пе

ченіе водъ къ Западу, благопріяп

спвуюпъ плаванію по Тихому морю (?),

V л

(") Апланпическій Океанъ между а5 и 7о

градусами Сѣверной широпы имѣепъ видъ

длинной долины. Мнѣніе о семъ изложилъ я

"Роспраннѣе въ одномъ изъ моихъ сочиненій,

.
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наполняющему проспранную долину, де…

жащую между Новымъ Свѣшомъ и За

падною Африкою.

Прежде, нежели появипся берегъ

Америки изъ-за округлой поверхноспи

водъ, слухъ поражаепся клокопаніемъ

пѣнящихся волнъ. Мореплавапели, нез

нающіе сихъ прибрежныхъ мѣспъ, мо

гупъ полагапь, чпо близь оныхъ дол

жно быть или мѣлководіе, или испоч

никъ прѣсной воды по срединѣ Океана,

какъ у Анпильскихъ оспрововъ (?).

подъ заглавіемъ: Еssai d'un Таbleau géologique de

ТАmérique Мeridionale, помѣщенномъ въ Физи

ческомъ Журналѣ Т. 55 спр. 61. Опъ Канар

скихъ оспрововъ, преимущеспвенно опъ 21

градуса Сѣверной широпы и 25 Западной дол

гопы до Сѣверо-Западнаго берега Южной Аме

рики, поверхносшь моря пребываепъ въ па

кой пишинѣ и имѣепъ споль малое движеніе,

чпо опкрыпый шлюпъ безопасно можепъ

ѣздипъ по сей часпи моря. _ .

(") Подлѣ южнаго берега оспрова Кубы,

на Юго-Западѣ опъ гавани Ботпабано, въ
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Ближе къ гранишному берегу Гвая

ны, предсшавляепся взорамъ большое

успье быспрой рѣки, высшупающей по

добно безбрежному озеру и разливающей

прѣсныя воды свои далеко въ Океанѣ.

Зеленовапыя, а на опмѣляхъ млеку по

-,

1

заливѣ Кcaгвы, въ двухъ или прехъ мор

скихъ миляхъ опъ пвердой земли, выспупа

юпъ по среди соляныхъ водъ, вѣрояпно чрезъ

гидроспашическое давленіе испочники прѣ

сной воды. Они изпоргаюшся съ пакою си

лОю, чппо приближеніе къ симъ самымъ мѣ

спамъ опасно для малыхъ судовъ, по причи

нѣ большихъ и пресѣкающихся волнъ. При

брежные корабли посѣщаюпъ иногда сіи ис

почники, дабы запасшись посреди Океана,

прѣсною водою. Чѣмъ глубже черпакопъ воду,

пѣмъ она прѣснѣе. Здѣсь часпобьюпъ мор

жей (Тrichechus manati), копорые не водяпся

въ морской водѣ. Сіе удивипельное явленіе, о

коемъ никпо до сихъ поръ не упоминалъ, из

слѣдовано было въ почностпи Францискомъ

Лемaуромъ, копорый снялъ пакже пригоно

мeпрически заливъ Кcaгва. Я былъ на оспро

вахъ, именуемыхъ Королевскими садами (Лar

dines de1 Ке), но не въ самомъ заливѣ.
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добныя волны сей рѣки, весьма оплича

юпся опъ синевы моря, опдѣляющаго

оныя яркою черпою.

Имя Ориноко, данное сей рѣкѣ пер- .

выми ея опкрыпелями и безъ сомнѣнія

происходящее онъ смѣшенія языковъ,

совершенно неизвѣспно во внутренно

спи спраны; ибо дикіе и необразован

ные народы означалопъ собспвенными

именами покмо пакіе предметны, копо

рые могупъ быпь смѣшаны съ другими.

. Рѣки Ориноко, Амазонская и Магдалена

именуюпся иногда, по проспо рѣкою,

по большого водою, между пѣмъ, какъ

прибрежные жипели даюпъ малѣйшимъ

ручьямъ собспвенныя имена.

Теченіе Ориноко между Америкою

и оспровомъ Троицею, копорый изоби

луепъ асфальпомъ, споль сильно, чпо

суда при попупномъ Западномъ вѣпрѣ
у

и полныхъ парусахъ, едва могупъ прео

долѣшь оное. Сія уединенная и ужасъ

наводящая спрана, названа печальнымъ

заливомъ (Сolfo triste). Входъ въ оный
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образуепъ паспь драконову (bocca del

Drago ). Здѣсь — по посреди ярящихся

волнъ возвышаютнся огромныя опдѣль

но споящія скалы, оспапокъ древней

плошины (?), разрушенной спремлені

емъ водъ и соединявшей нѣкогда оспровъ

Троицу съ берегомъ Паріи. .

Видъ спраны сей удосповѣрилъ въ

первый разъ ошважнаго міроопкрышеля

Колумба о сущеспвованіи швердой зем

ли — Америки. „Споль чрезмѣрное

„количеспво прѣсной воды“, пакъ раз

суждалъ сей мужъ, „знавшій совершен

„но природу, могло покмо собрапься
а

______ычъ

х (?) Во времена Спрабона и Плинія находи

лась пакже въ Гибралпарскомъ проливѣ меж

ду Геркулесовыми сполпами опмѣль, копо

рая соединяла оба маперика и копорую весь

ма справедливо именовали порогомъ Средизем

наго моря. Когда исчезли * * * Опасныя

мѣли для Финикійскихъ кораблей и когда со

крылись пѣ оспрова, копорые по свидѣпель

спву Спрабана и Мелы лежали въ семъ про

ливѣ? _
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„при печеніи большой рѣки. Спрана,

„ошкуда происпекаешъ сія вода, должна

„быпь маперикъ, а не оспровъ.“ По

добно какъ спупники Александровы, пе

решедъ покрыпый снѣгомъ Паропамисъ

(*), предполагали, чпо изобилующій

крокодилами Индъ соспавляепъ рукавъ

нила, пакъ и Колумбъ, не зная сход

спва наружнаго вида, копорое имѣюпъ

между собою всѣ произведенія климапа,

гдѣ произраспаюпъ величеспвенныя паль

мы, думалъ, чпо новая пвердая земля

еспь продолженіе Воспочнаго берега

Азіи. Пріяпная прохлада вечерняго воз

духа, эфирная лазурь усѣяннаго звѣз

дами небеснаго свода, благоуханіе цвѣ

повъ разливающееся по окресшнымъ мѣ

спамъ, все заспавляло его предполагапь,

(?) Чипая сообщенное намъ Діодоромъ въ

Кн. ХИ"П. спр. 555 описаніе Паропамиcа,

можно почестпь оное вѣрнымъ изображеніемъ

, Андовъ въ Перу. Воины проходили обипае

мыя мѣспа, гдѣ ежедневно шелъ снѣгъ.



(пакъ повѣспвуепъ Геррера (?) въ

своихъ Декадахъ), чпоонъ недалеко ошъ

Эдемскаго сада, священнаго жилища пер

выхъ человѣковъ. Ориноко почелъ онъ

одною изъ чепырехъ рѣкъ, копорыя

по общему преданію первобыпнаго міра

происпекали изъ земнаго рая для оро

шенія и раздѣленія новоукрашенной про

израспѣніями земли. Сіе піипическое

мѣспо въ пушешеспвіи Колумбовомъ

имѣепъ много привлекапельнаго. Оно

показываепъ, чпо пворческое воображе

ніе спихопворца дѣйспвуепъ какъ на

мореплавашеля, опкрывшаго міръ, пакъ

и на всѣхъ людей великими свойспвами

одаренныхъ. 1

Разсмапривая чрезвычайное количе

спво водъ, пекущихъ изъ рѣки Ори

ноко въ Апланпическій Океанъ, можно

предложипь себѣ вопросъ: копорая Изъ

рѣкъ больше — Ориноко, Амазонская или

Ла-Плапа? Сей вопросъ слишкомъ обши

(?) Агriaи. hist. lib. 6 initio. " а
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ренъ, какъ и поняшіе о физической ве

личинѣ. у стнье рѣки Ла-Плапы чрезвы

чайно широко: оно содержипъ 23 гео

графическія мили. Но опносипельно къ

двумъ послѣднимъ рѣкамъ, Ла - Плапа,

пакъ какъ и другія въ Англійскихъ вла

дѣніяхъ находящіяся рѣки, пропекаепъ

малое проспранспво. Мѣлководіе ея у

города Буэносъ - Айреса запрудняепъ

судоходспво. Рѣка Амазонская естнь ве

личайная. Ея печеніе опъ озера Лау

рикоха, гдѣ берепъ она свое начало,

до успья, содержипъ 72о географиче

скихъ миль. Напропивъ пого, широпа

ея въ обласпи Жанъ де Бракамороса

неподалеку опъ Ренпамскаго водопада,

гдѣ измѣрялъ я ее у подошвы живопи

сной горы Папахумы, едва равняешся

ширинѣ Рейна у Майнца.

Ориноко при успьѣ своемъ гораздо уже

Ла-Плапы и рѣки Амазонской. Длина его

"по моимъ аспрономическимъ наблюдені

- ямъ содержипъ покмо 26о географиче

, скихъ миль. Но далѣе во внупренноспи

",
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Гваяны, во 14о миляхъ опъ успья, я

нашелъ при высокой водѣ, чпо рѣка

сія имѣла въ ширину болѣе 162оо фу

повъ. При періодическомъ приливѣ сей

рѣки, поверхноспь воды возвышаепся

опъ 48 — 52 фуповъ. Ориноко пред

спавляепъ разипельное сходспво съ

Ниломъ какъ рукавами, раздѣляющимися

на безчисленное множеспво другихъ,

пакъ и правильноспію своего прилива и

оплива, величиною и множеспвомъ кро

кодиловъ. Есшь еще и другое сходспво

между сими рѣками: онѣ съ шумомъ

спремятся изъ лѣсу между гранишны

ми и сіенипными горами и доспигнувъ

безлѣсныхъ береговъ, пропекаюпъ пи

хо и медленно по горизонпальной поверх

носпи. Опъ знаменишаго Гогамскаго

озера, лежащаго въ Абиссинскихъ Аль

пахъ до Сізны и Элефанпины, печепъ

Нилъ чрезъ горы Шангальскія и Сен

наарскія. Такимъ образомъ спремипся и

Ориноко съ Южной пологоспи горной

дцѣпи, проспирающейся подъ 4 и 5 гра

Ч. 1П. Кн. 2. . 15
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дусами Сѣверной широпы, опъ Фран

цузской Гвіяны на Западъ къ Андамъ

Новой Гранады. Испочники рѣки Ори

ноко не были посѣщаемы ни однимъ

Европейцемъ, даже ни однимъ, копорый

бы имѣлъ съ Европейцами какое либо

сношеніе. л .

Лѣпомъ 18oо года, во время плава

нія нашего по верховьямъ "Оринока,

прибыли мы къ успьямъ рѣкъ Содомо

ни и Гуапо. Здѣсь возносипся превыше

облаковъ гора Дуида, коей навѣсиспая

вершина являепъ одно изъ прекра

сныхъ зрѣлищъ подъ пропиками. Южная

пологоспь сей горы еспь безлѣсная ра

внина. Влажный вечерній воздухъ раз

ливаепъ здѣсь благоуханіе ананасовъ,

"коихъ сочные спебли возвышанопся По

среди низкихъ луговыхъ распѣній. Подъ

синимъ лиспвеннымъ вѣнцемъ, блесшишъ

вдали злаповидный плодъ. Гдѣ горные

испочники выспупаюпъ изъ подъ зеле

наго ковра, памъ спояпъ уединенно

куспы высокихъ вѣерообразныхъ пальмъ.
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Прохладное вѣяніе воздуха никогда въ

сей знойной спиранѣ не колеблепъ ихъ

лиспьевъ.

На Воспокъ опъ Дуиды начинаеп

ся глушь дикихъ какаовыхъ деревъ, ко

порыя окружаютпъ знаменипое древо

Вertholetia excelsa (?), плодоноснѣйшее

произведеніе спранъ подъ пропиками

лежащихъ. Здѣсь-по Индѣйцы выдѣлы

ваюпъ для себя изъ длинныхъ проспей

свирѣли, коихъ колѣнца бываюпъ дли

ною въ 17 фуповъ. Нѣкопорые Фран

цисканскіе монахи доспигнули до успья

Гигвиры, гдѣ рѣка Ориноко споль узка,

чпо близъ порога Гвахарибскаго, па

мошніе — жипели сдѣлали изъ плепней

чрезъ нее мосшъ. Гваикасы (бѣлое, ма

лорослое народопоколѣніе), вооруженные

оправленными спрѣлами, преграждаюпъ

робкому спраннику дальнѣйшій пупь на

Воспокъ. 1,
ч.

.

(?) Лuvia. S. das 5. Ней Нumboldts plantes équi

поxiales.
139
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И пакъ все по баснословно, чпо

повѣспвуюпъ объ озерѣ, опкуда бе

репъ свои испочники Ориноко. Тщепно

ищупъ въ природѣ озера Дорады, ко

порое на новѣйшей карпѣ Арошмиша

означено моремъ , въ срединѣ земли

на aо миль въ длину проспирающимся.

Не было ли поводомъ къ сему басносло-,

вію, по малое, проспникомъ покрыпое

озеро, изъ копораго печешъ Пиpapa,

вѣшвь рѣки Мао? Но сіе болошо имѣешъ

свое положеніе 5 градусовъ къ Западу

далѣе пой спраны, гдѣ можно предпо

ложипь, чпо находяпся испочники рѣ

ки Ориноко. Посреди онаго лежипъ

оспровъ Пумасена, вѣрояпно скала изъ

слюдисшаго сланца соспоящая, коей

блескъ со временъ шеспнадцапаго спо

лѣпія, произведя баснословіе Дорады,

былъ доспопамяшнымъ, но часпо пагуб

нымъ игралищемъ для обманупаго чело

вѣчеспва.

По преданію многихъ памошнихъ

жишелей облака Южнаго неба надъ Ма

!



«Э-о-ро-о-с- 195

1гелланскою землею, даже великолѣпныя

пуманныя пяпна корабля Аргоса, супь

покмо опсвѣпокъ менталлическаго бле

ска серебряной горы Паримы. Впро

чемъ еспь древнее мнѣніе всѣхъ земле

описапелей однимъ умозрѣніемъ занимаю

щихся предполагапь, чшо будпо всѣ ве

личайшія рѣки свѣпа должны происпе

капь изъ озеръ.

Ориноко принадлежипъ къ пѣмъ уди

вленія доспойнымъ рѣкамъ, кои послѣ

многочисленныхъ къ Западу и Воспоку

извороповъ, шекушъ наконецъ возврап

но пакимъ образомъ, чшо успья ихъ

находяпся почши подъ однимъ меридіа-,

номъ съ ихъ испочниками. Опъ Хигви

ры и Гехeппы до Гвавіары, просши

раешся Ориноко на Западъ, какъ бы же

лая деспавишь воды свои Тихому оке

ану. Въ семъ проспранспвѣ направляепъ

онъ на югъ доспопримѣчапельный, но

мало извѣспный въ Европѣ рукавъ, име

нуемый Кассиквіарскимъ, копорый со

единяешся съ рѣкою Негромъ или (какъ
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называютъ ее памошніе жипели) Гваи

ніею, — чпо предспавляепъ единспвен

ный примѣръ соединенія двухъ величай

шихъ рѣкъ.

Качеспво почвы и паденіе Гвавіары

и Апабапо въ рѣку Ориноко, побужда

попъ сію послѣднюю приняпь мгновенно

свое направленіе къ Сѣверу. Опъ незна

нія Географіи, почипали долгое время

Гвавіару испиннымъ испочникомъ рѣки

Ориноко. Я надѣюсь, чпо сомнѣніе, ко

порое возъимѣлъ съ 1797 года одинъ

знаменипый землеописапель (”) о воз

можноспи соединенія сей рѣки съ Ама

зонскою, уничпожено совершенно моими

пупешеспвіями. При непрерывномъ пла

ваніи нашемъ 472 географическихъ милъ

по удивипельной сѣпи рѣкъ, прибылъ я

опъ рѣки Негро чрезъ Кассиквіару въ

Ориноко, или опъ Бразильскихъ гра

ницъ чрезъ внупренносшь маперика до

Каракасскихъ береговъ.

(?) Г. Буахъ. Смопри его карпу Гвія

ны. 1769. . . —
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Въ сей верхней часши богапой рѣ.

ками обласпи, между 3 и 4 градусомъ

Сѣверной широпы, природа многокраш

но повпоряла непоняпное и чудесное

явленіе пакъ именуемыхъ черныхъ водъ.

Апабапо, коей брега украшены дре

вообразными черными распѣніями (Саго

lineа меlasioma), Теми, Туамини и Гваи

нія сушь рѣки пемнокофейнаго цвѣпа.

Сей цвѣпъ въ пѣни пальмовыхъ кусповъ

переходипъ въ черный. Въ прозрачныхъ

же сосудахъ вода злаповидна. Съ уди

вишельною ясносшію опражаепся въ

сихъ черныхъ рѣкахъ образъ Южныхъ

созвѣздій. Гдѣ пропекаюпъ шихо воды,

памъ наблюдапельному съ орудіемъ оп

раженія въ рукахъ созерцапелю, явля

попъ онѣ превосходнѣйшій, искуспвен

ный горизонпъ

Недоспапокъ въ крокодилахъ и ры

бахъ, умѣренный холодъ, малое количе

спво жалящихъ москиповъ, здоровый

воздухъ, знаменуютъ спрану черныхъ

- рѣкъ. Вѣрояшно, онѣ обязаны своимъ
нѣ
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удивипельнымъ цвѣпомъ нѣкопорому ра

спворенію углеводопвора, роскошнѣйше

му изобилію прозябаемыхъ подъ пропи

ками лежащихъ спранъ и множеспву

различныхъ правъ, покрывающихъ зем

лю, по копорой рѣки сіи пропекаюпъ.

Въ самомъ дѣлѣ я примѣшилъ, чпо на

Западной пологоспи горы Шимборазo,

къ берегамъ Тихаго моря, выспупившія

изъ рѣки Гваяквилы воды, принимали

мало по малу злаповидный, почпи ко

фейный цвѣпъ, когда цѣлыя недѣли по

крывали луга. ч

_ Не подалеку опъ успья Гвавіары и

Апабапо произраспаепъ величеспвенна

го вида пальма, именуемая Рiriguaо, ко

ей гладкій на бо фуповъ высокій пень,

украшенъ нѣжными проспникообраз

ными, а по краямъ кудрявыми лиспья

ми. Я не знаю ни одной пальмы, на ко

порой бы росли пакіе большіе и пре

красные цвѣпомъ плоды. Они походяпъ

весьма на персики и имѣюпъ желпый

цвѣпъ, смѣшенный съ багрянымъ. Опъсем

4
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десятпи до восьмидесяпи паковыхъ пло

довъ образуюпъ ужасной величины ки

спи, изъ коихъ покмо при на каждомъ

пнѣ ежегодно созрѣваюпъ. Сіе велико

лѣпное распѣніе, можно бы было на

звaпь персиковою пальмою. Сочные его

плоды безсѣменны; но они доспавляютъ

памошнимъ жипелямъ пипапельное и

мучное яспво, копорое, какъ пизангъ и

карпофель,можешъ приуготовляемобышь

многоразличнымъ образомъ.

До сего мѣспа или до успья Гваві

ары, печешъ Ориноко вдоль Южной по

логоспи Паримской горы. Опъ лѣваго

берега его до 15 градуса Южной широ

пы, по другую спорону эквапора, про

спираепся неизмѣримая, лѣсами покры

шая равнина Амазонской рѣки. . Но при

Санъ-фенандо де Ашабапа Ориноко пе

ремѣнивъ мгновенно свое печеніе къ Сѣ

веру, просѣкаепъ даже часпь горной

цѣпи. Здѣсь лежашъ великіе водопады

Апуресъ и Майпуресъ. Здѣсь-по ру

сло рѣки спѣснено повсюду ужасной ве
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личины скалами и раздѣлено въ по же

время самою природою успроенными

плошинами на особенные водоемы. Про

пивъ успья Мепы споипъ среди пучи

ны клокочащихъ водъ уединенная скала,

копорую памошніе жипели весьма при

лично именуюпъ камнемъ терлѣнія;

ибо плывущіе въ верхъ рѣки во время

высокихъ водъ, должны пробыпь здѣсь

иногда двое супокъ. Рѣка, пропекающая

далеко во внупренностпь спраны, обра

зуепъ въ скалахъ живописные буxпы.

Пропивъ Миссіи Индѣйцевъ, Кариxаны,

поражаешся спранникъ удивишельнымъ

зрѣлищемъ. Взоръ невольно успремляеп

ся на крупую, кубической фигуры гра

нупную скалу, именуемую Могопъ де

Кокуиза, копорой спороны возвышены

на двѣспи фуповъ и на плоской по

верхноспи коей споипъ высокій лѣсъ.

подобно! Циклопову памяпнику,, воз

вышаепся сія громада скалъ высоко

надъ вершиною вокругъ нее споящихъ

пальмъ, и въ яркомъ очерпаніи опдѣ

и
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ляясь опъ пемной лазури неба, явля

епъ лѣсъ надъ лѣсомъ.

Еспьли опправишься водою далѣе

внизъ къ Миссіи кариханы, по доспиг

нешь пого мѣспа, гдѣ рѣка проложила

себѣ дорогу чрезъ узкій Барагванскій

проливъ. Здѣсь повсюду вспрѣчаешь какъ

бы слѣды опуспошенія, Далѣе къ Сѣве

ру близъ Уруаны и Энкарамады возвы

шаюпся гранишныя горы спраннаго ви

да (grotesquе), копорыя, будучи раздѣле

ны на чудесные зубцы, блеспяпъ вы

соко изъ-за кусповъ ослѣпляющею бѣ

ли3ноко.

Въ сей спранѣ, рѣка опъ успья

Апуры покидаепъ цѣпь гранипныхъ горъ.

Направляя къ Воспоку свое печеніе,

опдѣляепъ она до Апланпическаго Оке

ана непроницаемые Гвіянскіе лѣса опъ

- зеленыхъ луговъ, на коихъ въ безпре

дѣльной опдаленноспи покоипся сводъ

небесный. — Такимъ образомъ Ориноко

обпекаепъ съ прехъ споронъ, КОга,

Запада и Сѣвера высокій горный хре

ч

;



202 -Э-о-oо-о-е

бепъ, занимающій великое проспран

спво между испочниками Яо и Кауры.

Опъ Кариxаны до успья его печеніе

не преграждаепся ни скалами, ни водо

ворошами, исключая покмо пакъ назы

ваемой пасши Ада (Воссa del fnfierno )

близъ Муйшака лежащей, гдѣ пороги

производяпъ нѣкопорое круженіе водъ,

не препяпспвуя однако же совершенно

му печенію оныхъ, какъ въ Апуресѣ и

Майпуресѣ. Въ сей приморской спранѣ

не знаюпъ плавапели другой опасноспи

кромѣ пой, копорая происходишъ опъ

плошовъ, самою природою успроенныхъ,

о кои нерѣдко въ ночное время разби

ваюпся ихъ суда. Сіи плопы соспояпъ

изъ большихъ деревъ, вырываемыхъ и

увлекаемыхъ съ береговъ рѣкою во вре

мя ея разлива. Покрыпые, подобно

лугамъ, цвѣшущими водяными распѣнія

ми, они напоминаюпъ намъ о плавало

щихъ садахъ Мексиканскихъ озеръ.

Обозрѣвъ быспрымъ окомъ печеніе

рѣки Ориноко, и все, чшо ни являепъ

чъ V. и
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она намъ вообще доспопримѣчапельнаго,

перехожу я къ описанію водопадовъ и

собспвенно пакъ называемыхъ пороговъ

Апуреса и Майпуреса.

(Оконханіе вó слѣд. книжкѣ.)
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Дщерь красопы! убѣгай зависпи: за

виспь низвергла Ангеловъ: она же помра

чила и прелеспное свѣпило ночи — Луну,

Предвѣчный изрекъ въ Совѣшѣ сво

емъ: „да возсіяюпъ два Свѣпила на

пверди Небесной— Цари земли, вожапаи

круга временъ.“ .

Онъ рекъ — и исполнилось. Взошло

Солнце, первое Свѣшило. Подобно же

ниху изшедшему на упро изъ своей хра

мины, подобно Герою, веселящемуся

своимъ поприщемъ, явилось оно обле

ченное блескомъ Божіимъ. Вѣнецъ изъ

всѣхъ цвѣповъ сіялъ на челѣ его: земля

ликовала; правы испаряли благовоніе;
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цвѣпы красовались лучшимъ убрансп

вомъ своимъ.

Съ зависпью взирало на сіе другое

свѣпило, негодуя, чпо не могло помра

чишь его. „Къ чему, говорило оно съ

досадою, возсѣдашь двумъ Царямъ на од

номъ пресполѣ? Почему я впорое свѣ

пило — не первое?“

И свѣпъ его запмился. Разсѣясь

по неизмѣримому проспранспву воздуха,

преврапился въ сонмъ звѣздъ.

Мерпвая блѣдноспь просперлась , тно

лицу Луны. Спыдясь предъ всѣми свѣ

пилами, проливала она слезы: „Сжалься,

Опецъ сущеспвъ, сжалься надъ оспав

ленной! ** ч.

И Ангелъ Господенъ явился запмив

шейся: Онъ произнесъ слово судебъ:

„Ты завидовала свѣшу солнца, несчасп

з»ная, и будешь за по впредь заимспво

», вашь опъ него свѣпъ свой; когда же зем

э»ля спанепъ впереди пебя, пы помра

»ъ чишься въ половину, или совсѣмъ, какъ

22 нынѣ, ** _
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. „Но не опчаявайся. Милосердый про

„спилъ погрѣшносшь пвою и превра

„шилъ оную во благо. Иди, рекъ онъ,

„иди къ несчаспной и упѣшь ее. Воз

„вѣсши ей волю мою: да содѣлаюшся

„слезы ея раскаянія целѣбнымъ бальза

„момъ, исполняющимъ новою силою все

„попаляемое Солнцемъ.“

Луна упѣшилась и явилась въ помъ

блескѣ, копорымъ и нынѣ красуепся;

она вспупила въ пихое поприще, копо

рое и нынѣ свершаешъ, Царица ночи,

предводипельница звѣздъ. Оплакивая ви

ну свою, соспрадая каждому несчаспію,

она ищепъ, кого усладишь, ищепъ, кого

упѣшишь. .

Дщерь красопы! убѣгай зависпи:

Зависшь низвергла Ангеловъ: она же

помрачила и прелеспное свѣпило ночи

— Луну. —

V. В. Бриллеръ.



. поѣводягинъ,
или

прогулки по пЕтЕ Р БУ Р гУ.

" -ъ-с»аѣ с»-----

д в н ъ в то Р о й.

художники во всѣхъ РодАхъ,

Онъ кого получили вы письмо
г. Побродягинъ? ч

Побродягинъ.

Опъ спараго сослуживца» любезный

прияшель! .

Я.

Но вы смѣешесь, и кажепся мнѣ,

ЧПо смѣхъ ваП1ъ необыкновенный?

* Побродяeинъ.

Очень обыкновенный по пому, чпо
о

происходипъ опъ самыхъ обыкновен

.…"

НЬ1ХЪ причинъ. * _

ч. 111. ки. я. 14
ъ ! . _

у !

и 1
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я.

Не пайна ли?

Побродягинъ.

Со всѣмъ нѣпъ; пакого рода пайны

извѣспны многимъ должникамъ и заимо
.

давцамъ.

Я.

А я, какъ недолжникъ и незаймо

давецъ, не могу безъ сомнѣнія въ эпомъ

учаспвовапь.

Побродягинъ.

Можешь: у меня ничего нѣпъ со

крыпаго. Вопъ письмо, прочпи самъ.

„Любезный и спаринный сослужи

„вецъ! — Ты знаешь, чпо я, опъѣзжая

„, въ Т . . . . долженъ былъ заняшь боо

„рублей на необходимыя пушевыя из

„держки. Одинъ добродѣшельный ро

„сповщикъ, живущій въ М. . . . М. . . .

»улицѣ, въ домѣ Г. П. . . . . по прозва

„нію Криводушинъ ссудилъ мнѣ сумму

„сію на два мѣсяца, положивъ роспу

„по 5 копѣекъ въ каждой — и въ обес

и

чъ
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„печеніе сей суммы взялъ подъ закладъ

„мою лисью шубу, женинъ салопъ, да

„спѣнные бронзовые часы, доспавшіеся

,, мнѣ въ единспвенное наслѣдспво по

„слѣ покойнаго дѣда. — Въ надеждѣ

„не замедлишь расплапою, я вовсе не

„забопился о проценпахъ; но дѣла мои

„пошли худо. Вошъ уже 13 мѣсяцевъ

„, минуло, вещи въ залогѣ, а онѣ спопопъ

„мнѣ 2oоо рублей.

„И пакъ, прилагая у сего боо руб.

„капипальной суммы, да за 13 мѣсяцевъ

,, проценповъ 325 руб., прошу усердно

„, заплапИпь великодушному заимодавцу

„ и опобравъ залогъ переслапь ко мнѣ

„съ попупчиками въ Т . . . . . и проч.“

Признаюсь! Эпо весьма необыкно

венная причина вашего смѣха Г. Побро
а

дягинъ! «.

Побродягинъ.

Такъ пы не знаешь еще въ почно

спи подобныхъ соспрадашельныхъ одол

женій ?
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Я. _

Но паковый роспъ запрещенъ мно

ГИМИ ЗаКОНаМИ.

. Побродягинъ.

Эпо правда; однако какихъ хипро

спей и средспвъ не изыщепъ корыспо

любіе? Заимодавцы въ акпахъ своихъ

означаюпъ одни указные проценпы, а

дополнишельные вычипаюпъ придачѣ въ

займы капипала. Такимъ образомъ какъ

уличишь ихъ въ лихоимспвѣ?

Я.

Но вы можеше Г. Побродягинъ до

несшь о семъ Правишельспву. * *

Побродягинъ. „-"

Развѣ пебѣ неизвѣспны пяжбы? не

очень-шо прияшно въ гужомъ лиру лох

лиѣлѣе. — Криводушинъ человѣкъ безъ

сомнѣнія богапый, а я . . . . могу ль съ

нимъ пягапься? — Къ пому же чѣмъ

уличишь сего благодѣпеля нуждающихся

собращій?

- * Я.

Письмомъ вашего прияшеля. -
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Побродягинъ.

Самой пуспой докуменпъ,

я.

такъ не отдавайше проценповъ.

Побродягинъ.

_ Тѣмъ лучше для Криводушина: онъ

оспавипъ у себя закладъ и пойдепъ да

же къ присягѣ, чпо денегъ въ займы не

1

давалъ и не принималъ залога. . . .

Я. _

Чпо же вы намѣрены сдѣлашь? .

Побродягинъ.

Опыскашъ Криводушина и расчесшь

ся какъ желаепъ самъ прияпель мой. —

Однакожъ медлишь нечего: прощайше!

Я.

Одно слово: пока былъ въ универ

сипепѣ, я зналъ людей по книгамъ, а

Попомъ по добродушному учаспію въ

судьбѣ моей, по снисхожденію, дружбѣ

и любви искренней, вспупивъ въ не

большой мирной кругъ родспвеннаго се

мейспва. Но по, чпо узнаю опъ васъ,

кажешся приключеніемъ въ свѣпѣ весь
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ма для МеНЯ НОВЫМЪ : я бы весъМа же

- лалъ знапь послѣдспвія. . . . . .

у Побродягинъ.

Эпо онъ пебя зависипъ: пойдемъ

со много.

Мы пришли въ . . . . . скую и по уз

кой лѣспницѣ вошли въ верхній ярусъ

дома П. . . . . ва. Побродягинъ опво

ряешъ дверь? — человѣкъ среднихъ лѣпъ,

въ камзолѣ? подпоясанный передникомъ,

держащій въ рукахъ киспи, предспа

вился первый нашимъ взорамъ: „кого

вамъ надобно, ** спросилъ онъ Побродя

гина. Я ищу Криводушина. — „ Онъ

„живешъ рядомъ со мною: вопъ дверь

25 Къ нему.“

"Вы вѣрно художникъ, спросилъ По

бродягинъ, „Такъ почно; я живопи

„сецъ.“ Въ какомъ родѣ сего искуспва

занимаепесъ? — „Во всѣхъ родахъ, Го

„, сударь мой!“ — Позвольше полюбо

вапться произведеніями киспи вашей. —

о „"

„Съ удовольспвіемъ. “ _



-э-оо-е- 213

Въ самомъ дѣлѣ во всѣхъ родахъ жи

вописецъ! — Едва переспупили мы

чрезъ порогъ, какъ взоръ нашъ пора

женъ былъ чрезвычайною разнообразно

спію предмеповъ искуспва. Въ одномъ

углу спіояла вывѣска съ изображенными

разбипыми пиарѣлками, чашами, чашка

ми, чашечками, блюдами, блюдечками и

проч. съ лаканическою надписью: Сей

мастеръ сею ласуду синить. — Въ дру

гомъ углу пракпирная вывѣска съ изо

браженіемъ нѣсколькихъ лицъ, однихъ

сидящихъ за споломъ, а другихъ, про

ворно прислуживающихъ и съ граммапи

ческою надписью: Въ хотъ влгалтен

ской ерберхъ. — На спанкѣ доканчи

валась препья, предспавляющая самую

быспрую и весьма смѣдую фантазію ху

дожника: двѣ бупылки волшебною си

лою извергаюпъ искромeпное пиво фон

паномъ, копорый, изгибаясь дугою , на

полняепть два споящіе спакана. Над

писи еще никакой не было; а попому Г.

художникъ принялъ на себя прудъ объ

ре

N

: X
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и

яснишь намъ, чпо сія аллегорія пред

спавляепъ лортерную лавоску.

На всѣхъ вывѣскахъ спояло кабали

спическое число Мо. 1.

Скажипe Г. художникъ, для чего на

всѣхъ вывѣскахъ вашихъ поспавленъ оди

наковый No.? — „Попому, Государь

», мой, чпо никпо изъ ремесленниковъ и

„лавочниковъ не хочешъ, чшо бы квар

„пира или лавка его означена была и

„нымъ Мо., какъ пй; ибо 2, 3 и по

», слѣдующіе уменьшаютъ число покупа

„пелей и самую цѣну поваровъ.“

Благодарю васъ, Государь мой, за снис

хожденіе ваше и за по удовольспвіе,

какое доспарило намъ ваше искуспво.

Изъ двери живописца во всѣхъ ро

дахъ мы вошли въ дверь къ Криводу

шину. . . .»

лай большой собаки возвѣспилъ хо

зяйну о приходѣ нашемъ. Насъ вспрѣ

пилъ пожилой человѣкъ въ нанковомъ

сѣромъ сюрпукѣ. — Спарое кожаное

канапе, дубовый споликъ, на немъ рас

а

«
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крышая какая-по вѣпхая книга, очки,под

свѣчникъ съ догорѣвшею свѣчкою: все эпо

едва не увѣрило меня, что входимъ въ оби

пель опшельника, испыпавшаго бури и

преврашносшибреннаго міра; но два огром

ные сундука, пщапельно окованые цѣль

ными полосами желѣза и полсшая шну

ровая книга въ рукахъ хозяина, на ко

порой было написано: Книга залисная

векселей и закладовъ, попчасъ испре

били во мнѣ прияшныя мысли о безза

бопной жизни мнимаго счаспливца. Я

еще не зналъ, чшо и подумашь о на

шемъ хозяйнѣ, какъ догадливый Г. по

бродягинъ обрапился къ нему съ вопро

сапути. .

Не вы ли Г. Криводушинъ?

„Точно пакъ; чпо вамъ угодно?“

у васъ есшь вещи Г. С ..... копо

рый занималъ подъ нихъ боо руб.

. „Вы вѣрно хопише ихъ выкупишь?“

„Да. — Скажипе сколько причи

паепся проценповъ? 1

— » Справлюсь.“
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(онъ развернулъ полспую книгу и

въ нѣсколько секундъ счептъ сдѣланъ.)

„Процентповъ приходипся 325 руб. да

„неуспойки 43 руб. 333 коп. Сверхъ

„пого за поперю проценшовъ, копорыхъ

,, я лишенъ былъ ровно 13 мѣсяцевъ при

„чипаепся указныхъ 24 руб. 6 коп.

„всего же 392 руб. 395 коп. однихъ про

22ценшовъ. Сс _ _ "ъ.

Но эпо безбожно!

„Безъ сомнѣнія со спороны Г. С.....

„копорому я оказалъ милосердіе въ нуж

. „дѣ и копорый пакъ долго продержалъ

„мои деньги.“

. Но вы почпи вдвое получаеше. -

„Никакъ, Государь мой, я попер

„пѣлъ убыпокъ. Нынѣ мнѣ даюпъ по

„7 коп. на рубль въ мѣсяцъ, а я, сохра

„няя чеспное слово, пребую уплапы по
„сшарому договору.“ ч.

Долго продолжался споръ о приба

вочныхъ деньгахъ Криводушинымъ. На

конецъ Побродягинъ приплапилъ свои,

л
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взялъ вещи и мы опправились на

оспровъ. .

Побродягинъ. .

- Видишь ли любезный другъ, чпо

эпо пакже художникъ во всѣхъ родахъ

проценшовъ. .

Я. _

О! я бы его попчасъ опправилъ въ

Полицію. ____

Побродягинъ.

Въ Полицію? — Избави Богъ! по

моему держись правила: отойди отъ зла
и сотвори благо. _ ч

Развѣ вы дознали уже несправедли

воспь судей собспвеннымъ опыпомъ.

- Побродягинъ. . …

До сихъ поръ еще судьба, сохрани

ла меня отъ сего несчаспія; но я найдя

въ одной Кипайской испоріи множеспво

примѣровъ неправосудія, принялъ себѣ

за правило избѣгапь пяжбы. А по се

му-по спрашась, чшо бы за самую спра

ведливоспь своло не поперпѣпь неспра
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ведливоспи, и не лишипься болѣе опня

паго у меня соперникомъ, всегда успу

палъ ему собспвенноспъ свою. Такое

правило пригодно, кажепся, для многихъ

обиженныхъ. Кспаши разскажу пебѣ

поспупокъ Джургани Бинъ-ма-сы или

полицейскаго суда въ пекинѣ.

Одинъ ремесленникъ, доспававшій

пропипаніе многочисленному семейспву

своему обрабопываніемъ проса, объ

явилъ въ Джургани, чпо въ ночное вре

мя украдена у него пелѣга, въ копорой

онъ обыкновенно возилъ просо. По

дозрѣніе пало на сосѣдей, и Яфаха-Ук

шинъ или полицейскій Офицеръ оппра

вленъ былъ для обыска. Въ самомъ дѣ

лѣ подозрѣніе оказалось справедливымъ.

Похищенная пелѣга найдена въ сараѣ

сосѣда Хошана. И пакъ, кажепся, дѣ

, ло уже кончено! Должно бы опобрапь

похищенное и похипишеля предашь су

ду. Но вышло пропивное. Хошанъ зна

комъ корошко Ильхи-Хафану, или од

ному изъ судей въ Джургани, да сверхъ. 1 1

у
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пого доспалъ письмо опъ знапнаго Ман

дарина къ Тиду (главному судьѣ). Чрезъ

нѣсколько дней бѣдный ремесленникъ поз

ванъ къ суду за сдѣланное поношеніе Хо

нтану, копорый показалъ въ опвѣпѣ, чпо

пелѣги не похищалъ, но взялъ за долгъ,

причипающійся на просодѣлапелѣ, и чпо

за нанесенную обиду пребуепъ онъ удо

влешворенія. Ремесленникъ посаженъ

былъ въ пюрьму, и чрезъ нѣсколько не

дѣль приказано ему было заплапишь Хо

шану шпрафу 2oо лановъ — и выѣхапь

чрезъ 13 часовъ изъ города, предоспа

вивъ впрочемъ опыскивашъ право на свою

пелѣгу и опровергашъ искъ на немъ Хо

шана, ежели имѣепъ на по законныя

доказапельспва. Замѣпь при семъ, чпо

Кипайскими законами спрого запрещено

самоуправспво, чпо искъ Хошана недо

казанъ и былъ ложной, и просодѣла

пель имѣлъ всегда право сказапь,

чпо пелѣга его украдена ночью: ибо

кромѣ воровъ, никпо въ сіе время пи

химъ образомъ чужихъ вещей не уно
_
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сипъ. Замѣпь пакже, чпо ремесленникъ

не обиженъ полицейскимъ судомъ: ему

предоспавлено право не входя даже въ

городъ опыскивашъ похищенную вещь.

Теперь какъ пы помыслишь о пра

восудіи въ Кипаѣ? . .
V

1 V Я. ____

Но Кипай не можешъ еще быпь при

мѣромъ всеобщаго неправосудія.

_ Побродягинъ.

X. Ахъ, другъ мой, гдѣ люди, памъ и

спраспи. Эпу испину чѣмъ опровер

гнушь можно? V

Я. .

Скажипе въ какой Кипайской книгѣ

чипали вы о произшеспвіи просодѣла

пеля ? ч.

Побродягинъ.

Въ Та-гіо-фа. Ежели пы охопникъ

до испорій сего рода, по я по вечерамъ

буду ихъ разсказывашь, попому чпо

_ эпу книгу пы не шакъ-то скоро опиьт

СКаППЬ М1ОЖеIIIЬ.

1
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. я.

о: я съ благодарностію гоповъ слу

папъ все полезное.

Между пѣмъ, какъ разговоръ нашъ

приближался къ концу, мы доспигли уже

лубочныхъ сараевъ выспроенныхъ на

И * * площади. Нужно ли разсказывашь,

чпо зрѣлища сіи и присоединенныя къ

нимъ качели и горы соспавляюпъ на

родныя забавы о свяпой недѣли. Из

вощикъ съ поклажею ошправился домой;

а мы зашли полюбовашься предспавле

ніемъ фокусниковъ, шпуками фигляровъ

и взаимнымъ обращеніемъ госпей, посѣ

щающихъ сіи шумныя собранія.

Побродягинъ. —,

" Послушаемъ народной пѣсенки на

шей. Смопри какъ эпопъ молодецъ, по

видимому лакей, сидя въ ящикѣ круглыхъ

качелей разливаешся въ преляхъ.

я.

Мнѣ кажешся, онъ воображаепъ се

бя какимъ либо Гайденомъ, Моцарпомъ

или Хандошкинымъ.
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Побродягинъ.

— Нимало: онъ Руской. — Одни ино

спранцы умѣюпъ изъ мухи дѣлашь сло

на. Посмопри какъ кпо либо изъ подоб

ныхъ симъ фокусникамъ, приѣхавъ въ

Россію, умѣепъ выстнавишь себя, распи

шепъ, раскрасипъ свою испорію, свои

паланты, свое искуспво съ прибавле

ніемъ: столодобнаго не было въ мірѣ.

Обвороженный народъ съ восхищеніемъ

бросаепся къ нему со всѣхъ споронъ,

но чшо я говорю — народъ? — Одинъ

покмо классъ народа и, къ сожалѣнію,

классъ высшій! Каждый спѣшипъ ско

рѣе кинупь искуспному красно баю день

ги, добыпые попомъ бѣдныхъ земледѣль

цевъ и приѣзжему. Мусье раздаюпся

рукоплесканія и похвалы модной публи

ки. Руской напропивъ очень скро

менъ; даже одаренный геніемъ, онъ

не дозволипъ себѣ дерзской мысли, чпо

бы чуждъ былъ какихъ недоспашковъ.

Весьма немногіе знаютъ его, другіе не

хопяпъ знапь, а прочіе сами, находя за
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неприличное назвапь его прекраснымъ

именемъ Мonsіeur, по неволѣ не могупъ

да и не доспойны знашь его. 1

Вслушайся въ пѣсню сего презирае

маго большимъ свѣпомъ музыканпа:

сколько прекрасныхъ, прогапельныхъ

поновъ издаешъ кларнепъ его! За

мѣшь при помъ, чпо иностпранцы всег

да или изъ зависпи, или опъ невѣже

спва коверкаюпъ наши народныя пѣсни,

пакъ какъ привыкли они коверкапъ ИМе

на Рускія. .

Я.

Признаюсь, — нѣсколько разъ слу

шалъ я, какъ они игралопъ наши пѣсни

по своимъ нопамъ и всегда досадовалъ,

чЧПо превосходнѣйшія мѣспа искажены

"ими до чрезвычайноспи. _ - _

Побродягинъ. .

Такой поспупокъ я признаю оскор- -

бленіемъ народной гордоспи нашей и

чеспи. — Чу! слышишь ли спранной

крикъ, раздающійся съ эпаго шалашнаго

балкона? Эпо драка куколъ. Одинъ при

Ч. 111. Кн. я. 15

____
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яшель мой, пупешеспвовавшій по Евро

пѣ долгое время, сдѣлалъ любопыпное

примѣчаніе, чпо шарлапаны сіи въ

одной покмо Россіи заспавляютъ ку

колъ своихъ безпреспанно драпься пал

ками; эпо понудило его спросипъ одно

,го изъ Фигляровъ, какая причина побу

ждаепъ ихъ въ одной Россіи предспав

ляпь споль часпо прагическія куколь

ныя сцены? — „Мы желаемъ пѣмъ уго

„дишь вкусу Рускихъ“ былъ опвѣпъ

шарлапана. .

Вопъ, другъ мой, каковы иноcпран

цы! Въ самыхъ пѣхъ случаяхъ, копо

, рые ихъ унижаюпъ совершенно— я гово

рю о фокусахъ, коверканьяхъ, дураче

спвахъ и проч. — они еще сами спара

попся унижапь насъ.

я.

А! вопъ еще какой - по Одипъ. . .

Побродягинъ. _

Посмотпри надпись: Одилъ, уроже

нецъ Неалолитанскій, лриѣхавшій не

давно въ Россію, играетъ вдругъ на 7
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инструментахъ. Въ самомъ дѣлѣ не

давно, вопъ уже лятой годъ какъ по

впоряепся слово недавнО.

Я.

Послушаемъ же Одипа.

, . Побродягинъ. 1

Охотпно. . .

. Мы вошли въ деревянный сарай, за

плапя по 25 коп. съ человѣка. Г. Поб

родягину хопѣлось быпь въ кругу про

спаго народа. Передъ нами сидѣло нѣ

сколько прекрасно одѣпыхъ дамъ, и дѣ

пей; человѣкъ десяшь франшовъ и имъ

подобныхъ фигляровъ. Они занимали5

первыя мѣсша по и рублю съ особы.

— Предсшавленіе еще не началось, и мы

принуждены дожидапься пока наполнишн

ся шеапръ.

Побродягинъ.

Чпо пы думаешь о сихъ красави

цахъ, изъ коихъ ” каждая имѣепъ при

себѣ по ребенку?
1

159
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это вѣрно матери; — они пришли

позабавишь дѣпей своихъ.

Побродягинъ.

Неправда: эпо обманъ. Имъ хо

пѣлось побывашъ въ комедіяхъ; но спыдъ

, воспрещалъ имъ на сіе рѣшишься; а по

пому каждая изъ нихъ, имѣя при себѣ

чужаго ребенка, дѣлаепъ видъ, какъ

будпо для забавы дѣпей вошла въ ко

медію. 2

Взгляни на сихъ разряженныхъ и

распрысканныхъ духами щеголей. Они

уговорились идши въ сарай, посмѣяпь.

ся надъ глупостью и просшопою наро

да, между пѣмъ какъ сами по глупо

спи своей восхищаюпся коверканьемъ

вымараннаго паяца. Эпо писцы изъ одной

Палапы. .

Я.

Изъ нихъ одного я узнаю: посмо

тприпе,, не попъ ли? эпо, копорый при

ходилъ къ вамъ пому назадъ съ полго

« у
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да въ разодранномъ плапьѣ съ книгою

для возвращенія вѣрющаго письма?

Побродягинъ.

Да, эпо онъ самый. Чпожъ пупъ

мудренаго? Фиглярскіе плуповскіе шпу

ки и разные ложные фокусы пригодны

во всякомъ мѣспѣ. . . . . .

Вошъ начинаешся комедія. Тощія со

баки, одѣпыя въ разное плапье, вышли

на сцену; заиграла музыка, въ копо

рой барабанъ! главнѣйшій инспруменшъ 2

- и бѣдныя чепвероногія принялись

кружишься за своимъ повелишелемъ, или,

"лучше сказапъ, за его палкою. Посмо

при, какъ проспая и смирная собака

, по волѣ своего господина должна „возишь

на себѣ всю пяжесшь пелѣжки: провор

нѣйшія и хипрѣйшія изъ сихъ живоп

ныхъ занимаюпъ лучшія покойныя мѣ

спа въ сей колесницѣ; а эша жирная,

вислоухая и самая назойливая, въ видѣ

кучера, управляепъ другою пощею со

бакою, копорая по взглядамъ своимъ,

КРопкимъ и какъ бы молящимъ о со
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спраданіи, по всей справедливоспи до

сшойна быть эмблемою вѣрносши. Эпа

собачья сцена часпо бываепъ сходна”и

съ человѣческою. Проспосердечный и

прудолюбивый рабопаепъ какъ волъ,

попому чпо онъ имѣешъ разумъ; хип

рые глупцы покоятся за большимъ спо

ломъ, а хипрѣйшіе управляюпъ всею

машиною, приводя ее въ дѣйспвіе по

средспвомъ людей прудолюбивыхъ, хошя

неискапельныхъ, но способныхъ, разум

ныхъ и благородно-мыслящихъ. — Вопъ

и комедія кончилась. Пойдемъ! Время

обѣдашь. _

х я.

Но мы не слыхали игрока на семи

инспруменпахъ.

Побродягинъ. и

И слушапъ нѣчего. Я довольно на

чишался въ пой же кишайской книгѣ

Та-гіо-фа о подобныхъ ему игрокахъ въ

свѣпѣ: эпо зеркало испины ясно оп

крыло мнѣ, какъ многіе услуживаюпъ, и

при помъ съ бóльшею выгодою— пакже

_
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посредспвомъ разныхъ инспруменповъ,

какъ-по: спиною, языкомъ, руками, кар

маномъ, прекрасною своею шіаною и

пому подобнымъ. Первые при инспру

менша весьма легки, чепвершый всѣхъ

пяжелѣе, а послѣдній всѣхъ легче. Игрокъ

сего рода упопребляепъ инспруменпы

свои каждой по очереди, когда начинаешъ

ремесло свое. — Чишай, мой другъ,

Кипайскую книгу и увидишь какъ въ

приемной Мандарина пакой художникъ,

не жалѣя спины, изгибаепся съ невѣрояп

ною легкоспію; нужна ли Мандарину ко

робочка съ пряными кореньями? Онъ

давно ловишъ его взгляды, его помышле

нія: бѣжитнъ въ госпиную и съ покло

номъ подносипъ желаемое. Сбѣжипъ ли

любимая собака? Мечепся во всѣ спо

роны, скачешъ по всему городу, оспа

новляепъ прохожихъ, гоповъ вопросишь

мерпвыхъ: не видалилъ они любимой соба

ки Мандарина? Захромаепъ ли обезьяна,

или нахохлипся попугай: онъ вздыхаешъ,

спрадаепъ самъ болѣзнію вмѣспѣ съ жи

«.
*
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вопными. Такимъ образомъ, мало --

лу, онъ входипъ въ довѣренносшь — и

. пупъ-по начинаепъ играшъ языкомъ.

Леспь льепся у него рѣкою въ похвалу

Мандарина и клевеша ко вреду ближнихъ.

Охопникъ ли Мандаринъ до какихъ ли

бо рѣдкоспей? Онъ жерпвуепъ ими; но

дабы не оскорбишь чеспноcпь и безко

рысшіе своего кумира, онъ спараеп

ся увѣришь его, чпо бездѣлицы сіи до

спалъ за бездѣлицу на укшанскомъ рын

кѣ въ пекинѣ ошъ несмыслящихъ про

давцевъ, или получилъ въ подарокъ опъ

своего родственника или въ наслѣдспво.

Нужно ли ему нѣсколько пысячь лановъ?

Онъ вынимаепъ изъ своего хранилища и

даепъ мандарину въ займы, п. е. безъ

возврапа. Попомъ,—попомъ онъ припво

ряепся больнымъ, провѣдавъ о какомъ

либо выгодномъ мѣспѣ, и посылаепъ съ

прозьбою прекрасную Шіану свою. Тупъ

какъ Мандаринъ опкажешъ въ прозьбѣ

его? Живой, прекрасной аргументъ ко

то убѣдишь не можешъ? Игрокъ на раз
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личныхъ инспруменпахъ, хопя и при

бавипъ къ музыкѣ своей рога, но съ

ними приобрѣпепъ и выгодное мѣспо, и

блиспапельное званіе. *

Вошъ, другъ мой, еще художникъ во

всѣхъ родахъ. Ремесло сего рода худож

ника хопя безчесшнѣе, но гораздо по

лезнѣе ремесла Одиповъ, Неаполипан

скихъ уроженцовъ!

Въ сихъ разговорахъ кончился не

примѣшнымъ образомъ пупъ нашъ, и мы

опяшь на оспровѣ.

4. Я . . . . . . ъ.
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ввлич1ю и всвмогущвству вож1ю.

Умолкни вопль и шумъ вселенной! . .

Запихни бурный спонъ морей!

Любимой счаспьемъ и забвенной

и нищихъ сонмъ и сонмъ Царей

проспри вниманіе безмолвно!

Свяпымъ воспоргомъ сердце полно

Парипъ за мыслью въ царспво звѣздъ . . . .

Я власпь глашу Творца природы:

внемлите мнѣ надзвѣздны своды!

Опкройся слухъ подземныхъ безднъ!

Какъ шумный дождь въ моихъ глаголахъ

Глалолы правды, попекупъ:

Цари, сѣдящи на пресполахъ,

ъ
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(Васъ смерпные Богами чпупъ!)

Познайпе паинспво высоко!

Надъ вами есшь всезряше око ",

И дланъ съ вѣсами и мечомы

Незримый взоровъ съ васъ не сводипъ;

Чѣмъ выше кпо, пѣмъ ниже ходипъ

. Надъ нимъ судебъ разящій громъ!

. Еспъ Богъ!— всезрипъ, равно онъ слы

_ IIIиппъ

Какъ идупъ звѣзды въ вышинѣ,

Какъ непримѣшной жизнью дышишъ ,

Полипъ въ бездонной глубинѣ

И какъ земныя бьюпся жилы....

Онъ знаепъ, чпо безплопны силы

Языкомъ шайнымъ говоряпъ

И все, чпо мысляпъ человѣки. . . .

Предъ нимъ и времена и вѣки, ч

Какъ свипковъ разрѣшенныхъ рядъ! . . .

Еспь Богъ— проспранспвомъ невмѣспи

мый,

Кому вся вѣчностпь— пѣсный кругъ:

Повсюду сый, никѣмъ незримый
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И все живопворящій духъ!—

Чей взоръ — моря благопвореній!

Чья кажда мысль — еспь рядъ пвореній!

Кпо весь — любовь и вѣчный свѣпъ! . . .

Чья длань-объемлетъ безконечноcпь!

Чья власпь— проспраннѣе чѣмъ вѣчносшь!

Речепъ: „не быпь мірамъ!“— И нѣпъ! . . . .

И сей ли дрогнепъ Царь вселенной

Предъ власпію земныхъ Царей?—

Огнемъ и громомъ ополченной

Иль въ дивной свѣплоспи лучей

Гремипъ— и гордосшь въ прахъ надменныхъ;

Сіяепъ— дни злапипъ смиренныхъ;

Ему угодна— правопа.

Чпо блескъ и замыслы гордыни?—

на мѣстѣ гордыхъ царствъ — пуспыни,

Ихъ слава— дымъ; ихъ блескъ— мечпа!...

А вы, чья жизнь еспъ бѣдъ сплепенье,

Не прапьше вашихъ дней въ слезахъ:

. За васъ, спрадальцы! Провидѣнье:

Еспъ слухъ и око въ небесахъ! —

Опполь сіяюща къ намъ благоспъ,

у

ло
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снимая съ сердца груспи пягоспъ; ч.

На каждый опвѣчаепъ вздохъ! —

Судья владыкъ, ихъ дѣлъ блюспипель

и нищихъ спражъ и упѣшипель:

Все онъ, все дивный въ славѣ Богъ!

Предъ Нимъ міры благоговѣюпъ,

Вселенну перспъ Его ведепъ;

Вездѣ, гдѣ полько вѣпры вѣюпъ

И гдѣ сіяепъ солнца свѣпъ,

Присущны Вышняго успавы.

не препещи, душею правый!

Гдѣ бъ ни былъ и въ какой судьбѣ 5

Хопябъ враги гордыней полны,

Текли къ пебѣ какъ бурны волны . . . 3

То зрѣлъ Израиль на себѣ.

Пришекъ, въ громахъ, Господь Сіона;

На вопль сердецъ, на звукъ оковъ,

И сонмы грозны Фараона

Добыча яроспныхъ валовъ!

Въ послѣдней солнце имъ свѣшило

и море съ шумомъ поглошило

Громады воевъ и коней; —
.

…"
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И днесъ полміра Для Покою

Давноль сраженъ его рукою

Народовъ бичъ, гроза Царей ! . . .

Давно ль нашъ Богъ покрылъ насъ

славой

И спасъ Россіянъ вѣрный родъ? —

я зрю дни бѣдъ, войны кровавой....

Идепъ неисповый народъ,

Какъ Тигровъ гладная спаница! . . .

И слышипъ древняя Сполица

И спонъ полей и гулъ громовъ ! . . .

Несепъ къ ней врагъ пожаръ и цѣпи, -

за нимъ облипы кровью спепи

И обласпь смерши и гробовъ!—

Я зрю, — о, спрашное видѣнье!

(и грудь моя полна поской!)

Повсюду буря и смяпенье

И огнь спѣной и кровь рѣкой!...

воспокъ и Западъ слышапъ споны

Россіянъ, ждущихъ обороны

Опъ ближнихъ и друзей; имъ нѣпъ

Въ годину люпую опрады:



«Э-t-co-о-е- . 237

Въ моряхъ пожаровъ понупъ грады. . . . .

Погибъ пы, Россъ! и кпо спасешъ?—

темнѣюшъ обласпи. лазури 2

Завылъ спѣсненный вѣпръ въ лѣсахъ;

Огней и грома полны бури

Всклубили пучи въ небесахъ. *

змѣиспы молніи ЗаЖГЛИся .

И вихри съ вихрями сперлися, ,

Лѣса, опскрыпнувъ, полегли.

Попрясся спройный чинъ природы,

Духъ бури взрылъ пѣниспы воды

И сердце дрогнуло земли. * *

…"

Грядепъ, грядепъ Господь вселенной,

Грохочупъ громы по слѣдамъ, и

Грядепъ,— и гласъ гремипъ священной

Опъ неба и до безднъ: „Не дамъ! -

Не дамъ людей моихъ въ плѣненье,

Я здѣсь!— и крошкому спасенье,

и буйспва надъ челомъ мой громъ! —

гдѣ онъ? — бѣжипъ сей вождь презорный! . . .

Но спрахъ за нимъ— какъ призракъ чорный

И гнѣвъ мой съ отненнымъ мечомъ!. .. .

ч.

(



238 — Э-e eо-о-е

„Его не скроюпъ звѣзды сами;

Не примепъ глубина морей:

моря и землю съ небесами

Держу въ десницѣ я своей!...

Коснусь звѣздамъ — и опспупаюпъ!

дохну на солнцы—угасаюпъ!

Ве 1ю — и свѣпипъ пемнопа! -

Велю— и цѣлая Вселенна,

Какъ вихремъ искра восхищенна,

Изчезнепъ въ буряхъ, какъ мечша!“. . .

" Такъ Богъ, пакъ Царь гласипъ природы

и каждое изъ Божьихъ словъ

Какъ буря движепъ пвердь и воды

И зыблепъ пысящи міровъ! . . . . .

Но къ намъ сіяя съ горня свода,

По спону Росскаго народа

пришекъ какъ нѣжный онъ опецъ!

Блеснулъ— и гдѣ не смѣшны силы?

Врагамъ— безчисленны могилы;

Спрадальцамъ— лавровый вѣнецъ!

О, будь благословенъ, великой и

И всемогущій Царь Царей!

?
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Въ селѣ, во градѣ, въ дебри дикой, .

Средь звѣздъ и въ глубинѣ морей! . . .

Твой духъ, духъ жизни всюду вѣепъ

И все къ Тебѣ благоговѣепъ,

О, Непоспижный ! трисвятой!

— Къ Тебѣ паря, — на бренной лирѣ ____

Пою Тебѣ, въ безмолвномъ мірѣ 9

на лонѣ пишины ночной! . . .

Пою Тебѣ!— но се ужъ звѣзды

Текупъ, блѣднѣя, за моря:

Лобзаепъ упро сини бездны

И сыплепъ розы въ нихъ заря . . . -

Творецъ! Тебѣ дымяпся горы!

Тебѣ— пернапыхъ громки хоры!

Чпо жъ я пебѣ? мой Царь, мой Богъ!

Я весь, я весь благоговенье! . . .

Полнъ чувспвъ! — но гдѣ имъ выраженье?

Нѣпъ словъ. . . . неизъяснимъ воспоргъ!-

Ѳедоръ Глинка.

-о-о-о-о-о-е-о-б

_ . - ч п. ки. я. _ ___ 46 .
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свидАнтЕ и РАЗЛУКА.

сизъ гате.)

. —

Сердце забилось, я вмигъ на коня!

съ милою вздумалъ увидѣшься я.

Вечеръ, съ дремопой на землю склонялся,

Тѣнію ночи мой пупъ успилался.

Тамъ, гдѣ сквозь дикій и сумрачный боръ

Мгла успремляла пьмочисленный взоръ,

! Тихо скрывался въ долинѣ проспранной

Дубъ многолѣпній, въ одеждѣ пуманной.

Мѣсяцъ съ громады нависнувшихъ пучь

Изрѣдка блѣдный опбрасывалъ лучъ; . .

Крылія вѣпры за мной проспирали,
_ 1

. Грозно, ужасно мнѣ въ уши свиспали.

Сколько спрашилищъ мракъ ночи раждалъ!

Духъ мой опасноспь и спрахъ презиралъ;

еъ
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Сердце пылало мое съ неперпѣнья-;

Вѣкомъ казался мнѣ мигъ замедлѣнья.

Вдругъ я вспрѣчаю, мой Ангелъ, пебя!

Чувспвую въ нѣжныхъ объяпьяхъ себя.

Радосшный взоръ пвой, мое восхищенье.....

Боги! какое для сердца мгновенье!

Роза на милыхъ щекахъ разцвѣла,

Душу свою пы съ моею слила . . . . .
. . V

Ахъ! мы вкусили всѣхъ благъ совершенспво!
я

3

Чѣмъ заслужилъ я пакое блаженспво? с ,

Упромъ лишь солнце взглянуло на насъ,

Горькой разлуки приближился часъ: о, .

Взоръ пвой прелеспный слезой помупился,

. Съ сжапымъ я сердцемъ съ побою проспился.

Долго смопрѣла мнѣ милая вслѣдъ.
. ч о _ " л«

Горько оспавишь любимый предмепъ!

Смерпнаго счаспье любовь соспавляешъ;

Кпо безъ печали его доспигаепъ?

Н. Розенмейерó.

-есе

16*
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. . козлкъ на годинѣ.

Романс5.

* ... ";

„Конченъ; конченъ дальній пушъ!

. „ вижу край родимой!

7, сладко будепъ опдохнупь * *

„Мнѣ съ подругой милой!

, * *

„Долго въ груспи ждепъ она

„Козака младаго.

„Вопъ забрезжила луна

„ Съ неба голубаго!

„И веселый Донъ печепъ

. „Тихою спрyéю;

„Въ неперпѣньи конь мой ржешъ,

„Чуя подъ собою

я у.
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„Пажипи родныхъ бреговъ,

I „Гдѣ въ счаспливой долѣ, . .

ъ Средь знакомыхъ пабуновъ . . . . . .

,, Онъ гулялъ на волѣ. . . . .

„Вѣрный конь, скачи скорѣй, * *

„ И какъ вихорь мчися;

„ Лишь предъ хапою моей

„ Ты оспановися!“— …. е.

Такъ спѣшилъ козакъ домой,

Понукалъ гнѣдаго; я

Борзый конь лепипъ спрѣлой :

До дому роднаго. . —, и

Вопъ приближился Донецъ

Къ своему селенью:

„ Спой, поварищъ, спой! — конецъ , .

1 84

„Нашему спремленью!“

Видипъ онъ невѣспы домъ, .

Входипъ къ ней, въ свѣплицу, *

И объяпу сладкимѣ сномъ * * * * * -

Будишъ онъ дѣвицу.



» встань коханочка моя! _

я у нѣжно улыбнися,

„ Обними скорѣй меня,

» И къ груди прижмися!

„На поляхъ спраны чужой . . . .

„ Я дышалъ побою;

„Для пебя я въ край родной

„Возвращенъ судьбою!“

Чпо же милая его? . . . . ____ …"

- Пробудилась, вспала

И взглянувши на него,

л Въ спрахѣ задрожала.

,, На яву или во снѣ …"

чу

„Зрю пебя, мой милой? . . .

и „ Ахъ не даромъ же во мнѣ . .

„ Сердце приуныло!

„ Долго я пебя ждала,

,» И спрадала въ скукѣ;

„ Сколько слезъ я пролила, * *

„Въ гореспной разлукѣ!
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„ и опчаясь зрѣпь пебя,

„Быпь пвоей женою,

„ Опдалась другому, я

„ Съ кляпвой роковою.“

такъ, пакъ Богъ съ побой!— сказалъ

Молодецъ удалый, .

И-къ воропамъ, гдѣ споялъ

Конь его успалый.

„ну, сопушникъ вѣрный мой!“

„ Онъ сказалъ уныло:

„Нѣръ пебѣ правы родной,

„нѣпъ мнѣ въ свѣпѣ милой!“

Съ словомъ симъ онъ на гнѣдка,

шевельнулъ уздою,

тронулъ шпорой подъ бока:

Быспрый конь спрѣлою

полепѣлъ въ обрапный пупъ

— Опъ села роднаго.

но поска перзала грудь

Козака младаго.
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Онъ въ послѣдній разъ взглянулъ

. Въ спорону родиму,

И невольно воздохнулъ,

Скрылся въ даль незриму.
.

Чпо и родина, коль нѣпъ

Ни друзей, ни милой г- -

Ахъ! погда намъ цѣлый свѣпъ

Кажешся могилой!

V

4л. Дуропѣ.
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На слиертвлиалолѣтной ея досери.

Здѣсь въ юдоли мрачной, скорби посвя

щенной,

за спѣной высокой,

Гдѣ объемлешъ душу шайный спрахъ свя

_ - . . щенной,

Въ пишинѣ глубокой;

Гдѣ средь камней черныхъ, подлѣ ивы гибкой,

На гробницѣ сидя,

Смерпъ бросаепъ косу съ спрашною улыб

. кой,

жизни вкругъ не видя,

Кпо при лунномъ свѣшѣ , блѣдномъ и дро

жащемъ,

Падши на колѣни,
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Предъ креспомъ гранишнымъ на холмѣ спо

ящемъ,

Ждепъ любимой пѣни?

Кпо вокругъ могилы, покъ ліющи слезной

Землю орошаепъ? -

И съ глухимъ спенаньемъ, памяпникъ лю

." безной"

_.
_

Къ персямъ прижимаешъ?

Нѣжна машь, упѣшься!— На судьбу пѣняя,

. . Мы судебъ не знаемъ.

Въ самое по время, какъ мы здѣсь рыдая,

Праху прахъ вручаемъ, 4

Духъ ея невинный, въ обласпяхъ эѳирныхъ,

Ангельскія пѣни

Радосшно вспрѣчаюпъ; и при звукахъ лир

ныхъ 4

, Вводяпъ въ горни сѣни.

счасшливый младенецъ! Ты едва вкусила

Чашу жизни плѣнной у"

и познавъ въ ней горечь, взоръ свой оп

врапила,

Міръ оспавя бренной.
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Злополученъ смерпный, далеко влачившій

Тяжкую жизнь нашу;

до послѣдней капли медлѣнно испившій

« * Гореспную чашу. …

. . . . м. . . . . вѣ.
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ЛьвиноЕ ПРАВосудтЕ.

Баснв.

Предъ Львомъ могущимъ, правосуд

нымъ,

. Былъ Волкъ предспавлонъ молодой,

Копорый бѣгспвомъ безразсуднымъ

Окончилъ съ Леопардомъ бой.

. Изрекъ монархъ надъ нимъ опредѣленье:

Опъ всѣхъ опспавя дѣлъ,

Опрѣзапь ухо повелѣлъ,

Да двадцапъ дапь ударовъ въ заключенье.

О Царь! . . пупъ Волкъ ко Льву въ опча

. яньи взревѣлъ,

О Царь! надъ мною ли пакое наказанье

Должно свершишься въ поруганье?..

Надъ мной, — копораго опецъ вельможей

былъ

И прона пвоего паденье опврапилъ,



.. *
.

* * * * * * * * -э-есe-t-eя . . . . 251
.…

Тогда какъ спрашнымъ пораженьемъ

Тебѣ ужасный врагъ грозилъ

и царспву пвоему всеобщимъ разрушеньемъ?
. . 1 . *,

Вельможи СВ1Нъ ПОГОЛЪ ждаlпь долженъ опъ

. . . . . . — Царя!
*

ч. _

,, О! извини меня,

. . .ъ -. .

„Чпо позабывъ пвое происхожденье;

5 Предъ прочими пебѣ не сдѣлалъ уваженье.“

Такъ Волку Левъ съ усмѣшкою сказалъ,
— … .

* И пупъ же приказалъ:

чъ

Вельможи сыну
еъ ча

* не двадцашъ дашь ударовъ въ спину,
а

А вдвое больше наказапь, — „"ъ у - . . . .

И оба уха окорнапъ . * * * * *

Въ позоръ за преспупленье. * *

О еслибъ и для всѣхъ Волковъ у

«. . .
к а

_

.

Толь знаменипаго рожденья
_

. . .

Былъ Царскій приговоръ всегда паковъ!..

Ал. Дуропѣ.
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Такъ, были времена грозныя, когда цѣлые

народы съ мечемъ и пламенникомъ пропека

ли изъ спраны въ спрану Европы; когда

Царспва исчезали съ лица земли, а другія

изъ пепла своего возникали; когда звукъ со

крушаемыхъ цѣпей, промчавшись ошъ оки

до береговъ Тага, возвѣщалъ освобожденіе че

ловѣчеспва опъ порабощенія варвара-завоева

пеля. Тщепно смершь со всѣми ужасами

свирѣпспвовала по всей обширноспи Европы

и вся Европа препепала. . . . Судилъ Всевыш

ній— и все перемѣнилось. Лучи благодапнаго

л
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міра, проникнувъ сердца Монарховъ, разли

ваюпъ опрадной свѣпъ свой на опдыхающее

человѣчеспво. Повсюду рѣдѣютъ сонмы вои

новъ и мирной селянинъ, успроивъ хижину

свою, разнесенную бурею войны, спокоенъ

, и веселъ, свободно напѣваешъ пѣснь пишины

и счаспія. Въ сіе поржеспвенное время, ко

гда любезное Опечеспво, увѣнчанное лавра

ми, покоипся подъ пѣнію оливы, опрадно

Рускому сердцу, прияпно пвоему другу

сказаніь нѣчпо изъ обспояпельспвъ, ознаме

НоВаВ111ИХЪ пребываніе въ здѣшней сполицѣ

ФридрихА Вилъ гвль мА ПП, Монарха на

рода сосѣдспвеннаго и сильнаго, союзника.

и близкаго родспвенника благополучно цар

спвующаго Имп Е Р А то РскАго Дома.

" — * * «- и — __ . . . . "

Не спану повпоряпъ пебѣ о великолѣп

номъ въѣздѣ Высокаго Госпя, о парадахъ и

празднеспвахъ: Все эпо извѣспно у васъ и.

вездѣ по вѣдомоспямъ и другимъ повремен

нымъ изданіямъ обѣихъ сполицъ; но скажу

полько объ опличномъ обспояпельспвѣ, при

копоромъ пребываніе ФридрихА ВильгельмА 111

въ Пепербургѣ ознаменовано вѣчнымъ памяп

* никомъ для попомспва: о посѣщеніи Его

Величеспвомъ здѣшняго Монетинаго двора.

у

V
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Эпо было 2бго Іюня. — Государь им

ПЕРАТОРЪ прибыпь изволилъ съ Его Вели

чеспвомъ Королемъ Прусскимъ , Ф е и дви

хомъ Вилъ гвл ь м о м ъ ПГ, Наслѣднымъ

Принцемъ Прусскимъ Фридрихомъ Виль

гвль момъ и Принцемъ Гессен-Гомбургскимъ,

въ сопровожденіи многочисленной свипы въ

половинѣ по г9 часа до полудни,

Ихъ Ввл и ч е с т вл съ Принцами и Сви

пою были приняпы Г. Миниспромъ Финан

совъ Дѣйспвипельнымъ Тайнымъ Совѣпни

комъ Дмипріемъ Александровичемъ Гурье

вымъ и вспрѣчены Г. Дирекпоромъ депар

паменпа Горныхъ и Соляныхъ дѣлъ Оберъ

Берг-Гауппманомъ 4 го класса Е. И, Мечни

ковымъ и всѣми служащими при Монепномъ

дворѣ Шпабъ и Оберъ - Офицерами; попомъ

сопровождаемы въ плавильни, гдѣ производи

лась сплавка и выливка серебра; оппуда въ

серебреный передѣлъ, гдѣ Высокіе Посѣпи

пели осмапривaпь изволили всѣ рабопы по

порядку, какъ по: плющеніе серебра и золопа,

юстировку, прорѣзку, гургеніе, отбѣливаніе,

браковку и писненіе золотой и серебреной

монепы, происходившія на восьми спанахъ,

изъ коихъ на двухъ печапалась золопшая по

_ а .
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луимперіальная, на прехъ серебреная руб-.

левая, на одномъ полпинная, на одномъ

2опи и на одномъ же по копеечная монепа;

послѣ сего прошли въ Медальную палапу,

гдѣ на одномъ спану производился перевод5 .

чекановъ или шпемпелей, а на двухъ писне

ніе медалей.
.

Въ присупспвіи Ихъ Величвствъ вы

бипы были на каждомъ спану по одной меда-.

ли: серебреная на Полпавскую побѣду, преж

нимъ шпемпелемъ, въ ознаменованіе сего

вожделѣннаго для нашего Опечеспва собыпія,

совершеннаго въ сей самый день за то9 лѣпъ

назадъ; а другая золопая съ порпрепомъ

Прусскаго Короля, шпемпелемъ, нарочипо

пригоповленнымъ на сей случай. Сія послѣд

няя поднесена Г. Миниспромъ Государю

ИМПЕРАТОРу, а Его Величеспвомъ вручена

Королю Прусскому; причемъ паковыхъ же

при роздано Государемъ ИМПЕРАТОРОМъ

Принцамъ съ Генералипепомъ.

Какъ любипелю Нумизмапики, я посы

лаю пебѣ, любезный другъ, съемокъ съ сей

медали; но жалѣю, чпо не увидишь пого иску

спва, съ копорымъ она опдѣлана. Скажу

пебѣ, чпо благоразуміемъ и дѣяпельноспію

нынѣшняго Г. Дирекпора Депарпаменша

Ч. 111. Кн. 2. 17
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горныхъ и Соляныхъ дѣлъ, доведены рабопы

на Монепномъ дворѣ до возможнаго совер

шенства и выдѣлка золопой и серебреной

монепы увеличена до невѣрояпноспи. Нико

гда еще Монепный дворъ не былъ въ пакомъ

цвѣпущемъ соспояніи какъ нынѣ. Удоспоен

ный благоволенія и наградъ Государя ИМ

ПЕРАТОРА, (?) Г. Дирекпоръ Депарпамен

па Е. И. Мечниковъ опличными заслугами

еще болѣе возвышаепъ носимые имъ знаки

ошличія, пакъ чпо объ немъ можно со

всею справедливоспію сказапь : чпо онъ

неполько полугилѣ милоспь, но испинно

заслужилѣ награду Монарха. а

- Ты прочшешь, любезный другъ, слова,

изображенныя на другой споронѣ медали:

А gиsto Ноspiti (аета Реtropolis тепse

Липіо моcccхуш (Авгуспѣйшему Госпю вос

хищенный Пепрополь въ Іюнѣ мѣсяцѣ 1818),

а вокругъ Атіcitia. Рriтсірит Veliciras Ро

, ри(отить. (Дружба Царей есшь счасшіе наро
_ ч

."

(?) Недавно Всемилоспивѣйше пожало

ванъ онъ Кавалеромъ Ордена Св. Анны 1-й

спепени, а Король Прусской прислалъ ему

изъ Берлина въ подарокъ богапую бриліанша

ми осыпанную пабакерку.
сѣ
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довъ); ты прочшешь сіи слова — я увѣренъ

- съ чувспвомъ сердечиаго умиленія.....

Такъ, сія дружба ихъ, сдружаепъ народы:

она порука, залогъ нашего мирнаго благо

денспвія; она прочнѣе спа поржеспвен

ныхъ Тракпаповъ; надежнѣе спопысячныхъ

армій. . . —

Еще нѣсколько словъ о Монепномъ дво

рѣ. Предмешъ сей пакъ занимаепъ меня,

чпо я не могу окончипъ письма, не сказав

ши чего нибудь о успройспвѣ его, и не по

дивившись пой спепени совершенства, до

копораго доведены всѣ часпи сего заведенія.

С. Пепербургскій Монепный дворъ учреж

денъ въ 1726 мъ году, и до 18обго дѣйспво

валъ посредспвомъ ручныхъ и конныхъ ма

шинъ. Неудобспво механизма сего побудило

. Правипельспво выписапь изъ Англіи паро

выя машины, изобрѣшенныя безсмерпнымъ

Болпономъ, копорыя и пущены въ 18обмъ

— году; однакожъ до 18го го они находились

въ весьма незавидномъ соспояніи и, казалось,

ожидали пворческой силы, чпо бы восприяпь

у

лась въ особенной попечипельноспи нынѣшня

полное свое дѣйспвіе. Наконецъ сила сія яви

то Г. Миниспра Финансовъ. Едва принялъ онъ

въ управленіе свое всѣ часши Минисшерспва,

____ 17 *

л
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и Монетпный дворъ исполинскими шагами на

чалъ, подвигатпься къ совершенспву.

…… —

_

.

открытіе пробирной Палапки для при

ема опъ вольноприносипелей золопа и се

ребра, служило первымъ повокомъ къ рас

проспраненію монепнаго производспва. Та

кимъ образомъ въ 181 1 мъ году пригоповля

лось уже серебреной и золопой монепы до

6,ooо,oоо рублей ежегодно, или до 5oо,oоо въ

мѣсяцъ по сложноспи. .

Съ 1817 года производспво Монепнаго

двора было поспепенно увеличиваемо и при

помъ съ пакимъ усиліемъ, чпо въ помъ году

выдѣлка монепы проспиралась до 17, 148,627

рублей 7о; коп. золопомъ и серебромъ. Въ

нынѣшнемъ же она доведена до пакой спе

пени, чпо каждый мѣсяцъ пригоповляешся

дo 2, 1oо,oоо рублей, а слѣдовапельно въ годъ

до 25,ooо,oоо рублей золопомъ и серебромъ.

Изъ сего пы можешь усмотпрѣпь, чпо

при однихъ и пѣхъ же обспояпельспвахъ

Монепный дворъ усиленъ въ 4 раза болѣе

пропивъ прежнихъ лѣпъ. Можно сказапь

упвердипельно, чпо до сего времени не бы

ло еще нигдѣ Монепнаго двора, копорый бы
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производилъ свои рабопы съ паковою обшир

носпію и дѣяпельноспію. _ .

Вопъ, любезный другъ! дочего могупъ

доспитнупь у насъ ” въ Россіи пехническія

заведенія, когда они находяпся подъ управ

леніемъ людей, имѣющихъ познанія въ своемъ

дѣлѣ и ревноспно исполняющихъ благія на

Iмѣренія правишельспва. .

Теперь оспаепся мнѣ заключишь пись

мо сіе крапкимъ описаніемъ рабошъ, на Мо

непномъ дворѣ, производящихся: начну съ

предварищельной рабопы, и попомъ поспе

пенно послѣдую за монешнымъ кружкомъ до

пого времени, когда онъ явипся испинною

монепоно. ч. л- . . ч- ч-ъ .

а .

Серебро сплавляется на с. пепербург

скомъ Монепномъ дворѣ въ желѣзныхъ гор

шкахъ, изъ коихъ въ каждомъ вмѣщаепся ме

палла опъ Во до 12о пудъ. Такимъ образомъ

сплавляется въ супки до 5oо пудъ. Произ

водспво сіе, не взирая на всѣ средспва упо

пребляемыя для улучшенія "онаго, весьма

прудно для рабопниковъ, попечишельное на

чальспво, желая ихъ облегчипь, спараепся

ввесши въ упопребленіе плавишь серебро въ

особенной отражательной печи. На Лондон
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скомъ Монепномъ дворѣ ежедневная сплавка

серебра небываепъ болѣе 24о пудъ, и

Отливка серебра производипся въ чугун

ныя формы, копорыя по прежнему способу

успановлялись горизонпально; нынѣже они

дѣлаюпся съ нѣкопорою перемѣною и кла

дупся верпикально. Послѣдній способъ имѣепъ

большія преимущеспва предъ прежнимъ, чпо
ч.

подпверждено опыпомъ.

Оплипыя пакимъ образомъ полосы,

типыками называемыя, плющатся въ особен

ной фабрикѣ, гдѣ находяпся 8 плющильныхѣ

и 4 юстирныхѣ спана. Всѣ они производяп

ся въ дѣйспвіе посредспвомъ паровой машины,

замѣняющей силу 45 лошадей. Въ плющиль

ныхъ спанахъ серебро пропускаепся между

вальками до по разъ; а наконецъ, для бóльшей

почносши, каждая полоса пропягиваешся еще

по одному разу въ юспирномъ спану. При

-семъ доспойно примѣчанія, чпо въ Англіи

1815 года небыло особеннаго успройспва для

поспировки; а въ семъ году успроены при

Лондонскомъ Монепномъ дворѣ для сей ра

бопы пакія почно машины, какія и при С.

Пепербургскомъ, гдѣ онѣ находяпся въ упо

пребленіи почтни, съ самаго основанія двора.

«

.
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Такимъ образомъ Англичане, наспавники все

то свѣпа въ пехническихъ рабопахъ, подра

жаютъ полезнымъ, Русскимъ изобрѣшеніямъ.

изъ серебреныхъ полосъ, полученныхъ

-опъ предыдущей рабопы, вырѣзываются круж

-ки въ прорѣзныхѣ спанахъ, копорыхъ при

монешномъ дворѣ находипся го; всѣ они

приводяпся въ движеніе вообще съ гуртилъ

ными и печатными спанами, посредспвомъ

… паровой машины, — замѣняющей силу зо ло

шадей. У . .

Кружки сіи поспупаюпъ въ гургеніе,

копорое производипся на двухъ спанахъ,

пропуская на одномъ, между гладкими шпем- - * * —л

пелями, а на другомъ между рейками съ над

писями. Попомъ отбѣливаются они въ осо

бенномъ соспавѣ изъ 1 часпи слабой сѣрной

кислопы и -2о часпей воды. -

Опбѣленные кружки писняпся на о пе

чапныхъ спанахъ, копорые приводяпся въ

дѣйспвіе паровою машиною. Хопя я и нез

напокъ монепнаго дѣла, но мнѣ кажешся,

чпо машина сія должна быпь Дрозова, а не

Болпонова, какъ ее называюпъ. Она дѣйсп

вуепъ не прямо на шпемпель, но прежде на

воздушной насосъ, посредспвомъ копораго

уже сообщаепся ударъ шпемпелю. Опъ сего

ч»

су
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оный всегда бываепъ вѣрнѣе, а изображеніе

на монепѣ чище и правильнѣе, Ежели при

бавипь къ пому, чпо ремедіумѣ для Рус

кой монепы полагаепся на каждый кружокъ,

- между пѣмъ какъ на Лондонскомъ Монеп

номъ дворѣ оный кладепся на фунпъ моне

пы; по можно сказапь упвердипельно, чпо

Руская монепa превосходипъ многія ино

, спранныя, какъ въ доспоинспвѣ опдѣлки,

шакъ и въ вѣрносши вѣса. *

__ Н. К. П.
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, учвныя извѣсття,
- а * * _ __ . . . . . . . . . . . . . . . . .

извлкчвнныя изъ иностРАнныхъ журнлловъ:

- А

* . 14 . . . . . . . . сt

. . * * . . . . .

Общество еспeспвоиспыпапелей въ Галлѣ

лишилось еще въ 1816 году своего Президен

па, Вмѣспо пого, чпобъ избрапъ въ сіе

, почепное званіе другаго изъ своихъ сочленовъ,

-оно заблагоразсудило учредишь Дирекпорію,

соспоящую изъ чепырехъ Членовъ, изъ коихъ

-каждый находишься будешъ въ должноспи 4

вмѣсяца и завѣдывашь одною изъ чепырехъ

- часпей, входящихъ въ соспавъ упражненія

общеспва, какъ по: Физикою и химіею, Зоо

1

логіею, Минералогіею и Бошаникою. Сей рас

порядокъ и нынѣ поспановленъ большин

- спвомъ ГолосОВЪ. м , и у

Въ Виндзорѣ скончался знаменипый Естпе

спвоиспыпапель и Геологъ Луккъ, на 92 го

ду опъ рожденія, _ .

4 Генваря скончался въ Берлинѣ Валь

перъ, Профессоръ Физики и Анапоміи и

V. _
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Членъ многихъ ученыхъ сословій. Онъ родил

ся въ Кенигсбергѣ 1 го Іюля 1754 года. Извѣ

спно, чпо онъ почi пался однимъ изъ слав

нѣйшихъ нашего времени Анапомиковъ и сдѣ.

лалъ множеспво важныхъ по сейчасши опкры

пій. Его превосходный Кабинепъ, купленный

Королемъ для Врачей и Физіологовъ будепъ

спояпъ наряду съ его пвореніями, какъ па

мяпникъ неупомимой его дѣяпельноспи и

прилежанія. - - ".

- Упрехпскій Универсипепъ получилъ въ

подарокъ опъ Короля почипаемый многими

учеными за единспвенный въ своемъ родѣ и

драгоцѣнный Кабинепъ анапомическихъ, па

палогическихъ и физіологическихъ препара

повъ, надъ успроеніемъ копораго, и приве

сденіемъ въ порядокъ прудился Профессоръ

Блейланъ. . ____

Въ одной каменоломнѣ близъ Каэна най

денъ полный крокодиловый осповъ. . . .,

Пишупъ, чпо Минералогу Вернеру воз

двигнупъ будепъ изъ базальша и гранипа па

мяпникъ, на лежащей изъ Дрездена въ Фрей

бергъ дорогѣ. Гердеръ обѣщалъ издашь въ

скоромъ времени его жизнеописаніе и полныя

сочиненія. V

Профессоръ Теологіи и Деканъ Богослов



у -э-оо-е- . 265

у

скаго факульшепа въ Варшавѣ, Каноникъ

Швейковскій, избранъ нынѣ по большинспву

голосовъ Рекпоромъ новаго Универсипепа.

- Вспомощеспвованіемъ Ея Величеспва

Королевы главное управленіе сельскаго хо

зяйспва въ Шпуптарпѣ, назначило къ ожив

ленію опечеспвенной промышленостни слѣ

дующія награжденія: Сорокъ червонцевъ и

серебреную медалъ пому изъ Вирпемберг

цевъ, кпо изобрѣпепъ машину для общеполез

наго хозяйспвеннаго и пехническаго упопреб

ленія. Тридцапъ червонцевъ и серебреную ме

далъ за учиненіе Вирпембергцемъ химическаго

опкрыпія для облегченія и усовершенспво

ванія ремесла хозяйспвеннаго и пехниче

"скаго. Двадцатнь червонцевъ и серебряную ме

даль за введеніе и распроспраненіе новаго

рода землепашеспва, копорое имѣло бы на

благососпояніе всѣхъ значипельное и полез

ное вліяніе. Срокъ симъ задачамъ положенъ 27

Сеншября, по есшь, день рожденія Королевы,

въ копорый происходишь будепъ раздача вы

1шепомянупыхъ наградъ.

Г. Гальма издалъ въ Парижѣ исчисленія

Клавдія Пполомея или Аспрономію древнихъ,

. За симъ вслѣдъ выйдепъ пакже Пполомее

- ч и о о .

я ва Географія, единспвенный памяпникъ сего
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рода, сохранившійся онъ древнихъ временъ.

Въ ней - по заслуживаешъ особенное при

мѣчаніе по предувѣдомленіе, копорое извѣ

спно намъ по однимъ изданнымъ отпрывкамъ

онаго, . * * * *

Французскій Королевскій Инспипупъ

имѣлъ 24 числа Апрѣля публичное и годовое

собраніе. Въ чрезвычайномъ собраніи Фран

цузской Академіи 7 Апрѣля чишалъ Ожеръ

свои примѣчанія на первые чепыре комедіи

Мольеровы, а Жуипри первыя дѣйспвія

своей прагедіи: Велизорій. .

о, Королевское Общеспво земледѣлія въ Па

рижѣ имѣло пакже 29 Марпа публичное со

браніе, по окончаніи копораго происходила

раздача золопыхъ медалей въ награжденіе

пѣмъ, кои прудами своими споспѣшеспво

вали общеполезной и благонамѣренной цѣли

сего заведенія. Въ заключеніи собранія пред

ложены различныя задачи. - ч

За нѣсколько времени пому назадъ, по

мѣщено было въ одномъ Французскомъ жур

налѣ извѣспіе о новѣйшихъ опкрыпіяхъ, учи

ненныхъ въ Египпѣ и Нубіи нѣкопорыми пу

ПешеСпВеННИКаМи , и извлеченіе изъ письма

Г. Висконпи. Сіе извѣспіе, какъ ни заслу

живаешъ примѣчанія, однако не можешъ удо
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вольспвовапь любопыпспво, копорое воз

буждаепъ и всегда будепъ возбуждашь споль

богапая древноспями спрана. Учиненныя Г.

Висконпи опкрыпія давно уже извѣспны свѣ

пу. Французы за десяпь лѣпъ пому назадъ

издали полное описаніе Египпа, съ приложе

ніемъ карпъ и видовъ древнихъ зданій, укра

шающихъ сію спрану опъ Нубіи до Мемфи

са и изображенія памяпниковъ Ѳивскихъ. Ка

кимъ образомъ Французы, посѣпившіе древ

нюю сполицу и развалины сей спраны, не

усмопрѣли пой сфинксовой коллонады, копо

рую опкрылъ Г. Бельцони! Мы должны, собо

лезнуя, вывеспъ его изъ заблужденія, чпо

спапуи, о коихъ онъ упоминаепъ не изо

бражаюпъ сфинксовъ, но сидящихъ женщинъ

со львинымъ лицемъ. Онѣ были до него уже

опкрыпы Французами, копорые, во время пре

быванія своего въ Ѳивахъ, опкрыли великое

множеспво подобныхъ спапуй, изъ коихъ

нѣкопорыя находяпся нынѣ въ Брипанскомъ

Музеумѣ. Равнымъ образомъ гробница Апи

сова, упоминаемая въ письмѣ Г. Бельцони,

еспь одна изъ гробницъ Царей Египепскихъ,

а голова Мемнонова, обломокъ одного изъ

многочисленныхъ колоссовъ, разбросанныхъ по

обширнымъ равнинамъ! Какимъ образомъ сей

_ъ



268 -а-а-66-о-еч

новый пупешеспвенникъ, пребывавшій споль

долгое время въ Ѳивахъ, не видѣлъ множе

спва надписей, начерпанныхъ подъ одною изъ

, двухъ величайшихъ спапуй, копорыя лежапъ

иа Мемноновой равнинѣ, и пой изъ нихъ, ко

порую почипаюпъ Мемнономъ. Тяжесшь и

величина оной давно уже всѣмъ извѣспны и

нельзя вовсе предполагапь, чпо голова Мем

нонова когда-либо могла быпь доспавлена въ

Англію. Подземный Храмъ Ибсамбульскій

былъ не разъ посѣщаемъ Европейцами, имен

но: Г. Летъ.

Все, чпо ни повѣспвовали о жеспокоспи

Алжирцевъ въ обращеніи съ своими невольни

ками, — ничпо не можепъ превзойши слѣ

дующаго поспупка, сообщеннаго намъ нынѣ

Г. Пенанпи изъ Венеціи, бывшимъ очевиднымъ

евидѣпелемъ онаго. Вечеромъ слышипъ онъ

на улицѣ пронзительной ВОПль; Идепъ На

оный и видишъ невольника, копорый, возвра

щаясь съ рабопы, упалъ въ безпамяпспвѣ

опъ изнеможенія силъ, и казался при послѣд

немъ издыханіи; кровь пекла ручьями. Если

пы Хриспіянинъ, сказалъ онъ ему, пре

ирапи мои спраданія! Между пѣмъ какъ Пе

нанпи спарался его подняпь и подапъ ему

нѣкопорую помощь, одинъ Музульманинъ,
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проходящій мимо сего зрѣлища, вскричалъ съ

негодованіемъ: невѣрная собака! пы хочешь

заградипъ пупъ Музульманину, и съ сими

словами спалкиваепъ спрадальца въ глубокой

ровъ, пересѣкающій городъ.

Въ Каѳедральномъ соборѣ Св. Павла по

спавленъ изваянный Г. Франсманомъ "Ад

миралу Нельсону памяпникъ, копорой со

оруженъ иждивеніемъ народа. Нельсонъ изо

браженъ споящимъ на пiэдеспалѣ, облокотясь

на якорь; на плечахъ шуба, изображающая

подаренную ему великимъ Сулпаномъ; по,

правую спорону олицепворенная Великобри

панія указуепъ Героя двумъ "юнымъ Море

ХОДЦаМъ; ПО лѣвую ѣрипанскій левъ. На-,

карнизѣ пiэдеспаля начерпаны слова: Копен- .

тагенъ, Нилъ, Трафальгаръ. Бареліефы пого,

же пiэдеспала изображаюпъ море Сѣверное,

* Нѣмецкое, Средиземное и Нилъ,

г.

-a-t-à-t-e- _.
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пвввонАчАльномъ вввдвнги посѣвА

- пшкницы въ Амкви кѣ.

че

чтомъ олимомляли лимо

Достойно примѣчанія, чпо на одной поло

винѣ земнаго шара обипаюпъ народы, ко

имъ молоко и нивяныя распѣнія совершенно

не извѣспны, между пѣмъ какъ на другой хлѣ

бопашеспво и скоповодспво соспавляюпъ

опличное заняпіе народовъ. Мы видимъ, чпо

на новой матперой землѣ, опъ 45” Сѣверной

до 42? Южной широпы, разводяпъ одинъ

родъ нивяныхъ распѣній, и именно пшени

цу. Напропивъ пого на древнемъ машерикѣ

и даже въ опдаленныя времена, упоминаемыя

Испоріею, находимъ, чпо всюду сѣяли пше

ницу, ячмень, рожъ, овесъ и вообще всѣ ро

ды нивяныхъ распѣній. Дioдоръ Сицилійскій

упоминаепъ о дикой пшеницѣ, распущей на

Леонпійскихъ поляхъ и во многихъ другихъ

мѣсшахъ Сициліи. Спренгель выписалъ любо
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ч

пышныя мѣспа, подпверждающія мнѣніе,

чпо многіе роды хлѣба въ Европѣ имѣюпѣ

свое происхожденіе изъ Сѣверной Персіи и

Индіи, гдѣ произраспаюпъ они самспроиз

вольно. Яровая пшеница распепъ въ Муси

канской землѣ, Сѣверной провинціи Индіи;

ячмень, названный Плиніемъ antiquirimum fru

mentum находипся, по мнѣнію Моисея Хо

ренейскаго, на берегахъ Араксы или Куры въ

Георгіи; по извѣспію Марко-Поля въ Боля

шамѣ въ Сѣверной Индіи, а по повѣспвова

нію Скельша близъ Гамадана. Одинъ Негръ,

невольникъ Фердинанда Корпеца, первый

сѣялъ пшеницу въ Новой Испаніи. Онъ на

шелъ при зерна оной въ Сарочинскомъ пше

нѣ, привезенномъ въ Испанію для продоволь

спвія войскъ. Въ городѣ Квипо, въ одномъ

Францисканскомъ монаспырѣ, по нынѣ еще

хранипся, какъ священная вещь, глиняный

сосудъ, заключавшій въ себѣ первую пшени

цу, копорую сѣялъ въ семъ городѣ монахъ

Фрей Подоко Рикси, уроженецъ Генпскій.

Первый посѣвъ оной происходилъ предъ мо

наспыремъ на мѣспѣ Св. Франциска (pla

zuella de San Еrancisко), гдѣ вырубили лѣсъ,

просширавшійся "до подошвы огнедышущей

горы Пихинхи. Монахи показывали Гумбольд

у

_

. .
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пу, во время пребыванія его въ городѣ Кви

по, помянупый глиняный сосудъ, и просили

исполковапь ему начерпанную на ономъ

надписъ, копорая, по мнѣнію ихъ, имѣла нѣ

копорое опношеніе къ пшеницѣ. На немъ

было начерпано на древнемъ Нѣмецкомъ язы

кѣ слѣдующее: „Кпо изъ меня пьепъ не за

будь Господа." Сей древній глиняный сосудъ

имѣепъ нѣчпо паинспвенное, — —

Г. . . . .

и звѣ щ Е н і Е.

Общеспво доводипъ до свѣденія Пепра

Родіоновича Вареникова и чиновниковъ Кан

целяріи Одесскаго Коммерческаго Суда, чпо

присланныя 66 рублей ассигнаціями для по

собія несчаспному спарцу, о коемъ извѣще

но было въ 5 книжкѣ сего Журнала, въ по

же время доспавлены по назначенію благо

пворипелей; а съ пѣмъ вмѣспѣ долгомъ по

спавляепъ засвидѣпельспвовапь предъ ними

искреннюю благодарностпь облагодѣпельспво

ВаНнаго ими спрадальца. . *

V

(При сей книжкѣ Плано острововó РОсари с5

показаніелеб уклоненій лгагнитной стрѣлки.)
л

-э---ф-е-е
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пятый с л А в я н с к т й ввч в г ъ ”).

Быспропекущи крыліе пвои, о сча

спie! полепъ пвой еспь” полепъ мол

ніи! — Кпо изъ сыновъ и дщерей зем

ли дерзнепъ подашь законы пвоему

спремленію? Кпо изъ великихъ міра

сего наложипъ цепи на легкокрылые но

ги пвои, и прикуепъ къ жизненной ко

лесницѣ своей ? Никпо, — ниже изъ

багряноносцевъ земли Славеновой: —

Единый перспъ Обладапеля Вселенныя

указываепъ пуши полепу пвоему, вра

пящееся счаспie!
ч.

*) Спапья сія взяпа изъ 11 часпи Славен

скихó веъеровó, копорая въ"скоромъ времени

издана будепъ Общеспвомъ.

Ч. ПГ. Кн. 3. 18

1

__ 1

* са
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. Туманомъ покрыпы были власы во

спекающаго надъ градомъ Кіевомъ Свѣ

повида. Сизый Днѣпръ съ глухимъ ре

вомъ медлѣнно капилъ въ берегахъ вол

ны свои; умолкло пѣніе ппицъ сладко

гласныхъ. Одинъ вранъ чернокрылый из

давалъ вопли по дубравѣ, — и хищный

"волкъ впорилъ ему грознымъ завыва

ніемъ.

.

Воспекла юная супруга воюющаго

Игоря, Князя Кіевскаго, прекрасная

Ольга, съ одра злапошканнаго. Мрачны

ми взорами узрѣла она съ высокаго пе

рема своего и горы и долы Кіевскіе, и

волны Днѣпровскія и дубравы пѣниспыя.

. Воздохнула она объ опсупспвіи супру

га своего, paпующаго въ предѣлахъ зем

ли Древлянскія. Давно уже злаповерхій

перемъ ея обезлюдѣлъ, и ложе брачное

охладѣло. ____ .

Друзья мои и совѣпники, вѣщала

она къ избраннымъ спарѣйшинамъ двора

Князева: сердце мое ноепъ въ груди мя

пущейся, и слезы пекупъ изъ очей
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моихъ, дабы подобно перловому оже

релью унизашь выю мою. Горькое чув

спво скорби непредвидимой ослабило

руки мои, и я не могу просперпь ихъ

для объяпій юнаго Свяпослава. Знаме

нія упра сего сушь ошголоски ночи поя,

въ копорую узрѣлъ меня впервые Игорь

воинспвенный! Ахъ! они были погда

предшечами моего счаспія; пеперь дол

жны бышь, по вѣщанію премудрыхъ,

вѣспниками гореспи безупѣшныя! Внем

лише словамъ моимъ, и, если можно,

совѣпами своими упѣшьше сердце жены

любящія и любимыя! — /

Ревѣлъ мушный Волховъ въ бере

гахъ своихъ; молніи перзали покровъ

неба ярящагося; градъ сбивалъ вѣтнви

съ дубовъ и елей долговѣчныхъ; громъ

рыкалъ средь обласпей небесныхъ ужа

сно, и заглушалъ ревъ безчисленныхъ

сшай медвѣдей, обишапелей лѣсовъ ве

ликаго Новограда. Въ дождѣ безпредѣль

номъ горько рыдала природа, подобно
.

.

и сѣпующей невѣспѣ, грядущей за гро

. 13*
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бомъ жениха своего, несомаго съ поля

брани.

Въ уплой хижинѣ опца моего оби

пала я на брегу Волхова. За двѣ весны

предъ пѣмъ сошелъ онъ въ могилу, ос

павя мнѣ хижину, ладію и сѣпи рыбо

ловныя — все доспояніе рыбаря убога

го. — Съ препещущимъ сердцемъ, пре

клонивъ колѣна, возсылала я мольбы

предъ скудельнымъ изображеніемъ Перу

на громовласпипеля. Мгновенно дверь

хижины распворяепся, и при безпрерыв

номъ блескѣ молніи я зрю юнаго Випя

зя, въ бронѣ серебренной, опоясаннаго

мечемъ грознымъ. — Ни самъ свирѣпый

Ній (?) не попрясъ бы полико робкаго

сердца моего своимъ появленіемъ.

Дщерь Славянская! вѣщалъ Випязь,

— не покрова ищу я въ хижинѣ сей;

сердце пвое да успокоипся! — Воин

спва, мною предводимыя, какъ скоро

Зимцерла освѣшипъ, мрачную ризу ночи

(") Славянскій богъ ада. - -
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сея, сразяпся съ врагамм опечеспва.

И враги и друзья на другомъ берегу

Волхова. — Безъ меня, вождя своего,

3разсѣюпся они по дубравамъ и доли

намъ, какъ спадо голубей опъ спада

врановъ хищныхъ. Громы и молніи, бу

ри и сумракъ, не воспяпяпъ вождю Рос

скому припечь къ воинспву своему въ

часы бипiвы кровавыя; я долженъ быпь

на другомъ берегу! Знаю, сколь мышцы

пвои слабы разсѣкапь весломъ волны

пѣниспыя; я управлю ладіею; пы объя

вляй мнѣ пупь, по коему можепъ печь

она не подвергшись мѣлямъ и препкно

веніямъ. 1

Мы взошли въ ладію малую. Випязь

напрягъ крѣпкія мышцы свои, и по мо

ему указанію разсѣкалъ волны сви

рѣпыя. Долго боролся онъ съ враждеб

ными спихіями; наконецъ — благода

реніе грозному Посвиспу (*) — восхо

ч

С") Славянскій богъ вѣпровъ. -

1
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дящее изъ за пучь солнце освѣпило насъ

на другомъ брегѣ Волхова. Випязь

долго взиралъ на меня взоромъ внима

пельнымъ, и вопросилъ попóмъ: „имя

пвое, прелесшь незнакомая?“

Ольга, имя мое, опвѣпспвовала я,

и непоняшный препешъ разлился въ

груди моей; и я чувспвовала пурпуръ,

озарившій мои ланипы.

„Кпорасполагаепъ пвоею учаспью?“

Воля Боговъ небожипелей! *

„Богиня Лада не вѣнчала пебя ро

„зовымъ вѣнкомъ своимъ?“

Дѣвическій поясъ мой не разрѣ

„шенъ еще! .

При семъ Випязь снимаепъ съ себя

цѣпь злапую, возлагаепъ на выпо мою,

и гласомъ, подобнымъ гласу арфы слад

козвучной, вѣщаепъ мнѣ: „Ольга! я

„спранникъ здѣсь, и ничего не имѣю

„оспавишь пебѣ въ знакъ памяпи за

2»пвого услугу: Бреги цѣпь сію! Если

„я паду пеперь на бипвѣ кровавой, пы
л .

„вручи ее жениху своему: если же



„осшанусь побѣдишелемъ, не замедлю

„явишься къ пебѣ, и обмѣню залогъ, сей

„здругимъ, пебя доспойнѣйшимъ! Взой

. „ди въ ладью свою, и спѣши въ хижи

„ну. Скоро брега сіи заспонупъ опъ

„воплей поражающихъ и споновъ пора
женныхъ.“ л

" Такъ вѣщалъ Випязь, запечаплѣлъ

поцѣлуй на ланишѣ моей, и скрылся въ

чащѣ дубравной. — Медленно IIльIла я

по укропившимся водамъ Волхова; пе

ченіе спруй его направляло ходъ ладіи

моей: ибо возможносшь управляшь вес

ломъ моимъ — забыша. _

Въ продолженіи двухъ груспныхъ

дней, ошъ зари упренней до зари ве

черней, склоняся на пень дуба древня

го, сидѣла я на брегу мупнаго Волхо

ва. Прелеспный Погода (?) развѣвалъ

власы мои по груди препещущей. Цвѣ

пы благоухали; крошкія волны рѣзви

лись въ объяшіяхъ бреговъ своихъ; но

(?) Зефиръ Славянскій.
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я ничему не внимала. Блуждающіе взо

ры мои обращены были на опдаленныя

лѣса и горы, опколѣ чаяла я узрѣпь

или любезнаго Випязя, или величеспвен

ную пѣнь его: — ибо онъ при разспа

ніи нашемъ обѣщалъ мнѣ или по, или

другое. Мнѣ казалось, чпо прощальной

поцѣлуй его все еще пылалъ на моей

ланипѣ.

Наспалъ и препій день, — и при

возшесшвіи на небѣ нашемъ свѣшила ве

ликаго, вняла я громкимъ, воплямъ на

брегѣ опдаленномъ. Сердце мое содрог

нулось — и я не дерзала возвесшь взоръ

свой на мѣспо опасное. Поспепенно

гулъ, шумъ и говоръ людскій ко мнѣ.

приближающійся, меня ободряюшъ, я

воспаю опъ дерна цвѣпущаго — и зрю

у ногъ моихъ Випязя, мнѣ любезнаго.

Онъ окруженъ былъ мужами добльспвен

ными въ доспѣхахъ рапныхъ. Изумленіе

мое было неописанно. Онъ берепъ цѣпь

свою съ выи моей и возлагаепъ на свою.

Снимаепъ перспень съ руки своей, и
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вручивъ мнѣ, взываепъ: „Се залогъ

„благополучія Славянъ и ихъ "племени!

„Ольга! сего дня будешь пы моею су

„пругою! — Я Игорь, повелипель ве

„ликаго Новограда и всея земли Сла

„венскія.“ .

Въ полубезчуспвіи пала я въ объя

пія Випязя державнаго: послѣдовала за

тнимъ во градъ великій, въ черпоги

Княжескіе, и съ слезящимъ взоромъ бла

годарносши къ Богамъ покровишелямъ,

воззрѣла на воспекающую звѣзду вечер

нюю съ высокаго ложа Игорева!

Быспропекущи крыліе пвои, о сча

спіе! Полепъ пвой есшь полепъ мол

ніи! — Куда опвращаешь пы ясные взо

ры свои ошъ ложа Ольги державныя?

Пыль подъемлепся высоко надворѣ Кня

жескомъ, и задыхающійся вѣспникъ, впорг

шійся къ Княгинѣ, вѣщаепъ: „Бери наруки

„младаго сына своего Свяпослава, и пеки

„во срѣшеніе опца его! Онъ съ дружиною

„споипъ предъ врапами града Кіева. Гроз

„но чело его, подобно пучѣ, и безмолвныя

*

____
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„успа, кажется, предвѣщаютъ удары

„гибельные. Теки ему во срѣшеніе!“

Прижавъ юнаго сына къ родипель

ской груди своей, пораженная Ольга въ

сопупспвѣ Бояръ и дѣпей ихъ, — исхо

дипъ со двора Княжескаго.

Быспро пропекаепъ она спогны гра

да обширнаго и являешся на брегу Днѣ

пра быспропечнаго. _

Храбрая дружина узрѣла ее, и глу

бокой спонъ раздался по долинѣ. Мрач

ные взоры воиновъ и крѣпкія руки опу

спились. Они раздѣлили ряды свои, и

се! — на песку сыпучемъ, на чепырехъ

желѣзныхъ щипахъ распросперпъ былъ

Випязь, подобно крѣпкому кедру, пад

шему при корнѣ опъ удара громоваго.

Блѣдны были ланипы его; блеспящіе

нѣкогда доспѣхи покрыпы пылью и

кровію; сомкнувшіяся успа, казалось,

грозили еще врагу дерзновенному; глава

его покоилась на злапомъ щипѣ; у ногъ

его лежали копіе, мечь и колчанъ безъ

спрѣлъ. —
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Приближалась Ольга къ смерпному

одру Випязя, преклонила колѣна, обло

бызала успa хладныя, очи померпвѣлые,

рану на груди, облипую кровію, и воз

сшавъ, рекла къ воинспву: „Течемъ ко

„граду преспольному: прупъ его хощешъ

„призны, духъ его алчетъ мщенія!

„Тѣнь великая! успокойся! Ольга доспа

„випъ пебѣ и по и другое!“

она воспала въ безмолвіи; воины

подняли на рамена свои одръ Випязя, и

обрапились къ Кіеву. На челѣ Ольги

невидно было ни черпы гореспи; во

взорахъ ея ни пѣни печали! Толико

безпредѣльны были и горесшь и печаль

Ольги державныя!

Позналъ Кіевъ поперю свою невоз

врапную, и вопли скорби и сѣпованія

разлились на широкихъ спогнахъ его.

Быспро опверзлись врапа желѣзные, и

мужи и спарцы и жены и дѣвы, подоб

но валу Днѣпрову, гонимому крыломъ

Посвиспа, попекли на срѣшеніе дружи

ны рапной. Воззрѣли они на одръ высо

*
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кій, и вопли и споны попрясли вѣпви

дубовъ и вязовъ прибрежныхъ. Они вос

пѣли пѣсни гореспи надъ прахомъ мужа

ВеЛИКаГО.
____

Воины. „Палъ Випязь, — и не воз

„спанепъ опъ одра своего! зазвучишъ

„пруба бранная, и онъ не осклабипся!

„Возспанупъ и возрыдаюпъ враги по

„раженные, и сердце его не запрепе

„щепъ опъ радоспи! Успa Випязя сом

„кнулись, сердце великаго оледенѣло: Сс

Граждане. „Палъ владыка Кіева, —

„и не возспанепъ опъ одра своего!

„Спекупся на широкій дворъ его и

„граждане и спранники, и не возвесе

„липся онъ за сполами дубовыми. Вос

„поюпъ ему пѣсни” похвальныя, — и

„онъ не опдарипъ ихъ взоромъ привѣп

„спвія! Успа веселыя сомкнулись, серд

„це госпепріимнаго оледенѣло! **

Воины. „Палъ сильный, — и не воз

„спанешъ опъ одра своего! — Проле

„пипъ средь неба громъ побѣдъ сьиновъ

„его, и онъ не совосплещепъ общей ра
ч. V. "

*
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„доспи! — Повергнупъ побѣжденные

„къ пресполу Росскому дани богапыя,

„и онъ не проспрепъ къ нимъ длани

„своей! — Глубоко въ землѣ проспреп

„ся онъ; — пяжелый курганъ наляжешъ

„на грудь его!“

Граждане. „Палъ мудрый, и не воз

„спанепъ опъ одра своего! Припекупъ

„ко врапамъ двора его и вдовы и сиро

„пы, И Онъ не изречепъ къ нимъ: дѣ

„пи мои! — Воздадушъ хвалу его кро

„поспи и милосердію, и онъ не воззо

„вепъ къ нимъ: друзья мои! — Ис

„плѣепъ въ упробѣ, земли сердце благо

„родное , одинъ могильный холмъ возвѣ

„спипъ вѣкамъ: былъ онъ.“

Всѣ. „Палъ Игорь — и не возспа

„непъ опъ одра своего! — Палъ Ви

„пязь сильный, палъ владыка мудрый!
п

„Тяжко оковалъ его сонъ смерпи цѣпя

, „ми желѣзными! Не возбудипся онъ и

.„не возспанепъ на гласъ народа своего

„и воинспва! Одинъ могильный холмъ

е
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„возвѣспипъ намъ и родачъ опдален

„нымъ: былъ онъ — и нѣпъ его!“

Такъ пѣли воины и граждане, ше

спвуя за прахомъ Повелипеля, и напол

няли воздухъ плачемъ и воплемъ. Дос

пигли они холма высокаго, изкопали на -

вершинѣ его могилу глубокую, и опу

спили въ нее оспашки мужа сильнаго.

Туда низпущенъ любимый конь его, по

варищъ вѣрный въ бипвахъ пяжкихъ;

пуда повержены пяжелый щипъ его и

мечь булапный; пуда вся збруя бога

пырская. 4

Злаповласый Свѣповидъ, спускаясь

уныло за лѣса и горы, послѣднимъ взо

ромъ своимъ освѣшилъ высокій курганъ

надъ прупомъ Игоревымъ. Но возвра

пясь паки на небо Кіевское, узрѣлъ онъ

плачъ, и внялъ спонамъ цѣлаго народа

и воинспва надъ могилою своего Пове

лишеля: — .

Смерпь, обладапельница всего жи

вущаго подъ солнцемъ! Кому изъ вѣнце

носцевъ ужасно оспріе косы пвоей?
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Тому ли, копорый дни жизни своей ис

числялъ числомъ благопвореній? Тому

ли, копораго широкой дворъ былъ на

дежнымъ убѣжищемъ сиропы и вдови

цы? Тому ли, копорый ополчался на

бранъ и заключалъ союзы не по личной,

злобѣ или приспрасшію, но единспвен

но для блага дѣпей своихъ и брапій,

для блага народа ему подвласпнаго?

Нѣпъ! паковый вѣспника новыя жизни

вспрѣпипъ съ улыбкою любви и на

дежды воздаянія! Одни подданные спла

чупъ его и Должны оплакапь слезами

горькими: ибо ясное, крошкое, благо

пворное солнце ихъ закапилось, и они

оспаюпся во пьмѣ сомнѣнія, не будепъ

ли на мѣспо его новое солнце взошед

шее на высопу поднебесную, покрыпо

пучами, въ нѣдрахъ своихъ скрываю

щими громы рыкающіе и молніи смерпно

разящія!

Василій Нарѣжный.

-зо-о-с»еревс»-о-е

ч

ч.
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водопАдАхъ Рѣки оРИноко.
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. Онъ высокаго горнаго кряжа Куна

вами, между испочниками рѣкъ Сипапо

и Веншуари, проспираепся далеко на

Западъ къ уніамскимъ горамъ гранип

ный хребепъ, съ копораго низпадаюпъ

чепыре ручья, ограничивающіе въ по же

время водопадъ Майпуресскій: Сипапо и

Санаріапо на Воспочномъ берегу рѣки

Ориноко, Камеи и Топаро на Запад

номъ. Тамъ, гдѣ лежишъ деревня Май

пуресъ, горы образуюпъ проспранный,

на Юго-западъ опкрыпый заливъ.

Здѣсь пѣнящаяся рѣка низвергаешся

съ Воспочной горной пологоспи. Но вда

ли Западной спороны узнаешь древній,
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покинупый ею берегъ. Между обѣими

холмиспыми цѣпями проспираепся об

ширная зеленая долина, гдѣ Езуипы

выспроили маленькую церковь изъ паль

мовыхъ деревъ. Сія равнина возвышаеп

ся надъ поверхноспію рѣки едва на Зо

фуповъ.

Геологическій видъ сихъ спранъ,

скалы Кери и Око, лежащія въ видѣ

оспрововъ, рыпвины, образованныя въ

первомъ изъ сихъ холмовъ великими во

дами и находящіяся совершенно на рав

ной высопѣ съ пѣми, копорыя видны

на пропивулежащемъ оспрову Уивипа

ри, — всѣ сіи явленія доказываюпъ, чпо

Ориноко наполнялъ нѣкогда сей изсяк

шій нынѣ заливъ. Вѣрояпно воды со

спавляли до полѣ проспранное озеро,

доколѣ Сѣверная плошина имъ пропиву

спояла; но когда она была распоргнупа,

погда зеленая долина, обипаемая нынѣ

Гвареками, явилась въ видѣ оспрова.

Можешъ бышь рѣка долгое время окру

2КаЛа СКаЛЬ1 кери и Око, копорыя по

Ч. III. Кн. 5. 19
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добно нагорнымъ замкамъ, выходя изъ

древняго русла ея, являюпъ живописное

зрѣлище. Воды убывая мало по малу,

удалились наконецъ совершенно къ Во

спочной цѣпи горъ.

. Сіе мнѣніе подпверждаешся многими

обспояпельспвами. Ориноко имѣепъ

здѣсь, подобно Нилу, близь Филе и Сiэ

ны доспопримѣчапельное свойспво чер

нишь краснобѣлыя гранипныя горы, ко

порыя онъ цѣлыя пысячи лѣпъ омы

ваепъ. Куда досягаюпъ воды, памъ ка

мениспый берегъ покрыпъ нѣкопорымъ

угольнымъ свинцоваго цвѣпа вещесп

вомъ, проницающимъ во внупренносшь

камня едва на одну десяпую долю ли

ніи. Таковое очерненіе и рышвины, о

коихъ мы выше сего говорили, знаме

нуюпъ древнюю высошу водъ рѣки Ори

нокО.

Въ скалахъ Кери, на оспровахъ во

допадовъ, въ холмиспой цѣпи Кумада

минари, лежащей выше оспрова Томо,

и наконецъ въ успьѣ рѣки Яо, видны
.

.
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сіи черныя рыпвины, возвышенныя опъ

л5о — и Во фуповъ надъ нынѣшнею по

верхносшію водъ. Сущеснвованіе ихъ

показываешь (впрочемъ сіе видно во

всѣхъ рѣкахъ въ Европѣ пропекаю

щихъ), чтпо рѣки, заслуживающія нынѣ

наше удивленіе, супь покмо слабые

оспапки чрезмѣрнаго количеспва водъ

первобыпнаго міра. .

Таковыя проспыя замѣчанія не из

бѣгли и опъ дикихъ обипапелей Гвая

ны. Вездѣ Индѣйцы показывали намъ

слѣды древней высопы водъ. на зеле

номъ лугу близь Уруаны лежишъ уеди

ненно гранишная скала, на копорой (по

повѣспвованію достпойныхъ вѣроянія лю

дей) въ вышинѣ на во фуповъ начер

паныпочпи рядами изображенія солнца,

луны и разнообразныхъ живошныхъ,

преимущеспвенно крокодиловъ и поло

зовъ. Нынѣ никпо не можетпъ взойши

безъ подмоспокъ на сію опвѣсно-споя

щую спѣну, заслуживающую пщапель

ное изслѣдованіе будущихъ пупенесш
1 . 19 *
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венниковъ. Въ паковомъ же удивленія

доспойномъ положеніи находяпся гіеро

глифическіе знаки, начерпанные на го

рахъ уруаны и Энкарамады.

Если вопрошаешь памошнихъ жи

пелей, какимъ образомъ сіи изображе

нія могли быпь памъ начерпаны, по

они опвѣчаюпъ, чпо сіе произошло во

время высокихъ водъ, когда прароди

пели ихъ плавали по онымъ. Слѣдова

пельно сія высопа водъ была прежде

грубыхъ памяпниковъ прудовъ человѣ

ка. — Она показываепъ соспояніе зем

ли, копорое не должно смѣшивапь съ

пѣмъ, когда первое прозябеніе нашей

планепы, исполинскія пѣла пресѣкших

ся породъ живопныхъ и обипапели

Океана первобыпнаго міра, обрѣли свою

могилу подъ запвердѣлою корою зем

ноко, . . . .

Сѣверный выходъ пороговъ извѣ

стенъ изображеніями солнца и луны.

Скала Кери, о коей я неоднокрашно

Упоминалъ, получила свое названіе отнъ
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бѣлаго, вдали блеспящаго пяпна, въ ко

поромъ Индѣйцы находяшъ великое сход

спво съ полною луною. Я не могъ взо

брапься на сію крупую скалу; но вѣ

рояпно, чпо бѣлое пяпно есшь ничпо

иное, какъ покмо большое кварцовое

гнѣздо, образуемое соединеніемъ жилъ

въ сѣровапочерномъ гранипѣ. .

Пропивъ Кери, Индѣйцы показыва

юпъ съ паинспвеннымъ удивленіемъ на

горѣ, какъ бы изъ базальша соспоящей,

паковой же кругъ, почишаемый ими за

образъ солнца (Саmosi). Можешъ быпь

самое положеніе сихъ скала было при

чиною къ паковому ихъ наименованію:

ибо я нашелъ, чпо скала Кери обраще

на была къ Западу, а Камози къ Воспо

ку. Изслѣдовашели языковъ найдушъ въ

Американскомъ словѣ Калгози (Саmosi)

великое сходспво со словомъ Камозъ

(Саmosch) означающимъ солнце на одномъ

изъ Финикійскихъ нарѣчій. ____

Водопады Майпуресскіе не содер

жапъ въ себѣ великой массы мгновенно



низвергающихся водъ, подобно Нiагар

скому паденію, на 14о фуповъ возвы

шенному и не соспояпъ пакже въ пѣ

сныхъ проливахъ, чрезъ копорые рѣка

спреминся съ ускоряющею быспропою,

какъ Понго Манзеригъ въ Амазонской

рѣкѣ; но они являютися въ видѣ безчи

сленнаго множеспва маленькихъ каска

довъ, копорые, подобно спупенямъ, одинъ

за другимъ слѣдуютнъ. Сей родъ водо

падовъ, именуемой Испанцами Каudal,

образуепся Архипелагомъ оспрововъ и

скалъ, копорые пакъ спѣсняюшъ русло

рѣчное, имѣющее въ ширину Вооо фу

повъ, чпо едва оспаепся онаго по фу

повъ для свободнаго плаванія. Воспоч

ная спорона нынѣ неприспупнѣе и опа

снѣе Западной. .

Въ успьѣ Камеи выгружаюпъ по

вары, что бы пуспое судно, здѣсь име

нуемое Пираго, провеспь знающими сіи

во опады или пороги Индѣйцами, до

успья Топары, гдѣ опасносшь почипа

топъ уже минувшею. Если опдѣльныя
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скалы или спупени (каждая ИЗЪ ОНЬIXъ

означаепся особымъ именемъ) не возвы

шены на 2— 3 фупа, по Негры опва

живаюпся спускашься внизъ на лодкѣ.

Если же должно имъ иппи вверхъ

рѣки, по они плывупъ впереди ея, за

цѣпляюшъ послѣ многихъ и пщепныхъ

усилій веревку за край вышедшаго изъ

воды упеса и посредствомъ уже сей

веревки припягиваюшъ къ себѣ лодку,

копорая часпо во время сей многопруд

ной рабопы опрокидываешся или совер

шенно наполняепся водою. — .

Иногда, и сего покмо случая опа

саюпся памошніе жипели, лодка разби

ваепся о скалу. Тогда окровавленный

кормщикъ спараепся избѣгнупь водо

воропа и доспигнупь берега вплавь.

Гдѣ спупени чрезвычайно высоки и ска

лы преграждаюшъ печеніе рѣки, памъ

легкія суда, помощію подкладываемыхъ

подъ оныя бревенъ, выпаскиваюпся на

ближній берегъ. _

Знаменипѣйшіе пороги супъ: Пури
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„марими и Маними. Они возвышены на 9

фуповъ. Я нашелъ съ удивленіемъ по

средспвомъ измѣреній баромeпромъ (ге

одезическое нивелированіе содѣлалось

здѣсь невозможнымъ по причинѣ непри

спупныхъ мѣспъ, при заразипельномъ

воздухѣ, наполненномъ безчисленнымъ

множеспвомъ москиповъ), чпо паденіе

водъ (Каuda1) опъ успья Камеи до успья

Топары едва содержипъ 28 до Зо фу

повъ. Я говорю съ удивленіемъ: ибо

чрезъ по познаешь, чпо ужасный шумъ

и дикій ревъ пѣнящихся волнъ рѣки

произходяшъ единспвенно опъ быспра

го печенія, преграждаемаго многочислен

ными скалами и оспровами. Въ испинѣ

мнѣнія сего удосповѣришься лучше, ко

гда опъ деревни Майпуресъ перешедъ

скалу Маними, низходишь на самый бе

регъ рѣки.

. Въ семъ-по мѣспѣ наслаждаешся со

вершенно чудеснымъ зрѣлищемъ. Мгно

венно являешся взорамъ пѣнящаяся по

верхносшь рѣки на цѣлую милю длины.



Черныя желѣзовидныя громады скалъ

выникаюпъ изъ нѣдръ ея подобно на

горнымъ башнямъ. Каждый оспровъ,

каждый камень, украшенъ вѣпвиспыми

сплепшимися деревьями. Гуспый пу

манъ вѣчно носишся надъ водами. Сквозь

пѣниспое облако паровъ проницаепъ

вершина высокихъ пальмъ. Когда горя

щій лучъ заходящаго солнца преломип

ся во влажномъ воздухѣ, погда начи

наепся оппическое очарованіе. Разно

цвѣпныя радуги, по исчезаюпъ, по

вновь появляюшся. Игра вѣперковъ ко

леблепъ ихъ эфирный образъ. .

. Медленно пекущія воды соспавили

оспрова изъ земли, наносимой въ дожд

ливое время на голыя скалы. Оспрова

сіи, украшенные росниками (drosera),

сребрянолиспвенными мимозами и дру

гими различными распѣніями, образу

юшъ цвѣшники, разбросанные на обнажен

ныхъ скалахъ. Они напоминаюпъ Евро

пейцу о пѣхъ гранипныхъ уединенныхъ

и покрыпыхъ цвѣпами горахъ, копорыя

у
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Альпійскіе обипапели именуюпъ Сourtils

и копорыя выходяшъ изъ льдяныхъ горъ

Савойскихъ.

Въ синевапой опдаленноспи взоръ

покоипся на длиннопроспирающемся гор

номъ хребпкѣ Ку навами, копорый окан

чиваепся высокою, пупоконечною вер

шиною. Послѣдняя цѣпь сихъ горъ, име

нуемая памошними жипелями Калипа

мини, предспавилась намъ при захожде

ніи солнца, какъ бы въ огнѣ, пылающею.

Явленіе сіе возобновляепся ежеднев

но. Никпо не былъ близь сихъ горъ, но

вѣрояпно, чпо блескъ произходипъ опъ

опраженія мыловки или слюдиспаго

сланца.

Во время шяпидневнаго пребыванія

нашего близь водопадовъ мы замѣ

пили, чпо шумъ рѣки былъ во время

ночи сильнѣе, нежели днемъ. Сіе явленіе

примѣчаешь у всѣхъ водопадовъ въ Ев

ропѣ. Чпо можешъ быпь причиною сего

явленія въ пуспынѣ, гдѣ ничпо не на

рушаепъ пишины природы? Вѣрояпно,
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чпо сіе произходипъ опъ спремящагося

вверхъ знойнаго воздуха, копорый пре

пяпспвуепъ днемъ распростпраненію зву

ка и прекращаепся во время ночи, ко

гда поверхноспъ земли прохладипся.

Индѣйцы показывали намъ слѣды ко

лесъ и разсказывали съ удивленіемъ о

волахъ, возившихъ на пелѣгахъ лодки

на лѣвый берегъ рѣки Ориноко, опъ

успья Камеи до успья Топары, въ по

"время, когда Езуипы обращали здѣш

нихъ жипелей въ Хриспіанскую вѣру.

Тогда суда оспавались нагруженными и

не были, какъ нынѣ, повреждаемы вспрѣ

чающимися мѣлями и безпреспанными

удареніями объ оспроконечныя скалы.

Соспавленный мною планъ всей ок

респной спраны показываешъ, чпо весь

ма удобно опкрыпъ сообщеніе между

Камеи и Топаро. Долина, орошаемая си

ми рѣками совершенно ровна. Въ 18oо

году предложилъ я Генералъ Губерна

пору Венезуэлы провеспи здѣсь каналъ,

копорый содѣлался бы судоходнымъ ру
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кавомъ рѣки Ориноко, замѣнивъ древніе

и опасные проливы оной. ____

Водопадъ Апуресскій совершенно

подобенъ Майпуресскому. Онъ пакже

низвергаешся съ высокихъ скалъ; паль

мовый лѣсъ возвышаепся посреди пѣня

щихся водъ. Знаменишѣйшіе пороги она

го лежапъ между оспровами Авагури,

Яваривени, Сурипаманы и Уирапури.

Возвращаясь съ Г. Бонпланомъ съ

береговъ рѣки Негро, мы опважились

спуспишься по водопаду Апуресскому

въ нагруженной лодкѣ. - Неоднокрапно

выходили мы на упесы, копорые подоб

но плопинамъ, соединяли оспрова съ

оспровами. Иногда вода спремилась

чрезъ сіи плошины или падала съ глу

химъ шумомъ во внупренносшь оныхъ;

опъ чего рѣка въ нѣкопорыхъ мѣспахъ

совершенно омѣлѣла: ибо она нашла се

бѣ пупъ въ подземныхъ проходахъ. Въ

сей дикой и уединенной спранѣ вьюшъ

гнѣзды злаповидные пѣпухи (pipra rupi

cola), одна изъ прекраснѣйшихъ ппицъ
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подъ пропиками, копорая имѣепъ двой

ной движущійся изъ перьевъ хохолокъ

и не успупаепъ въ дракѣ Оспъ — Инд

скому дворовому пѣшуху.

Близь Канукари гранипные упесы

образуюпъ каменную плошину. Здѣсь

вошли мы въ пещеру, коей” влажныя

стѣны покрыпы были водянымъ мхомъ

(Сonferva) и блеспящимъ виссомъ (Вуs

sus). Съ ужаснымъ шумомъ рѣка пропе

кала надъ пещерою. Мы долго наслажда

лись симъ величеспвеннымъ зрѣлищемъ

природы, попому чпо Индѣйцы оспави

ли насъ однихъ посреди пороговъ. Лод

ка должна была объѣхашь узкій оспровъ,

дабы взяпь насъ на нижнемъ берегу

онаго. Мы пробыли здѣсь полпора часа

подъ сильнымъ дождемъ. Ночь наспупи

Ла и пщепно искали мы себѣ убѣжища

въ пещерахъ гранипныхъ скалъ. Малень

кія обезьяны, копорыхъ мы цѣлыя не- -

дѣли носили съ собою въ плепеныхъ

клѣпкахъ, привлекали своимъ жалоб

нымъ воемъ крокодиловъ, коихъ вели
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чина и свинцовосѣрый цвѣпъ означали

великія лѣпа. Я не упомянулъ бы о семъ

обыкновенномъ явленіи рѣки Ориноко,

если бы не увѣряли насъ Индѣйцы,

чпо въ порогахъ никогда не видали кро

кодиловъ. Полагаясь на ихъ слова, мы

часпо осмѣливались купапься въ сей ча

спи рѣки. _ ____

- Между пѣмъ каждую минушу воз

раждалось въ насъ опасеніе быпь при

нужденными провеспи у водопада длин

ную ночь пропиковъ, кромѣ пого, чпо

, были вымочены и оглушены чрезвычай

нымъ шумомъ паденія водъ, какъ вдругъ

явились Индѣйцы съ нашею лодкою. Спу

пень, по копорой хопѣли они спуспишь

ся, нашли совершенно неприснтупною :

ибо вода была чрезвычайно низка, а по

пому и принуждены они были искать

въ Лабиринпѣ проливовъ удобнаго Вь1

хода.

При южномъ входѣ Апуресскаго во

допада лежипъ на лѣвомъ берегу рѣки

знаменипая у Индѣйцовъ Апаруипская
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пещера. Окреспная ея спрана имѣепъ

величеспвенный и грозный видъ, при

личеспвующій покмо погребалищу цѣла

го народа. Съ прудомъ и не безъ опасно

спи всходишь на сію крупую, совер

шенно обнаженную гранишную спѣну и

спупишь пвердо на гладкую скалу бы

ло бы совершенно не возможно, если

бы не находились на оной криспаллы

полеваго шпапа въ дюймъ длиною.

Едва доспигнешь вершины сей ска

лы, какъ поражаешься величеспвеннымъ

зрѣлищемъ окреспъ лежащей спраны.

Изъ пѣнящихся водъ рѣки Ориноко воз

вышаюпся холмы, украшенные лѣсами.

По пу спорону рѣки, на западномъ бе

регу ея, взоръ покоипся на неизмѣри

мой зеленой долинѣ, орошаемой мешою.

Подобно грозящей собирающейся пучѣ,

являешся на горизоншѣ гора уніама. Та

кова-по опдаленноспь; но вокругъ созер

цапеля все обнаженоисшѣснено. Пуспын

ный коршунъ и кричащій полунощникъ

паряпъ уединенно надъ воздѣланною до
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линою и кружащаяся пѣнь ихъ медлен

но носипся по гдлымъ скаламъ. 1

Сія пропаспь ограничена горами, на

округленныхъ вершинахъ коихъ спояпъ

величайшіе гранипные шары, имѣюнціе

въ поперечникѣ опъ 4о до 5о фуповъ.

Они кажупся прикосновенными единою

почкою къ горѣ ихъ поддерживающей,

и какъ бы долженспвующими скапишь

ся въ пропаспь при слабѣйшемъ ударѣ

землепрясенія.

Опдаленнѣйшій конецъ сей долины

покрыпъ гуспымъ лѣсомъ. Въ семъ-по

сѣниспомъ мѣспѣ являепся Апаруипская

пещера. Она не еспь собспвенно пеще

ра, но сводъ, далеко нависшая скала

или бухпа размыпая водами, кои нѣ

когда досязали до сей высопы. Сія пе

щера еспь погребалище испребленнаго

здѣсь народнаго племени. Мы сочли памъ

до шеспи сопъ сохранившихся человѣ

ческихъ оспововъ; каждый изъ оныхъ

былъ заключенъ въ корзинкѣ, изъ ли

спвенныхъ жилокъ пальмы сплепенной.

ч.
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Корзинки, именуемыя Индѣйцами мали

ресъ, образупопъ родъ чепвероуголь

ныхъ мѣшковъ, конорые по возраспу

умершаго сдѣланы различной величины,

даже и для младенцевъ. Въ нихъ храня

щіеся основы совершенно невредимы.

Коспи сохраняюпъ премя способами:

бѣляпъ, красяшъ сокомъ добываемымъ

изъ распѣнія Вiха оreliana , или мажупъ

оныя благовонными смолами, смѣшан

Нь1МИ СЪ ПИЗаНГОВБ1МИ ЛИС1ПЬЯМИ» ____

Индѣйцы разсказываюпъ, чпо умер

шаго закапываюпъ попчасъ на нѣсколь

Ко мѣсяцевъ въ сырую землю, копорая

испребляепъ мало по малу мускуловое.

пѣло; попомъ вынувъ, оскабливаюпъ

оное опъ косшей оспрыми камнями. Мно

гія Гваянскія племена храняшъ и по

нынѣ сіе обыкновеніе. Послѣ корзи

нокъ (Маріres) находяпъ пакже урны

изъ полуобозженной глины, заключаю

щія, какъ кажешся, косши цѣлыхъ се

мейспвъ. .

Ч. III. Кн. 3. _ яго

ч
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Величайшія изъ сихъ урнъ бываюпъ

вышиною въ 3, а шириною въ 55 фу

повъ; онѣ имѣюпъ овальный, довольно

прияпный видъ, зеленовапы и украше

ны ручками въ видѣ крокодиловъ и змѣй,

а по краямъ меандрами и лабиринпами.

Таковыя украшенія совершенно подобны

пѣмъ, копорыя покрываютъ спѣны Мек

сиканскаго замка близь Миплы. Ихъ на

ходяшъ во всѣхъ спранахъ земныхъ иуна

родовъ различнаго образованія: у Грековъ

и Римлянъ, въ храмѣ называемомъ Оeus

Кediculus въ Римѣ и на щипахъ Таипянъ;

словомъ: повсюду, гдѣ мѣрное повпоре

ніе правильныхъ видовъ прельщало взо

ры. — Таковое подобіе основываешся

на физическихъ причинахъ, на внушрен

немъ свойспвѣ нашихъ душевныхъ ра

сположеній, доказывающихъ общее проис

хожденіе и древнее сношеніе народовъ.

Наши полмачи не могли сообщишь

намъ досповѣрныхъ свѣденій о древно

спи сихъ сосудовъ. Большая часпь оспо

вовъ не имѣла , какъ казалось, свыше
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спа лѣпъ. Но преданіе Гварековъ гла

сипъ, чпо храбрые Апуры, преслѣдуе

мые людоѣдами Карибскими, спаслись

на скалахъ пороговъ — плачевное мѣ

спопребываніе, гдѣ погибло упѣсненное

народопоколѣніе, а съ нимъ и языкъ его.

Въ неприспупныхъ часпяхъ водопадовъ

находяпся подобныя пещеры (?). Вѣ

рояпно, чпо послѣднее семейспво Апу

ровъ вымерло весьма поздно: ибо въ

Майпурессѣ живепъ еще спарый попу

гай, о копоромъ повѣспвуюшъ памош

ніе жишели, чшо они не могупъ пони

машь его по пой причинѣ, чпо говоришъ

онъ на языкѣ Апуровъ.

При насшупленіи ночи, оспавили мы

сію пещеру, взявъ съ собою, къ вели

(") Въ 18oо году, когда я проѣзжалъ Ори

1toкскіе лѣса, дѣлались по повелѣнію Короля

нѣкоторые поиски въ пещерахъ, хранящихъ

коспи человѣческія. Обвинили ложно Миссіо

нера, имѣющаго наблюденіе за сими порогами

въ помъ, чпо будпо нашелъ онъ въ сихъ пе

дцерахъ сокровища, копорыя погребены были

Езуишами, до ошъѣзда ихъ изъ сихъ спранъ.

у 3о *
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кой досадѣ нашего пушеводишеля, нѣ

сколько череповъ и полный осповъ по

жилаго человѣка. Одинъ изъ сихъ чере

поѣъ былъ срисованъ Г. Блюменбахомъ

въ превосходномъ его сочиненіи, но къ

сожалѣнію вышепомянупый осповъ, рав

но какъ и большая часшь нашихъ собра

ній, погибли въ бывшемъ подлѣ Афри

канскихъ береговъ кораблекрушеніи, гдѣ

окончилъ жизнь юный Францисканскій

монахъ, другъ и спупникъ нашъ Жуанъ

Гонзалецъ. .

— Какъ будпо движимые предчувспві

емъ прискорбной для насъ попери, въ

мрачноспи и мечпаніи удалились мы

ошъ сей пещеры, сокрывающей погиб

шее народное племя. Ночь была ясная

и прохладная, какъ обыкновенно бы

ваепъ въ спранахъ подъ пропиками ле

жащихъ. Луна въ раскрашенныхъ кру

гахъ спояла высоко въ зенипѣ. Она ос

вѣщала края пумана, копорый въ яр

комъ очерпаніи, подобно облаку, покры

валъ пѣнящуюся рѣку. Бесчисленное мно



-Э-о-в6-е-е- 3о9

жеспво насѣкомыхъ изливали свой кра

сновапый фосфорическій свѣпъ по землѣ,

различными распѣніями успланной. По

верхносшь ея блиспала живымъ огнемъ,

какъ будпо усѣянный звѣздами сводъ

небесный, опуспился на зеленую долину.

Вьющійся прубоцвѣпъ (Вignonia), души

спая ванилла и желпоцвѣпное. Баниспе

рово распѣніе, украшали входъ пещеры.

Вершина пальмъ колебалась съ шумомъ

надъ гробницею.

Такъ умираютъ цѣлые народы и

слава ихъ преселяепся въ неизвѣспностпь.

Но когда каждый цвѣпъ ума увядаешъ,

когда произведенія пворческаго искус

спва погибаюпъ въ бурѣ временъ: по

гда возраждаешся новая жизнь изъ нѣдръ

земли. Неупомимо зиждущая природа

разверзаепъ свои силы, не забопясь о

помъ, чпо злобный и ни съ чѣмъ не

примиримый человѣкъ попираепъ созрѣ

вающій плодъ ея.

Г . . . . . . .
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Селвская картина.
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Въ нѣдрѣ Алпійскихъ горъ, вѣчнымъ

льдомъ покрыпыхъ, лежишъ уединенная

цвѣтпущая долина. Тамъ, подъ пѣнію

гусполиспвенныхъ деревъ небрежно

разсѣяны мирныя хижины, около спѣнъ

ихъ вieпся дикій плющъ, а вепxія

кровли заросли мхомъ всегда зеленѣю

щимъ. — Тамъ, спремипся съ вершнны

горы шумящій водопадъ; — солнечные

лучи переломляясь въ криспальныхъ

брызгахъ, опражаютъ радужные цвѣпы;

сѣдая пѣна его, подобно легкому пуману,

разспилаепся по обширному водопоку _______о

и перяепся въ небольшихъ ручьяхъ,

освѣжающихъ благодѣпельною влагою

жаждущія поля, усѣянныя цвѣшами.
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Тамъ, заблудшійся спранникъ впадаешъ

въ пихое уныніе.

Погруженный въ прияпныя мечтпанія

блуждалъ я нѣкогда въ мѣспахъ сихъ;

заспигшая буря выводипъ меня изъ

задумчивоспи — я спѣшу къ хижинамъ

и спучусь у первой. Преспарѣлая жен

щина, какою пылкое воображеніе поэ

повъ предспавляепъ намъ Бавкиду,

вспрѣчаепъ меня съ почпеніемъ и сель

скимъ дружелюбіемъ, доспойнымъ нра

вовъ злапаго вѣка: „Немногимъ надѣли

„ла насъ судьба, сказала она, но съ ра

„доспнымъ сердцемъ раздѣлимъ мы съ

„вами немногое, посланное намъ благо

„сшію Небесъ: свѣжее молоко, спѣлые

„плоды и вкусный ржаный хлѣбъ — къ

вашимъ услугамъ!“ Я удивился чис

попѣ и порядку, украшавшимъ сіе

мирное жилище, въ копоромъ все было

проспо и все предспавляло счаспливую

бѣдноспь. На свѣжей соломѣ лежалъ спа

рецъ (живое изображеніе Филемона). ____

„Опдохнише, сударь, у насъ, сказала
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_ „добрая спарушка, и подала мнѣ соло

„, менной спулъ; позвольше обсушишь

„ваше плапье — оно все измокло опъ

„дождя, скоро возврапяпся дѣши наши

„съ поля ; какъ они будупъ ради,

„чпо вы бѣдную нашу хижину предпоч

„ли другимъ. “ Я подвинулъ спулъ къ

поспелѣ спарца и спросилъ его не бо

ленъ ли онъ, или не чувспвуешъ ли ка

кой скорби? к:

_ . Старикъ.

Нѣпъ, сударь, благодаря Небо, ни

какой скорби не имѣю; однакожъ для

кого весна девяносшо разъ уже обнов

лялась, попъ и безъ болѣзни чув

спвуепъ слабостнь; нѣсколько дней по

му, какъ я уже не рабопаю. Лиза,

пригоповь намъ блюдо овощей, принеси

шеcпидесяпилѣшняго вина. Извинише,

Сударь, бѣдная жена моя накже чув

спвуешъ бремя осмидесяпилѣпней спа

роспи, уже не прыгаетнъ она легко по

добно сернѣ, какъ бывало, въ двадцашь

лѣшъ: время все измѣняепъ



Я. и

почшенный спарецъ: Ты безъ сом

нѣнія наслаждаешься испиннымъ спо

койспвіемъ? . —

Старикъ.

Надѣюсь, чпо сіе спокойствіе заслу

жилъ я: Сколько разъ вязалъ снопы, сколь

ко разъ занимался собираніемъ винограда!

Всегда былъ здоровъ; довольспво блиспа

ло на челѣ моемъ; радосшь и смиреніе въ

сердцѣ; пихо прейду въ лучшій міръ!

Опцы наши, двое дѣпей и друзья мои

памъ примупъ меня въ опверспыя объ
о н-- __ 4

япія: сколь искренно я любилъ ихъ ка

ч е *

кая радосшь снова видѣпься съ ними и

не проливашъ болѣе слезъ! Съ сею на

деждою, безъ всякой скорби и помле

нія ожидаю конца моей жизни!

Я.

Безъ всякаго помленія? Не понимало,

какъ можно цѣлый день лежашь въ по

спелѣ и не чувспвовашь мучишельной

— скуки!
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Старикъ.

Вы думаепе, чпо я скучаю? Если

бы въ молодоспи насладился я всѣми

упѣхами здѣшней жизни; если бы

упопалъ въ безпрерывныхъ удоволь

спвіяхъ; если бы ночь обращалъ въ

день, а день въ ночь; или живя въ шум

номъ свѣпѣ, бросался бы опъ одного

предмеша къ другому; если бы все

время жизни моей проводилъ въ игрѣ,

пресыщеніи и непрезвоспи; если бы

развращалъ невинносшь и разрывалъ узы

супружеспва, погда угрызеніе совѣспи

мучило бы меня! Но, благодаря небо,

сердце мое непорочно. Въ уединенномъ

жилищѣ семъ испыпалъ я и худое и

доброе; въ каждомъ возраспѣ вкушалъ

, я свойспвенныя удовольспвія: въ моло

доспи я былъ пылокъ и имѣлъ друзей;

возмужавъ влюбился и никогда не измѣ

нялъ слову одинъ разъ предъ Олпаремъ

произнесенному; всегда хранилъ вѣр

ноcпь къ женѣ своей; она была прекра

сна, благонравна и добродѣпельна —
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качества сіи обуздываюпъ спрасши му

жей. Всѣ дѣпи мои, коихъ на пяпиде

сяпомъ году имѣлъ я, были здоровы, до

бронравны и прудолюбивы; дочери пре

леcшнѣе были всѣхъ въ нашемъ селеніи:

Каждый воскресный день онѣ собира

юпся ко мнѣ съ мужьями и дѣшьми сво

ими; всякой разъ восхищаюсь я рази

пельнымъ ихъ сходспвомъ со мною или

съ моею Лизою; въ малюпкахъ ихъ ясно

видѣнъ нашъ оппечапокъ или живой

образъ, сняпый полько во дни цвѣ

пущей нашей юносши. Всѣ знаюшъ мой

голосъ, любяпъ меня, цѣлуюпъ, гла

дяпъ мою бороду. Эпа хижина напол

няешся брапьями и сеспрами: они жи

вупъ въ согласіи и дружбѣ, всегда до

вольны Творцомъ своимъ, собою и цѣ

лымъ свѣпомъ; чпо на сердцѣ у Нихъ,

по и на языкѣ. И послѣ сего я дол

женъ чувспвовашь скуку? . . . Невоз

можно!

„Я. _

Такъ, добрый спарикъ ! Одно
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полько жеспокое сердце можешъ быть

несчаспливо! Однакожъ, шесшь дней въ

недѣлѣ, когда вы одни полько оспае

песь, не кажупся ли нѣсколько про

должишельными? О чемъ пы погда меч

паешь въ своемъ уединеніи?

. Старикъ.- .

О минувшихъ моихъ радоспяхъ.

Какъ сильно бьешся сердце при воспо

минаніи о какомъ нибудь добромъ дѣлѣ,

погда чувспвую пакую бодроспѣ, па

кую живоспь, чпо кажепся, подобно

рѣзвой сернѣ, гоповъ бы былъ лешѣшь

чрезъ, холмы и горы. — Я долженъ при

знапься вамъ и въ моихъ слабоспяхъ:

въ продолженіи жизни я любилъ пишь

хорошее спарое вино, чиспое, безъ

всякой примѣси, какъ мое сердце, — и

пеперь еще пью его по каплѣ для освѣ

женія засохшей горшани и для подкрѣп

,ленія силъ; но никогда не упивался

, имъ болѣе, нежели сколько нужно для

уполенія жажды, и пошому можешъ

бызпь оно и въ девяноспо лѣпъ кажепи
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ся мнѣ сполько же прияпнымъ, какъ и

при первомъ спаканѣ. Нынѣ поддержи

ваепъ оно оспальныя мои силы и всег

да возвращаепъ мнѣ юноспь хопя на

коропкое время, производишъ скорое

волненіе въ крови и проясняепъ зрѣніе.

Однакожъ пеперь, кажепся, наспоя

щая пора и попробовашь его? Какъ дол

го не возвращаепся моя Лиза? А ! . . . да

вопъ, и она! Эпа лучшая изъ всѣхъ жен

щинъ: я люблю ее сполько же, какъ и

въ первый день, когда ее узналъ и ког

гда плясалъ съ нею. Помнишь ли пы
x

эпо Лиза? Обрапись мысленно за шесшь

десяпъ лѣпъ. Помнишь ли, какъ я по

жималъ швою руку? Какимъ, пы взгля

а податоила Меня. ! он ____

домъ погд Дар ня. о ъ про

никъ до самаго сердца: погда было сча

спливѣйшее время въ моей жизни; но

оно скрылось; дни юноспи оспались въ

одномъ воспоминаніи! Но — упѣшься,

Лиза! скоро, скоро, по пу спорону гро

"ба, наспупипъ еще счаспливѣйшее вре

мя; наспанешъ для насъ прекраснѣйшая
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X.

весна; богапѣйшая жапва вознаградишъ

еще пруды наши! Между пѣмъ какъ я

мечшаю объ эпомъ, юносшь моя, кажеш

ся, возвращается и сія мечша разго

няешъ мракъ очей моихъ.

А.

Теперь я понимаю. но смерпъ быпь

можешъ, ожидающая насъ за дверь

ми? . . . .

. . Старикъ.

Я не спрашусь ее: она для меня все

гда прияпный госпь! Всегда помышлялъ

я опомъ, чпо родился смершнымъ; вся

кое начало имѣешъ свой конецъ. .

- Я.

Однакожъ можешь ли пы оспавишь

безъ скорби пѣ, земныя радосши, пiо

земное благо, копорыя сей міръ содѣла

ли для пебя небомъ? _

, .…. Старикъ.

. Тогда мои дѣши будупъ чувспво

**пь пѣ радосши, пользовашься послѣ

*еня пѣмъ благомъ... и я не всегда

обладалъ онымъ. * * * *
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Я.

И пы спрашишься будущаго?

Старикъ.

Съ младенчеспва моего я боялся

одного полько Бога и — никого болѣе;

защищалъ невинносшь по возможноспи;

дружба, добродѣпель-прелеспи сей жи

зни были мнѣ извѣспны и я наслаждал

ся ими. Весна моей юносши опцвѣла, а

за нею сокрылась и осенъ; я возра

спалъ подобно здоровому дереву и при

носилъ плоды. Зима никогда не была

для меня прияпнымъ временемъ года;

"природа казалась погда мерпвою; 1Не

перь по закону Вѣчнаго и она насшупи

ла, и сіе бренное пѣло кажешся мнѣ

семенемъ, копорое десницею Творца

бывъ брошено въ нѣдра земли, дасшъ

лучшее произраспеніе памъ, гдѣ цар

спвуепъ вѣчная Весна!

-

Почтпенный спарецъ! Въ сихъ сле

захъ благодарности и восхищенія чишай

согласіе мое съ пвоимъ ученіемъ!
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;

Старикъ.

Конечно, въ цвѣшущихъ лѣпахъ мо

” ихъ я не хопѣлъ бы умерешь. Мнѣ ка

жешся, природа не дала намъ сполько

силъ пѣлесныхъ, сколько душевныхъ

способноспей и сердечныхъ ощущеній,

чпобъ прежде усовершенспвованія до

пусшишь ихъ увянупь. Если бы не

оспавилъ я по себѣ дѣпей, воспитан

ныхъ въ спрогой добродѣпели; если

бы не прудился во всю жизнь въ пbпѣ

лица моего и не переносилъ печалей и

радосшей, по въ посредстпвенномъ мо

емъ соспояніи я менѣе былъ бы поле-“

зенъ свѣпу. Съ пихою радоспію одна

кожъ пеперь гоповъ я оспавишь без

бѣдспвенное мое сущеспвованіе, чтобъ

премѣнишь его на счаспливѣйшее, —

Не много, обращался я въ свѣпѣ, но

всегда находилъ, чпо пѣ, кои сомнѣва-.

лись въ безсмершіи души, кажепся »

но сили въ сердцѣ своемъ доказапель

спва, чшо душа наша безсмерпна. Не

полько въ лучшемъ мірѣ награждаепъ



-Э-о-oо-о-е- 321

Богъ добрыя дѣла, но и здѣсь добродѣ

пельный человѣкъ собираешъ зрѣлые

плоды благопворипельносши. Посмо

припе, сударь, какою "доброю женою

наградило меня Небо! Одного полько

прошу я ошъ благоспи Божіей, чпобы

міръ сей оспавишь намъ въ одно время

обоимъ. О пы безцѣнная подруга моей

жизни! Могу ли пережишь я попъ часъ,

когда сомкну глаза пвои на вѣки? пере

несешь ли и пы поперю мою и спа

нешь ли оплакивашъ пого, копорый все

гда любилъ пебя болѣе всего на свѣпѣ?

Нѣпъ! смерпь не будешъ споль неспра

ведлива и ужасна; она не разлучишъ

двухъ сущеспвъ, копорыя въ спран

спвіи жизни никогда не разлучались!

Только о семъ умоляю Тебя, подапеля

всѣхъ благъ и испочника всѣхъ мило

спей! Да возспанупъ нѣкогда пѣла на

ши вмѣспѣ, и да приспупимъ къ суди

лищу пвоему безпрепешно. Впрочемъ,

да будешъ воля пвоя! ч.

Ч. 111. Кн. 3. _ . . 21
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Я.

Другъ мой! опкуда происпекаюпъ

вполь высокія чувспвованія? . .

Старикъ. ч.

(бросив5 взор5 к5 Небу и положа руку

на сердце, по нѣкоторолеблголганіи).

отсюда онѣ происпекалошъ; сума

сбродными кажупся мнѣ люди, когда

превозносяпся своею мудростію. Чпо

знаентъ самый ученѣйшій человѣкъ? Ни

чего, или имѣепъ одно полько часпное

ооо всемъ познаніе: все предспавляеп

ся намъ какъ бы во мглѣ; все кажешся

намъ мечшою; однакожъ я всегда искалъ

общеспва съ умными людьми. Сколь ча

сшо подъ симъ яворомъ, посаженнымъ

предъ хижиною на десяпомъ году моего

возраспа, сколь часпо наслаждался я

бесѣдою доспойнаго нашего Священника;

сколь часпо по вечерамъ, подъ мирною

пѣнію сего дерева, добрый владѣлецъ

земли нашей приходилъ къ намъ разсуж

дапъ о мудросни, добродѣшели, приро

дѣ и о будущей жизни. Одинъ усыпалъ

* *



-Э-о-ое-о-е- ____ ”.з: 325

цвѣпами пупъ къ моему временному бла

гополучію, другой — спeзю къ вѣчно

му блаженспву. Боже, вознаграждающій

всѣхъ по милосердію своему: награди

ихъ памъ въ вѣчноспи, гдѣ мы опашь

вспрѣшимся.

Я.

Добрый спарикъ! какое спокойспвіе,

какая веселосшь духа, могутъ разо

гнатнь мракъ хладной могилы? не пяго

нтипъ,ли пебя разлука съ милыми дѣпь

ми, коихъ оспавляешь пы въ свѣпнѣ ,

исполненномъ разврапа и пороковъ, не

озаривъ ихъ лучемъ своей мудросши, и

добродѣпели? я

, Старикъ, I

Эпа мысль не омрачипъ послѣднихъ

ч. —
2

минутнъ моей жизни. Кровь моя и кровь

жены моей, пекушая въ жилахъ ихъ,

еспь лучшее пропиводѣйспвіе всѣмъ по

рокамъ. Никогда люпые звѣри не порож

дали агнцевъ, и рѣдко далеко падаешъ яб

локо отнъ своего дерева. Они всегда лю

били НаСъ 11. ПоЧИППаЛИ.» И Я надѣюсь» .

41 о
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чпо самое сполѣпіе не можешъ испре

бишь изъ памяпи ихъ нашей жизни и

наспавленій: послѣднія минупы мои, ко

ихъ всѣ они должы бышь свидѣпелями,

запечаплѣюпъ по въ сердцахъ ихъ. Кпо

взглянепъ на меня и на мою Лизу уми

рающихъ, попъ пожелаешъ жишь пакъ,

какъ Мь1 2КИЛИ.

Я. -

Однакожъ, продолжипельныя мученія

на смерпномъ одрѣ, спенанія, пяжелые

гореспные вздохи, слезы . . . . . . одинъ

часъ пакого соспоянія гораздо ужаснѣе

послѣдней борьбы со смерпію!

Старикъ. (Улыбаясь.)

Эпаго не можешъ случишься. День

моей смерпи, долженъ бышь днемъ пра

зднеспва въ моемъ домѣ! Какой земле

дѣлецъ печалипся въ день жапвы? Такъ

и я опойду для собиранія плодовъ пру

да моего. На вѣки сопру я попъ съ ли

ца; буду вѣчнымъ наслаждашься спокой

спвіемъ; и не ужели сего спокойспвія,

сей жапвы, не хошѣли бы пожелашь мнѣ
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дѣпи мои, лучшіе мои друзья? Не уже

ли, въ первой разъ жизни и на краю

гроба захопѣли бы они оскорбишь меня

своею гордоснію? Справедливѣе изъяв

ляпь сожалѣніе о человѣкѣ при первомъ

взглядѣ его на свѣпъ, когда еще никпо

не увѣренъ, принесепъ ли онъ суще

спвованіемъ своимъ какую нибудь поль

зу. Кпо не жилъ, но жизнь свою вла

чилъ подобно дѣпямъ; кпо не былъ по

лезенъ свѣпу, на могилахъ пѣхъ ро

спепъ кипарисъ; розы и мирпы будупъ

цвѣспи на моей могилѣ! —

„я

(обнимая Старика со слезалии.)

Благодарю, спокрашно благодарю

пебя, благороднѣйшій человѣкъ! Какъ

скоро объяснилъ пы мнѣ самую пруд

нѣйшую науку, науку — умерешь?

. Старикъ.

Чпо еспь смерпь? преспапь жипь;

и эпо называепе вы наукою? Развѣ она

пруднѣе, непоняшнѣе науки жишь? По

вѣрьше мнѣ, (взявъ меня за руку) по
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вѣрьше спарцу приближающемуся ко

гробу, спарцу, копорый опыпами

знаешъ, чпо кпо вѣренъ былъ законамъ

природы и добродѣшели, попъ уми

раешъ всегда спокойно!

Такъ говорилъ сей Нестпоръ, и

его понятніе ничѣмъ непомраченное, раз

умъ, черты лица, изображающія весе

ліе, подобны были вечерней зарѣ пре

краснѣйшаго лѣпняго дня. Величеспвен

ный видъ его придавалъ удивипельную

живосшъ и привлекапельностпь его выра

женію. Жена его сидѣла подлѣ насъ: въ

ея очахъ блиспали сердечныя чувспво

ванія, на лицѣ изображались невинноспь

и добродѣшелъ; въ морщинахъ чела ея

скрывались не уныніе и спраданія, но

мудроспь и размышленіе. — Все каза

лось несомнѣннымъ знакомъ постоянна

го спокойспвія. Послѣ споль приятныхъ

минупъ въ моей жизни, я оспавилъ сихъ

почшенныхъ людей съ незабвеннымъ во

споминаніемъ о мирной хижинѣ, въ ко

порой узналъ я испинную Философію,
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основанную на законахъ природы и до

бродѣпели. — Буря ушихла, небо проя

снилось, во всей спранѣ царспвовало

спокойспвіе, какъ и въ моемъ сердцѣ.

Возврапясь домой, я попчасъ при

спупилъ къ описанію сей встрѣчи. Сле

зы капились изъ глазъ, рука „дрожала и

перо едва повиновалось моимъ чувстнво

ваніямъ. Съ какимъ неперпѣніемъ, СЪъ

какимъ неизъяснимымъ желаніемъ спѣ

шилъ я изобразишь хопя слабую пѣнь

пого впечатилѣнія, копорое сія незабвен

ная прогулка сдѣлала на меня. Счасп

ливъ попъ, кпо заблуждался въ свѣпѣ,

подобно мнѣ, для пого, чпобъ съ но

вою опышносшію, съ новыми познаніями

возврапишься на спезю спраннической

1. . .

Съ нья. Ан- Дуролъ.

т

нашей жизни.
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Ф е д н ц узовъ и А н гл и ч А н ъ. -

Свойства Поэзіи обоихъ народовъ (Таbleaи

«les Него?иtions dи systèтe politique de

ГЕиrope). .

Въ грозную эпоху, когда Англія, про

пивоборспвуя деспошизму Франціи,

испоргала изъ власполюбивыхъ рукъ ея

скипепръ Европы и поражала гордоспь

Людовика ХГУ въ славныхъ бипвахъ

(при Гохсшешѣ, Рамили и Мальплаке)

за злоупопребленіе его власпи, она

оспоривала у Франціи вѣнецъ дарованій,

по ея примѣру восходила на высокую

спепень образованія, и соревновала ей

на поприщѣ Словесноспи: соперниче

спво кропкое, мирное, знаменишое для

обоихъ народовъ и благопворное для че
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ловѣчеспва. Въ-по время, когда геній

пворилъ во Франціи блеспящія произ

веденія, или познавалъ и объяснялъ пай

ны природы, — въ Англіи онъ занимал

ся пѣми же предмепами, оказывалъ оди

накія усилія и приобрѣшалъ равные ус

, пѣхи; но въ каждой спранѣ онъ шелъ

* различными пупями, произведеніямъ сво

имъ далъ особенный харакперъ, и одинъ

не занялъ ничего у другаго.

Поспараемся объяснишь сію удиви

пельную спранносшь. Извѣспно, чшо

Англичане, находясь въ сосѣдспвѣ съ

Европою, обращаясь со всѣми народами

земнаго шара, до сего времени своими

качеспвами особенными и по испинѣ

единспвенными, пакъ сказапь, опчуж

дены опъ цѣлаго міра. Нѣпъ ничего про

пивоположнѣе, какъ народный харак

перъ Французовъ и Англичанъ, хотя

они опдѣлены другъ опъ друга однимъ

полько узкимъ проливомъ моря. Взаим

ное опвращеніе обоихъ народовъ одного

къ другому, произшедшее опъ сей про
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пивоположноспи сполько же, какъ отъ

еспeспвенной ихъ вражды между собою,

усилило разносшь ихъ харакперовъ, нра

вовъ и обыкновеній. Природа одарила

Француза чувспвипельноспію нѣжною,

копорую весьма легко попряспи, и ко

порая поражаешся зсѣмъ на свѣпѣ; Ан

гличанину она дала чувстпвипельностпь

глубокую, кошорую сіполько же прудно

распрогaшь, какъ и успокоишь, она по-.

лучаешъ менѣе впечаплѣній, но сохра

няепъ ихъ гораздо долѣе. Воображеніе.

Француза живо, оно пворишь быспро,

и во мгновеніе предстиавляентъ множе

спво поняшій; воображеніе Англичанина

сильно, оно созидаепъ не споль скоро,

не спремипся безпреспанно опъ одной

карпины къ другой, но за по одинъ

предмепъ его занимаепъ болѣе, возбуж

даепъ всю его дѣяпельносшь и усиліе,

за по оно живописуетъ все черпами

яркими и сильными. Французъ объемлепъ

вдругъ множеспво опношеній, умъ его по

спигаепъ мысли другихъ и изобрѣпаепъ



2---- 331

самъ съ легкоспію; Англичананъ, менѣе

развлеченный обиліемъ понятній, изслѣды

ваепъ одну мысль съ большимъ поспоян

спвомъ и напряженіемъ, и попому онъ

гораздо способнѣе восходишь до первыхъ:

ея началъ, и дѣлипъ ее до самыхъ опда

ленныхъ послѣдствій. Французъ по своей

природѣ, веселъ, игривъ, вѣпренъ; Англи

чанинъ важенъ, разсудипеленъ, задум-.

чивъ, даже мраченъ; первый имѣешъ непре

рывную нужду въ общеспвѣ и живешъ.

болѣе съ людьми, нежели съ природою,

впорой ищепъ уединенія и бесѣду съ

напурою предпочипаепъ общестпву лю

дей. Первый желаепъ нравишься и за

нимапъ собою другихъ, и если бы,

онъ не имѣлъ врожденной добропы, по

одно желаніе сіе содѣлало бы его пред

упреждающимъ, услужливымъ, вѣжли

вымъ; впорый не забопипся блиспапь въ

свѣпѣ, и довольный самимъ собою, ка

жешся забываетъ цѣлый міръ. Франція,

находясь въ сосѣдспвѣ съ другими обра

зованными народами и обращаясь съ ни
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ми непреспанно должна по необходи

моспи имѣшь нравы кропкіе, привычки

не споль спранныя, болѣе расположенія

принимашь обычаи другихъ или сооб

щашь имъ свои собспвенные; напропивъ

пого Оспровипяне, сходные всегда

сами съ собою, весьма наклонны спа

вишь себя выше всѣхъ другихъ наро

довъ, и почипая себя опдѣльнымъ мі

ромъ, недолженспвующимъ подражапь

другимъ, они слѣдуюпъ, кажепся, влече

нію одной природы. Вообще во Франціи

народный духъ соспавленъ изъ прекрасна

го смѣшенія оспроумія, разсудка, вооб

раженія, чувспва и предспавляепъ сча

спливое равновѣсіе всѣхъ способносшей.

Въ Англіи гораздо чаще владычеспвуешъ

одно качеспво, одна способносшь берепъ

рѣшипельный перевѣсъ; гораздо чаще на

ходимъ пламенное воображеніе и кипя

щую чувспвипельносшь, не всегда освѣ

щаемыя размышленіемъ и руководимыя

вкусомъ, или же умъ глубокомысленный

и свѣплый, но хладный, суровый, обна
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женный опъ всѣхъ прелесшей воображе

нія и чувспва. Сіи качеспва народнаго

духа и харакпера произходяпъ безъ со

мнѣнія опъ мѣспныхъ обспояпельспвъ

обоихъ народовъ, но можешъ бышь еще

болѣе онѣ зависяпъ опъ различнаго ихъ

произхожденія, опъ важныхъ произше

спвій съ ними случившихся, опъ ихъ

гражданскихъ поспановленій и образа

жизни часпной. Онѣ должны быпь объя

снены въ испоріи Словесностпи обоихъ

народовъ: ибо онѣ напечаплѣваюпся и

живупъ въ ихъ пвореніяхъ, даюпъ имъ

особенный видъ, изъясняюпъ намъ ихъ

недоспапки и красопы, и образуюпъ

вкусъ народный. — Словесносшь кажда

го народа еспъ харакперъ его и духъ ,

въ высокой спепени обрабоптанные, очи

щенные, возвышенные до идеальнаго со

вершенспва въ опличныхъ его произве

деніяхъ. .

у Французовъ Поэзія живешъ нѣко

порымъ образомъ въ условномъ мірѣ; они

изображаюшъ природу, но природу усо
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вершенстпвованную, каковою должно ее

предснтавишь, дабы удовлепворишь вмѣ

спѣ воображенію и разсудку людей об

разованныхъ общеспвомъ, природу въ

опличнѣйшихъ ея произведеніяхъ, под

чиненную правиламъ, огражденную зако

нами измѣренной спройносши, не произ

вольными, но иногда кажущимися пако

выми, законами, основанными на еспе

спвѣ души, человѣческой, но съ перваго

взгляда имѣющими видъ условныхъ. На

прошивъ Поэзія Англійская не перено

сипся въ сферу идеальнаго совершен

спва, въ копорой предмепы, чувспво

ванія, спраспи, все имѣепъ правильнѣй

шій видъ; она обипаетнъ въ мірѣ веще

спвенномъ и живописуепъ природу, пакъ

какъ она есшь, со всѣми ея пропивопо

ложноспями, несовершенспвами и несо

образноспями, въ минупы, когда она

пворипъ изящнѣйшія произведенія, и

когда повинуясь другимъ законамъ и

стпремясь къ другой цѣли, она кажепся

небрежною и какъ бы забывающею соб



спвенное свое доспоинспво. Подвергая

все спрогому выбору, Англичанинъ

боится упрашишь много со спороны бо

гапспва изображеній и разнообразія пред

меповъ; безпорядокъ и неровноспи при

роды, имѣюшъ сходспво съ его геніемъ

свободнымъ и независимымъ; и опверг

нувъ способъ выраженія рѣчи, харак

перы, часпныя изображенія, по мнѣ

нію Французовъ , неблагородныя, онъ

подумалъ бы, чшо сіе значипъ успано

вляпь нѣкопорой родъ почешнаго опли

чія въ поняпіяхъ и чувспвованіяхъ, и

налагапь на свой разсудокъ узы раб

СПВа.

Опсюда произходипъ другое разли

чіе во вкусѣ обоихъ народовъ; одинъ

чувспвипельнѣе къ прекрасному, дру

гой болѣе поражаешся высокимъ. Фран

цузъ красопу всего пворенія предпочи

паепъ силѣ изображеній, Англійскій

поэпъ напропивъ пого охопнѣе пожер

швуешъ правильносшію цѣлаго яркоспи

его каршинъ; онъ говорипъ къ народу.

*

ли

у
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пребующему глубокихъ чувствованій,

сильныхъ, поразипельныхъ изображеній,

впечашлѣній, попрясающихъ душу, и

раздѣляепъ съ нимъ его попребноспи и

наслажденія; онъ будепъ разипеленъ, но

не всегда сохранишъ соразмѣрноcпь; по

рывы воображенія ему кажушся знакомъ

силы, приличный выборъ мыслей и вы

раженій признакомъ слабоспи, и пора

женный нѣкопорыми черпами мужеспвен

ными и смѣлыми, онъ проспипъ всѣ не

доспапки, или даже и не замѣпипъ ихъ.

Французъ, говоря народу, одаренному

нѣжною чувспвипельносшію, произве

депъ споль же живыя впечаплѣнія, но

средспвами менѣе насильспвенными. Онъ

огорчилъ бы своихъ слушапелей, по

прясъ бы ихъ душу и расперзалъ серд

це, еслибъ осмѣлился оныя упопребишь.

Сей народъ, любящій соразмѣрносшь со

гласія, одаренный сужденіемъ бысшрымъ

и вѣрнымъ, легко поспигаепъ опноше

нія часшей къ цѣлому, и хочешъ, чпо

бы разсудокъ его услаждался красопою



спройности памъ, гдѣ воображеніе плѣ

няепся разнообразіемъ и обиліемъ пред

меповъ; онъ пребуепъ силы, но хо

чепъ, чпобы она была благоразумно раз

липа во всемъ пвореніи, чпобы всѣ его

способносши наслаждались равномѣрно и

ниодна изъ нихъ не оспавалась празд

ною, между пѣмъ, какъ другая упомле

на и поражена множеспвомъ предмеповъ,

на нее дѣйспвующихъ. Высокія изобра

женія, мысли, чувспвованія его восхи

щаюпъ, но онѣ не доспавляютнъ ему

полнаго удовольспвія, и онъ никогда не

проспитъ силѣ, копорая опъ времени

до времени, удивляя смѣлоспію и вели

чіемъ, огорчипъ вкусъ его къ изящному

несообразноспію, чрезмѣрнымъ увеличи

ніемъ, невѣрноспію и грубоспію изобра

женій. .

Наконецъ еспь еще одно суще

ситвенное различіе между поэзіею Анг

лійскою и Французскою, копорое бо

лѣе всѣхъ прочихъ зависипъ, кажепся,

опъ харакпера и духа народнаго. Вооб

Ч. 111. Кн. 3. 22
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раженіе Англійскихъ поэтовъ любишъ

одѣвашь въ образы поняпія общія, пред

лагать повсюду опвлеченныя правила,

живописуя и украшая оныя. Такимъ

образомъ драмапическіе спихопворцы

нерѣдко влагаюшъ въ успa своихъ ге

роевъ разсужденія нравспвенныя, поли

пическія, философскія, и ихъ слушаюпъ

всегда съ восхищеніемъ , не взирая на

малое число мыслей сильныхъ и глубо

кихъ. Въ Поэзіи описапельной знамени

пые ихъ Спихопворцы не олицепворя

юшъ никогда предмеповъ вещеспвенной

природы, подобно Грекамъ и Римлянамъ,

но они спараюпся изображашь ее, пред

спавляя пѣ поняшія, кои она возбуж

даепъ, приводя размышленія, кои она

внушаепъ, и выражая вѣрно расположе

ніе духа, въ кое она приводишъ своего

созерцателя. сей родъ изображенія для

нѣкопорыхъ имѣепъ неизреченныя пре

леcпи, но онъ не можешъ нравишься

всѣмъ вообще. Вмѣспо пого, чпобъ все

опвлекапь и приводишь въ общія поня
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шія, поэзія должна дашь всему особен

ное пѣло и образъ. Трудно рѣшишь,

копорый народъ превосходишъ одинъ

другаго; но весьма легко показапь, ко

порый произвелъ болѣе пвореній, изъя

пыхъ ошъ погрѣшносшей. Должно оп

дашь справедливосшь пворческимъ даро

ваніямъ поэшовъ Англійскихъ, даже при

всемъ недоспапкѣ ихъ вкуса; но невоз

можно пакже оприцашь, чпобы знаме

нипые сшихопворцы Французскіе были

лишены генія, поелику они имѣли не

счасшіе, повиновашься всегда законамъ

испиннаго вкуса. * * *

... послѣднее ошличительное свойспво

Англійской Поэзіи происходишъ опъ ума

пвердаго, глубокомысленнаго, философ

скаго, и сіе душевное качеспво было

причиною великихъ успѣховъ ихъ въ на

укахъ есшеспвенныхъ и въ Философіи

нравспвенной. Живя большею часшію

сами съ собою и съ природою, они имѣ;

юпъ довольно времени замѣчашь произ

шесшвія, изслѣдывашь ихъ причины, сдѣ
_ я2* *
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лапъ надъ ними наблюденія и опытны.

Способные къ поспоянному вниманію и

къ великому напряженію силъ душев

ныхъ, они занимаюпся долго однимъ

предмепомъ, изслѣдываюпъ глубоко одну

мысль, разсматприваюпъ ихъ со всѣхъ

споронъ и обнимаюпъ всѣ связи ихъ, всѣ

опношенія близкія и опдаленныя. Спо

койспвіе и холодноспь разсудка пред

охраняепъ ихъ болѣе всѣхъ другихъ на

родовъ, опъ поспѣшныхъ умозаключеній,

опъ несообразныхъ увеличиваній, опъ,

неисповспва созидашь химерныя сиспе

нутьI. Философія ихъ носипъ на себѣ оп

печапокъ харакпера народнаго и споль

ко же оплична опъ Философіи Фран

цузовъ, какъ и опъ Философіи Герман

цевъ, съ коими они имѣютъ весьма ве

ликое сходспво. Она гораздо глубоко

мысленнѣе, хопя не споль блиспапель

На, КаКъ Французская, и болѣе основа

на на дѣяніяхъ, благоразумнѣе, скром

нѣе, нежели Германская. Лучшія ихъ

произведенія не предсшавляюшъ ни

Л
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оспроумныхъ соображеній, ни блеспя

щихъ мыслей, ни разипельныхъ умоза

ключеній Малебранша, Ла Брюера, Па

скаля, ни счаспливаго искуспва изла

гашъ опвлеченныя разсужденія почно и

прияпно, и украшапь и высокія испины

цвѣпами воображенія; но запо въ ихъ

пвореніяхъ ходъ поняпій гораздо пра

вильнѣе, основапельнѣе, пверже: они

освѣщаюпъ свой предмепъ со всѣхъ спо

ронъ, не довольспвуясь показашъ поль

ко нѣкопорыя его часпи. Они желаюпъ

болѣе научипь, нежели блиспапь и уди

вляпь: одна полько испина занимаешъ

ихъ. Они не помышляюпъ о помъ дѣй

спвіи, какое она произведепъ, не спа

раюпся доспавишь ей успѣхи прелеспію

краснорѣчія, и пребуюпъ опъ самихъ

себя одной почноспи и ясносши въ ея

изложеніи. _

Съ Француз. пер. А. Г.

* *

„2-о-бѣлѣлъ,е-о-е
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Почто, сынъ Альпина, почпо опверзаещь.

Испочникъ рыданій моихъ? . . . . .

о смерши Оскара почпо вопрошаешь, .

.
Разцвѣпшаго къ жизни на мигъ?

мнѣ время главу сѣдинами покрыло,
Попухнули очи отпъ слезъ; я

но сердце несчаспья сего не забыло,

. . Свирѣпаго. гнѣва небесъ! _

Оскаръ! не сойдешь съ облаковъ опдаленныхъ,

. Чпобъ слезы опца очерепь!

- вѣнчаннаго славой, въ доспѣхахъ военныхъ,

Тебя мнѣ ужъ болѣ не зрѣпь!



Ты скрылся опъ взоровъ, какъ солнце злапое,

Въ часъ ПОЛдНЯ объяпое мглой 3

Ты скрылся, какъ въ пучахъ мерцанье ночное,

Пропекшее быспрой спрѣлой!

Одинъ я оспавленъ судьбою жеспокой!

. Такъ дубъ средъ могильныхъ холмовъ

Склонившись уныло, споипъ одинокой

Безъ вѣпвій, безъ юныхъ лисповъ.

Опрады не вижу я въ жизни сей слезной;

Скорѣе, желанная смерпь! _

Чпо въ мірѣ печальномъ? Оскаръ мой лю

, безной,

Тебя мнѣ ужъ болѣ незрѣшь!....

е

Герой въ буръ брани не пакъ, исчезаепъ,

Какъ быліе нашихъ полей:

Въ крови сопоспашъ онъ свой мечъ обагряешъ

Подъ блескомъ ихъ грозныхъ мечей;

Орлинымъ полепомъ парипъ межь полками,

Съ перунами смерпи въ рукахъ, .

и падши, сраженный пропивныхъ спрѣлами,

Онъ гибнепъ на вражьихъ пѣлахъ.

Но сынъ мой! не палъ пы во брани со сла

вой,

. Дни вѣрнаго друга пресѣкъ,

И другъ неразлучный, спезею кровавой

Тебя за собою повлекъ!
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Оскаръ и Дермидъ украшеніемъ были

Героевъ Морвенской спраны,

И нѣжное дружеспво въ сердцѣ хранили

Средь ужасовъ грозной войны.

подобно двумъ камнямъ, лепящимъ съ вер

шины

Арвена, покрыпаго мхомъ,

Они успремлялись на вражьи дружины —

И все повергали кругомъ.

При видѣ ихъ, сильные въ спрахѣ дрожали,

Предчувспвуя смерпный ударъ.

„ Спасайпесь, о други! “ — они восклицали,

„Предъ нами Дермидъ и Оскаръ!“

. Они поразили, опмщеньемъ пылая,

И Дарга, могущихъ Царя!

Дочь грознаго Дарга Мальвина младая

Прекрасна была, какъ заря; _

Скромна, какъ свѣпило спыдливое ночи,

Низведшее взоръ въ океанъ,

И кропко сіяли прелеспныя очи,

Какъ звѣзды сквозь легкій пуманъ;

А грудь волновалася пихимъ дыханьемъ,

. Какъ снѣгъ, низлепѣвшій съ небесъ,

Колеблемый нѣжнымъ Зефера лобзаньемъ

На вѣпвіяхъ зыбкихъ древесъ.
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Герои узрѣли ее — и плѣнились;

Повергли оружье предъ ней

и плѣнницѣ робкой они покорились,

Забывъ о побѣдѣ своей. …

Мальвина въ невинной груди ощущала

Дополѣ безвѣспный ей жаръ;

Взглянула — и пламеннымъ взоромъ сказала,

Чпо милъ ея сердцу Оскаръ!

Сколь все ей въ Оскарѣ казалось прекрасно:

И юныя розы ланипъ, .

И рѣчи, какъ арфы игра сладкогласной,

И мечъ его бранный и щипъ.

. Власы изъ подъ шлема его развѣвались,

Какъ чернаго врана крылѣ;

Съ любовію слава и дружба сливались

На свѣпломъ Героя челѣ. _

Улыбкою, взглядомъ, присупспвіемъ ми

лой _

Предъ нимъ озаренъ цѣлый свѣпъ;

Для друга его все мерпво и уныло,

Надежды и радоспи нѣпъ!

„ О другъ мой! я Даргову дщерь обожаю,

Оскару вѣщаепъ Дермидъ;

„Ты любишь ее, пы любимъ; я спрадаю:

„Чпожъ горесшь мою исцѣлипъ:

."
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„Гдѣ счаспье найду, изнуренный поскою?...

- „Одна мнѣ опрада — пвой мечъ!

у „Оскаръ! удоспой пы своею рукою …"

„ Печальную жизнь мнѣ пресѣчь! ** -

Оскару ли кровью пвоей обагрипься

И друга во гробъ низвеспи? —

„Кпо жъ смѣешъ съ Оскаровымъ другомъ

сразипься,

„И смерпный ударъ нанеспи? —

„Я съ чеспью паду, побѣжденный побою,

„Съ весельемъ явлюсь въ облакахъ,

„И если почпишь пы Дермида слезою,

„То слава освѣпипъ мой прахъ!“ —

Къ чему пы меня преклоняешь, несчаспной?

Я долженъ пебя умерпвипъ!

Но послѣ могу ли владѣпь я прекрасной,

Могу ли безъ друга я жишь?

Какъ ночью съ пупи соврапившійся спран

никъ,

Я буду блуждашь средь могилъ;

. А пы — и въ небесной опчизнѣ изгнанникъ,

Безъ друга все будешь унылъ!

Нѣпъ! вмѣспѣ мы кончимъ сердечныя муки

Со славой опъ нашихъ мечей! .»

Пойдемъ и погибнемъ! Не будепъ разлуки

. И въ гробѣ для нѣжныхъ друзей.
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Герои въ долинѣ мечи обнажаюпъ,

Доспѣхъ ихъ булапный гремипъ;

Спремяпся, опходяпъ, разяпъ, опра

_ жанопъ - .

И палъ злополучный Дермидъ!

Вопще побѣдипелъ лобзаньемъ, слезою

Мнипъ къ жизни Дермида воззвапь,

. И рану сжимаепъ дрожащей рукою, . . .

Чпобъ крови попокъ удержапь;

Дермидъ угасаепъ съ улыбкою ясной!

. Въ опчаяньи спонепъ Оскаръ;

Склоняся главою надъ жерпвой несчаспной,

Ужъ поздно клянепъ свой ударъ!

.

чъ

Для взоровъ его золопая денница

Покрылась пуманомъ гуспымъ;

Все въ мірѣ вѣщаепъ ему: пы убійца!

И всюду Дермидъ передъ нимъ!

То бурей одѣянъ, перуны опмщенья

И пламенникъ гнѣва несепъ;

То нѣжной улыбкой, лучемъ примиренья

Въ черпоги воздушны зовепъ.

Трепещепъ Оскаръ и въ безлюдной пусіпынѣ

Блуждаепъ, какъ призракъ ночной. . .

Съ раскаяньемъ въ сердцѣ предспалъ онъ къ

_ __ . Мальвинѣ ____

И съ мрачной во взорѣ поской,
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Блѣднѣя опъ спраха, она вопрошаепъ: *

„Почпо споль печаленъ, мой другъ?“ —

На ловлѣ и въ бипвахъ, Оскаръ опвѣ

чаепъ,

Былъ прежде ужасенъ мой лукъ,

И спрѣлы мои пролепали дубравы

Выспрѣе небесныхъ огней;

Но нынѣ запьмились дни юные славы :

Нѣпъ силы во длани моей!

Напрасно спарался пронзишь я спрѣлою

На древѣ повѣшенный щипъ;

Упорспвуепъ лукъ передъ слабой рукою

И къ цѣли спрѣла не лепипъ! —

„Позволишь ли мнѣ испыпапъ свои силы,

Могу ли я лукомъ владѣпь? —

Веди меня къ цѣли! пы будешь, мой ми

лый,

. Предъ слабою дѣвой краснѣпь!"

Съ колчаномъ и лукомъ пришли на долину,

Гдѣ все улыбалось кругомъ.

Оскаръ непримѣшно оспавя Мальвину,

Сокрылся въ куспахъ за щипомъ.

Звенипъ пепива — и спрѣла засвиспѣла,

И щипъ раздробленный упалъ!

Съ веселіемъ къ другу Мальвина лепела,

Но онъ ужъ пронзенный лежалъ.
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Увидя ее, онъ при дверяхъ кончины

Съ улыбкою ей говорипъ:

„Мнѣ смершъ не ужасна! рукою Мальвины

„Опмщенъ мой любезный Дермидъ!

„На эпой долинѣ поверженъ онъ мною:

„Предай пы насъ вмѣспѣ землѣ!“ . . .

Сказалъ — и ко праху поникнулъ главою,

И смерпь разлилась на челѣ!

Такъ палъ мой Оскаръ — и уже не возспа
и непъ!

- Погасла надежда моя!

Кпо нѣжно на спарца несчаспнаго взгля

—. . непъ? .

Кпо въ землю положипъ меня? . . . .

Прелестпная смоприптъ, дрожипъ, цепенѣепъ:

Нѣпъ друга — нѣпъ счастья для ней!

для ней все погибло! и солнце блѣднѣепъ,

И скрылась земля опъ очей!

Извлекши спрѣлу, она грудь поражаепъ,

Вослѣдъ за любезнымъ лепипъ! —

Несчаспныхъ могила одна заключаешъ,

И древо надъ нею шумипъ!

Надъ мрачной гробницею випязей сильныхъ

Покоипся робкая лань;

И почипъ желѣзо на камняхъ могильныхъ

Воишель, гоповясь на брань.
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На гробѣ несчаспныхъ, возсѣдши съ поскою,

Я слезы сердечныя лью.

Склоняюпся милыя пѣни надъ мною,

. Въ воздушномъ блуждая краю.

Я, мнипся, ихъ вижу черпы незабвенны,

Я внемлю призывный ихъ гласъ.

Опвѣпспвуйше: скоро ли, пѣни священны,

Наспупипъ послѣдній мой часъ?

На васъ я взираю съ нѣмымъ ожиданьемъ;

За вами душею несусь: .

Когдажъ я разспануся съ жизнью, съ спра

даньемъ,.

И скоро ль я къ вамъ преселюсь? . . . .

4. Крыловъ:
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Его ужъ для сердецъ осиропѣвшихъ нѣтъ....

Едва свяпая спраспь зажгла свѣпильникъ

и брачный, .

Едва произнесла супружескій обѣпъ,

Какъ мирпъ любви упалъ подъ кипарисы

мрачны! . . .

Судебъ паинспвенныхъ незыблемый за

--- . конъ!.. "

Прискорбіе друзей вопще о немъ молило; —

Супруги юной плачъ, сиропъ невинныхъ

.
спонъ:

Угрюмой парки серпъ ничпо не опклонило!...
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Ты лавры пожиналъ въ безчисленныхъ

, бояхъ,

Щипомъ благой судьбы опъ гибели хранимый,

и славы пушь скончавъ, мечшалъ пы, по

прудахъ,

Спокойно опдохнувшь подъ сѣнію родимой....
1

И дней пвоихъ попокъ не возмущенъ

грозой,

Волною свѣплою опрадно разспилался —

Но долго ль? . . . Возшумѣлъ гласъ бури ро

ковой

И смерпи черный прахъ съ криспалломъ водъ

смѣшался! . . .

На быспрыхъ крыліяхъ блаженспва дни

лепяпъ! . . .

Давноль, Супругъ - Опецъ, пы взоръ подру

*) ги милой

Ловилъ воспорженный, въ кругу любезныхъ

ч. . чадъ?

Давно ль? . . . И нѣпъ пебя! пы ранней

скрыпъ могилой!
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Давно ли гореспнымъ спрадальцамъ жиз

ни сей,

Рукой незримою пылилъ благопворенья?—

Давно ли пы вдовицъ и сирыхъ машерей,

Упѣшенныхъ побой, внималъ благословенья?...

Увы! Онѣ пеперь на гробъ пвой ихъ не

у супъ!.

О другъ незримый ихъ! И жизни за пре

дѣломъ * . . .

обѣпами сердецъ онѣ пебя найдупъ.

Благопворишеля — и памъ . . . . вѣнецъ удѣ

. . . .
.

ломъ! . . .

Но ахъ! пебя уже ничпо не замѣнипъ

подругѣ дней пвоихъ, снѣдаемой поскою,

и первой спраспи жаръ ничпо не воспа

и липпъ..

Въ душѣ лепящей въ міръ безвѣспный за

побою. . . .

Вопще блеспящую слезу въ ея очахъ

Спремипся осушишь зависпливое время.

Ч. ПГ. Кн. 5. 25



Ты спупникомъ живымъ во всѣхъ ея меч

пахъ е

Тобой-печальная подъемлепъ жизни бремя!...

Младенцы сирые — залогъ любви свя

о.

Ппои -

Подобіемъ пвоимъ, быпь можепъ, оживяпся;

Бышь можепъ, въ нихъ блеснепъ и милый

1 образъ пвой,

И кропкій даръ: душой прелеспной наслаж

ДаПьСя.

Бышь можешъ, — но пебя для машери

____
ужъ нѣпъ! . . .

Нѣпъ — для поскующей супруги невозвра

_ пно! . . .

О, спраспи пламенной оппорженный пред

_ Мепъ!

Когда взываніе къ пебѣ— за гробомъ внятно;

Когда супруги гласъ, дѣпей пвоихъ, род

ныхъ,

И гореспныхъ друзей — еще пебѣ любезны:
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Склонись съ улыбкою на долъ съ зыбей СВЯъ

_ пыхъ,

Гдѣ праху пвоему приносяпъ жершвы слез

ны! . . .

Ударишъ и для нихъ разлуки вѣчной

___ "часъ! о е о

Но въ немъ - паинспвенно сокрыпо сѣеди

- ненье,

. И если жаръ къ пебѣ и здѣсь въ нихъ не

угасъ: .

Опшедшій другъ ихъ! памъ . . .. безвѣстно

измѣненье!

А. М. . . . . . ой.

, 254
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О пы; копорую люблю

и въ сердцѣ лишь одну имѣю;

Но пламенную спраспь мою

Досель еще опкрыпъ не смѣю; -

Приди, о другъ души моей,

Моя Лилепа дорогая! .

Приди подъ пѣнь дубравы сей!

Здѣсь ждепъ пебя любовь свяпая;

Ты здѣсь ея услышишь гласъ,

Узнаешь пайну пу священну,

Чпо въ сердцѣ спраспномъ сокровенну

Ношу съ собою всякой часъ.

Приди, о Лила дорогая!
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Приди ко мнѣ въ зеленый садъ:

Въ немъ для пебя цвѣпы алѣюпъ,

Въ немъ сочный, сладкій виноградъ,

И яблоки наливны зрѣюпъ;

въ немъ пригласяпъ пебя подъ пѣнь

Сполѣпній дубъ и кленъ вѣпвиспый;

Прохлада въ ясный жаркій день;

Спруипся памъ ручей сребриспый,

и зелень мягкая, какъ пухъ,

Лежипъ по брегу пеленою;

Придижъ сюда, мой другъ; побою

украсипся зеленый лугъ. —

Приди, о Лила дорогая!

Приди вечернею порой,

При пихомъ мѣсяца мерцаньи,

Приди съ ночною пемнопой,

Въ часъ сладкаго душѣ свиданья!

Приди скорѣй подъ мой пы кровъ;

Да вкусимъ вѣрноспи награду,

Познаемъ нѣжную любовь —

Сей жизни гореспной усладу;
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Да вспрѣпимъ солнца мы восходъ

И упра первое явленье

Среди прияпна усыпленья,

Въ забвеньи гореспей, забопъ,

Приди, о Лила дорогая! .

Съ Нѣмецк. Ал. дуронѣ.

л

чточночнико внунеч

Э п И Т А Ф 1 Я

В. А. О зв г о в y,

Здѣсь Озерова прахъ скрылъ камень гро

бовой.

О зависпъ! не дерзай за нимъ въ обипель

. - плѣнья;

Иль препещи: Фингалъ, Агамемнонъ, Донской

возсшанушъ Для опмщенья.

4. Крыловъ.
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Красногрудой другъ мой милой!

Опъ чего пы все груспишь,

ноешь въ пѣсенкѣ унылой,

иль насупившись сидишь?

въ бѣдной хижинѣ смиренной

ты не плѣнникъ заключенной, . .

Ты хозяинъ какъ и я!

тѣсной клѣпки — пы не знаешь,

Гдѣ задумалъ, памъ порхаешь, _ ч.

Всѣмъ мила здѣсь пѣснь пвоя.

чъ

не"пебѣлъ плачу я дани

, всѣмъ, чпо любишь ѣспъ и пишь? -

и за по у насъ нѣпъ брани,

Если вздумаешь шалипъ,
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И вспорхнувъ опъ сна съ зарёю,

Раннею кружась порою,

Сядешь прямо на меня:

Въ волосахъ моихъ играешь,

Рѣзво носикомъ щелкаешь,

Сладкій сонъ опъ глазъ гоня. —

Чупъ осердишься сбираюсь,

Ты вспорхнулъ — и былъ паковъ!

вдругъ запѣлъ — я улыбаюсь,

Ты прощенъ! — здѣсь нѣпъ силковъ:

здѣсь жероль цвѣпепъ душиспа, .

И вода въ фарфорѣ чиспа,

Здѣсь на солнцѣ, предъ окномъ

Ты купаешься привольно

и напѣшившись довольно,

Врызжешь свѣплымъ вкругъ дождёмъ.

Опъ чегожъ пакъ часпо, милой,

Грудью бьешься пы въ спекло?

Вмѣспо пѣсенъ — крикъ унылой?

Опъ чего? — Здѣсь пакъ пепло!....



э----- 361

Въ госпи просишься къ свободѣ! -

Полно! взглянь: во всей природѣ . .

Скука — жизни искры нѣпъ! я

Спужа, вьюги, бури снѣжны. . . . . -

Здѣсь съ побой всѣ дружны, нѣжны. ...

Здѣсь покой, пепло и свѣпъ! * *

* *

. .

ч,

л

Ахъ! а памо яспребъ люпой

Бѣдныхъ ппичекъ пакъ и ждепъ;

Изъ засадъ, злодѣй , минупой

Налепипъ и заклюепъ!

Ты погибъ! — „ Мнѣ все извѣспно,

Говоришь пы; — но гдѣ пѣсно,

Тамъ свободы нѣпъ свяпой!

Ппичкамъ спражъ — ихъ машъ природа:

Всѣ кричашъ мнѣ, чпо свобода

Лучше клѣпки золопой!“ —

Правъ пы, правъ, о сынъ природы!

Вольнымъ всюду жизнь сладка:

Гдѣ не свѣпипъ лучъ свободы,

Хлѣбъ поспылъ памъ, — соль горька! —
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Чпо сказалъ пы, самъ я по же

Гордому скажу вельможѣ;

Не плѣняюсь я мечпой,

Бышь свободнымъ, въ бѣдной хапѣ

Лучше, чѣмъ въ большой палашѣ

Жипь, — какъ въ клѣпкѣ золопой! —
. 2

Ѳедоръ Глинка.
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алллллчалъ

Вы малюпочки, мѣлки ппашечки,

Вы слешайшеся во зеленой садъ,

Собирайпеся на ракиповъ куспъ,

Разгонитпе груспъ сладкой пѣсенкой;

Вы напомнипе весну красную,

Какъ съ малиновкой соловей пѣвалъ :

Вы напомнипе счаспье прежнее,

Счаспье крапкое со милымъ дружкомъ! -

Чпо померкло пы солнце красное?

Чпо желпѣешь пы мурава права?

Гдѣ дѣвался пы цвѣпъ лазоревый?

Гдѣ дѣвалося время радоспи? —

Солнце красное скрылось пучами,

Мураву желпипъ непогодушка;

А съ разлукою миновалося

Время радоспи, время счаспія:
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Съ милымъ счаспье въ споронѣ чужой....

Милый въ смерпный бой, на войну пошелъ.

Буйный вѣпръ шумипъ во сыромъ бору;

Во чиспомь полѣ воронъ каркаепъ;

Мнѣ бѣдой грозипъ сердце вѣщее:

Знапь, чпо милый другъ не воропипся;

Знапь мнѣ рокъ судилъ одиночеспво,

Въ одиночеспвѣ сердце выплакапь.
.

Ахъ! замолкнипe мѣлки ппашечки:

Нѣпъ, не пакъ пѣвалъ соловей весной!

Вашей помною, пихой пѣсенкой

Сердце клонипся пуще къ гореспи.

л

Ми— ло Со— нъ.
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Баснв.
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. . . . . .

Волкъ по полю шапался, да шапался;

Да какъ-по въ западню попался

и всѣмъ, чшо свяшо есшь, предъ мужикомъ

. онъ клялся,

что впредъ ужъ ни кускомъ
Скоромнаго не поживишся, т* *

Когдабъ изъ западни ему освободишься;

Чпо полько лишь правой, А

Да рыбою одной

И будешъ онъ кормитпься.

Мужикъ недальновиденъ былъ,

Проспаго полка,

Божбѣ повѣрилъ волка
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И плупу западню раскрылъ;

. А попъ паковъ и былъ,

Какимъ быпь обѣщался!

и двадцаши шаговъ онъ сдѣлапъ не успѣлъ,

Какъ пупъ же искусилъ поспрѣлъ! —

Нечаянно съ свиньей въ болопѣ повспрѣ

. чался:

. „Вѣдь эпопъ звѣрь

. „Въ водѣ пеперь,

„А чпо въ водѣ, по рыбою зовепся, я

Волкъ самъ съ собою разсуждалъ,

И взорами ее, за раньше пожиралъ :

„То пупъ грѣха не приведешся

„и не нарушипся обѣшъ ничѣмъ,

„Когда я эпу рыбу съѣмъ.“ __о

Сказалъ и ухвашилъ свинью за шею,

.

x

Не должно довѣряпь злодѣю.

Ал. Дуролъ.
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Ролиaнс5 В. А. Жуковскаго *).

Дубрава шумупъ;

Сбираюпся пучи;

. . . На берегъ зыбучій

Склонившись, сидипъ

Въ слезахъ, пригорюнясь, дѣвица-краса.

И полночь и буря мрачапъ небеса;

и черныя волны, вздымаясь, бушуюпъ;

И пяжкіе вздохи грудь бѣлу волнуюпъ:

.

„Душа опцвѣла;

Природа уныла;

Любовь измѣнила;

Любовь унесла

*) На сей романсъ, въ концѣ книжки, при

лагаепся музыка В. Алфервeва. Аккомпани

менпъ сдѣланъ для форпопіано и для гипары,

съ намѣреніемъ угодипь охотпникамъ пѣнія,

аккомпанирующимъ голосъ на помъ или дру

гомъ инспруменшѣ, по произволенію (аd li

bitum.) —
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надежду, надежду — мой сладкій удѣлъ! —

Куда пы, мой ангелъ, куда улепѣлъ?

Ахъ, полно! я счаспьемъ мірскимъ насла

дилась:

жила, и любила, ... и друга лишилась!

„текипe cпруёй *

Вы, слезы горючи!- _

дубравы дремучи! е

тоскуйше со мной! *

уже не видaпь мнѣ веселія дней;

Проспилась, проспилась я съ жизнью моей!

мой другъ не воскреснепъ! чпо было не бу

* . ", депъ! . . . . . .

Чпожъ сердце минувшихъ упѣхъ не забудешъ?

„Ахъ, скоролъ пройдупъ

Унылые годы? —

Съ весною — природы

ли Красы расцвѣтушъ - - -

Но сладкое счаспье не дважды цвѣпепъ!

пускай же драгое въ слезахъ оживепъ!

любовь! пы погибла! — Ты, радоспь, умча
ч. . лась! _

Одна о минувшемъ поска мнѣ оспалась!“



У ЧЕ Н Ы Я Извѣ Ст1 Я,

И3ВЛЕЧЕННЫЯ ИЗЪ ИНОСТРАННЫХъ Жу РНАЛОВъ,

чи

-Э-о-афаь-о-е

Вѣнская Академія Наукъ получила НОВОе

поощреніе. И м п е р а п р і ца удоспоила при

няпь званіе почепнаго Члена оной. При ка

ковомъ случаѣ Графъ Анпуанъ де Ламбергъ,

Президенпъ сего ученаго сословія, имѣлъ

честиь 5 го Авгуспа предспавишь "дипломъ

Ея И м п е р а п о р с к о м у В е л и ч е с п ву.

Получены вновь извѣспія объ опправ

ленной въ Баффинской заливъ экспедиціи

подъ начальспвомъ Капипана Росса. Оба ко

рабля находились 8 го, Іюля подъ 74 граду

сомъ Сѣверной широпы близъ доспопримѣ

чатпелънаго мѣспа, названнаго Баффиномъ

the Devil's thumѣ. Въ продолженіе пуши всѣ

на корабляхъ были здоровы; но при самомъ

Ч. 111. Кн. 3. __ А 24
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оправленіи писемъ, льды начали препяп

спвовапь продолженію дальнѣйшаго пупе

шеспвія. Другая экспедиція, посланная къ

Шпищбергену подъ командою Капипана Бю

шана находилась вго Іюля подъ во градусомъ

Сѣверной широпы, вблизи ужасной массы

льдовъ. …

… Французская Академія предложила — на

1819 годъ нѣкопорые вопросы, за рѣшеніе

коихъ опредѣлила она въ награду золопыя

медали въ разныя цѣны: одна изъ нихъ оцѣ

, нена въ 15оо франковъ. Сей же Академіи

прислана, опъ неизвѣспнаго любипеля наукъ

медаль цѣною въ 12oо франковъ въ награж

деніе пому, кпо напишепъ съ ясными при

мѣчаніями и доказашельсшвами о пользя

изустнаго усенія. «

Общеспво земледѣлія, порговли наукъ и

художеспвъ въ Марнскомъ Депарпаменшѣ

предложило пакже на будущій годъ нѣкопо

рыя задачи, за рѣшеніе коихъ назначены зо

лопыя медали и другія награжденія.

Аббапъ де Гои издалъ въ Парижѣ новое

сочиненіе подъ названіемъ: Тraité des carac

tères рhisiques des pierres précieuses pour ser

vir a leur détermination, lorsqu'elles ont été

taillées. Оно содержишъ весьма драгоцѣнныя
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и новыя свѣдѣнія вообще по часпи Минера

логіи и даешъ общія и ясныя поняшія о са

мой Геологіи. _

Въ Бернѣ напечашано Г. Яномъ, Про

фессоромъ словесноспи и краснорѣчія Бер

линской Академіи довольно изрядное и хоро

шо расположенное сочиненіе о краснорѣчіи и

рипорикѣ. Кромѣ основныхъ правилъ слове

сноспи, онъ помѣспилъ въ ономъ множе

спво примѣровъ, показывающихъ въ разныхъ

родахъ силу и красопу своего опечеспвен

наго языка. Желапельно, чпобы и у насъ,

при нынѣшнемъ спараніи и попеченіи о сло

весноспи водворился вкусъ къ подобнымъ со

чиненіямъ. Здѣсь должно разумѣпь не мно

госложныя и огромныя изданія, извѣспныя

подъ именемъ собраній, но единспвенно пѣ

пворенія, гдѣ прияпное искуспно соединено

съ полезнымъ, и гдѣ самыя спрогія правила

языка, не предспавлены въ правилахъ, копо.

рыя болѣе упомляюпъ умъ, нежели обога

щаюпъ его знаніями.

Академія наукъ, словесноспи и искуспвъ

въ Руанѣ, предложила на 1819 годъ двѣ за

дачи, за рѣшеніе коихъ назначены въ награж
деніе золопыя медали. I

Королевское Арраское Общеспво назна

, у .

24 *
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чило пакже въ награду двѣ паковыя же ме

дали за рѣшеніе данныхъ вопросовъ. Кромѣ

сего оно предложило сочини пь оду на осво

божденіе Арраса Маршалломъ Тюренномъ въ

1654 году, и испорическое похвальное слово

Монсиньи, родившемуся въ Па де Кале.

Въ Газепѣ Notizie del Сiornо находип

ся веСъМа удивипельное объявленіе. Брюнеръ

живописецъ декорацій, Инженеръ и Архи

пекпоръ родомъ изъ Болоніи, поселившійся

въ Анконѣ, обѣщаешъ перенеспь цѣлые баш

ни, церкви и дворцы съ одного мѣспа на

другое, — всюду гдѣ покмо ровная пло

скоспь позволитнъ произвеспь сіе въ дѣй

спво. На примѣръ, онъ намѣреваепся пере

- неспь съ мѣспа башню Свяпаго Марка въ

Венеціи и поспавишь оную пропивъ Герцог

скаго Дворца или биржи. Онъ предприни

маепъ пакже привеспи, въ прямую линію

улицы и плошади, не причинивъ сданіямъ ни

малѣйшаго вреда. Римскій журналиспъ не

находипъ сіи предложенія совершенно вздор

зными и нелѣпыми. Онъ приводишъ сему

нѣкопорые примѣры, между прочимъ и по,

будпо одна колокольня перенесена была съ

одного мѣспа на другое въ Кресчeніпино,

близъ Верцелли въ 1776мъ году! -
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По новѣйшимъ свѣдѣніямъ видно, чпо

до сего времени выкапываюпъ великое мно

жеспво древнихъ бронзовыхъ спапуй. Пом

пейскихъ. Недавно найдена превосходной

рабопы - спапуя изображающая Апполона.

Полагаюпъ, чпо уже шеспнадцапая часпь

города опрыша. Въ Парижѣ издана попогра

фическая карпа Помпеи и всѣхъ опрыпыхъ

въ немъ рѣдкоспей, изъ чего видно, чпо

улицы, площади и зданія были начерпаны

весьма по малому размѣру.

Тайный Совѣпникъ Бюловъ предложилъ

награду пому, кпо напишепъ сочиненіе о

сродспвѣ Индійской Миѳологіи съ Сѣверною.

Сочиненія должны поспупишь на разсмопрѣ

ніе въ Королевское Дапское ученое Обще

спво. Профессоръ Фин-Магнусенъ, природ

ный Исландецъ, написалъ по сему поводу по

дробное сочиненіе на Дапскомъ языкѣ, ко

порое вѣрояпно получипъ предъ всѣми пре

имущеспво.

За два года предъ симъ!, предложена

была въ Даніи опъ неизвѣспнаго задача,

о судьбѣ Дапскаго языка въ Герцогспвѣ

Шлезвигскомъ, за рѣшеніе коей положен

ную награду получилъ нынѣ Профессор

I
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и Секрепаръ Королевской Библіопеки въ Ко

пенгагенѣ, Верлауфъ.

Г-нъ Конспанпенъ, живописецъ, имѣлъ

чесшь показывашъ Французскому Королю

списокъ съ Рафаеловой карпины, предспав

ляющей Св. Дѣву. Сей списокъ, по удоспо

вѣренію знапоковъ, превосходной рабопы;

принадлежипъ Испанскому Королю и будешъ

въ непродолжипельномъ времени опправленъ

въ Мадрипъ.

Въ Парижѣ издано Гильберпомъ де Ме

ріакъ, Членомъ многихъ ученыхъ Общеспвъ

новое и весьма любопыпное сочиненіе подъ

заглавіемъ: de la liberté des mers et du сom

merce ou Таbleau historique et philosophique

du droit maritime. Разрѣшаемый въ семъ пво

реніи вопросъ еспь безсомнѣнія важнѣйшій

изъ всѣхъ: въ немъ изложены права человѣка

и польза народовъ. Повѣспвуя о древнихъ

законахъ касапельно морскаго права наро

довъ, сочинипель показалъ и пѣ, коими ру

ководспвуюпся въ семъ случаѣ новѣйшіе

Европейскіе народы, именно Англичане и

Французы. Сочиненіе весьма занимашельно:

въ ономъ сильно изражена любовь къ право

судію , чеспи и опечеспву.

_ Г.
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о нынѣшнвмъ состояніи Пввсид

скАго ГосудАвствА *).

— Э-о-оѲо-о-е- "—

Персидское Государспво преперпѣло въ

разныя времена въ полипическомъ соспо

яніи своемъ большіе переворопы; но нико

гда правипельспво не было основано на

споль спрогомъ правосудіи какъ нынѣ, въ

царспвованіе дома Каджаръ. Сіе поколѣніе

ъ, — , -

*) Сія спапья написана Персидскимъ По

сланникомъ, пребывающимъ въ Парижѣ, Мир

Давуд— Задурó де Мелик— Ханó Назаролиó, Кава

леромъ орденовъ Солнца и Льва перваго класса,

и напечапана въ 1816 году въ Парижѣ особымъ

сочиненіемъ на Персидскомъ и Армянскомъ

языкахъ; съ послѣдняго переведена она Про

фессоромъ Армянскаго языка при Королев

ской Библіопекѣ Жаколиó-Шаганолиó дe Сирбве

долиó на Французской.
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происходя по нѣкопорымъ преданіямъ опъ

Чингис- Хана, за нѣсколько уже вѣковъ уп

вердило владычеспво свое на Сѣверныхъ гра

ницахъ Персіи и усилившись послѣ царспво

ванія шаха Надира (Тамас- Кули - Хана) въ

сихъ спранахъ, пріобрѣло опъ всѣхъ знап

нѣйпихъ фамилій въ
Государспвѣ величай

шее уваженіе. . _ ____

Въ 1784 году
Ага-Могамед-1Пахъ, произ

шедшій изъ сего знаменишаго поколѣнія, низ

ложивъ своихъ соперниковъ одного за дру

гимъ, овладѣлъ всѣми Персидскими обласпя

ми и царспвовалъ десяпь лѣпъ. Ему наслѣ

довалъ племянникъ его Фепали — Шахъ съ со

гласія всего Персидскаго народа.

Каджары во всѣхъ дѣлахъ своего правле

нія
руководспвовались мудроспію и право

судіемъ и симъ образомъ снискали себѣ лю

бовъ Персовъ. По древнимъ обычаямъ обще

спвенное правосудіе ввѣрено было Кадіямъ и

правипелямъ городовъ и обласпей, копорые

разбирали дѣла по своему произволу, причи

няя народу безчисленныя припѣсненія и на

влекая всеобщее негодованіе; но пеперь вся

кое пяжебное дѣло бываепъ изслѣдовано со

всею почноситію и нерѣдко въ присупспвіи

Шаха-Заде (Принца Крови). Прежде судьи

1
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не имѣли для содержанія своего никакихъ

способовъ, кромѣ наградъ, получаемыхъ опъ

пяжущихся споронъ: пеперь правипельспво,

предоспавивъ имъ поспоянные доходы, за

препило подъ спрогимъ взысканіемъ брапъ

и самые маловажные подарки. Въ про

шедшихъ сполѣпіяхъ большая часшь жипе

лей Персіи переселялась съ богапспвами

своими и познаніями въ чужія спраны, дабы

освободишься опъ пришесненія и непомѣр

ныхъ налоговъ; но пеперь Персіяне удалив

шіеся въ другія земли возвращаюпся опяпъ

въ свое отпечеспво. Даже чужеспранцы же

лаюпъ поселипся въ Персіи, видя, чтно пра

випельстнво даруетнъ свободу и, мудрое по

кровипельспво порговлѣ и другимъ опра

слямъ промышленосили. Прежде сего Пер

сидскій народъ имѣлъ опвращеніе опъ всѣхъ

другихъ секпъ и вѣроисповѣданій; нынѣ всѣмъ

вѣрамъ безъ исключенія дозволено опправ

ляпь богослуженіе и предоспавлено равное

покровипельспво. До сего времени во мно

гихъ обласпяхъ Персіи было множеспво раз

бойниковъ, коихъ не спарались ни испреб

ляпь, ни наказывашъ; нынѣже повсюду цар

спвуепъ безопасносшь, въ городахъ и на

большихъ дорогахъ. Военное искуспво и дре
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вній образъ веспи войну замѣненъ Европей

скою дисциплиною, введеніе коей примѣпно

уже въ плапьѣ, военныхъ упражненіяхъ и

вообще во всемъ, чпо опносипся до военна

го успройспва.

Когда Государь ввѣряепъ управленіе дѣлъ

сыновьямъ своимъ или Ханамъ, онъ пре

буепъ опъ нихъ письменной кляпвы во

всемъ ему повиновапься и безприспраспно

защищапь права каждаго, преслѣдуя злодѣ

евъ. Сіи съ своей спороны наблюдаюпъ, да

бы подвласпные имъ сбласпные Начальники

при опправленіи своей должноспи уклоня

лись опъ всякой неправды и злоупопребле

нія власпи, искореняя подъ смерпною каз

нію всякаго рода насиліе и подвергаясь оп

вѣпспвенноспи, за самыхъ своихъ подчинен

ныхъ. Въ по время какъ Фепали -Шахъ дер

жипъ пвердою рукою бразды правленія,

сынъ его Аббасъ-Мирза, законный наслѣдникъ

преспола и Государспвенный Намѣспникъ,

управляя обласпію Адербай-Джанъ шеспвуепъ

со всею ревноспію по спопамъ родипеля

своего и занимаясь государспвенными дѣла

ми сообразно волѣ его и упвержденнымъ опъ

него поспановленіямъ, приобрѣпаепъ въ

оныхъ ежедневно новыя познанія.

а



На паковыхъ правилахъ успроено Пер

сидское правленіе, подъ защипою коего каж

дое лице, собспвенносшь и вѣроисповѣданіе

пользуюпся всевозможною свободою и покро

випельспвомъ. Добродушіе Шаха извѣспно

во всемъ 1 осударспвѣ. Всѣ его дѣйспвія оду

шевлены правосудіемъ, "любовію къ человѣче

спву и милосердіемъ, а сіе привлекаепъ къ

нему болѣе и болѣе сердца народа. Чпобы

достпавипъ о семъ крапкое поняпіе я пред

спавлю здѣсь нѣсколько послѣднихъ слу

. чаевъ.

- Въ 1815 году жипели Корассана взбун

повались и хопѣли сдѣлапься независимыми.

Слухъ о семъ произшеспвіи скоро доспитъ

до Афгановъ, коихъ Государь Шах-Магмудъ

вознамѣрился поддержагаь возмущеніе и по

дашь имъ помощь. Собравъ войско онъ по

слалъ его подъ предводипельспвомъ сына

своего Шах-Заде-Камpaнъ въ Корассанъ. Сіе

произпеспвіе дошло въ по же время до свѣ

денія Фепали-Шаха, копорый съ своей спо

роны далъ повелѣніе собрапъ пропиву нихъ

войско, надъ коимъ начальспво поручено Из

маил-Хану - Телаи. Когда полководецъ сей

пригоповился въ походъ: по узнали въ Те

гранѣ, чпо Сулейман-Хан-Каджаръ, глав
и
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ный намѣспникъ Мазандерана приспалъ къ

споронѣ бунповщиковъ. Видя угрожающую

опасносшь Фепали - Шахъ рѣшился погда

идпи самъ пропиву возмупипелей. Онъ не

медлѣнно опправился и предводипельспвуя

войскомъ побѣдилъ ихъ на многихъ сра

женіяхъ и покорилъ всю землю даже до

Герапа. Сулейман-Ханъ былъ взяпъ въ плѣнъ

сp множеспвомъ Хановъ и знапнѣйшихъ

Генераловъ Корассана, взбунповавшихся по

его примѣру. Фепали-Шахъ велѣлъ пред

спапь имъ предъ себя въ Диванѣ, куда со

брались и первоспепенные Государспвенные

чины.

Желая произвеспи судъ надъ Сулейман

Ханомъ на основаніи опечесшвенныхъ зако

новъ Фепали Шахъ спросилъ ихъ, какой

образъ наказанія заслуживаюпъ виновные!

Судьи опвѣчали, еспьли по закону, по они

должны осуждены быпь на смерпь. Шахъ,

не смопря на сей приговоръ, сжалился надъ

Сулейман- Ханомъ и полько приказалъ ли

шипъ его зрѣнія, даровавъ ему жизнь, дабы

показапъ свѣпу примѣръ правосуднаго мще

нія законовъ. Попомъ проспилъ онъ всѣхъ

прочихъ бунповщиковъ и принялъ ихъ - въ

службу.
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Въ Апрѣлѣ мѣсяцѣ 1815 года въ окресп

носпяхъ сполицы произошла большая засу

ха. Шейкъ сего города, Ул- Исламъ, уважае

мый впрочемъ Шахомъ и его дворомъ, не

зная образа мыслей сего Государя опноси

пельно попеченія его о всѣхъ подданныхъ

безъ различія, надѣялся угодипъ Богу и Го

сударю, избравъ пакія мѣры, кои совершенно

пропивны были волѣ Его Величеспва. Онъ

созвалъ въ свой домъ болѣе двухъ сопъ чело

вѣкъ проспаго народа и увѣрилъ ихъ, чтпо

неурожай и засуха еспь наказаніе Божіе,

посылаемое за по, чпо они ходяпъ въ прак

пиры, содержимые Армянами. Дабы укро

пипъ Божескій гнѣвъ, должно испребишь

всѣ сіи нечесшивыя мѣсша и идши съ нимъ

на разореніе оныхъ. Подобными внушеніями;

сдѣланными мяпежной и безразсудной черни,

Шейкъ ожеспочилъ умы и возбудилъ къ мще

нію народъ, копорый успремясь въ насе

ленную Армянами часпь города, въ присуп-.

спвіи Шейка сломалъ до основанія нѣсколь

ко церквей и разграбилъ домы нѣкопорыхъ

купцовъ, поргующихъ виномъ.

Шахъ съ негодованіемъ , узнавъ о семъ

происшеспвіи, о коемъ немедлѣнно ему до

несено было, попчасъ велѣлъ взять подъ
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спражу Шейка и всѣхъ его послѣдовапелей

и предспавишь ихъ къ себѣ. Но они будучи

предупреждены о гнѣвѣ Государя скрылись

въ разныхъ часпяхъ города, а Шейкъ болѣе

всѣхъ раздражившій Его Величеспво бѣжалъ

въ мечешь Шах-Абдул-Азима, находяшуюся

въ полпоры мили опъ Теграна. и почишае

мую неприкосновеннымъ свяпилищемъ, въ

коемъ преспупники и даже смерпоубійцы

избавляющся опъ преслѣдованія, пока они

пребываюпъ въ ономъ *)

Однакожь пѣлохранипели Государя успѣ

ли схвапипъ двадцапъ человѣкъ, коихъ пред

спавили Шаху, окруженному всѣми Ми

ниспрами. „Дерзскіе! съ гнѣвомъ сказалъ

„онъ имъ , кпо приказалъ вамъ поспупипъ

„Пакимъ образомъ? Какой законъ сіе допу

*) Сія деревня, поспроенная на развали

нахъ древняго и великаго города Рай (Грече

скаго Раyéс) служишъ безопаснымъ убѣжи

щемъ единспвенно попому, чпо заключаентъ

въ себѣ гробъ одного имама задега, называе

маго Пах— Абдул — Азгили5, копорый почи

паешся у Музульманъ за великаго свяпаго.

Мечеши, гдѣ погребены Имамы или дѣпи ихъ,

пакъ по: Коули5, Илалиб- гусceинъ и пр.

имѣюпъ поже преимущеспво.
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„скаепъ? Ужели Шейкъ Ул- Исламъ Госу

„дарь вашъ, или повелишель земли сей? Вы

„нарушили законы государспва моего, ими

: „я васъ и осуждаю; удалипесь опъ лица мо

„его!“ Виновные въ поже время понесли

законное наказаніе и должны были заплапишь

за убытпки Армянамъ пооо помановъ. По

помъ Государь велѣлъ призвапь къ себѣ Ар

мянскихъ начальниковъ и ободрилъ ихъ сими

словами: „Я хочу, сказалъ онъ имъ, чпобы

„всѣ народы моего Государспва, какой бы

„ни были они религіи, наслаждались законною

„свободою и жили бы спокойно подъ покро

„вомъ моей царской власпи.“ Онъ обѣщалъ

имъ спрого наказапь шейка и просилъ ихъ

не преспавaпь молипъ Бога, о сохраненіи

дней его. Фепали-Шахъ повелѣлъ въ поже

время Казначею своему выдашь имъ 5oоо

помановъ изъ собспвенной казны, дабы ока

запъ вспоможеніе Хриспіанамъ, болѣе про

чихъ при семъ случаѣ поспрадавшимъ. Онъ

хопѣлъ еще, чпобы церковь Армянская бы

ла поправлена иждивеніемъ правипельспва

и чпобы испорченныя или испребленныя

вещи вознаграждены были другими.

Съ Француз. Александрѣ Рихтерѣ.

получусфеллучу
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Имена особъ благоволившихъ лодли

ла саться на сей Журналъ.

. (Продолженіе.)

-
….

Горный Кадепскій Корпусъ . . 2 экз.

Его Высокоблагородіе Абрамъ Израелевичъ

Перепцъ.

Его Благородіе Юрій Никипичь Барпеневъ.

В5 Гжатскѣ.

Его Высокоблегородіе Николай Егоровичь Ко

лачевскій. и

Его Благородіе Наумъ Полѣпаевъ.

Вѣ Твери. Его Превосходипельспво Николай

Сергѣевичь Всеволожскій. _

— В5 Псковѣ. . и

Его Превосходишельспво Баронъ Борисъ Аи

поновичъ Фонъ- Адеркасъ. __ _

Его Высокоблагородіе Семенъ Семеновичь Го

рожанскій. __ - 1 I

Его Благородіе Дмипрій Михайловичь Бизю

— Кинъ. .

Его Благородіе Николай Егоровичѣ Диринъ.

ч. п. кн. 3. 25.



386 . . . . . -Э-t-co-о-е- . . . . . . .

ч.

въ Казани. Ея Высокоблагородіе Глафира

Ивановна Панаева.

В5 Кіевѣ.

. Преосвященный Серапіонъ Мипрополипъ Кі

евскій.

. Его превосходишельспво Ѳедоръ Викпоро

вичъ Назимовъ.
_

Его Высокородіе Иванъ Ѳедоровичь Буповичъ.

. Въ Сквирѣ:

Кіевскій Губернскій Маршалъ Дворянспва

Францъ Михайловичь Моржковскій.

Бывшій Сквирскій повѣповый Маршалъ Дво

рянспва Спаниславъ Игнапьевачъ Залѣ

скій.

Бывшій предводипель Кіевскаго Главнаго Су

да 2го Депарпаменпа Францишекъ За

харьевичь Ганскій.
.

Въ Черкасахъ : Бывшій Маршалъ Дворянспва

_ Фролъ Анпоновичъ Залѣскій.

Въ Махновкѣ. Махновскій Повѣповый Мар

, шалъ Дворанспва Анпонъ Павловичъ Са

банскій.

Вѣ умани. Уманскій повѣповый Маршалъ

Дворянспва Графъ Осипъ Адамовичъ

Мощенскій.

Вó Радомыслѣ. Его Превосходипельспво Ан

понъ Осиповичъ Злопницкій.
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Въ Черкаскѣ. .

Ихъ Превосходипельспво:,

Николай Васильевичъ Иловайскій.

Екимъ Екимовичъ Карповъ.

Григорій Дмипріевичъ Иловайскій.

Логвинъ Карповичъ Денисовъ.

Василій Тимофѣевичъ Денисовъ.

Максимъ Григорьевичь Власовъ.

Ихъ Высокоблагородіе:

Поликарпъ Панфиловичъ урюпинсковъ. .

Алексѣй Ѳедоровичъ Бѣляевскій.

Спепанъ Даниловичъ Пропопоповъ.

Карпъ Ивановичъ Шамшевъ. . . .

Алексѣй Васильевичь Мамлыкинъ. а .

Пепръ Евпеичь Черевковъ. . _

Николай Семеновичъ Сулинъ. 1

Михайло Ѳедоровичь Малчевскій. _ . . . .

Петпръ Ѳедоровичь Малчевскій.

Николай Ивановичъ Кумшанскій.

Яковъ Радіоновичъ Наумовъ.

Алексѣй Ивановичъ Щедровъ.

__ Ихъ Благородіе:

Василій Григорьевичъ Трапинъ.

Егоръ Анпоновичъ Фоминъ.

Василій Максимовичъ Яновъ.

Спепанъ Конспанпиновичъ Фоминъ.

Урядникъ Николай Поляковъ. 1

…"
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Въ Екатеринославѣ:

Ихъ Превосходипельспво:

Иванъ Хриспофоровичъ Калагеоргій.

Павелъ Ивановичъ Невѣровскій.

Ихъ Высокоблагородіе:

Анпонъ Афанасьевичъ Калениченко.

Викпоръ Пепровичь"Папчинскій.

Василій Афанасьевичь Вуичь.

Василій Ивановичъ Соловьевъ.

Василій Ивановичь Синельниковъ.

_. Ихъ Благородіе:

Аполонъ Пепровичъ Папчинскій.

Иванъ Ивановичъ Пеперсонъ.

. В5 Иркутскѣ. .

Его Высокоблагородіе Волошиновъ. . —

Его Благородіе Романовъ. V,

Балаганской Брапской Тайша 12 го класса

Назаровъ. _

у въ Киренскѣ.

Его Высокоблагородіе Шевелевъ.

- Киренскій купецъ Илья Пежемскій.

---Дмипрій Сычевъ,
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магнипной спирѣлки у остпрова

НОсари, учиненное въ 1815, 1816

и 1817 годахъ . . . . . . . . . . 151.

О водопадахъ рѣки Ориноко . . . . . . . 18о, 288.

Солнце и луна (из5 Гердвра) . . . . . 2о4.

Побродягинъ, или прогулки по Пепер

бургу. День впорой . . . . . 2о7.

Игорь, пяпый Славянскій вечеръ . . . 273.

Еепеспвенная Философія. ( Селвская

картина. 2 . . . . . . . . . 51о.

Харакперъ Французовъ и Англичанъ.

Свойсшва Поэзіи обоихъ наро

довъ . . . . . . . . . . . . 528.
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Волчья кляпва. (Баснв.) . . . . . . . . . 565.
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. . * * * * * * *

С м ѣ с ь.

……… . _ у
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поспоянное доспоинспво . . . 1ое.
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Извлеченіе изъ письма Г. Корреспон

____ дентпа о Московскихъ цѣли

пельныхъ водахъ . . . . . . . . по8.

Ученыя извѣстпія, извлеченныя изъ

иноcпранныхъ журналовъ 1 12, 265, 369.

Записки общеспва . . . . . . . . . 1 17.

. Извѣщенія . . . . . . . . . . 121 , 272.

у. Опрывокъ изъ письма къ другу . . . 252.
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сапься на сей журналъ . . . . 588.
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П о г Р ѣ 111 Н о с т. И,

въ бй книжкѣ на стр. 584 послѣ 11й строки сгитая

сверху пропущено:

Любила въ рощицѣ пѣниспой опдыхапь,

Ва 8й книжкѣ на стр. 265 напeгатано:

I

!

27 го Сенпября. п. е. день рожденія Королевы И

гитай : рожденія Короля.




